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ENELERINE,ÄHLIGELIN-GYZLARYNA

TOMOTHERS,ALLWOMENANDLADIESOF 
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МАТЕРЯМ,ВСЕМЖЕНЩИНАМИДЕВУШКАМ 
НЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

Eziz ene ler! 
Mäh ri ban ge lin-gyz lar!

Дорогие матери!
Милые женщины и девушки!

Dear Mothers!
women and ladies!

Sizibaharpaslynyňälem-jahanyjoş-
duryp,göwünlereşatlyk,mähir-söýgi,
yl ham paý la ýan nu ra na gün le rin de 
giňden bellenýän Halkara zenanlar
gü ni bi len tüýs ýü rek den gut la ýa ryn! 
GaraşsyzdöwletimiziňBitaraplygynyň
şanly25ýyllygynyňhalkaraderejede
bellenýänýylyndajoşgunlyçärelerbi-
lenutgaşýanHalkarazenanlargününe
bagyşlananaýdym-sazlydabaralaryň,
bäsleşiklerdirsergileriňezizenelerimi-
ziň,mähribangelin-gyzlarymyzyňgö-
wün le ri ni gal kyn dy ryp, bag ty ýar döw-
rümize buýsanjy, eziz Watanymyza
söýgini has-da pugtalandyrjakdygyna
berk ynan ýa ryn!
Maşgalanyň sütüni, ahlak gözelligi-

niň nusgasy hökmünde zenanlaryň,
gelin-gyzlaryňmertebesini belent tut-
mak türkmen halkynyň örän gadymy
döwürlerden gözbaş alýan hem-de
Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk
döwründemynasypdowametdirilýän
gymmatlyýörelgesidir.Mähribanene-
lerimiziň, edepli-ekramly gelin-gyzla-
rymyzyňsüýjiarzuwlarysiňenhüwdü-
leri, monjugatdylarydyr läleleri, nepis
keşdeleri,dokaýanhalylarybiziňgym-
matlymillihazynamyzdyr.Olaryňzäh-
meti we zehini bilen dörän türkmen
milli halyçylyk sungatynyň Birleşen
MilletlerGuramasynyňBilim,ylymwe
medeniýet boýunça guramasy bolan
ÝUNESKO-nyň Adamzadyň maddy
dälmedenimirasynyňsanawynagiri-
zilmegi müňýyllyklardan gözbaş alyp
gaýdýannepis halylarymyzyňdünýä-
däkişöhratynyhas-daartdyrýar.

Hor mat ly ze nan lar!

«Döwletadamüçindir!»diýenşyga-
ry myz dan ugur alyp, ge lin-gyz la ry my-
zyňkanunyhukuklarynywebähbitle-
rinigoramak,olaradöwlettarapyndan
ýeňillikleribermek,döredijiliklizähmet
çekmekleri we mynasyp durmuşda

Let me warmly congratulate you
withInternationalwomenday,which
is broadlymarked in the light days
ofspring,whentheUniversalwakes
up illuminating the hearts with joy,
happiness, love and inspiration! I
amsure,thatcelebrationofthe25-th
anniversaryofneutralityofoursov-
ereignstateonInternationallevelto
beaccompaniedbybrightactivities,
musical festivities and exhibitions
timed to the International women
day, will multiply the proud of our
dearmothersandwomenforhappy
epoch,lovetoMotherlandandinspi-
rationofhearts!
High honoring of women and la-

diesasbasisofthefamily,patternof
noblebeauty–isancientprincipleof
Turkmenpeoplethatiscontinuedin
the epoch ofmight and happiness.
Cradle songs, mondjukatdy, lyale,
patterns of handmade embroider-
ies, sewed carpets made by them, 
which are penetrated with bright 
dreamsofourdearmothers,women
and ladies of highmoral standards
–allthisapricelesstreasureofthe
nation.Turkmennational carpet art
createdbytheirworkandtalenthas
been inserted in UNESCO list of
non-material heritage, which multi-
ply our world fame of our splendid
carpets,whichhistorygoesbackfor
millennia.

Honorable women!

Themotto«Stateforaman!»,pro-
tectionoflegalrightsandinterestsof
women,provisionofstateprivileges
tothem,creationoffavorablecondi-

СердечнопоздравляювассМеж-
дународнымженскимднём,широко
отмечаемымв светлыедни весны,
когдапробуждаетсявсяВселенная,
одаряя сердца радостью, нежно-
стью, любовью и вдохновением!
Убеждён, что в год празднования
намеждународном уровне славно-
го 25-летия нейтралитета нашего
суверенного государстваяркиеме-
роприятия, песенно-музыкальные
торжества, конкурсы и выставки,
приуроченные к Международному
женскому дню, приумножат гор-
достьдорогихматерей,милыхжен-
щинидевушекзасчастливуюэпоху,
любовькроднойОтчизне,вдохнов-
лённостьихсердец!
Высокое почитание девушек и

женщин как опоры семьи, образца
благородной красоты – это искон-
ный принцип туркменского народа,
достойно продолжаемый в эпоху
могуществаисчастья.Пронизанные
светлыми мечтами наших дорогих
матерей, высоконравственных де-
вушекиженщинколыбельныепес-
ни,монджукатды,ляле,образцыиз-
ящнойручнойвышивки, сотканные
имиковры–всёэтобесценнаясо-
кровищницанации.Туркменскоена-
циональное искусство ковроделия,
созданное их трудом и талантом,
внесеновСписокнематериального
культурногонаследиячеловечества
ЮНЕСКО – Организации ООН по
образованию,наукеикультуре,что
приумножаетмировуюславунаших
изумительныхковров,историякото-
рыхуходитвглубьтысячелетий.

Уважаемые женщины!

Руководствуясь девизом «Госу-
дарство – для человека!», защита
законныхправиинтересовженщин,
предоставление им государствен-
ных льгот, создание условий для
их созидательного труда и достой-
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ýaşamaklary üçin ähli mümkinçilikle-
ri döretmek, ýurdumyzyň jemgyýet-
çilik-syýasy durmuşyndaky ornuny
ýokarlandyrmak jemgyýetimiziň dur-
nuklyösüşiniňmöhümşertibolupdur-
ýar. Berkarar Watanymyzda mähri-
ban enelerimiziň, gelin-gyzlarymyzyň
bagtyýar durmuşymyza buýsanyp
ýaşamaklary, ylymly-bilimli, ökde hü-
närmenler bolup ýetişmekleri, yhlasly
hem-dedöredijiliklizähmetçekmekle-
ri, ýaş nesli terbiýelemekleri üçin uly
işleramalaaşyrylýar.
BiziňmaksadymyzTürkmenistanyň

tehnologiýanyň we ylmyň depgin-
li ösýän täze şertlerinde berk binýat-
ly, kuwwatly, ýokary derejede ösen
döwletleriň biri hökmünde dünýädäki
ornuny has-da pugtalandyrmakdan
ybaratdyr. Belent maksatlarymyzy
amalaaşyrmakda,ezizWatanymyzyň
syýasy, ykdysady, medeni-durmuş
bin ýa dy ny pug ta lan dyr mak da, be ýik 
ýeňişlerigazanmakda,milliýörelgele-
rimiziň esasynda nesillere döwrebap
terbiýebermekdeyhlasly, işeňňir,ba-
şarjaň zenanlarymyzyň uly goşandy
bar dyr. Ge lin-gyz la ry myz ka bul eden 
döw let mak sat na ma la ry my zy üs tün-
likli durmuşageçirmekugrundadöw-
let düzümlerinde, jemgyýetçilik gura-
malarynda, ykdysadyýetimiziň dürli
pudaklarynda, ýokary tehnologiýa-
lar bilen enjamlaşdyrylan döwrebap
önümçilik-senagat toplumlarynda dö-
redijilikli zähmet çekýärler. Biz muňa
buý san ýa rys.

Mäh ri ban ge lin-gyz lar!

Türk men hal ky sag dyn be den li, 
aras sa ah lak ly, edep-ek ram ly, kesp-
hünärli nesilleri terbiýelemekde kämil
ýörelgeleri, öwüt-ündewleri, maşgala
gymmatlyklaryny döredipdir. Asyrla-
ryň dowamynda durmuş tejribesiniň,
ahlak kadalarynyň we düzgünleriniň
esasynda yzygiderli kämilleşdirilip,
nesillerden-nesillere geçirilip gelnen
bugymmatlymirasmilliterbiýäniňbin-
ýady bolup durýar. Biz ata-babalary-
myzyňparasatlyýörelgelerindenugur
alyp, be den we ru hy taý dan sag dyn 
nesilleri terbiýelemäge aýratyn ähmi-
ýetberýäris.
Milligylyk-häsiýetleriözünde jemle-

ýän,Watana, il-güne,maşgalaojagy-
na wepaly, lebzi halal, zähmetsöýer,
belent ahlakly, enä we ýaşuly nesle
sarpagoýýannesilleriterbiýelemekde
maşgalaojagynyňasyllydäp-dessur-

tionsandworthylife,increaseofthe
roleofourwomeninpublic-political
life of the country, is an important
factorof stableprogressofour so-
ciety.Therehasbeendonealarge-
scaleworkdirectedatourmothers,
womenandgirlstoliveinpeace,be
educated,bringspecialistsandwork
fortheyounggenerationtogrow.
Underconditionsofspeedydevel-

opmentoftechnologiesandscience,
ourtargetistofurtherstrengthenpo-
sition of Turkmenistan in the world
aspowerfulstatewithhighdevelop-
mentlevel.Ourhardworkingwomen
make a huge contribution to the
achievement of notable aims and
great victories, strengthening po-
litical,social-economicculturalbase
ofMotherland,bringingupof future
generations inaccordancewithna-
tionalmentality.Ourmothersworkin
stateestablishments,publicorgani-
zations, variousbranchesof indus-
try,inmodernproductivecomplexes
equipped with advanced technolo-
gieswith a goal to implement suc-
cessfully thestateprograms.More-
over,weareproudofit.

Dear women and ladies!

The Turkmen people have set
up noble principles and family val-
ues forbringingupnextgeneration
physicallyhealthy, highmoral stan-
dards and work experiences. This
heritage, which within ages, was 
regularly perfected fromgeneration
to generation based on life experi-
ence, ethnical norms, is a founda-
tion of our national traditions and
education.Takingintoconsideration
thewiseordersandadvisesofour
ancestors,wepaygreatattentionto
physicalandspiritualskillsofyoung
generations.
Cordial generous women, kindly

mothers, honoring noble traditions
andvaluesoffamilyhearththatedu-
cate their children with deep gentle-
ness,kindnessand love, isgivena
big role in formation of future gen-
erations,inheritingnationalfeatures,

ной жизни, повышение роли пред-
ставительниц прекрасного пола в
общественно-политической жизни
страны выступает важным факто-
ромстабильногопрогрессанашего
общества. В суверенной Отчизне
осуществляется масштабная рабо-
та,направленнаянато,чтобынаши
дорогиематери,женщиныидевуш-
кижилисчастливоивоодушевлён-
но, были образованными, квали-
фицированными специалистами,
созидательно трудились, воспиты-
валимолодоепоколение.
Вновыхусловияхстремительного

развития технологий и науки наша
цель заключается в дальнейшем
упрочениипозицийТуркменистанав
мирекакмощногогосударствасвы-
соким уровнем развития. В дости-
жениеблагородныхцелейивеликих
побед, укрепление политических,
социально-экономических, куль-
турных основ Родины, воспитание
поколений в соответствии с наци-
ональным менталитетом большой
вклад вносят наши трудолюбивые
женщины. Для успешной реализа-
циипринятыхгосударственныхпро-
грамм они с энтузиазмом трудятся
в госучреждениях, общественных
организациях, различных отраслях
экономики,современныхпроизвод-
ственно-промышленных комплек-
сах, оснащённых передовыми тех-
нологиями.Имыгордыэтим.

Дорогие женщины и девушки!

В деле воспитания физически
здорового, высоконравственного,
обладающеготрудовыминавыками
поколения туркменским народом
сформированы благородные прин-
ципы и семейные ценности. Это
наследие, котороевтечениевеков
– от поколения к поколению – по-
стоянносовершенствовалосьнаос-
новежизненногоопытаиэтических
норм, является фундаментом на-
циональных традиций воспитания.
Руководствуясь мудрыми заветами
и наставлениямипредков,мыпри-
даём большое значение воспита-
ниюфизическиидуховноздоровых
туркменистанцев.
Нашим приветливым великодуш-

ным женщинам, мягкохарактерным
матерям,почитающимблагородные
традиции и ценности семейного
очага, воспитывающим своих де-
тейсглубокойнежностью,ласкойи
любовью,отводитсяогромнаяроль
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Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Гурбангулы БЕРДЫМУХАМЕДОВ.

larynybelentdesaklapgelýän,pähim-
paýhasyny, mähir-muhabbetini, söý-
güsini nesil terbiýesine bagyş edýän
gü ler ýüz li, my la ýym söz li ze nan la ry-
my za, my la kat ly, dil le ri se na ly ene le ri-
mizeesasyorundegişlidir.
Biziňdöwletsyýasatymyzdajemgy-

ýetimizimillidäplerimizesasyndahas-
daösdürmek,enelikweçagalyk,maş-
galagymmatlyklarynygorapsaklamak
hakyndaky alada möhüm ähmiýete
eýedir.Buugurdahereketedýänmilli
kanunçylygy kämilleşdirmek, çagaly-
gyňweeneligiňgoralmagynagönük-
di ri len mak sat na ma la ry üs tün lik li dur-
muşa geçirmek, köp çagaly enelere
durmuş goldawyny bermek boýunça
amalaaşyrylýançärelermunuňaýdyň
su but na ma sy dyr.

Mäh ri ban ene ler!
Hor mat ly ge lin-gyz lar!

Sizi ajaýyp baýram – Halkara ze-
nan lar gü ni bi len ýe ne-de bir ge zek 
tüýs ýü rek den gut la ýa ryn!
GaraşsyzWatanymyzyňşan-şöhra-

tynyň dünýä dolýan döwründe halky-
myzy jebisleşdirýän, milli bitewüligi-
mizihas-daberkidýänhem-debelent
sep git le re ruh lan dyr ýan gü ler ýüz li 
mähribanenelerimiziň,kalbyderýaki-
minjoşgunlygelin-gyzlarymyzyňmer-
tebesihemişebelentbolsun!
Sizeberkjansaglyk,egsilmezbagt,

maşgala abadançylygyny, bedewba-
dybilenösüşleriň täzebelentliklerine
tarapynamlyöňebarýanezizWatany-
myzyňmundanbeýläkhemgülläpös-
megi ugrundaalypbarýan işleriňizde
ulyüstünlikleriarzuwedýärin!

loyal to Motherland, hardworking,
respecting their parents and elders.
Ourcountrygivesimportantroleto

further development of the society
basedonnationaltraditions,careof
securityofmaternityandchildhood,
familyvalues.
Efforts on perfection of the rel-

evant legislation, successful imple-
mentationoftheprogramsaimedat
protectingmaternity and childhood,
renderingsocialsupporttothemoth-
ershavingmanychildren,arevivid
certification.

Dear mothers!
Respected women and ladies!

Allowmesincerelytocongratulate
you once again with International
womenday!
Let it in the epoch ofworld fame

ofindependentFatherlandhonoring
ofourdearmothers,inspiredwomen
and ladies, who unites the people,
multiplyingnationalunityandinspir-
ingtothegoodwill,bealwayshigh!
Wish you strong health, endless

happiness, family wellbeing, im-
menseofsuccessinyouractivityon
thenameoffurtherprosperityofour
Motherland, which moves towards
newprogressanddevelopmentwith
thespeedofracer.

вделеформированиябудущихпо-
колений, вобравших черты наци-
онального характера, преданных
Родине, народу, семейному очагу,
добросовестных, трудолюбивых,
высоконравственных, уважающих
родителейистарших.
В нашей государственной поли-

тикеважноеместоотводитсядаль-
нейшему развитию общества на
основенациональныхтрадиций,за-
ботеобохранематеринстваидет-
ства,семейныхценностей.Нагляд-
нымсвидетельствомтомуявляются
мерыпосовершенствованиюсоот-
ветствующего законодательства,
успешному претворению в жизнь
программ, нацеленных на защиту
материнства и детства, оказанию
социальной поддержки многодет-
нымматерям.

Дорогие матери! 
Уважаемые женщины и девушки!

Ещёразотвсегосердцапоздрав-
ляю вас с прекрасным праздником
–Международнымженскимднём!
Пустьвэпохумировойславыне-

зависимой Отчизны всегда будет
высоким почитание наших дорогих
приветливых матерей, воодушев-
лённых женщин и девушек, спла-
чивающих народ, приумножающих
национальноеединствоивдохнов-
ляющихнаблагиесвершения!
Желаю вам крепкого здоровья,

неиссякаемого счастья, семейного
благополучия, больших успехов в
деятельности во имя дальнейшего
процветания Родины, со стреми-
тельностью скакуна уверенно сле-
дующей вперёд, к новым высотам
прогресса!
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇÄHLIHALKYNA

TOTHEPEOPLEOFINDEPENDENTNEUTRALTURKMENISTAN

НАРОДУНЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

Hor mat ly adam lar!
Eziz wa tan daş lar!

Respected people!
Dear compatriots!

Уважаемые люди!
Дорогие соотечественники!

Biz ýurdumyzda 21-22-nji martda
Millibaharbaýramyny–HalkaraNow-
ruzbaýramynygiňdenbelläpgeçýäris.
Dünýäňiň gadymy baýramlarynyň

biri bolan Nowruz baýramy umuma-
damzatmedeniösüşindeaýratynorny
eýeleýär.Bubaýramtebigatyň jümle-
jahanatäzelenişipaýlaýanbaharpas-
lyndadünýäbileleşigitarapyndangiň-
den bellenýär.Asyrlaryň dowamynda
özboluşlydäp-dessurlaryözünesiňdi-
renNowruzbaýramybiziňdöwrümiz-
de täze many-mazmun bilen has-da
baýlaşdyrylyp, adamzadyň medeni-
ruhymirasynyň aýrylmaz bölegi hök-
mündehalkaraderejedeykraredildi.
Şoňa görä-de, Nowruz baýramy 

ÝUNESKO-nyň Adamzadyň maddy
dälmedenimirasynyňsanawynagiri-
zildihem-deBirleşenMilletlerGurama-
synyňBaşAssambleýasytarapyndan
döwletleriň arasynda parahatçylykly
gatnaşyklary pugtalandyrýan, halkla-
ryňtaryhy-medenidäpleriniwagyzed-
ýän baýramçylyk hökmünde halkara
derejesineeýeboldy.HalkaraNowruz
güni dünýäniň onlarça ýurdunda giň-
denbellenilipgeçilýär.
Dünýä halklary bilen birlikde, türk-

men halky hem baharyň buşlukçysy
–Nowruzyňdäp-dessurlarynadurmuş
tejribesini,ahlakwe ruhygymmatlyk-
laryny, parahatçylyk, dostluk, hoşni-
ýetli goňşuçylyk, tämiz ahlaklylyk, bi-
rek-birege hormat goýmak ýaly külli
adamzat üçin beýik ruhy gymmatlyk-
la ra öw rü len yn san per wer ýö rel ge le ri-
nisiňdiripdir.Şonuňüçinhembugün
ynsan kalbynyň tämizligini, egsilmez
döredijilikjoşgunynyaňladýanbubaý-
ram nesillerimizde milli buýsanjy art-
dyrýar, ynsanperwerligiň belent häsi-
ýetleriniterbiýeleýär.
Bu ajaýyp halkara baýramyň köp-

dürli däp-dessurlary Gündogaryň we
Günbataryň medeniýetleriniň saz-
laşykly ösmegine, aýratyn-da, Be-
ýik Ýüpek ýolunyň ugrunda ýerleşen
Türkmenistanyň medeni-taryhy ýa-

Spring national holiday-Interna-
tionaldayNowruzisbroadlymarked
inTurkmenistanonMarch21-22.
Oneoftheancientholidaysinthe

world-Nowruz bayramy deserves
special place in the cultural devel-
opmentofhumanity.Thedayswhen
the nature comes alive, the world
community broadly celebrates the
festivity.Forcenturies,havingunit-
edallgoodtraditionsandcustoms,
Nowruz became integral part of
cultural-spiritualheritageofhuman-
kindandenrichedwithnewcontent.
ThisisacircumstanceforNowruz

to be included byUNGeneralAs-
sembly inUNESCO’snon-material
cultural heritage of humanity List
and recognized internationally as
aHoliday,whichstrengthenpeace-
ful relations among states popu-
lating historic-cultural traditions
of peoples. This Holiday is widely
celebratedinmanycountriesofthe
world.
Along with other people of the

world, Turkmens have contributed
to traditions of Nowruz-herald of
spring-itslifeexperience,moraland
spiritual valuesand, humanprinci-
plessuchaspeacefulness,mutual
respect i.e. all, which is a high spiri-
tualvalueforpeople.
That is why, this festivity today,

which personifies the human soul
purity, endless creative inspiration,
multiplies national proudness of
generationsandeducatesthebest
character features – kindness and
mercy.
Multilateraltraditionsandcustoms

ofthissplendidinternationalholiday
madepositiveinfluenceonharmon-
ically development of cultures of
EastandWestandformationofhis-

21–22мартанашастранаширо-
ко отмечает Национальный празд-
ник весны – Международный день
Новруз.
Один из древнейших в мире

праздников – Новруз байрамы за-
нимаетособоеместов культурном
развитиичеловечества.Вдни, ког-
да повсюду оживает природа, он
широко отмечается мировым со-
обществом.Замногиевека,соеди-
нив в себе самобытные традиции
и обряды, празднование Новруза
в наше время обогатилось новым
содержанием,асампраздникстал
неотъемлемой частью культурно-
духовногонаследиячеловечества.
ВотпочемуНоврузвключёнвСпи-

сок нематериального культурного
наследиячеловечестваЮНЕСКОи
ГенеральнойАссамблеейООНбыл
намеждународномуровнепризнан
праздником, укрепляющим мирные
отношения между государствами,
популяризирующим историко-куль-
турные традиции народов. Между-
народный день Новруз широко от-
мечается в десятках государств
планеты.
Вместесдругиминародамимира,

туркменскийнародвнёсвтрадиции
Новруза – вестника весны – свой
жизненный опыт, нравственные и
духовныеценности,своигуманные
принципы, такие, как миролюбие,
дружба,добрососедство,благород-
ство, взаимоуважение, то есть всё
то,чтоявляетсявысокимидуховны-
ми ценностями для человечества.
И потому сегодня этот праздник,
олицетворяющий чистоту души че-
ловека, неиссякаемое творческое
вдохновение, приумножает нацио-
нальную гордость поколений, вос-
питывает лучшие черты характера
–доброту,милосердие.
Многообразныетрадициииобря-

ды этого прекрасногомеждународ-
ного праздника оказали глубокое
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dygärlikleriniň, türkmenhalkynyňbaý
maddyweruhygymmatlyklarynyňke-
malagelmeginedüýpli täsiriniýetirip-
dir.

Türk men hal ky Mil li ba har baý ra my-
nymukaddestopragymyzayhlasywe
söýgini dabaralandyrýan zähmetsö-
ýerligiňbaýramyhökmündehemgar-
şyalýar.Şoňagörä-de,güneşliDiýa-
rymyzyň ekerançylyk meýdanlaryna,
sähradyr jülgelerine, bag-bakjalaryna
ýagyş damjalarynyň nur-bereket bo-
lup sepelenýän, tutuş tebigatymyzyň
janlanýanbaharçagyndamillisungat
derejesine ýetirilen daýhançylyk we
maldarçylyk kärini mynasyp dowam
edýänwatandaşlarymyzüçinöränjo-
gapkärli,gyzgalaňlydöwürbaşlanýar.
Merdana halkymyz täze durmuşy

alamatlandyrýan Nowruzda bereket-
li saçaklarymyzyň elmydama mele-
myssyk nandan, ir-iýmişlerden, gök,
bakja, ekerançylyk we maldarçylyk
önümlerinden, naz-nygmatlardan do-
lup durmagyny, sahawatly topragy-
myzdaöndürilýänhasylyňberekediniň
egsilmezligini arzuwlap, täze hasylyň
düý bü ni tut ýar.
Nowruz baýramynda taýýarlanýan

datlytagamlarbolsatürkmentopragy-
nyň sahawatlylygyny, rysgal-bereket-
li li gi ni, myh man sö ýer li gi ni ala mat lan-
dyr ýar.
Millibaharbaýramyndahalkymyzyň

bagşyçylyk,halyçylyk,atşynaslyksun-
gatlaryny, maldarçylyk, bagbançylyk,
daýhançylyk bilen bagly däp-dessur-
la ry ny, ga dy my gym mat lyk la ry my zy, 
millioýunlarymyzy,halkdöredijiliginiň
dürdäne nusgalaryny görkezmek bi-
len,bizmillimedenimirasymyzagoý-
ýan sarpamyzyň belentdigini äleme
äşgäredýäris.
«Türkmenistan – Bitaraplygyň me-

kany»ýylyndaMillibaharbaýramynyň
–HalkaraNowruzgününiňýurdumyz-
da giňden bellenmeginiň çuňňurma-
ny sy bar.
ŞuýylbizTürkmenistanyňhemişelik

Bitaraplygynyňşanly25ýyllygynyhal-
kara derejede giňden belleýäris. Bi-
taraplygyňesasyndahemagzybirligi,
abadançylygy, asudalygy berkitmek
ýaly Nowruz baýramynda ündelýän
düşünjelerdurýar.Şonuňüçinhembiz
türkmen Bitaraplygyna halkymyzyň
köpasyrlyk taryhy ýolunyň, dostluga,
agzybirlige, parahatçylyk söýüjilige

toricalmonumentsofTurkmenistan
locatedalongwithGreatSilkRoad,
wealthofmaterialandculturalval-
uesofTurkmenpeople.
Turkmen people meet Nowruz

bayram as a holiday faming hard-
working, inspirations and love of
people to their native land. And,
that is why, in these spring days, 
our compatriots dealing with land
farm and bringing their profession
up to thenationalart level,started
responsibleandurgentperiodtime
on thefieldsofour sunnycountry,
in steppes and valleys, gardens
andwater-melonplantationsonthe
lands irrigated by the rain.
Our courageous people in Now-

ruzbayram,symbolizingbeginning
of new life,makes the basis for a
newharvestandtakeseffortstofull
dastarkhans with delicious meals,
fruitsandmeatproductsinorderto
makeTurkmenlandgenerous.
Delicious food, which is every-

where,certifiesonfertility,richness
ofourlandandhospitality.
Within the Nowruz celebration

the Turkmen people demonstrate
their art: bakhgshi, capert mak-
ing,horse-racing, traditions related
to animal husbandry, horticulture,
land-farmerstheirancienttraditions
and values, peoples games, best
patternsofappliedart.Allthisdem-
onstrates to the whole world, how
carefullyournationalartishonored
by us. There is a deep sense, that 
springnationalholiday-Internation-
alday-Nowruziswidelycelebrated
in the year, whichmotto is «Turk-
menistan-homeofneutrality».
Thisyearweareplanningtocel-

ebratethe25-thanniversaryofper-
manentneutralityofTurkmenistan.
Themaincoreoftheneutralitycon-
sists of such as Nowruz bayram,
perception namely strengthening
peace, solidarity and wellbeing.
That’swhyourattitudetoTurkmen
neutrality as a festivity of national
traditionsbasedonmultilateralhis-
torical path of people, friendship,
unity and peace liking.

влияние на гармоничное развитие
культур Востока и Запада, форми-
рование исторических памятников
Туркменистана, расположенных
вдольВеликогоШёлковогопути,бо-
гатстваматериальныхикультурных
ценностейтуркменскогонарода.
Туркменский народ встречает

Новруз байрамы и как праздник,
восславляющий трудолюбие, вдох-
новениеилюбовьнародакродной
земле. И поэтому в эти весенние
дни для наших соотечественников
– земледельцев и животноводов,
возвысивших свои профессии до
уровня национального искусства,
начинается ответственная и горя-
чаяпоранаполяхнашейсолнечной
страны,встепяхидолинах,садахи
набахчах,наорошённыхдождями
землях.
Наш мужественный народ в дни

Новрузбайрамы,символизирующе-
гоначалоновойжизни,закладыва-
етосновыновогоурожая,стремясь
чтобыдастарханыполнились вкус-
нымиипышнымилепёшками,фрук-
тамииовощами,бахчевыми,чтобы
визобилиибылипродуктыживотно-
водства, чтобыщедрой была турк-
менскаяземля.
А вкусные угощения, которые го-

товят повсюду, свидетельствуют о
плодородии, богатстве нашей зем-
ли,гостеприимстве.
ВдниПраздникавеснынародде-

монстрирует искусство бахши, ков-
роткачества, коневодства, тради-
ции,связанныесживотноводством,
садоводством, земледелием, свои
древниеценности, народныеигры,
лучшие образцы прикладного ис-
кусства, тем самым показывая
миру,каквысокомычтимнашена-
циональноекультурноенаследие.
Есть глубокий смысл в том, что

Национальный праздник весны –
МеждународныйденьНовруз–так
широко отмечается в году, девиз
которого «Туркменистан – родина
Нейтралитета».
В этом году мы на международ-

ном уровне отпразднуем 25-летие
постоянного нейтралитета Турк-
менистана. В основе нейтралитета
лежат такие же, как и в празднике
Новруз байрамы, понятия, а имен-
но,укреплениемира,солидарности,
благополучия. И поэтому мы отно-
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esaslanýan milli ýörelgeleriniň daba-
ralanmasyhökmündebahaberýäris.
Milli bahar baýramynyň – Halka-

ra Nowruz gününiň agzybirlik güýji,
ajaýyp däp-dessurlary hem-de ýörel-
geleri, şeýle hem bu ajaýyp baýram
mynasybetli geçiriljek göwün galkyn-
dyryjydabaralarmähribanhalkymyzy
berkarardöwletimiziňmundanbeýläk-
degülläpösmegiugrundayhlaslywe
tutanýerlizähmetçekmägeruhlandyr-
ýar, ag zy bir li gi mi zi has-da pug ta lan-
dyr ýar.

Hor mat ly adam lar!
Eziz wa tan daş lar!

Sizi we mähriban halkymy ýurdu-
myz da uly da ba ra la ra bes le nip bel-
lenýänMillibaharbaýramy–Halkara
Nowruzgünibilentüýsýürekdengut-
la ýa ryn!
Siziňähliňizeberkjansaglyk,maş-

galaabadançylygyny,asudawebag-
tyýar durmuş, berkarar döwletimiziň
gülläp ösmegi ugrunda alyp barýan
işleriňizdeulyüstünlikleriarzuwedýä-
rin!

Unificationforceofspringnational
holiday-International day-Nowruz
– its splendid ideals and activities
timed to it inspires thenativepeo-
ple to achieve fantastic successes
onthenameofwell-beingofnative
Motherlandandstrengthenunityof
nation.

Respected people!
Dear compatriots!

Let me congratulate warmly you
and native people with spring na-
tional holiday-International day-
Nowruz,which ismarked through-
outthecountry!
Wish you strong health, fam-

ily well fare, peace-happy life and
great success in the activities on
the name of our sovereign state
flourishing!

симся к туркменскому нейтралите-
ту как к торжеству национальных
традиций,базирующихсянамного-
вековомисторическомпутинарода,
дружбе,сплочённости,миролюбии.
Объединяющая силаНациональ-

ного праздника весны – Междуна-
родногодняНовруз – его прекрас-
ныеидеалы,априуроченныекнему
мероприятиявдохновятроднойна-
род на достижение замечательных
успеховвоимядальнейшегоблаго-
получия родной Отчизны, укрепят
единствоисплочённостьнации.

Уважаемые люди!
Дорогие соотечественники!

Сердечнопоздравляюваси род-
нойнародсширокоиторжественно
отмечаемым в нашей стране На-
циональным праздником весны –
МеждународнымднёмНовруз!
Желаю вам крепкого здоровья,

семейного благополучия, мирной и
счастливойжизни,большихуспехов
впроводимойработевоимядаль-
нейшегопроцветаниянашегосуве-
ренногогосударства!

Türk me nis ta nyň Pre zi den ti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

Президент Туркменистана
Гурбангулы БЕРДЫМУХАМЕДОВ.
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AÇYŞLARWETÄZEIŞLÄP
DÜZMELER

DISCOVERIESANDNEWDESIGNS

ОТКРЫТИЯИНОВЫЕ
РАЗРАБОТКИ
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M.TUWAKOW(Türk me nis tan)
BEDEWLERIŇGEÇMIŞDÄKIGORAGESBAPLARY

M.TUVAKOV(Тurkmenistan)
PROTECTIVEOUTFITOFRACERINANCIENTTIME

М.ТУВАКОВ(Туркменистан)
ЗАЩИТНОЕСНАРЯЖЕНИЕКОНЯВДРЕВНОСТИ

My rat Tu wa kow, 
TYA-nyň Dil-ede bi ýat, ta ryh we pe da go gi ka ylym la ry bö lü mi niň mü di ri – alym kätip,  
fi lo lo gi ýa ylym la ry nyň kan di da ty.

Murat Tuvakov,
Head of Language-literature, history and pedagogics department, scientific secretary of the Academy 
of sciences of Turkmenistan. Candidate of philological Sciences. 

Мурад Туваков,
заведующий отдела языка-литературы, истории и педагогики – учёный секретарь 
АН Туркменистана, кандидат филологических наук.

Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk
döwründeTürkmenistanyň Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyň be-
ýik başlangyçlary netijesinde gözel-
lik de, ýyn dam lyk da, gaý duw syz lyk da 
deňsiz-taýsyz bedewlerimiziň şan-
şöhratygünsaýynbelendegalýar,us-
sat seýislerimize döwlet derejesinde
goýulýanhormat-sarpahas-daartýar.
Milli Liderimiz: «Gadymdan bäri türk-
men atşynaslary, seýisleri dünýäni
haý ran gal dy ran, as man at la ry ady ny 
alangözelbedewleriýetişdirip,olaryň
tohumarassalygynysaklap,nesilden-
nesle kämilleşdirip gelipdirler. Kad-
dy-kamaty,gylyk-häsiýetibilenözüne
bendiedýänbehişdibedewlerimizen-
çemeasyrlaryňdowamyndamerdana
ata-babalarymyzyňWatan,ar-namys,
mukaddestopraküçinalypbaransö-
weşlerindeolaryňgoşaganaty,beýik
ýeňişleriniň, ähli rowaçlyklarynyň ýa-
rany bolupdyr» [1, 94] – diýip, şan-
şöhratydünýädolanahaltekebedew-
lerimizeýokarybahaberýär.Hormatly
Prezidentimizbeýlekiylmy-ensiklope-
dik ki tap la ryn da hem ahal te ke be dew-
le ri ba ra da ky gym mat ly mag lu mat la ry 
beýanedýär[2,3,4,5].

Mer da na ata-ba ba la ry myz gö zel-
likde sungat derejesine ýetirilen, toý-
baýramlaryň bezegi, ýelden ýüwrük,
ýowgünindegaradangaýtmazajaýyp
bedewleri kemala getiripdirler. Geç-
mişde atlar dürli maksatlar üçin ula-

В эпоху могущества и сча-
стья под мудрым руководством 
П р е з и д е н т а  Туркменистана
ГурбангулыБердымухамедовасла-
ва непревзойдённых по своей кра-
соте,грации,нашихрезвых,стойких
скакунов приумножается с каждым
днём.Состороныгосударстваконе-
водам уделяется особое внимание
иподдержка.НациональныйЛидер
даёт высокую оценку прославлен-
ным на весь мир ахалтекинским
скакунам: «Ещё в глубокой древ-
ности туркменские коневоды взра-
щивалискакунов,удивлявшиевесь
мир своей красотой и получившие
названиенебесныхконей,сохраня-
ли чистоту породы, совершенствуя
своё мастерство, передавали его
из поколения в поколение» [1, 94].
И другие научно-энциклопедиче-
скиетрудыуважаемогоПрезидента
содержат ценную информацию об
ахалтекинскихскакунах[2,3,4,5].
Нашимужественныепредкивзра-

щивалипокрасотесвоей,доведён-
ныедосовершенства,быстрых,хра-
брых в бою прекрасных скакунов,
участие которыхявляется главным
украшением всех торжеств. В про-
шлом лошадей использовали для
различныхцелей:онибылибоевы-
ми,лошадидляповозок,торжеств,
охоты. Древние боевые кони и их

In the epoch of power and happi-
ness, under the wise leadership of
the esteemed President Gurbanguly
Berdimuhammedov, the glory of our
horses, unsurpassed in their beauty,
fast and firm, ismultiplied every day
andgreatattention,careandrespect
is given by the state to the horse-
breeders. The world famous Akhal-
Teke horses are highly appreciated
bytheNationleader:«Eveninancient
times,Turkmenhorsebreederspropa-
gatedhorsesthatsurprisedthewhole
world with their beauty and received
the name of heavenly horses, kept
thepurityofthebreed,improvedtheir
skills and rendered it from genera-
tiontogeneration»[1.94].Othersci-
entificandencyclopedicworksof the
esteemedPresident contain valuable
information about Akhal-Teke horses
[2,3,4,5]
Ourcourageousancestorpropagat-

edhorses,tobebeautiful,broughtto
perfection,fast,andbraveinthebat-
tle.Moreovertheyweremaindecora-
tionofallfestivities.Inthepast,hors-
eswereusedforvariouspurposes:for
fighting, carriage, celebrations, and
hunting.Ancient warhorses and their
protectiveoutfitattractedtheattention
of researchers and historians deal-
ingwithmilitaryoutfit.Militaryoutfitof
horseswereperfectedwithinhistorical
period on regular basis. Warhorses
wereexpensive,sotheyweredressed
invariousprotectiveoutfits.
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nylypdyr, ýagny çapuw atlary, söweş
at la ry, ara ba at la ry, da ba ra at la ry, aw 
atlaryýalydürligörnüşlerebölünipdir.
Gadymysöweşatlaryweolaryňgorag
esbaplarysöweşýaraglarynyňtaryhy-
nyöwrenijileriňwetaryhçylaryňünsüni
özüneçekipgelipdir.Atlaryňharbyes-
baplarytaryhydöwürleriňdowamynda
hemişekämilleşdirilipdir.Söweşatlary
gymmatbahaly bolansoň, olary dürli
görnüşli gorag esbaplary bilen örtüp-
dirler. Araba goşulýan atlaryň boýy
münülýänatlaryňkagaranyňdaadatça
pesräksaýlanyp,olarsowutbilenörtü-
lipdir.Olaryňşekillerinigadymytaryhy
ýadygärliklerdegörmekbolýar.Araba
goşulýanwemünülýän atlar gadymy
atlaryňarasyndagymmatlytohumat-
lar hasaplanypdyr. Bu aýratyn hem
assiriýanyň güberçekli nagyşlarynda
aýdyňgörünýär.Olnagyşlardaesger-
leriň adaty atlaryndan, şa arabasyna
goşulanatlaryňtohumyaýratyntapa-
wut lan ýar.
Alynky Aziýada miladydan öňki 

V asyryň birinji ýarymyndaky söweş
arabalaryýuwaş-ýuwaşdanýitipdirwe
buýüzýyllygyňortalaryndaseýrekduş
gelýän söweş arabalarynyň nusgasy
dörtgyraň polatdan bolupdyr. Söweş
atlaryňarabalarynyňşekillerisaklanyp
galmandyr,şonuňüçinolarygaýtadan
dikeltmek işinde ýazuw çeşmelerin-

снаряжение привлекало внимание
историков и исследователей исто-
рии боевых снаряжений. Военное
снаряжениелошадинапротяжении
исторического периода постоянно
совершенствовалось. Боевые кони
былидорогие,поэтомуихоблачали
вразличноезащитноеснаряжение.
Лошадей для повозок, по сравне-
ниюсверховыми,выбиралинизкого
роста и на них надевали кольчуги.
Их изображения даны на древних
исторических памятниках. Среди
древнихлошадейкони,впрягаемые
в повозки, и верховые считались
самыми дорогими породистыми
скакунами. Это отчётливо выраже-
нонаассирийскихбарельефах.На
этих изображениях верховые кони
длясолдатотличаютсяотлошадей,
впрягаемыхвкаретушаха.
ВпервойполовинеVвекадон.э.

в Ближней Азии боевые повозки
постепенно начали исчезать. В се-
редине этого столетия редкие эк-
земпляры боевых повозок являли
собой брусочные стальные телеги.
Изображения повозок боевых ло-
шадей не сохранились, поэтому с
цельюихвосстановлениявозможно
использование письменных источ-
ников или сравнительного анализа
аналогичных изображений. Древ-
негреческий историк, поэт ифило-
соф Ксенофан Колофонский (при-
близительно 570-480 гг. до н.э.) в
материалах о брусочных стальных
телегах пишет о защитных снаря-
жениях конных повозок восточных
правителей.Вдревнихписьменных
источникахвстречаютсясведенияо
коннойповозкесбоевымснаряже-
нием,вкоторуюбыливпряженыво-
семьлошадей.Ксенофанотмечал,
что кони Нисы облачались в коль-
чугу и являлись основной силой
войска.Ондалназваниязащитных
снаряжений боевого коня: это на-
лобники, намордники, нагрудники,
накидки,попоны.Ксенофанописы-
вает свободно пасущихся в степях
конейНисы:«Переднамипредста-
ётживотрепещущаякартина:звуки
топота копыт, разгульное ржание,
приятное всхрапывание, высоко-
поднятая красивая голова, умный

Moreover,incomparisonwithriding
horses,thehorsesforcartswithshot
height,whichwere coveredby chain
armor,werechosen.Itisclearlyseen
onAssyrianbas-relief.Riddinghorses
forsoldiersdifferfromthehorseshar-
nessedtothecartofshah.
InthefirsthalfoftheVcenturyBC,in

NearAsia,warcartsgraduallybegan
todisappear.Inthemiddleofthiscen-
tury,theonlywarcartsofhorseswere
steelmadebarcarts. Imagesofwar-
horsecartshavenotbeenpreserved,
soitispossibletousewrittensources
orcomparativeanalysisofsimilarim-
agesinordertorestoretheseimages.
TheancientGreecehistorian,poet,

and philosopher Xenophanes Colo-
phon(570-480BC)mentionsonpro-
tective outfit of horses’ cats, which
wereenvisagedfortheEasternrulers.
In ancient written sources, there is

information about a horse cart with
military outfit, in which eight horses
were harnessed. Xenophanes noted
thatthehorsesofNisaworemailand
were themain force of the army.He
describedthenamesoftheprotective
meansof thewarhorse.Amongthem
are mentioned headbands, muzzles,
bibs, capes, blankets. Xenophanes
describes the horses of Nisa graz-
ing freely in the steppes:«Weseea
burning picture: the sounds of hoof
beats,riotousneighing,pleasantsnor-

Nusaý atlary. Baýtal taýçanagy bilen (gadymy kümüş käsäniň ýüzündäki şekil).
Nesseian horses. Male with a stallion (image on ancient silver plate). 

Несейские кони. Кобыла с жеребенком  
(изображение на старинной серебряной чаше).
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denwe şoňa çalymdaş şekilleriň de-
ňeşdirme derňewinden peýdalanmak
mümkindir. Gadymy grek taryhçysy,
şahyry hem pelsepeçisi Ksenofan
Kolofonly (takmynan miladydan öň-
ki570-480ýý.)dörtgyraňatarabalary
baradamaglumatlaraünsçekip,gün-
dogarhökümdarlarynyňarabalarynyň
goragesbaplarybaradamaglumatlary
beýanedipdir.Gadymyýazuwçeşme-
lerinde sekiz sany at goşulan gorag
es bap ly ara ba ba ra da mag lu mat lar 
gabatgelýär.KsenofangadymyNusaý
atlarynyňsowutbilenörtülendiginiwe
olaryňgoşunyňesasykuwwatybolan-
dygyny aýratyn nygtapdyr. Ol söweş
atlaryň gorag esbaplaryny emele ge-
tirýänserişdeleriňadynyýazypbeýan
edipdir.Olaryňarasyndamaňlaýlyklar,
seňriklikler, göwüsbentler, ýanbaşlyk-
lar,ýapynjalaragzalýar.KsenofanNu-
saý atlarynyň sährada erkana gezip
ýörüşleridogrusyndasözaçyp:«Biziň
gözöňümizdedogumlyhereketlerden
dolygörnüşjanlanýar:ajaýypbedew-
ler ýere birsydyrgyn urulýan toýnak
sesleri, wagtyhoşluk bilen kişňemesi,
bu run la ry na ag ram sa lyp, bi re na ýy 
hokranmasywesyratlybaşynybelent
tutup, paýhasly garaýşy, nähilidir bir
jadylaýjy güýji bilen görenleri özüne
bendiedýär»[15]–diýipsuratlandyr-
ýar.
Atlaryňgoragesbaplarybaradaga-

dymyýeti öwreniji grek akyldary Ýu-
liý Polluks (miladydan öňki II asyr
–238ý.)hemsöweşjeňesgerleriňöz
atlarynyseňriklik,gözlük,göwüsbent,
ýanbaşlyk,dyzlykbilengorandyklary-
nyýazypdyr.Olbuatlaryň«polatbilen
örtülenatlar»diýipatlandyrylýandygy-
nybelleýär.Olm.öIIasyryňortalaryn-
daky söweş atlarynyň gorag esbap-
larynyň ähli böleklerini atlandyrypdyr.
Gorag esbaplarynyň has giň ýaýran
görnüşi seňriklikdir. Seňriklik – atyň
seňriginiň öňündäki gorag serişdesi
bolup,buadalga ilkinjigezekKseno-
fanyňtaryhyýazgylaryndaduşgelýär.
BiziňeýýamymyzdanöňkiIХasyrdan
başlap,atlaryňkellesiniňýokarkyböle-
gindeýerleşýän,goragwebezegüçin
ýukaesbaplargiňdenulanylypdyr.Mi-
ladydanöňkiVIIIasyryňahyrynda iki
bölekdenybarat ilikliseňrikliklerýüze
çykypdyr. Ony atyň maňlaý saçynda
ýerleşdirilýän maňlaýlyklaryň deregi-
ne ulanypdyrlar. Şunuň ýaly örtükleri

взгляд,необыкновеннаяволшебная
сила пленить взгляды увидевших
этихвеликолепныхскакунов»[15].
ДревнегреческийфилософЮлий

Поллукс(IIвекдон.э.–238г.)писал
озащитныхснаряженияхлошадей.
Воинызащищалисвоих,коней,об-
лачая их в намордники, наглазни-
ки, нагрудники, наколенники. Он
сообщал, что этих коней называ-
ли «лошадьми, одетыми в сталь».
Поллуксперечисляетвсечастиза-
щитного снаряжения боевых коней
середины II века до н.э. Самым
распространённым видом защит-
ного снаряжения был намордник.
Этот термин впервые встречается
висторическихписьменностяхКсе-
нофана. Начиная с IХ века до н.э.
широко использовались тонкие об-
лачения для зашиты и украшения
верхней части головы лошади. В
концеVIIIвекадон.э.появилисьна-
мордникиспуговицами,состоящие
из двух частей. Их использовали
вместоналобников,надеваемыхна
надлобнуюволосянуючастьголовы
лошади. С целью увеличения об-
лачений появилась разновидность
– узкие шестиугольные намордни-
ки,относящиесякVIII-VIIвекамдо
н.э. Они изготовлялись из бронзы,

ing, a high-lifted beautiful head, an
intelligent look, and an extraordinary
magical power to captivate the eyes
of those who saw these magnificent
steeds»[15]
The ancientGreek philosopher Ju-

liusPollux(IIcenturyBC–238)wrote
abouttheprotectivemeansofhorses
andthatsoldiersmadesafetheirown,
robing them in muzzles, eyecups,
breastplates, knee pads. He wrote
that thesehorseswerecalledhorses
dressed in steel.
Heenumeratesallpartsofthepro-

tection for warhorses of the middle
of the II century. The most common
typeofprotectiveoutfitwasmuzzles.
This termwasmentioned for thefirst
timeinthehistoricalwritingsofXeno-
phanes.SincetheIXcenturyBC,thin
vestments were widely used to sew
and decorate the upper part of the
horse’shead.
At the end of the VIII century BC,

twosectionsmuzzleswithbuttonsap-
peared. They were used instead of
foreheads,whichwereputonthehead
ofthehorse’shair.Inordertoincrease
these vestments, narrow hexagonal
muzzlesappeared.Theyrelatedtothe
VIII-VII centuries BC, were made of
bronze,hadanelongated,narrow,flat,
smoothshapeandfixedwithaleather
beltwrappedaroundthehorse’shead.
Xenophanes noted protectionmeans

Assiriýanyň gadymy paýtagty Ninewiýadaky  
köşkden relýef,  m. ö. 645-635 ý. töweregi. Britan muzeýi.

Relief. Nothern Palace in Ninevia, anciant capital of Assiria, nearly, 645-635 BC, British Musuem. 
Рельеф из дворца в Ниневии, древней столицы Ассирии,  

ок. 645-635 годы до н.э. Британский музей.
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ulaltmakýolybilen,insizaltyburçgör-
nüşli seňriklikler emele gelipdir. Olar
miladydanöňkiVIII–VIIasyradegişli
bolup, bürünçden ýasalypdyr, süýn-
mek şekilli, insiz, ýasy, tekiz görnüşli
bolupdyrweatyňkellesiniňüstünden
aýlanýan gaýyş guşaga berkidilipdir.
Ksenofan at esbaplarynyň hatarynda
olaryň ýanbaşlyklarynyň, göwüsbent-
likeriniň hem bolandygyny ýatlaýar.
Atyňkellesiüçinniýetlenenşuňameň-
zeş gorag esbaby başga-da birnäçe
halk lar da ula ny lyp dyr.
Meşhur taryhçy Gerodot (takmy-

nanmiladydanöňki484-425ýý.)hem
massagetleriňatlarynyňgoragesbap-
lary barada söhbet açyp, «olar atla-
rynyň döşlerine sowutlary dakýarlar»
diýipbelleýär.Gerodotmassagetleriň
skifleriňkä çalymdaş egin-eşik geý-
ýändiklerini, şolaryňkameňzeş ýaşa-
ýyş-durmuşyny alyp barýandyklaryny
nygtapdyr.Atlywepyýadasöweşed-
ýändiklerine, söweşde ok-ýaýlary we
söweş aýpaltalary ulanýandyklaryna,
ähli ýarag-esbaplarynyň altyndan we
bürünçdendigine ünsi çekipdir. Ola-
ryň naýzanyň, ýaýyň okuny we sö-
weş aýpaltasynyň metal böleklerini
bürünçden hem-de misden ýasaýan-

имели вытянутую, узкую, плоскую,
гладкуюформыизакреплялисько-
жаным ремнём, обвитым через го-
ловулошади.Ксенофансредисна-
ряжениялошадиупоминаеттакжео
боковыхоблаченияхинагрудниках.
Схожие защитные снаряжения для
головылошадииспользовалисьиу
другихнародов.
Известный историк Геродот (при-

близительно484-425гг.дон.э.),го-
воря о защитных снаряжениях ло-
шадей у массагетов, отмечал, что
«онинадеваютнагрудисвоихконей
кольчуги». Геродот писал, чтомас-
сагетыодевалиодеждупохожуюна
одеждускифов,велисхожийобраз
жизни,совершаликонныеипешие
походы,всраженияхиспользовали
лук,стрелыисекиры.Всёвоенное
снаряжениебылоиззолотаиброн-
зы. Он с удивлением рассказывал
о том,чтометаллическиечастиих
копий,стрелисекиризготовлялись
избронзы,меди;каски,поясаукра-
шалисьзолотом;лошадейсвоихоб-
лачали в кольчуги и нагрудники из

ofhorsesandmentionedon theside
vestments and bibs among them.
Otherpeoplesusedsimilarprotective
outfitfortheheadofhorses.
The famous historian Herodotus

(approximately 484-425 BC) men-
tioned the protective outfit of horses
in Massegetes «The chest of their
horses was covered by chain mail».
Herodotus wrote that the Massagets
wore clothes similar to those of the
Scythians,ledasimilarlifestyle,made
horse and foot trips, used bows and
arrows and axes in battles, and all
militaryoutfit wasmadeofgoldand
bronze.Hewassurprisedtohearthat
themetalpartsoftheirspears,arrows,
andaxesweremadeofbronze,cop-
per, helmets, belts were decorated
with gold, their horseswere dressed
in chain mail and breastplates made 
ofcopper,andtheirbitsweregilded.
Bibswerefirstmadeofsoftmaterial,

andinthemiddleoftheIIcenturyBC
theyweremadeofthinmetals.Thus,
atfirsttheywereintheformofachest
beltandlaterturnedintobronzearmor.
The famous scientist, historian, ar-

chaeologist,orientalistV.V.Piotrovsky
(1908-1990) noted that at the begin-
ningof the IXcenturyBCtherewere

Türk soltany Myrat III-niň döwrüne (1574 ‒ 1595 ýyllar) degişli demirden edilen at maňlaýlygy. Stambulyň harby muzeýi (Türkiýe).
Iron chanfron for horses of Turkish sultan Murat III (1574-1595) ruling). Millitary museum in Istanbul (Turkey).  

Железный налобник для лошади времён турецкого султана Мурата III (1574-1595 гг.). Военный музей Стамбула (Турция).
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dyklaryny, tuwulgalaryny, guşaklary-
ny altyn-zerler bilen bezeýändikle-
rini, atlaryna hem misden sowut we
göwüsbent dakýandyklaryny, atlaryň
uýan la ry na, agyz zy ryk la ry na al tyn 
çaýýandyklarynyhaýrangalmakbilen
beýanedipdir[15].
Göwüsbentlerilkibaşdaýumşakma-

terialdan, gaýyşdan edilipdir, emma
miladydan öňki II asyryň ortalarynda
olary ýuka metallardan ýasapdyrlar.
Şeýlelikde,olarilkigöwüsbentguşagy
görnüşindebolup,soňrabürünçörtü-
gi ne öw rü lip dir.
Görnükli taryhçy alym, arheolog,

gündogarşynas B. B. Piotrowskiý
(1908-1990ýý.) miladydan öňki IX
asyryň başynda iki bölekden ybarat
bürünçdenýasalanatgöwüsbendiniň
bolandygyny, şol asyryň ortalarynda
bolsa onuň ýarymaý şekilli görnüşe
eýe bolandygyny belleýär [12]. Gün-
dogarşynasalymW.M.Gorelik(1946
-2015ýý.) miladydan öňki VI-V asyr-
larda atlaryň döşüne dakylýan teňňe
şekilli örtükleriň ýüze çykandygyny
tassyklaýar [13]. Taryhçy alymW. P.
NikonorowmiladydanöňkiVIIasyryň
birinji ýarymynda atlaryň kellesinden
guýrugynaçenliörtülýän,ýumşakma-
terialdan edilen ýapynjalaryň, ýagny
atyň gorag esbabynyň ýüze çykan-

меди, удила были позолоченными
[15].
Нагрудники сначала изготавли-

вались из мягкого материала, а в
середине II века до н.э. их начали
делатьизтонкихметаллов.Снача-
лаониимеливиднагрудногопояса,
который впоследствии перешёл в
бронзовуюброню.
Известныйучёный,историк,архе-

олог,востоковедВ.В.Пиотровский
(1908-1990гг.) отмечал, что в на-
чале IХ века до н.э. существовали
бронзовые нагрудники, состоящие
издвухчастей,всерединевекаони
приобрелиформуполумесяца [12].
Учёный востоковед В. М. Горелик
(1946-2015гг.)утверждает,чтовVI-V
веках до н.э. нагрудники лошадей
мастерили в виде чешуи [13]. Учё-
ныйисторикВ.П.Никоноровсооб-
щаетотом,чтовпервойполовине
VII века появилось защитное сна-
ряжениелошадиввиденакидкииз
мягкого материала, покрывающая
её с головы до хвоста [14]. Такие
накидкисначалапоявились как за-
щитное снаряжение для лошадей,
впрягаемых в повозки, затем они
сталииспользоватьсяидляверхо-
выхконей.Онапредставляласобой

bronzebreastplatesconsistingof two
parts,inthemiddleofthiscenturythey
tooktheformofaCrescent[12].The
orientalist V. M. Gorelik (1946-2015)
claims that in theVI-V centuriesBC,
horsesbreastplateswere in the form
ofscales[13].ThehistorianV.P.Niko-
norov reports that in the first half of
theVII century, protective equipment
of horses appeared in the form of a
capemadeof softmaterial, covering
thehorsefromheadtotail[14].Such
capesfirstappearedasequipmentfor
horsesharnessed tocarts, then they
wereusedfor ridinghorses.Thisde-
fensivearmorwasakindofcombina-
tionofbreastplatesandsidegear.
Horse eyecups were also used as

protection.Polluxcallsthemas«tools
ofhorses».Eyecupswerefirstwidely
distributed in the second centuryBC
intheEast,andtheninthefirsthalfof
thefirstcenturyappeared inGreece.
Eyecupswereusuallymadeofbronze
and looked like jewelry. One of the
protectiveoutfitsofthehorseswasthe
foreheads. They were also made of
bronzeandivory.
Byzantinehistoriansmentionedpro-

tectionmeansthatdefendedtheneck
parts of horses. In the Terra-cotta
headsofhorsesdatingbacktotheVI
centuryBC,alongwitheyecups,muz-
zles, the robes for the horse’s neck

Latundan edilen at maňlaýlygy. Osman imperiýasy, XVII asyr. Stambulyň harby muzeýi (Türkiýe).
Gold plated copper chanfrom for horses, Osman Empire, XVII century, Military museum in Istanbul (Turkey). 

Налобник для лошади, сделанный из латуни, Османская империя, XVII в. Военный музей Стамбула (Турция).



18 MIRAS

dygynyhabarberýär [14].Atlygoşun
üçin bürünçden ýasalan eýerlikleriň
esasynda,soňraatlarüçinbitewigo-
ragýapynjalarytaýýarlanypdyr.Şunuň
ýaly ýapynja, ilki arabalara goşulýan
atlaryňgoragesbabyhökmündeýüze
çykypdyr, soňraky döwürlerde bolsa
münülýan atlar üçin ulanylyp başla-
nypdyr. Şeýle gorag örtükleri göwüs-
bendiňwe ýanbaşlygyň özara birleş-
me si dir.
Atlaryňgözlüklerihemgoragesbaby

hökmünde ulanylypdyr. Polluks olary
atlaryňýaragyhökmündeatlandyrýar.
Ol ilkimiladydan öňki IImüňýyllygyň
ortalarynda Gündogarda giňden ýaý-
rapdyr, soňra miladynyň I asyrynyň
birinji ýarymynda bolsa Gresiýa ara-
laşypdyr.Gözlükleradatçabürünçden
ýasalyp, daşky görnüşi boýunça be-
zegşaý-seplerineçalymdaşbolupdyr.
Şeýle-de atlaryň gorag esbaplarynyň
hatarynamaňlaýlyklarhemdegişlibo-
lupdyr.Olarbürünçdenwepilsüňkün-
denýasalypdyr[15].
Wizantiýalytaryhçylarsöweşatlary-

nyňboýnunygoraýanesbaplarbarada
mag lu mat la ry ýa zyp gal dy ryp dyr lar. 
Miladydan öňki VI asyryň ahyrlaryna
degişli terrakota şekillerinde ýapynja-
ly atyň kellesiniň gözlükler, seňriklik-

соединениенагрудниковибокового
снаряжения.
Наглазники лошадей также вы-

полнялифункциюзащитногоснаря-
жения.Поллуксназывалих«оруди-
ем лошадей». Наглазники сначала
былиширокораспространеныво II
веке до н.э. на Востоке, а затем в
первойполовине I векан.э. появи-
лисьвГреции.Наглазники,какпра-
вило, изготавливались из бронзы,
повнешнемувидубылипохожина
украшения.К числу защитных сна-
ряжений лошади относились и на-
лобники.Ониизготовилисьизброн-
зыислоновойкости[15].
Византийские историки писали о

снаряжении,защищавшемшеюло-
шади. На терракотовых статуэтках
голов лошадей, относящихся к VI
векудон.э.нарядуснаглазниками
инамордниками,былиизображены
накидки на шею лошади. У лоша-
дей конного войска средних веков
не было накидки на шею, так как
кольчугойоборонялисьголоваивсе
тело.Такоезащитноеснаряжениеи
бронямешалидышатьлошади,пре-
пятствовалибыстромудвижениюеё
шеи,ноприранениившеюонамог-
лавыдержатьдовыходасполясра-
жения.Шеяпомогаетнаправлению
движениялошадинаскакуи,чтобы
неограничиватьеёсвободноедви-
жение,нанеёненадевалитяжёлую
броню.Всраженияхлощадьзащи-
щалитакжесеребряныенагрудники
и шлемы. Насколько широко были
распространены защитные снаря-
жениябоевыхлошадейточныхсве-
денийнет,ноонииспользовались,в
основном,дляверховыхконей.
Древнегреческий историк и гео-

графСтрабон(63-23гг.дон.э.)напи-
салкнигу«География»,состоящую
из 17 томов [11]. В одиннадцатом
томе описаны истории древнего
Кавказа, Гиркании, Парфии, Бак-
трии, Мидии. Повествуя о муже-
стве и наездническом мастерстве
массагетов, являвшихся предками
туркмен,Страбонотмечал:«Многие
массагетыживутвгорах,другиеиз
них в ущельях, степях, наморских
островахи заливах.Ихродинана-
ходится у берегов реки Аракс (ны-

werealsodepicted.Thehorsesofthe
equestrian army of the middle ages
didnothaveaneckgarment;theyonly
defendedtheirheadandmailallover
theirbody.
Such protective amour made the

horse breathing difficult hindered the
rapidmovement of the horse’s neck,
however,ifthehorsewaswoundedin
the neck, it could withstand it until it
leftthebattlefield.
Since the neck helps the direction

ofmovementofthehorseatagallop
andinordertogivethehorsetomak-
ing free neck movement, the horse
wasnotcoveredwithheavyarmor.In
thebattles,thesilverbreastplatesand
helmetsservedforhorsesasaprotec-
tionmeans.
Thereisnoexactinformationabout

how widespread the protective outfit
ofwarhorseswas,buttheywereused
mainlyforridinghorses.
TheancientGreekhistorianandge-

ographerStrabo(63-23BC)wrotethe
book «Geography», consisting of 17
volumes [11]. VolumeXI of the book
«Geography» of Strabo contains in-
formationrelatingtothehistoryofthe
ancientCaucasus,Hyrkania,Parthia,
Bactria, and Media. Speaking about
thecourageandhorsemanshipofthe

Iki tigirli söweş arabasy. Darasuram şäherinde (Hindistan) XI asyryň başynda hudaý 
Şiwanyň hatyrasyna gurlan Aýrawateşwara ybadathanasy.

Battle chariot. Temple of Airavateshvar in Darasuram (India) ererected in the  
begining of the XI century in honor of the God - Shiva. 

Боевая колесница. Храм Айраватешвары в городе Дарасурам (Индия),  
построенный в начале XI века в честь бога Шивы.
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ler bilen birlikde boýun örtükleri hem
su rat lan dy ry lyp dyr. Or ta asyr lar da ky 
atlygoşunyňatlarynyňboýnundago-
ragýapynjasybolmandyr,sebäbiatla-
ryňkellesiniwe tutuşbedenini sowut
bilen örtüpdirler. Onuň hem sebäbi
şeýlegoragesbabyýa-dasowutatyň
demligini daraldypdyr, boýnuny çalt
hereketlendirmäge päsgelçilik dö-
redipdir, şonuň ýaly-da atlaryň boý-
ny ýaralananda oňa birbada, ýagny
söweş meýdanyndan çykýança döz
gelmägeýardamberipdir.Atyňboýny
çapypbarýanwagtyndaoňahereketi-
ni ug ruk dyr ma ga esa sy ýar da my ber-
ýändigisebäpli,onuňerkinhereketini
çäklendirmezlik üçin boýnundanagyr
goragsowutlarynydakmandyrlar.Atla-
ryňgoragesbaplarynyňarasyndakü-
müş göwüsbent, tuwulga söweşlerde
giňden ulanylypdyr. Söweş atlarynda
gorag esbaplarynyň näderejede giň
ýaý ran dy gy ba ra da anyk mag lu mat 
ýok, emma gorag esbaplary esasan
münülýänatlardaulanylypdyr.
Gadymygrek taryhçysyhemgeog-

rafy Strabon (miladydan öňki 63-
23ýý.)17 jiltdenybarat«Geografiýa»
atlykitabynyýazypdyr[11].Bukitaby-
nyňonbirinji jildigadymyKawkazyň,
Girkaniýanyň, Parfiýanyň, Baktriýa-
nyň,Midiýanyňtaryhynadegişlimag-
lumatlaryöziçinealýar.Oltürkmenleri
ata-ba ba la ry ha sap lan ýan mas sa get-
leriň gaýduwsyzlygywe çapyksuwar-
lygybaradasözaçyp:«Massagetleriň
köpüsi daglarda, köpüsi jülgelerde,
sähralyklarda,deňizdäkiadalardawe
aýlaglarda ýaşaýarlar. Olaryň ýurdy
Araks(häzirkiAmyderýa)derýasynyň
boýlarynda ýerleşýär. Bu derýanyň
ençeme gollary dürli şahalar arkaly
bölünýär. Demirgazykda bu derýa-
nyňguýýanýeriGirkan(Kaspiýdeňzi
– Hazar) deňzidir... Olar örän ajaýyp
çapyksuwarlarwepyýadasöweşijiler,
ok-ýaý, gylyç, sowut we bürünçden
söweş aýpaltalary bilen ýaraglanan,
söweşlerdeolarzerliguşakdakynýar-
lar.Atlarynyňuýanlaryweçekilerizer-
lenen»diýipbelläpdir[11].
Gadymy rim taryhçysyAppian (mi-

ladydan öňki II asyr) «Nusaý atlary
gözelligi bilen ähli bedewlerden saý-
lanýar. Şalaramynasyp bu bedewler
ajaýypkeşbi,eýesiniňgöwünguşuny
ganatlandyrýar, uýanyny çala çeken-
den duý gur ly gy bi len bur nu ny par la-

нешняя Амударья). Множество ру-
кавов этой реки имеют различные
разветвления. На севере эта река
впадаетвГиркан(Каспийскоеморе
Хазар,)...Онипрекрасныенаездни-
киипешиевоины,снаряженылука-
миистрелами,саблями,кольчугами
ибоевымибронзовымисекирами.В

Massagets,whoweretheancestorof
the Turkmen he says: «Many Massag-
ets live in the mountains, in gorges,
steppes, on sea Islands and bays.
Their homeland is located on the
banksoftheAraxRiver(AmuDarya).
Manybranchesofthisriveraredivided
into different branches. In the North,
this river flows into the hyrkan (Kha-

Dört at goşulan iki tigirli ýeňil söweş arabasynyň altyn modeli (uzynlygy 18,8 sm.,  
agramy 80,67 g.). Amyderýa hazynasy, 1870-nji ýyllar töweregi.

Golden made chariot model, harnessed with 4 horses (length 18,8 sm., weight 80, 67 gr.)  
Amudarya treasury, nearly,1870.

Золотая модель колесницы, запряжённой четвёркой лошадей  
(длина 18,8 см., вес 80,67 г.). Амударьинский клад, 1870-ые гг.

Faraon Ramses II-niň iki tigirli ýeňil söweş arabasyndaky şekili.  
Abu-Simbelden (Müsür) täzeden dikeldilen nusga.

Ramses II pharaoh is in battle chariot. The copy restored in Abu Simbel (Egypt). 
Изображение фараона Рамсеса II в боевой колеснице.  

Восстановленная копия из Абу-Симбела (Египет).
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dypbuýsançlybaşynybelentdetutýar,
olçapypbarýarka,onuňaltynsowýaly
Günüňşöhlesineöwşünatýar»[15]–
diýip,guwançbilenwaspedipdir.
Merdana ata-babalarymyzyň ýyn-

damlykda, gözellikde deňi-taýy bol-
madykbedewatlarybilentaryhdaöç-
mejekyzgoýandyklarynytassyklaýan
maglumatlar az däldir. Pederlerimiz
bedew atyny özleriniň wepaly hem
yg ty bar ly hem ra sy sa ýyp, sar pa sy ny 
belent tutupdyrlar. Ýowuz günde syr-
daşyna,toýgünündebuýsanjynaöw-
rülenbedewleriniňeýer-esbabynaaý-
ratyn üns berip, sünnälenip bejerilen
şaý-seplerbilenbezäpdirler.Merdana
pe der le ri miz ýel den ýüw rük be dew 
atynyrysgal-berekediň,bagtyýarhem
abadandurmuşynyňgözbaşy hasap-
lap dyr.
ÝazyjyoglyAlynyň«Seljuktürkmen-

leriniň taryhy»atlykitabyndanesilba-
şymyz Oguz han Türkmen at-esba-
byny taýýarlamak, goşuna baştutan
bellemekbarada:«Haçan-dabirýüz-
başy ýa-da ellibaşy ölende, yzynda
ýarar ýaly ogly galmasa, onuň bölü-
min den kim at ta na mak da, ata ti mar 
bermekdeussatbolsa,ýanyndagow,
çakmakwebeýlekizatlartapylýanbol-
sa,galanlaryondançekinseler, eýer-
esbabyny we uýan çekisini düzedip
we tikip bilse, ýaý atmagy we bejer-

сражении они надевают златотка-
ныепояса.Поводьяиподпругило-
шадейпозолоченные»[11].
ДревнеримскийисторикАппианII

век до н.э.) с восторгом описывал:
«Кони Несеи (Парфия. Ниса-ред.)
превосходят всех своею красотою.
Это кони, достойныемогуществен-
ныхцарей,прекрасныесвиду,мяг-
ко выступающие под всадником,
легкоповинующиесяудилам,высо-
конесутонисвоюгордуюгорбоно-
суюголову,исославойреютввоз-
духезолотыеихгривы»[15].
Сохранилось немало сведений,

подтверждающих тот факт, что
наши мужественные предки оста-
вили неизгладимый след в исто-
риисвоимискакунами, которымне
былоравныхпобыстротеивелико-
лепию.Нашипредкисчиталисвоих
скакуновверныминадёжнымтова-
рищем. Особое внимание уделяли
снаряжениюконя,которыйбылдру-
гом,братомвднитрудныхиспыта-
ний, и гордостью в торжественные
дни.Резвогоскакунасчиталиисточ-
никомизобилия,счастливойибла-
гополучнойжизни.
ВкнигеЯзыджыоглыАли«Исто-

рия сельджукских туркмен» наш
праотецОгузханТуркмендалсле-
дующийзаветпоизготовлениюсна-
ряжения коня и назначении пред-
водителя войска: «Когда умирает
юзбаши (сотник) илипредводитель
пятидесяти,и,еслиунегонетсына,
тогда из его группы следует вы-
брать одного, кто хорошоразбира-
етсявлошадях,отличаетсямастер-
ствомнаряжатьконя,носитссобой
огнивоидругиенеобходимыевещи,
иеслидругиепобаиваютсяего,спо-
собенсобратьисшитьседлоипод-
пругу,стрелятьизлукаичинитьего,
то следует назначить его предво-
дителемэтойгруппы.Еслиумирает
мюнбаши(предводительтысячиво-
инов – ред.) или тюменбеги (пред-
водительдесятитысячивоинов),и
унегонетсына,тогдасредитысячи
выбираютсамогосмелого,опытно-
го, сведущеговделахвойска,про-
веренноговсраженияхиназначают
егопредводителем»[9,34].

zar)...Theyareexcellentequestrians
andfootsoldiers,equippedwithbows
and arrows, sabras, chain mail and
bronzebattle-axes,andinbattle,they
weargold-wovenbelts.Thereinsand
girthsofthehorsesaregilded»[11].
TheancientRomanhistorianOppian

enthusiasticallydescribed:«theHors-
esofNessea(Parthia–Nisa)surpass
allwiththeirbeauty.Thesearehorses
worthyof powerful kings, beautiful in
appearance, gently protruding under
the rider, easily obeying the bit, they
carry their proud, hump-nosed head
high,andtheirGoldenmanesfloatin
theairwithglory»[15].
There is a lot of information con-

firming the fact that our courageous
ancestors leftanunquenchablemark
inhistorywiththeirsteeds,whichhad
noequalintheirspeedandsplendor.
Our ancestors considered and re-
vered their horsesasaneternal and
reliable companion. Special attention
waspaidtotheoutfitofhorsesthatbe-
camefriendsindifficultdays,thepride
ofsolemndays. The fasthorsewas
consideredasourceofabundance,a
happyandprosperouslife.
InYazijiogluAli’sbook«TheHistory

of the SeljukTurkmens», our ances-
torOguz KhanTurkmen bequeathed
thefollowingabouthowtomakeoutfit
forhorses,andappointcommanderof
troops.«If commanderof teamnum-

Apuliýadan (Italiýanyň günortasyndaky sebit) tapylan ýalpak gap, m. ö. IV asyr, Milanyň 
arheologiýa muzeýi (Italiýa).

Parter-plate from Apulii (district in South Italy), IV century  
BC. Archeological museum in Milano (Italy). 

Чаша-патера из Апулии (область на юге Италии),  
IV век до н. э., Археологческий музей Milanа (Италия).
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megi başarsa, ony ol topara aga et-
meli.Egermüňbegiýa-da tümenbegi
ölse,yzyndaýararýalyoglygalmasa,
müňlükýa-datümeniçindekimbatyr,
tejribeli,goşunýagdaýynybilýän,sö-
weşlerdesynalankişibolsa,onymüň-
begiýa-datümenbegietmeli»[9,34]
–diýip,wesýetedýär.
Gadymy rowaýata görä, Allatagala

adamyýaradanda,oňaählihaýwanla-
ryhödürleýär.ŞondaAdamözüneaty
saýlapalypdyr.SoňraAllatagalaada-
ma:«EýAdam,senkyýamatgününe
çenli eziz zady saýlap aldyň. Saňa
meniňberekedimbolsun.Menşundan
pazylatlyweadamadosthaýwanyýa-
ratmadym» – diýipdir. Halk arasynda
«At bar öýe rysgal-bereket ýagýar»,
«Şeýtan üçin atyň sesinden howply
zatýokdur»,«Eger türkmeniňöýüne,
maşgalasyna howp-hatar abansa il-
ki at duýar»diýen yrym-ynançlar bo-
lupdyr.Atsaklamak,oňatidegetmek,
oňamaşgalaagzalaryňbirihökmünde
garamaksogaphasaplanypdyr.Türk-
men halkynyň arasynda giňden ýaý-
ran «Irden turup ataňy gör, ataňdan

Согласно древней легенде, Все-
могущий при сотворении челове-
ка предлагает ему всех животных.
Человек выбрал себе коня. Тогда
Всемогущий сказал ему: «Эй, Че-
ловек, ты выбрал самое дорогое
создание,котороебудеттебеспут-
никомдоконцасвета.Пустьэтобу-
детмоимдаромтебе.Янесоздал
животногоболеевеличественногои
верного для человека». Среди на-
рода существовали такие поверья,
как«Вдоме,гдеестьконь,естьизо-
билие», «Нет ничего опаснее для
дьявола, чемржание коня», «Если
в дом, семью туркмена приходит
беда, первым чувствует конь».
Взращивать, разводить коней, счи-
тать его членом семьи считалось
добрым делом. Подтверждением
этогоявляетсяширокораспростра-
нённая среди туркменского народа
пословица «Проснувшись утром,
проведайотца,затемсвоегоконя».
Народверилвсхожестьприродыи
характерачеловекаиконя.Висто-

beringhundred(uzbashi)orleaderof
fiftysoldiersdie,andhehasnoson,
then a new warrior from his group,
who is well versed in horses, has a
skilltodressahorseup,tocarryflint,
to assemble and sew a saddle and
girth, shoot a bow, was assigned. If
the commander of team managing
over 1000 warriors (myunbashi) or
tyumenbay leader of 10.000warriors
die,whohadnoson,themoreskilled,
brave,experiencedtobefamiliarwith
militaryscienceandshownhimselfin
thebattlefieldsas really fighter,was
appointedacommanderofthousands
ortyumenbay»[9,34].
Accordingtoanancientlegend,the

Almighty while creating man offers
him all the animals. Then the man has 
chosen a horse. Then the Almighty
said,«Hey,Man,youhavechosenthe
sweetestcreature,whowillbeyourac-
companieruntiltheendoflife.Letthis
bemygift toyou. Ihavenotcreated
ananimalmoremagnificentandfaith-
ful toman».Among thepeople there
weresuchbeliefsas«Thehousewith
horseisabundant»,«Thereisnothing
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soň–atyňy»diýennakylhemmunuň
aýdyň subutnamasydyr. Halkymyz
adambilenatyňtebigatynyňwehäsi-
ýetleriniňmeňzeşdigineynanypdyrlar.
Taryhy rowaýatlarda SüleýmanAlaý-
hyssalamyň döwründe ganatly atla-
ryňbolandygy, gündeotlukmeýdana
gelip,otlap,owadanjülgelerdegezip,
çeşmedensuwiçendiklerihem-deola-
ryňeldekileşdirilendigiaýdylýar.Häzir-
kibedewatlarşolganatlyatlaryňnes-
lin den ha sap lan ýar.
Ussatseýislersöweşatlarybirreňk-

de,esasandor reňkde,arkasy,maň-
laýyýasy,agzy,döşigiň,gözi,burny
gara,guýrugyweikiöňkiaýagyuzyn
bolsaolarygowyatlardiýiphasaplap-
dyrlar.Geçmişdäkibeýikşahsyýetler-
den, merdana gerçeklerden taryhda
mydamalykşan-şöhratyňgalyşyýaly,
bedewatlardanhemtaryhdaöçmejek
at-owazagalypdyr.Muňamysaledip,
JemşidiňSyýa,RüstemiňRahş,Afra-
syýabyňHalanç,GöroglynyňGyratdi-
ýen aty ny ýat la mak müm kin dir.

moredangeroustothedevil thanthe
neighing of a horse», «The horse is
thefirstathome,who feels the trou-
ble». Propagation and breeding the
horsesandconsiderhimamemberof
afamilywasagoodsign».Theprov-
erb,whichspreadwidelyamongpeo-
ple«Havingwokenup,firstvisityour
father, then your horse», is a bright
proofofit.«Thepeoplebelievedinthe
similarityofthenatureandcharacters
ofmanandhorse.Inancientlegends,
itissaidthattherewerewingedhors-
es. They grazed every day on pas-
tures,inbeautifulgorges,drankwater
fromspringsand theywere tamed in
thetimeoftheprophetSuleiman.Real
winged horses are descendants of
thesewingedhorses.
Masterhorsebreedersbelievedthat

warhorsesshouldbeofthesamecol-
or,mostlybay,back,foreheadsmooth,
mouth,chestwide,andnose-black,
tailandfrontlegs-long.Justasgreat
menandbravemenleavetheirnames
andglory in history, thehorseshave
also left an unquenchable mark on

рическихлегендахговорится,чтово
временаПророкаСулейманасуще-
ствовали крылатые кони.Они каж-
дыйденьпаслисьнапастбищах,в
красивыхущельях,пиливодуизру-
чьев,ибылиприручены.Считается,
чтовнастоящеевремянаши«кры-
латые»скакуныявляютсяпотомка-
миэтихдревнихкрылатыхконей.
Мастера-коневоды считали, что

боевые кони должны быть одной
масти, в основном, гнедые; спина,
лобровными;рот,грудьширокими;
глаза,носчёрными,хвостиперед-
ниеногидлинными.Какотвеликих
людей,отважныххрабрецоввисто-
рииостаютсяименаислава,скаку-
нытакжеоставилинеугасимыйслед
в истории.Например, уДжемшида
коньСыя, уРустама Рахш, уАф-
расыябаХаланч,уГёроглыГырат.
Великийпоэт-мыслительМахтум-

кулиФраги в стихотворении «Конь
нужен»говориторолискакунавжиз-
ниджигита:«Чтобназвалиджигита
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history.Forexample,youcanremem-
berJamshid’sHorse–Siya,Rustam’s
–Rakhsh,Afrasiyab’s–Halenchand
Gerogli’esGyrat.
Greatpoet-thinkerMakhtumkuliFra-

giinthepoem«Atgerek»,narratedon
theroleofhorsesinhumanlife:«Glo-
rioushorse is necessaryobject for a
youngpersontobefamed»[16,224].
ThepoetSeyitnazarSeydi,patriotand
commander, in his work «Spine of
horse»gavewithproud the following
comparison: «If thehorseharness is
durableandcurbisnice,thethroneof
Suleiman-spineofhorse»[17,58-59].
TheTurkmenpeopleperfectedhorse-
breeding art, propagated splendid,
speedyracers,andrenderedvaluable
heritage to their descendants. This
isconfirmedbythedescription in the
epic«Gerogly»ofthehorse-breeding
skill ofDzhigaliBeg,boundlesszeal,
andtheabilitytocultivateGyrat[8].
Theancientbook«Baitarnama»by

anunknownauthorprovidesinforma-
tionabouthorsebreeding[10].Master
horse breeders could determine the
character of horses by color. Hors-
es were named by the color of their
manesandtails.Theblackhorsewas
consideredagoodone.Ahorsewith
red eyes is a biting horse or kicking
one.Goldenmatehorsewasconsid-
ered impatient, but very fast and in-
compatibleintheraces.Alionavoids
ofthegoldenmatehorseanditisnot
afraid of lion’s roar.  Horses of the
same color arewary.This book also
narrates how tomanagewith this or
thathorse.
Intheepochofthemightandhappi-

ness the traditions of horse-breeding
artofourancestorshavebeendeve-
loping.Thefameofourheavenhorses
inwhichourancestorsputtheirheart
andsouls,havebecameproudofour
people and continues growing from
day today. It is important toeducate
ofourrecentandfuturegenerationsin
thespiritofgenerousprinciplesofour
courageousfathers.

Beýik akyldar şahyrymyz Magtym-
guly Pyragy «Aty gerek» atly gosgu-
synda bedewlerimiziň ynsan durmu-
şyndaky orny barada söz açyp: «At
gazanargoçýigidiň,Owwalbedewaty
gerek»[6,260]diýip,waspedýär.Wa-
tançy,serkerdeşahyrymyzSeýitnazar
Seýdiniň «Üsti bedewiň» goşgusyn-
da:«Münendeşaýbolsa, tükelesba-
by,TagtySüleýmandyr,üstibedewiň»
[7,165]diýip,atüstüniňhowalasynyň
belentligini buýsanç bilenwasp edip-
dir. Türk men hal ky at la ry se ýis le mek-
de,seýisçiliksungatynykämildereje-
lere ýetirmekde we şonuň esasynda
owadanlykda, ýyndamlykdadeňi-taýy
bolmadyk bedewleri ýetişdirmekde
bahasynaýetipbolmajakgymmatlygy
nesillere miras goýupdyr. «Görogly»
şadessanyndaJygalybegiňseýisçilik
ussatlygynyň, Gyraty seýislemekde
çäksizyhlasynyň,ukyp-başarnygynyň
täsirli suratlandyrylýandygy hem mu-
nuňsubutnamasydyr[8].
«Baýtarnama» atly awtory näbelli

gadymykitapdaatçylyk,seýisçiliksun-
gaty barada maglumat berilýär [10].
Ussat seýisler atlaryň reňkine görä
häsiýetini kesgitlemegibaşarypdyrlar.
Köplenç atlaryň ady ýalyna we guý-
rugynaseredipdakylypdyr.Açykgara
reňkliatygowyathasaplapdyrlar.Atyň
gözlerigyzylbolsaýadişleýänat,ýa-
dadepýänat,altynsowatysabyr-ka-
nagatsyz,ýöneörängatyçapýanwe
çapmakdadeňi-taýybolmadykat sa-
ýypdyrlar.Altynsowatyňhaýbatyndan
ýolbarsyňçekinýändigini,onuňbolsa,
ýolbarsyň sesinden gorkmaýandygy-
ny, endamy bir reňkdäki atlaryň hüş-
gärbolýandygynybelläpdirler.Atlaryň
ýaramazgylyk-häsiýetlerinidüzetmek
ha kyn da hem bu ki tap da köp mag lu-
matberilýär.
Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk

döwründeezizDiýarymyzdaseýisçilik
däpleri döwrebap ösdürilýär. Ata-ba-
balarymyzyň yhlasy siňen, halkymy-
zyň buýsanjyna öwrülen behişdi be-
dewlerimiziň şan-şöhraty günsaýyn
belende galýar. Bu bolsa şu günki
hem-degeljekkinesillerimerdanape-
derlerimiziň asylly ýol-ýörelgeleriniň
ruhunda terbiýelemekde möhüm äh-
mi ýe te eýe dir.

смелым–Резвыйконьемувжизни
нужен» [16, 224]. Туркменский по-
эт-патриот,полководецСейитназар
Сеидивсвоёмпроизведении«Хре-
бет коня» с гордостью и любовью
приводит следующее сравнение:
«Если сбруя прочна, красива узда,
Словно трон Сулеймана – хребет
коня» [17, 58-59]. Туркменский на-
род, совершенствуя коневодческое
искусство разведения прекрасных
и резвых скакунов, оставил своим
потомкам ценное наследие. Под-
тверждениемэтогоявляетсяописа-
ние в эпосе «Гёроглы» коневодче-
скогомастерстваДжигалибека,его
безграничноеусердие,способности
вовзращиванииГырата[8].
В древней книге «Байтарнама»

неизвестного автора приводятся
сведения о коневодческом искус-
стве [10]. Мастера-коневоды мог-
ли по масти определить характер
лошадей. Имена лошадям давали
по цвету гривы и хвоста. Вороной
считался хорошим конём. Лошадь
с красными глазами считали или
кусачей,илилягающей.Лошадьзо-
лотистоймастисчиталинетерпели-
вой, но быстрой и несравненной в
скачках. Лошади золотистой масти
опасаетсялев,ионанебоитсяего
рыка.Лошадиодноймастибывают
настороженными. В этой книге по-
ясняются причины того или иного
поведениялошади.
В эпоху могущества и счастья в

нашейОтчизнепродолжаются тра-
диции коневодческого искусства
наших великих предков. Слава на-
ших небесных коней, в которых
наши предки вложили душу, стали
гордостьюнашегонародаипродол-
жаетрастиденьотодня.Этоважно
длявоспитаниянынешнегоибуду-
щихпоколенийвдухеблагородных
принциповнашихмужественныхот-
цов.
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Ý.NURGELDIÝEW,O.ADYKOWA(Türk me nis tan)
ORTAASYRMERWIŇOBALARY
Y.NURGELDYYEV,O.ADYKOVA(Turkmenistan)
RURALSETTLEMENTSOFMEDIVEIALMERV

Я.НУРГЕЛЬДЫЕВ,О.АДЫКОВА(Туркменистан)
СЕЛЬСКИЕПОСЕЛЕНИЯСРЕДНЕВЕКОВОГОМЕРВА

Türkmenistanyň orta asyr şäherle-
riniň taryhy, oazisleriniň we welaýat-
larynyňsyýasy,medeniweykdysady
durmuşyndaulyornaeýebolanoba-
laryň ýaşaýşybilenberkbaglanyşyk-
lydyr.Olar,köplenç,oazisleriň,okrug-
laryň, döwletleriň ilatynyň erkinligini
ýok etmäge synanyşan daşary ýurtly
duşmanlara garşy göreşiň ojagy bo-
lupdyr [3, 120]. Emma, muňa gara-
mazdan,häzirkidöwreçenliilatlyýer-
leriň harabaçylyklarynyň köpüsi orta
asyr alymlarynyň, syýahatçylarynyň
ýolýazgylarynda ýazylan obalar bilen
deňeşdirilmändirweobalaryňköpüsi-
niň ýerleşýän ýerini diňe çaklap gör-
kezmelibolýar.Köpobalarortaasyr-
larda taşlanylypdyr. Harabaçylygyň,
ýadygärligiňtöweregindeýaşaýanilat
şol harabaçylyklaryň daşky görnüşi
ýa-da baýyrlaryň harabaçylyklarynyň
reňkiýa-dabirbellişahsyýetiňadybi-
lenbaglanyşyklytäzeatlardakypdyr.
OrtaasyrMerwiňoazisinegirýäniri

obalarazbolmandyrweolaryňköpü-
si Merwi Nusaý, Horezm, Amul, Sa-
rahs we Merwerud bilen birleşdirýän
kerwen ýollarynyň ugrunda ýerleşip-
dirler.Gündogaryňtaryhyedebiýatyn-
danbellibolşyýaly,obalaryňaglabasy
derýalaryň, kanallaryň, uly ýaplaryň
boýunda ýa-da töwereginde ýerleşip-
dirlerweköplençşolýerlerdemesgen
tutupdyrlar, bag ekipdirler, üzümçi-
lik bilen meşgul bolupdyrlar. Olaryň
käbiri seljerme esasynda öwrenilip,
häzirki zamanda göterýän adyna de-

The history of medieval cities of
Turkmenistan is closely linked with
the life in settlements, which played
significantroleinpolitical,culturaland
economic life of oasis and regions.
Very often theywere hearths of bat-
tlesagainstalienforces,whichmade
attemptonthefreedomofpopulation
inhabiting oasis, regions and states
[3,120].However,inspiteofthisfact,
majority of ruinsof thepopulatedar-
eas have not been identified until
nowadayswith thosesettlements,on
whichthemedievalscholars,travelers
wroteintheirrecordbooksandthatis
why the locations of themost settle-
ments are mentioned just approxi-
mately. May be, these settlements 
havebeenabandonedsincemedieval
time. The population inhabiting the
territory around ruins of monuments
gave them new names taking into
consideration whether configurations
ofitorcolorsofhillocksmovedaway
orlegendarypersonalities.
InmedievalMerv’soasistherewere

number of settlements, which were
located on the caravans’ routes link-
ingMervwithNissa,Khoresm,Amul,
SerakhsandMerverud.Easthistorical
literature let us know that the settle-
ments were build along or near the
water arteries – rivers, canals, and
were surrounded with gardens and
vineyards. Some of them have been
studiedand identifiedwith ruinshav-
ingmodern names, the others, need

История средневековых городов
Туркменистанатесносвязанасжиз-
ньюселений,игравшихнемаловаж-
ную роль в политической, культур-
нойиэкономическойжизниоазисов
и областей.Нередко они являлись
очагами борьбы против чужезем-
ныхсил,покушавшихсянасвободу
населения оазисов, округов, госу-
дарств [3, 120]. Однако, несмотря
на всё это, большинство развалин
населённыхпунктовдонастоящего
временинебылоотождествленос
темиселениями,о которыхписали
средневековые учёные, путеше-
ственники в своих дорожниках, и
местоположения многих селений
приходитсяуказыватьлишьприбли-
зительно.Этосвязано,скореевсе-
го,стем,чтомногиеселениябыли
заброшены ещё в период средне-
вековья.Население,жившеевокруг
развалинпамятников,присваивало
ихруинамновыеимена,связанные
или с конфигурацией этих разва-
лин,илицветомоплывшиххолмов,
илилегендарнымиличностями.
В средневековом Мервском оа-

зисе существовало немало круп-
ных селений, имногиеиз них рас-
полагались на трассах караванных
путей,соединявшихМервсНисой,
Хорезмом, Амулем, Серахсом и
Мерверудом. Из исторической ли-
тературы Востока известно, что
селениячащевсегоосновывались
вдольилиоколоводныхартерий–
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gişli edildi, beýlekiler bolsa, geljekde
alymlaryň seljerip öwrenmegine ga-
raşýar.Bularyňhemmesiolarbarada
pikir öwürmek üçin belli bir derejede
maglumatberýär,ýöneolaryňýerleş-
ýän ýeri, çäkleri, tutýanmeýdanywe
ş.m. barada doly we anyk düşünje
bermeýär.Şunuňbilenbaglylykda,ar-
heologik-topografikbarlaglarazsanly
ýazuwçeşmelerindäkimaglumatlaryň
üstüniýetiripbilýär[3,120].
Gündogaryň orta asyr geograflary-

nyňýolýazgylaryndaagzalýanbaýwe

identifications by future researchers.
All this, provides, to some extent, to
make just relatively judgement on
the location, borders and territory of
the settlements.Thiswritten sources
gapscanbefilledbyarcheologic-top-
ographicresearches[3,120].
Outofgreatnumberofruinsrelated

to medieval settlements of vast and
richMerv oasismentioned in the re-
cord books ofmedieval geographers
from East, let’s consider only large
and important populated arears lo-

рек, каналов, арыков; имели сады,
виноградники и т.д. Некоторые из
нихбылиизученыиотождествлены
с развалинами, несущими совре-
менные нам названия, другие ещё
предстоит отождествить будущим
исследователям. Всё это в какой-
томередаётматериалдляотноси-
тельногосужденияоних,нонедаёт
полного и конкретного представле-
нияоместоположенииселений,их
границах, занимаемой площади и
т.д. В этом отношении археолого-
топографическое изучение может
восполнить скудность письменных
известий[3,120].
Из очень большого количества

развалин средневековых селений
обширного и богатого Мервского
оазиса, упомянутых в дорожниках
средневековых географовВостока,
рассмотрим лишь несколько наи-
более крупных и значимых насе-
лённых пунктов, располагавшихся
вдольрусларекиМургабитрасска-
раванныхпутей,связывавшихМерв
с Серахсом и Мерверудом. Среди
них выделяются Синдж, Генугирд,
Фаз,ГиренгиЗарк.
Первое на перекрёстке торговых

путей из Мерва селение  Синдж
являлось важным стратегическим
пунктом на подступах к переправе
через Мургаб. Выгодное географи-
ческое расположение селения, как
указывали письменные источники,
начиная с IX по XIII века, опреде-
лялось тем, что рядом протекала
река, имелись арыки, отведённые
от реки, что привлекало большое
число жителей и способствовало
развитию экономических отноше-
нийисложениюдовольнобольшого
селениявоазисеМерва[3,121],на-
селениекотороговсегдаоказывало
упорноеиотважноесопротивление
захватчикам,дажетогда,когдасто-
лица Мерв сдавалась на милость
победителям. Так было во время
арабского завоевания Мервского
оазисаивпериодмонгольскогона-
шествия.
В селении Синдж располагалась

крепость, возводились обществен-
ные и культовые строения, интен-
сивно функционировала соборная
мечеть и многолюдный обширный
рынок.Изэтогоселениявышлоне-
малознаменитыхлюдейсредневе-

Merwiň esasy obalarynyň ýerleşiş çyzgysy (G. Adykowyň teswirlemesi boýunça).
Scheme of location of the main settlements in Merv (on K. Adykov). 
Схема расположения основных селений Мерва (по К. Адыкову).
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giň gerimli Merw oazisiniň örän köp-
sanlyortaasyrobalarynyňharabaçy-
lyklarynyňarasyndan,Murgapderýa-
synyňboýundawekerwenýollarynyň
ugrunda ýerleşip, Merwi Sarahs we
Merwerud bilen baglanyşdyrýan has
iriweähmiýetli ilatlyýerleriňdiňebir-
näçesiniseljermekçi.Şolaryňarasyn-
dan Sinj, Genugird, Faz, Gireng we
Zark saý lan ýar.
Merwden çykýan söwda ýollarynyň

çatrygyndailkinjibolupSinjobasyýer-
leşip,olMurgapderýasyndangeçilýän
ýer de stra te gik taý dan mö hüm ilat-
lyýerbolupdyr. IXasyrdanbaşlap tä
XIII asyra çenli ýazuw çeşmelerindä-
ki maglumatlara görä, obanyň geog-
rafik taýdanamatly ýerleşmegi, onuň
gapdalyndanderýanyňakypgeçmegi,
ondangaýdýanýaplaryňbolmagy,şo-
nuňnetijesindeýerleriňyzygiderlisu-
warylmagybilenkesgitlenipdir,bubol-
sa köp sanly ilaty özüne çekmegine
weykdysadygatnaşyklaryňösmegine
getiripdir.Merwoazisindeulyobanyň
döremegineýardamberipdir [3,121].
Bu obanyň ilaty paýtagt şäher bolan
Merw ýeňijilere boýun egende hem,
hemişebasybalyjylaratutanýerlilikwe
mertlik bilen gaýtawul beripdir. Şeýle
ýagdaýMerwoazisiniňaraplar,mon-
gollartarapyndanbasylypalnandöw-
ründehembolupgeçipdir.
Sinjobasyndagalaýerleşipdir,jem-

gyýetçilikwe dini desgalar gurlupdyr,
münberli jumametjidi we köp adam-
lyulybazarbolupdyr.Buobadanor-
ta asyryň meşhur adamlarynyň kö-
püsiçykypdyr.Хasyryňsyýahatçysy,
geografy al-Makdisiniň ýazmagyna
görä,Sinj–köpilatlyoba.Onuňjuma
metjidi bazaryň gyrasynda ýerleşýär,
onuň aňyrsynda derýa, onuň töwe-
reginde al-Musaffa taýpasyna degişli
bagweüzümçilikýerleşipdir [7,195].
Bumaglumatlar,bize,obanyňilatynyň
musulman dininiň şafygy mezhebine
degişli bolandygyndan habar berýär.
Şolmezhebeýerlibarlytoparlaryňwe-
killeri hem degişli bolupdyrlar. Merw-
de doglan alym as-Samanynyň XII
asyrmaglumatynа görä, SinjMerwiň
obalarynyňbiri bolupdyr, olMerwden
7 farsahuzaklykdaýerleşip,onda ju-
mametjidiniňhem-debazaryňbardy-
gybaradamaglumatberlipdir[9,335]. 
(1 farsah=6-6,25km).XIIIasyryňba-
şynda syýahatçy Ýakut «...Ol Merw-
Şahyjanyň derýanyň kenarynda ýer-

cated along river-bed Murgap and
trans caravans routes, which linked
MervwithSerakhsandMervud.Sindj,
Genugird, Faz,GirendandZark, are
notable.
First, on the crossroad of trade

routesfromMervthesettlementSindj
was an important strategic point on
the accesses for temporary bridge
throughMurgap.
Itwasnotedbywrittensources,that

favorable geographic location of the
settlement, starting with IX-XIII cen-
tury, was defined by the availability
of rivers, aryks led from rivers. This
water artery was a means to attract
people,facilitatedevelopmentofeco-
nomicrelations,andincreasepopula-
tioninMerv[3,121].Thepopulationof
thisareawasinapositiontodefendits

ковья. Путешественник, географ Х
в. ал-Макдиси пишет, что «Синдж
–населённыйгород.Соборнаяме-
четьегонаходитсянакраюбазара,
апозадинеё–река,околонеёсад
и виноградники, принадлежащие
родуал-Мусаффа»[7,195].Этисве-
дениясообщаютнамотом,чтожи-
телиселенияпринадлежаликтолку
шафиитов мусульманской религии
которому относились и представи-
телиместнойзнати.Учёный,уроже-
нецМерваас-СаманивXIIстолетии
сообщал,что«Синдж–одноизсе-
ленийМерва,в7фарсахахотнего,
ивнёмсоборнаямечетьирынок»
[9,.335].(1фарсах=6-6,25км).Путе-
шественникЯкутвначалеXIIIвека
добавляеткэтому:«…Этоодноиз
самыхбольшихселенийМерваШа-

Genugird, Sinj obalarynyň we Murgap derýasynyň geçelgesiniň ýerleşiş çyzgysy  
(G. Adykowyň teswirlemesi boýunça).

Sceme of cross-passage location through the River  
Murgap and settlements Sindj and Genugird (on K. Adykov). 

Схема расположения переправы через реку Мургаб,  
селений Синдж и Генугирд (по К. Адыкову).
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leşýän iň bir uly obalarynyň biridir.
Onuň uzynlygy 1 farsaha golaý, ini
bolsa,odiýenbirulydäl.Onuňjaýlary
derýanyň kenarynda gurlandyr. Soň-
ra ol uly şähere öwrüldi...Onuň bilen
Merwiňarasy4farsah»[18,335]diýip
ýokarda aýdylanlaryň üstüni ýetirýär.
Sinjiň Bazan we metjidiň golaýynda
ýerleşen Nasaj atly toplumlary hem
bolupdyr.
1155-njiýyldaSinjiňdurmuşyndauly

waka bolup geçýär. Oguz goşunlary
tarapyndanobanyňşowsuzgabawyn-

areal from aggressors, even in case
when thecapital–Mervsurrendered
atdiscretion.Suchacasetookplace
whenMervwas conqueredbyArabs
intheperiodofMongolsinvasion.
Sindj settlement had a fortress,

publicandcultfacilitieswereerected,
and cathedral and crowd markets
were functioning intensively. Several
outstanding figures of medieval time
originatedfromthissettlement.Trave-
ler, geographer of the X century al
Makdisiwrote:«Sindjisthepopulated

хиджананаберегуреки.Длинаего
около1фарсаха,аширинанеболь-
шая.Домаеговыстроенынабере-
гуреки.Потомоносталобольшим
городом… Между ним и Мервом
4 фарсаха» [18, 335]. Синдж имел
свои кварталы: Насадж, распола-
гавшийсяоколомечетииБазан.
В1155годувжизниСинджапро-

изошло крупное событие. После
нескольких лет неудачных осад
огузскими войсками селения, кото-
рое каждый раз давало отпор на-
падающим,огузыв1160годубыли
вынуждены заключить с жителями
Синджаперемирие,очёмсообщает
ас-Самани, который выступал по-
средникоммеждудвумясторонами
[9,335].
Историко-археологическиеиссле-

дования,проведённыетуркменским
учёным-археологом К. Адыковым
в1955–1956 годах,даливозмож-
ность отождествить сСинджем за-
брошенные развалины огромной
крепости, называющейся в насто-
ящее время Порсыкала и распо-
лагающейся в 3 км юго-западнее
современной плотины Коушутбенд
а также вплотную сливающихся с
крепостьюирастянувшихсянаюго-
запад остатков сплошных бугров
былыхархитектурныхстроений,из-
вестныхсредиместногонаселения
подназваниемТопчихандепеи со-
ставляющих с крепостью один це-
лыйобъект.
Неменееинтереснымвизучении

истории Синджа является вопрос,
связанный с находившейся около
негопереправойчерезМургабураз-
вилки средневековых торговых пу-
тейМерв-СерахсиМерв-Мерверуд.
Руслорекиврайонесовременного
Коушутбендасамоеузкоеивслед-
ствие этого в средние века пере-
права через Мургаб, скорее всего,
осуществлялась по «телу» самой
плотины, которая сооружалась из
насыпнойземлииукрепляласьпле-
тёными из хвороста стенками. А
черезотведённыеотрекиканалыи
арыкиперекидывалисьискусствен-
ные плетёные настилы-трапы, по
которым свободно передвигались
люди, повозки, караваны. Концы
этихтраповподвязывалиськбрёв-
нам-коламПреодолеввсеперепра-

Türkmen alym arheology G. Adykow iş başynda.
Turkmen archeologist, scholar K. Adykov is over the work. 
Туркменский учёный археолог К. Адыков за работой.
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dansoň,1160-njyýyldaoguzlarbasy-
balyjylarahemişegarşylykgörkezýän
Sinjiň ilatybilenylalaşykbaglaşmaga
mejburboldulardiýipas-Samanybel-
leýär,olikitarapyňarasyndaaraçybo-
lupdyr[9,335].
Türkmen alym arheology G. Ady-

kow tarapyndan 1955-1956-njy ýyl-
larda alyp baran taryhy-arheologik
barlaglarySinji,häzirkiwagtdaPorsy
galadiýipatlandyrylýanägirtulytaşla-
nangalanyňharabaçylygywehäzirki
Gowşutbent atly bendiň 3 kmgünor-
ta-günbataryndaýerleşen,şeýlehem
ýerli ilatyň arasynda Topçyhan depe
atbilenbellibolanhem-degalabilen
bir bü te wi des ga ny eme le ge ti rip, ga la 
bilenjebissepleşipgünorta-günbatara
uzap gidýän öňki binagärlik desgala-
ryň baýyrlarynyň galyndylarynyň ýer-
leşýänýeribilenmeňzeşhasaplama-
gamümkinçilikberdi.
Sinjiniň taryhy öwrenilende onuň

golaýynda hem-de Merw-Sarahs we
Merw-Merwerudortaasyrsöwdaýol-
larynyň çatrygynda ýerleşýänMurga-
byň üstünden geçýän geçelge bilen
baglanyşykly mesele hem gyzyklan-
ma döredýär. Häzirki Gowşutbendiň
töweregi derýanyň hanasynyň iň dar
ýeri bolandygy sebäpli, orta asyrlar-
da Murgabyň üstünden geçmeklik,
üýşürilentoprakdangurlanweçybyk-
lardan örülen diwarjyklar bilen berki-
dilen, bendiň hut öz üstünden amala
aşyrylypdyr.Soňrabolsa,derýadanal-
nypgaýdylankanallaryňweýaplaryň
üstündenemeliusuldaörülendüşek-
basgançaklargeçirilipdir.Olaryňuçla-
ryagaçsütünleredaňlypdyr.Şolardan
adam lar, ara ba lar, ker wen ler ar ka ýyn 
geçipbilipdirler.Kerwenlerähligeçel-
gelerdengeçip,şondansoňraikitara-
pa–SarahsaweMerwerudaýoladü-
şüpdirler.
Ortaasyrçeşmelerinelaýyklykdain-

diki iri obaGenugirdMerwden 5 far-
sah lyk uzak lyk da Sa rah sa bar ýan 
söwdaýolunyňugrundaýerleşipdir.Ol
1950-nji ýyldaGünortaTürkmenistan
arheologik toparlaýyn ekspedisiýasy
(GTATE)XVIIItoparytarapyndanaçy-
lypdyr we Kelteminar arheologik ýa-
dygärligemeňzedilipdir, şondaTalha-
tanbabanyňtöwereginde,Gowşutbent
bendiniň18kmgünortasynda,Murga-
byň ýakasynda ýerleşýän bu obanyň
harabaçylygybarlanylypdyr.Buýerde
toplananarheologiktapyndylarweal-
nanmaglumatlaralymW.M.Masso-

city.Cathedral is locatedontheback
ofbazar,while theriver leaksbehind
it, where vineyards belonging to al
Musaffa gender are flourishing» [7,
195].Relyingon this information,we
come toknown thepopulationof the
settlement tobebelonged toShafiits
trend,towhichrepresentativesoflocal
aristocratsbelonged.Thescholar,ha-
bitantofMervasSamani informedin
theXIIcenturyonthefactthat«Sindj
isoneofsettlementofMerv,cathedral
andmarketare7farsakhawayfromit
[9,335].(1farsakh6-6,25km).The
travelerYakutinthebeginningofXIII
centuryaddedthefollowing:«…Itis
oneofthelargestsettlementsofMerv

вы,караваныдалеешливдвухна-
правлениях–вСерахсиМерверуд.
СледующеекрупноеселениеГе-

нугирд, располагавшееся соглас-
но средневековым источникам в 5
фарсахахотМервапоторговойдо-
рогенаСерахс,былооткрытоXVIII
отрядом Южно-Туркменистанской
археологической комплексной экс-
педицией(ЮТАКЭ)в1950годуиото-
ждествлено с археологическим па-
мятникомКельтеминар,когдабыли
исследованы развалины  этого го-
родища,расположенные врайоне
ТалхатанБаба, что в 18 кмюжнее
плотины Коушутбенд, на Мургабе.
Собранные здесь археологические

Kelteminar harabalygynyň çyzgysy (G. Adykowyň teswirlemesi boýunça).
Ancient settlement Keltaminar scheme (on K. Adykov). 

Схема городища Кельтеминар (по К. Адыкову).

Genugirtdäki emeldaryň köşgi (XI a.).
Medieval Palce in Genugird (XI c.). 

Дворец чиновника в Генугирде (XI в.).
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nyň makalasynda seljerilip, jikme-jik
häsiýetlendirilipdirweolKelteminaryň
Genugird bilen meňzeşligi baradaky
çaklamanyöňesürýär[17,11-16.].
1953-njiýyldaG.Adykowyňýolbaş-

çylygyndaGTATE-niň (ЮТАКЭ)XXIII
toparynyňarapalymlarynyň,syýahat-
çylarynyňýolýazgylarynyňmaglumat-
laryna esaslanyp geçiren arheologik
barlaglaryKelteminarobasynyňçylşy-
rymlyýadygärlikdiginigörkezdi.Onuň
has irki harabaçylyklary dörtburçluga
ýakyn(340-350m)görnüşde,beýikli-
gi2-3mýetýän,seňňerbilenaýlanan,
demirgazykwegündogartarapdangi-
relgeleri bolan düýpli berkidilen oba-
danybaratdyr.Onuňdemirgazyk-gün-
dogar burçunda köpsanly abatlaýyş
işlerini başdan geçiren gadymy arks
(gala,köşk)ýerleşipdir.Onuňşeýledi-
gine ýüzýyllyklaryň dowamynda kuw-
watly gurluşyk gatlaklarynyň emele
gelmegihemşaýatlykedýär.Obanyň
dörtburçlugaýakyngönigörnüşiParfi-
ýadöwletiniňhökümdarlarynyňdolan-
dyrandöwrünehäsiýetlidir.Sasanylar
döwletiniň dörän döwründe hem bu
obadaýaşalypdyr,şäheriňöňkiarksy
diwarbilengaldyrylypdyr.Olşeylelik-
de irki orta asyrlar döwrüniň başlan-
gyjynadegişliilatlyýeriňiçkigalasyna
öwrülipdir. Uzak wagt geçmänkä bu
antiki şäher taşlanypdyrwe ilat onuň

Shakhidjan located on
the bank of the river.
Length is nearly 1 far-
sakh,widthisnotrather
big.Thehousesarebuilt
on thebanksof the riv-
er. Later, it transformed
into large city…. The
distance between it and 
Merv is 4 farsakhs [18,
335]. Sindj had its own
squares : Nasadj locat-
ing near the mosque
andBazan.
Horrible event took

place in the lifeofSindj
in 1155. After several
sieges made by Oguz 
troops, which turned
out to be in vain, the
habitants of Sindj gave
repulse to theenemies.
Hence, being an agent
betweentwopartiesas-
Samani informsthatthe
Oguzeshadtoconclude

anarmisticewithSindjin1160[9,335].
Historic-archeological researches

carried out by scholar-archeology 
K. Adykov in 1955-1956, gave a
chance to identify Sindj with ruins
of fortress abandoned  and called
Porsykala.Itis3kmSouth-Westerner
ofmodern damKoushut bendwhich
iscloselycombinedwith fortressand
remains of hillocks spread towards
South-West architectural establish-
ments,tobeknownamonglocalpeo-
ple as Topchikhandepe and consid-
eredwithfortressasonesingleobject.
While studyingSindj history the is-

sue linked with temporary bridge
through Murgap by the road fork of
medieval routes Merv-Serakhs and
Merv-Merverud, is of paramount
importance. River-bed in the area
Koushutbend is the narrowest and
hence the transportationacrossMur-
gap,madeprobablyonthedamitself,
that was erected from themound of
land and supported by walls made
of brushwood. Artificial weaved plat-
ing stairswhich aimed transportation
ofpeople,goodsandcaravans,were
thrownoverthroughcanalsandaryks
led from rivers. The ends of these
stairs tied to wood-stakes. Having
overwhelmed all temporary bridges
thecaravansmovedfurtherintwodi-
rections–SerakhsandMerverud.

материалыиполученныенаблюде-
ниядовольнообстоятельноохарак-
теризованы в статье учёногоВ.М.
Массона, выдвинувшего гипотезу
об отождествлении Кельтеминар с
Генугирдом[17,11-16].
Археологическое исследование,

проведённое в 1953 году XXIII от-
рядом ЮТАКЭ, возглавляемым 
К.Адыковым, основываясь на све-
дениях дорожников арабских учё-
ных, путешественников, показало,
что поселениеКельтеминар  слож-
ный памятник. Наиболее ранние
его развалины состоят из сильно
укреплённого поселения, почти
квадратноговплане340–350ми
окружённого валами высотой до
2-3м,свъездамиссевернойивос-
точнойсторон.Всеверо-восточном
углунаходитсядревнийаркс(цита-
дель), претерпевшийвпоследствии
большое число реконструкций, о
чём свидетельствуют наращенные
столетиями мощные строительные
отложения.Правильная,почтиква-
дратная конфигурация поселения,
характерна для парфянской эпо-
хи. Это поселение впоследствии,
в пору образования сасанидского
государства, былообжито, а преж-
ний аркс города обведён стенами
и превращён в цитадель населён-
ногопункта.Впериоджеразвитого
средневековьяантичныйгородбыл
заброшенипоселениеосуществля-
лось на территории вокруг него. В
100мвосточнее,застенамизабро-
шенного античного городища, уже
в VIII  IX вв. возводится мечеть (в
плане135х100м) с ориентировкой
на кыблу (юго-запад). Выяснено,
чтоонареставрироваласьвXI XII
вв.Всеверномуглувысилсяразо-
бранныйнынеминарет,покоторому
городище получило своё позднее
наименование – Кельтеминар. Ме-
четьстрёхсторонимеласводчатые
айваны (веранды), на юго-запад-
номфасаде с внутренней стороны
располагался михраб (специально
отведённое украшенное место на
одной из стен мечети, указываю-
щее направление на Каабу). Ис-
следованиями было установлено,
что сложившееся впоследствии
за пределами античного городища
поселение располагалось вдоль и
на площади между двумя больши-

Girengden tapylan gadymy aýal hudaýynyň terrakota 
heýkeljiginiň bölegi.

Fragment of the terracotta statuet of ancient  
goddess from Gireng. 

Фрагмент терракотовой статуэтки античной  
богини из Гиренга.
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çäginiň daşynda ýaşamagyny do-
wam edipdir. Taşlanan gadymy antik
şäheriň diwarynyň arkasynyň 100 m
gündogarragynda VIII – IX asyrlarda
kybla (günorta-günbatara)bakdyrylyp
metjit(135х100mgörnüşli)gurlupdyr.
Onuň XI – XII asyrlarda abatlanan-
dygy anyklanyldy. Onuň demirgazyk
burçunda häzirki döwürde sökülen
minarahellewleýär,şoňagörä-de,bu
gadymy şäher soňra Kelteminar di-
ýenadaeýebolupdyr.Metjidiňüçta-
rapdangümmezlieýwanlarybolupdyr,
içki tarapynyň günorta-günbatarynda
mährap ýerleşipdir. Antik döwründen
soň, gadymy şäheriň daşynda dörän
obaMurgapderýasynyňgündogaryn-
dan we demirgazyk-gündogaryndan
gelýänikisanyulykanallaryň–Künji
ýabyňweHan ýabyň uzaboýundaky,
şeýle-deonuňarasyndakymeýdanda
ýerleşendigi barlagçylar tarapyndan
anyklanyldy [4, 225]. Uly obada ker-
wensaraýlaryň bolmandygyny belle-
mek ge rek, müm kin, ge len ker wen le ri 
gadymy şäheriň diwarlar bilen berki-
dilmegi doly kanagatlandyrandyr, äh-
timal şol döwürlerde demirgazykdan
ikinjigirelgeçapylypaçylandyr.Kanal-
laryňarasyndakyägirtulyýerdemeý-
danlaryňsudurybildirýär,mümkinolar
bazarmeýdanlarydyr;kanalyňuzabo-
ýunyň demirgazyk-gündogar bölegin-

Next large settlement is Genugird,
which was located according to me-
dieval source 5 farsakh away from
MervonthetraderoadtowardsSera-
khswas opened in theXVIII century
byUTAKEteamin1950andidentified
witharcheologicalmonumentKeltemi-
nar. The conclusion was made after
researching theseruinsofsettlement
located in theTalkhatanBaba,which
is18kmawaysouthKoshutbenddam
nearMurgap.Thematerialsofarcheo-
logical nature collectedhereandob-
servations received is characterized
indetailinthearticleofscholarV.M.
Masson,whosuggestedthehypothe-
sisonidentificationofKelteminarwith
Genurgidom[17,11-16.].
Archeological researches carried

outin1953bytheteamofUTAKEled
byK.Adykov,relyingonthedataofAr-
abictravelers,showedthatthesettle-
mentKelteminarisacomplicatemon-
ument. The earliest ruins consist of
settlementhavingtheshapeofsquare
with340-350metersandsurrounded
with 2-3 meters height column, the
entrance to settlement is northern
andeasternparts.Intheeasterncor-
ner there is an ancient arch (citadel), 
which had a number of reconstruc-
tions to be certified by the construc-
tionsedimentsmadewithincenturies.

ми каналами  Кунджияб и Ханяб,
проведённымис востокаи северо-
востокаотрекиМургаб[4,225].Ха-
рактерно,чтовтакомбольшомсе-
лении не имелось караван-сараев.
Пришедших  караванов, очевидно,
вполне устраивало укреплённое
стенами античное  городище. Ве-
роятно,вэтовремявнёмбылпро-
рублен второй, северный въезд.
На обширной территории между
каналамиусматриваютсяплощади,
видимо,базарные.Вдоль каналав
северо-восточной части располо-
женкварталремесленников,очём
свидетельствуютдесяткихумданов
(в Средней Азии небольшой сосуд
дляхозяйственныхнуждбезручек)
и обжигательных печей, масса от-
шлакованных предметов, шлаки,
печныеприпасы.Отдельныехумда-
нывстречаютсятакжеивсеверной
части селения. В северо-западной
части сохранился полуразрушен-
ныйквадратныйвплане(13,5х13,5
м)кёшк(замок)феодалаX–XIвв.
спочтиправильнойориентировкой
север-юг.Примечательнысводча-
тые перекрытия, коробовые своды
и монастырские [19, 244], а также
гофрированные фасады. Обшир-
ные земельные пустыри, окружаю-

Öwlüýäli köşk obasyndaky emeldaryň köşgi (XII a.).
Medieval palce of the state figure in Ovlyali settlement (XII c.). 

Дворец чиновника в селении Овлиялы-кёшк (XII в.).
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desenetçileriň toplumyýerleşipdir,ol
ýerde onlarça humdana (OrtaAziýa-
dahojalykhajatlaryüçinulanylýanuly
bolmadyktutаwaçsyzgap–humdan)
we kürelere, örän köp erän zatlara,
galyndylara,peçenjamlarynaduşge-
lindi.Aýratynhumdanlarademirgazyk
bölekde-de duş gelindi. Obanyň de-
mirgazyk-günbatar böleginde X – XI
asyryň baý adamlaryna degişli, dört-
burç (13,5х13,5m)görnüşlidemirga-
zyk-günorta göni bakyp duran ýarym
ýumrulan köşk saklanyp galypdyr.
Gümmezli örtginiň, guty we ybadat-
hanagörnüşligümmezleriň[19,244],
şeýle hem onuň gasynlanyp bezelen
öň tarapynyň üýtgeşikdigini bellemek
gerek.Obanyňdaş-töwereginigurşap
alanýerlerdeolaryň işlenendigibara-
da ky yz lar sak la nyp ga lyp dyr.
Orta asyrlarda, gürrüňsiz, içinden

ýaplaryň hanalary geçirilen giňişlik-
lerde, miweli baglar, bakjalar, üzüm-
çilik ösdürilipdir, bu barada gündo-
gar awtorlary ýazypdyrlar we ony 
GTATE-niň XXIII toparynyň arheolo-
gik-topografik barlaglary tassyklaýar. 
IX – X asyrlarda Genugird (arap-
çalaşdyrylan – Janujird), Merw-
den barýan ýolda kerwenleriň il-
kinji düşelgesi bolmak bilen, ol Aly
ibn Hişam ibn Farrahosrow tire-

Right,almostsquaredconfigurationof
thesettlementsistypicalforParthians
epoch. Later, in the time of founda-
tionofSasanidsstate thissettlement
hasbeenmadehabitable,andprevi-
ousshapeofthecitywassurrounded
by walls and transferred into citadel
of the populated area. The period
when the medieval time was devel-
opedtheancientcitywasabandoned
away and peoplemade their houses
nearit.Nearly100meterseasterners
over the abandoned ancient settle-
mentamosque(135x100m)inseize
viewingonkybla(south-west).Itwas
foundthereconstructiontohavebeen
made inXI-XIIcentury.Theminarert,
due to which the settlement got its
latename–Kelteminarisdismounted
now,wereplacedintheNortherncor-
ner. The mosque had arched aivan
(verandas) from three sides. Mihrab
(special place decorated in one of
thewalls ofmosque showing the di-
rection toKaaba),whichwas located
in South-Western fasade from inner
side.The researchesmadegave the
resultsonthefactthatoverthefrontier
thesettlementwaslocatedalongand
onthesquarebetweentwobigcanals
KyundjiyabandKhanyab,whichwere
createdfromeastandnorth-eastof
theriverMurgap[4,225]. It is typical
thatthislargesettlementhadcaravan-
serais.Probably,thecaravansarrived
weresatisfiedwithantiquesettlement
surrounded and supported by the
walls.Wemaysupposethat thesec-
ondentrancefromnorthsidewaslaid
downatthattime.Onthevastterritory
betweenthecanals,onemayseethe
squaresandbazars.Along thecanal
in the north-eastern part there is a
craftsmen area which is certified by
thetensofkhumdans(inCentralAsia
itisasmallvesselhavingnohandles
tobeused foreconomicspurposes),
andburningovens,massoffluxedob-
jects, slacks and things for ovens to
use.Somekhumdansmightbeseen
inthenorthernpartofsettlement.Half-
destroyed square keshk (castle) of
feudal with (13,5x13,5) in size dated 
X-XIcenturywithalmostcorrecttrend
north-south preserved in the north-
western part of the settlement. The
archedcoverings,corobicarchesand
monasticandcrimpfacadeaswell is
impressive[19,244].Vastlandwaste
groundssurroundingthewholesettle-

щиесовсехсторонселение,сохра-
нилиследыобработки.
Безусловно, эти пространства,

пронизанные руслами арыков, в
средниевекабылизасаженысада-
ми, огородами, виноградниками, о
чёмписаливосточныеавторыичто
подтверждается археолого-топо-
графическимизучениемXXIIIотря-
домЮТАКЭ.ВIX-Xвеках.Генугирд
(арабизированно – Джануджирд),
будучи первой остановкой карава-
нов, шедших по трассе от Мерва,
входилвсоставпоместийродаАли
ибн Хишама ибн Фаррахосров [8,
147]иявлялсякрупнымгустонасе-
лённым административным пунк-
том.ВовторомдесятилетииXIIIв.,
в1217г.,переднашествиеммонго-
лов на Хорасан, Генугирд посетил
путешественникЯкут, который ука-
зывал, что это селение (остановка
караванов)«…былобольшое,име-
лообширныйбазар,хорошиедома,
красивую мечеть, виноградники и
сады»[18,.416].
Поархеологическимданныммон-

гольскоезавоеваниевосновномпо-
ложилоконецжизнивэтомпункте,
хотяонаещёпродолжалатеплить-
сявXIV–XVвеках,когдасосторо-
нытимуридовбыласделанапопыт-

W. A. Žukowskiý (1858-1918), Eýrany 
öwreniji rus gündogarşynas alymy.

V. A. Zhukovskiy (1858-1918), Russian 
scholar, oriental-persian languages expert. 

В. А. Жуковский (1858-1918), русский 
учёный, востоковед-иранист.

W. W. Bartold (1869-1930), rus 
gündogarşynasy, akademik.

V. V. Bartold(1869-1930), Russian oriental 
language expert, academician. 
В. В. Бартольд (1869-1930),  

российский востоковед, академик.
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siniň mülküniň düzümine giripdir 
[8, 147] we köp ilatly iri dolandyryş
nokadybolupdyr.XIIIasyryňikinjion-
ýyllygynda, 1217-nji ýylda Horasana
mongollaryň çozmagynyň öňüsyra-
synda, Genugirde syýahatçy Ýakut
barypdyr, ol bu obanyň (kerwenleriň
düşelgesi) «...uludygyny, giň bazary-
nyň,oňat jaýlarynyň,owadanmetjidi-
niň, üzümçiliginiň wemiweli baglary-
nyňbardygyny»görkezipdir[18,416].
Arheologikmaglumatlaragörä,esa-

san, mongol basybalyşlary bu ilatly
ýerde ýaşaýşyň togtamagyna getirip-
dir, ýöne, entek çala hem bolsa XIV
– XV asyrlarda, temirliler tarapyndan
söwdaýollarynyweonuňdüşelgeleri-
nitäzedendikeltmägesynanyşykedi-
lendiginegaramazdan,buýerdeýaşa-
ýyşdüýbündentogtapdyr.

Ma ka la da ga ral ýan beý le ki ýa dy-
gärliklerMerwiMerwerudbilenbirleş-
dirýän söwda-poçta ýolunyň başga
şahasynda ýerleşipdir, olary barla-
mak 1955-nji ýylda rus sungaty öw-
renijisi,arhitektorG.A.Pugaçenkowa
we1961-nji ýylda türkmenarheology 
G. Adykowyň ýolbaşçylygyndaky ar-
heologiktopartarapyndanamalaaşy-
ry lyp dyr.

Merw den Mer we ru da bar ýan söw-
da-poçtaýoly,ondakydüşelgeleriňsa-
nawybaradailkinjimaglumatlaryiňirki
ortaasyrçeşmesibolanarapgeografy
IbnHordadbehiň IХ asyryň başynda,
şeýlehemonuňhalyfyňköşgündegul-
luk eden döw rün de döw let di wan ha-
nasyndaky Gündogar ilçihanalarynyň
köpsanlyresminamalaryboýunçadü-
zülen dolandyryş-statistiki maglumat-
larynyňesasyndaýazaneseridir.Soň-
ky awtorlarda getirilýän maglumatlar
hem diňe ilatly ýerleriň, aralyklaryň
atlarynda käbir üýtgetmeler, ýerleriň
geografikbeýanyndagoşmaçalarbar
diýäýmeseň, edil Ibn Hordadbehiňki
ýalydyr[5,52].
Ibn Hordadbehiň maglumatlaryna

laýyklykda,Merwdençykanyňdailkin-
jidüşelgeşäherden7farsahuzaklyk-
daky Faz obasy bolupdyr. Edaralara
gözegçiliketmekboýunçaDöwletdo-
landyryş edarasynyňmaglumatlaryny
ýygnamaklygy we ulgamlaşdyrmagy
dowameden orta asyryň arap geog-
rafy Kudama Ibn Jafar FazdanMeh-
diabadabarýanýoluňdiňeçöldengid-
ýändiginibelläpdir[16,164].Al-Makdisi
bolsa,ilkinjidüşelgeJirenjdiýipgörke-
zipdir.Diýmek,IХasyryňweХasyryň

mentwithallsidespreservedthetrac-
esofprocessing.
There is no doubt, these areas

which have been run through by the
riverbeds,wereplantedwithgardens,
vineyardswhich iswrittenbyeastern
authors and certified by archeologic-
topographic researches made by
UTAKE. In IX-X century Genugird
(arabiozided – Djanudzhird), being
thefirst stoppageof caravans travel-
lingonroutefromMerv,relatedtoAli
ibn Khisham Farrakhosrov clan’s es-
tates [8,147]andwasa largepopu-
lated area. In the second decade of
XIII century in1217prior toMongols
invasiononKhorasanthetraveler,Ya-
kut visited Genugird mentioned that
this settlement (caravans stoppage) 
«…was big, had vast bazar, good
houses, nice mosque vineyards and
gardens»[18,416].
Thearcheologicaldatacertifiesthat

Mongols conquer resulted in putting
the life of this settlement to an end,
though it has continued in XIV-XV
centuries,wheneffortstorevivetrade
routesand their stations,were taken
byTimurids. Since the efforts turned
out tobe invain, the life in thisarea
hasvanished.
The other monuments to be con-

sidered in the article were located
in the other line of trade-post route,
which linked Merv with Mervud. The
researches on it were carried out by
Russian art man, architect or G. A.
Pugachenkova in 1955 and byTurk-
men archeological team headed by
archeologyK.Adykovin1961.
The work written by Arabic geog-

rapher Khordadbeh when he served
to calif, in the beginning of IX cen-
tury based on administrative-statistic
materialsof thestateofficecompiled
on relying several documentationsof
eastern embassies, is the earliest me-
dieval source that contains the first
information on trade-post route. The
next authors provided the same in-
formation like IbnKhordabehexclud-
ing somechangings in thenamesof
points,distancesandadditionaldepic-
tionoflocality[5,52].
According to data by Ibn Khordad-

behthefirststoppagefromMervwas
the settlementFaz,whichwas7 far-
sakhawayfromthecity.MedievalAra-
bicgeographerKudamIbnJafar,who
continuedcollectionandsystematiza-

ка возрождения торговой трассы и
еёстанций,послечегожизньздесь
совершеннопрекратилась.
Остальные рассматриваемые в

статьепамятникирасполагалисьна
другой ветке торгово-почтовой до-
роги, соединявшейМерв с Мерве-
рудом, обследование которых про-
водилось в 1955 году российским
искусствоведом,архитекторомГ.А.
Пугаченковой и в 1961 году архео-
логическойгруппойвоглавестурк-
менскимархеологомК.Адыковым.
Самымраннимизсредневековых

источников, в котором были при-
ведены первые сведения о торго-
во-почтовой магистрали из Мерва
вМерверудсперечислениемоста-
новок на ней, является сочинение
арабского географа Ибн Хордад-
беха, написанное им в начале IX
века на основании имевшихся как
до него, так и во время его служ-
быпридворехалифаадминистра-
тивно-статистических материалов
государственной канцелярии, со-
ставленныхпомногочисленнымдо-
кументам восточных посольств. У
последующих авторов приводятся
тежесведения,чтоиуИбнХордад-
беха, за исключением некоторых
изменений в названиях пунктов,
расстоянииидополнительныхопи-
санийгеографииместности[5,52].
Согласно данным Ибн Хордад-

беха первой остановкой от Мерва
являлосьселениеФаз,располагав-
шеесяв7фарсахахотгорода.Сред-
невековый арабский географ Ку-
дама Ибн Джафар, продолживший
сборисистематизациюматериалов
Государственного управления по
контрольному ведомству, называет
Фазселением,откоторогодорогав
Мехдиабад шла исключительно по
пустыне [16, 164]. Ал-Макдиси же
указывалДжирендж как на первую
остановку.Выходит,чтогеографыIX
–началаХвеканазываютФазпер-
вой остановкой караванов на тор-
говойдороге,а,жившийнесколько
позднеевсерединеХстолетияМак-
дисиужененазываетего.Однако,
учитываято,чтоиФаз,иДжирендж
располагались недалеко друг от
друга на левом берегу Мургаба, а
также,анализируяархеологические
материалы с развалинФаза, дати-
руемыевплотьдоначалаXIIIвека,
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başyndakygeograflarsöwdaýolunyň
ugrundakykerwenleriňilkinjidüşelge-
siFazdiýipatlandyrýarlar,ondanbiraz
soň,ýagnyХasyryňortasyndaýaşan
Makdisieýýämonuňadynytutmaýar.
Ýöne, Fazyň we Jirenjiň Murgabyň
çepkenaryndawebiri-birindenýakyn
aralykda ýerleşýändigini göz öňünde
tutsaň, şeýlehemFazyňharabaçyly-
gynyňХIIIasyryňbaşlarybilensene-
lenýän arheologik materiallaryny sel-
jereniňde, Х asyryň ikinji ýarymynda
kerwen ýolunyň birneme gündogara,
derýaýakynsüýşendiginiweFazdaky
öňkibirinjidüşelgedensowadüşendi-
gini çaklamakmümkin. Bu bolsa Ibn
HordadbehbilenKudamaibnSafaryň
maglumatlarynyňweMakdisiniňmag-
lumatlarynyň dogrudygynywe biri bi-
rini inkäretmeýändigini görkezýär [5,
53]. Ylaýta-da, has giçki awtorlarda,
ýagny ХII asyrda we ХIII asyrlaryň
başlarynda Faz iri oba (as-Samany)
wehatdaMerwoazisiniň şäheri (Ýa-
kut)hökmündegörkezilýär.
Faz («Feýz» arap sözünden gelip

çykyp,bolçulykdiýmegiaňladýanbol-
magy mümkin), obasynyň galyndyla-
ry Talhatanbaba demirýol menziliniň
4 km demirgazyk-günbatarynda ýer-
leşýär we demirgazyk-gündogardan
günorta-günbatara derýa tarapdan

tionmaterialsoftheStatedepartment
on management control, mentioned
theFazsettlementfromwhichtheroad
toMehdiabad passes through desert
[16,164].AlMakdisisaid theDjireng
to be the first stoppage. Hence, it is
obviousthatthegeographersofIX-be-
ginningXcenturyareofdifferentview-
points.However,keeping inmindthe
fact that both Faz and Djireng were
situatedclosetoeachotherontheleft
bankoftheriverMurgapandmaking
analysisarcheologicalmaterialsofru-
insofFazdateduptoXIIIcentury,one
may presuppose, that in the second
halfoftheXcenturythecaravanroad
replacedalittlebiteasternercloseto
river, and left behind the former first
stoppage inFaz.Thus, thedatapro-
videdbyKhordadbehwithKudamand
information given by Makdisi correct
andexcludeseachotherinnoway[5,
53].Moreover, themore late authors
considered Faz in XII-beginning of
XIIIcenturyasalargesettlement(as-
Samani),andevenasacityofMerv
oasis(Yakut).
Remains of Faz settlement (prob-

ably  comes fromArabicword«feiz»
- abundance) is located 4 km to the
north-westerner from railway station
TalhatanBabaandstrechingfor3,5-4

можнопредположить,чтововторой
половинеХвекакараваннаядорога
была несколько перемещена вос-
точнее, ближе к реке, и миновала
прежнююпервуюостановкувФазе.
ЗначитисведенияИбнХордадбеха
с Кудамой, и сообщение Макдиси
правильные и не исключают друг
друга[5,53].Темболее,чтоуболее
позднихавтороввXII–началеXIII
веков Фаз фигурирует как крупное
селение(ас-Самани),идажекакго-
родМервскогооазиса(Якут).
Остатки селения Фаз (возможно

от арабского слова «фейз»  изо-
билие) расположены в 4 км к се-
веро-западу от железнодорожной
станции Талхатан Баба и тянутся
с северо-востока на юго-запад со
сторонырекипочтина3,5–4км[5,
53].Былыесооруженияипостройки
охватывалидовольнобольшуютер-
риторию, образуя жилые и ремес-
ленные кварталы, а также свобод-
ныеплощади,возможно,базарные.
Археологические исследования
определилиграницупоследнегопе-
риодажизниФаза.ЭтоначалоXIII
столетия, когдамонгольское наше-
ствиеположилоконецмногимнасе-
лённымпунктамМервскогооазиса.

Hindiguşdaky bendiň we elektrik stansiýasynyň umumy görnüşi. S. M. Prokudin-Gorskiniň düşüren suraty, 1911 ý.
Common view of dam and electric station in Gindykush. Photo S. M. Prokudinfa-Gorski, 1911. 

Общий вид плотины и электрической станции в Гиндукуше. Фото С. М. Прокудина-Горского, 1911 г.
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3,5–4kmuzapgidýär [5,53.].Öňki
desgalarwe binalar örän giň ýeri tu-
tup,ýaşaýyşwesenetçileriňhatarlary,
şeýle hemboşmeýdanlar goýlupdyr,
belki-de ol bazar üçin niýetlenendir.
Arheologik barlaglar Fazyň ýaşan
soňky döwrüniň serhedini kesgitledi.
Ol, haçan-da mongol çozuşlarynyň
Merwoazisiniňilatlyýerleriniňköpüsi-
niňýaşaýşynybesetdirenwagtyХIII
asyryňbaşydyr.
Orta asyr çeşmelerinde Jirenj (Gi-

reng)obasy,onuňkeşbiwe topogra-
fiýasy barada has doly maglumatlar
saklanyp galypdyr, olar onuň geçmi-
şinidolyöwrenmägemümkinçilikber-
ýär. BizMerwden ýokardaMurgabyň
boýundaky oba-şäherçe hökmünde
Jirenjbaradailkinjigezekýatlanypge-
çilişine IХasyrdaýaşapgeçen taryh-
çy at-Tabaride duş gelýäris [11, 125,
4-nji bellik]. Syýahatçy Al-Istahriniň
şaýatlyk etmeginegörä,Хasyryňbi-
rinjiýarymyndaolobaMerwden6far-
sahlyk uzaklykda derýanyň boýunda
ýerleşýänZarkobasynagidilýänýoluň
ugrunda ýerleşip, onda juma metjidi
hembolupdyr[6,177].Merwdebolan
wagtyndaJirenjebarypgörenal-Mak-
disiolbaradagymmatlymaglumatlary
galdyrypdyr.Olşeýleýazypdyr:«...Gi-
reng–derýanyňikitarapyndaýerleş-
ýän uly şäher, olaryň arasynda köpri
bar.Derýanyňesasyakymynyňikisa-
nygolybar,olar şäheri (balad)kesip
geçýär;degirmenlerbar.Jumametjidi
şäheriňgyrasynyňüçdenbir(diamet-
rinde) böleginde ýerleşýär, onuň ýa-
nynda–han(han,hanaka–metjidiň
içindäkijaý,derwüşleriň,ýolagçylaryň
webeýlekileriňduralgasy),olaryňara-
syndaminara...» [7, 195]. ХII asyrda
as-Samani Jirenji şeýle teswirleýär:
«...Jirenj – Merwden ýokardaky uly
oba,Merwiňderýasyonuňortarasyn-
danşeýlebirakýarwelin,olBagdada
meňzeş...»[9,330].1219-njyýyldaşol
ýerebarypgörenbelli syýahatçyÝa-
kut ony şeýle teswirleýär: «...Derýa-
nyňüstündenulyköprigeçirilen.Onuň
ýanyndakäbirbazarlarýerleşýär...Ol
gülläpösýän, öränoňat ýagdaýdady.
Ondabeýik jaýlar,owadanöýler,gül-
leýän uly bazarlar, örän köp ilat bar-
dy...OnuňweMerwiňarasyndakyHy-
rada tarapbarýan10 farsahlykýolda
MerwerudwePenjdehbar»[18,330,
6-njy bellik]. Şeýle hem bu oba Te-
miriler döwletiniň hökümdary Şahruh
tarapyndan Merw oazisiniň kanalla-

kmfromnortheasttosouth-westfrom
theriverside[5,53].Formerfacilities
andbuildingscoveredaratherbigter-
ritoryandsetuplivingandcraftsmen
quartersaswellasfreesquares,prob-
ably marketable. The researchers of
archeological naturedefined thebor-
derofthelastperiodofFazexistence.
ItisbeginningofXIIIcenturywhenthe
Mongols invasionput tomanysettle-
mentsofMaryoasisanend.
Medieval sources left more detail

information on settlementDjireng, its
shape and topography, which allow
ustostudythepastofthispoint.Dji-
reng as a settlement in Murgap with 
location higher than Merv is men-
tioned for the first time by the histo-
rianatTabari,wholivedinsixcentury 
[11, 125, note.4]. The traveler al Is-
tahricertifiesthatinthefirsthalfofX
centurythesettlementwaslocatedin
6 farsakh fromMerv in the direction
towardssettlementZarktobelocated
ontheriverandithadacathedral[6,
177].Valuable informationonDjireng
leftalMakdisi whohadachance to
visitMerv.Hewrote¨«Djireng–abig

Более полные сведения средне-
вековыми источниками оставлены
оселенииДжирендж(Гиренг),оего
облике и топографии, позволяю-
щиеполнееизучитьпрошлоеэтого
пункта.ПервоеупоминаниеоДжи-
рендже, как о селении-городке на
МургабевышеМерва,мывстреча-
емуисторикаат-Табари,жившегов
IXвеке. [11,125,прим.4].Впервой
половинеХстолетия,посвидетель-
ству путешественника ал-Истахри,
селение находилось в 6 фарсахах
от Мерва по направлению к селе-
ниюЗарк,расположенномунареке,
и что в немимелась соборнаяме-
четь [6, .177]. Ценные данные о
Джирендже оставил ал-Макдиси,
посетивший его во время своего
пребывания в Мерве. Он писал: 
«…Гиренг – большой город, лежа-
щийнадвух сторонахреки,между
которымимост.У главноготечения
реки тут два протока, пересекаю-
щих город (балад); мельницы. Со-
борная мечеть его находится на
расстоянии трети (диаметра) горо-
да(балад)отегокрая,околонеё–

Hindiguş ulgamynyň 2-nji we 3-nji gatlalarynyň arasyndaky suw howdany.  
S. M. Prokudin-Gorskiniň düşüren suraty, 1911 ý.

Reservoir located between the 2 and 3 regulators of Gindugush system
Photo S. M. Prokutdina-Gorski, 1911. 

Водохранилище между 2-м и 3-м регуляторами Гиндукушской системы.  
Фото С. М. Прокудина-Горского, 1911 г.
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ryndakysuwdesgalarydikeltmekbo-
ýunçabaglanyşyklyçäreleriňgeçirilme-
gibilenХVasyrdaagzalýar[20,526]. 
G. Adykow Talhatanbaba demirýol
menziliniň 10 km günorta-gündoga-
ryndakyMurgabyň ikikenaryndaýer-
leşenarheologikgalyndylaryöwrenip,
ony Jirenje meňzetdi. Gynansak-da,
alymobanyňharabaçylygynyňhäzirki
ady ny tut ma ýar.
Jirenjiň gurluşyk desgalarynyň öw-

renilmegi netijesindebinalarynyň köp
böleginiň Murgabyň çep kenarynda,
häzirkiÝolöten şäheriniňgünortabö-
leginiň1,7 kmgündogarragyndaýer-
leşendigi arheolog B. Udeumyradow
tarapyndan anyklanyldy. Ýadygärligiň
galyndysy ini 10-15mbolan iki sany
köw bi len bö lü nen be ýik li-pes li ba-
ýyrlardan ybarat we häzirki wagtda
AlamdepeIdiýipatlandyrylýar.Olaryň
tutýan meýdany 3 ga we gündogar-
dangünbatarauzapgidýär.Gündogar
baýryň(içkigalanyň)aňrybaşbeýikli-
gi12mýetýär,günbataryňky–6,5m,
gündogardaky baýyr tegelek sudura
eýe,günbatardakybaýyrbäşburçluga
ýa kyn.
Ýüze çykarylan materiallary we 

orta asyr çeşmeleriniň maglumatla-
ryny göz öňünde tutsaň, onda ýady-
gärligiň senelenýän wagty IХ asyryň

city, which is situated on both sides
of river, and linked with bridge. By
the main stream of river-Tut there
are twocannels,whichcrossthecity
(balad),mills.Cathederalisplacedon
thedistanceof threediameterof the
city(balad)fromiteagle,nearit–han,
(han,hanaka–aroominthemosque,
wherethedervishesandtravelershad
arestect.)betweenthemisminaret»
[7,195].IntheXIIcenturyas-Samani
describesDjirenginthefollowingway:
«Djireng is a big settlement higher
Merv, theriverofMerv leaks through
the middle of it, so that it looks like
Bagdad»[9,330].In1219travelerYa-
kut depicted the settlement: «Bridge
hasbeenmadeovertheriver,andba-
zarsareclose to it, theyareplanting
and flourishing. There one may see
thehighhouses, nicedwelling, large
flourishingbazars,andmassofpopu-
lation… Between Djireng and Merv
there is 10 farsakhs towards Herat,
Mervud and Pendzhdeh [18, 330,
note.6].Finally,thesettlementismen-
tionedintheXVcenturyduetoactivi-
tiesrelatedtorevivingofirrigativefor-
tificationsonthecanalsofMervoasis,
carriedoutbyTimuridsrulerShahruk
[20,526]. K.Adykov has defined Dji-
rengwitharcheologicalremainslocat-

хан (хан, ханака – помещение при
мечети, где останавливались дер-
виши, путники и т.д.), между ними
–минарет…»[7,195].ВXIIвекеас-
Самани так описывает Джирендж:
«… Джирендж – большое селение
вышеМерва,рекаМерватечетпо-
серединеего, так, чтоонпохожна
Багдад…»[9,330].Посетившийсе-
лениев1219 годуизвестныйпуте-
шественникЯкутописываетеготак:
«…Черезрекуперекинутбольшой
мост.Около него расположены не-
которые базары…Он в цветущем,
превосходном состоянии. В нём
имелись высокие дома, красивые
жилища, большие цветущие рын-
ки, масса населения…Между ним
и Мервом 10 фарсахов на пути в
Герат, Мерверуд и Пендждех» [18,
330, прим.6]. И, наконец, селение
упоминаетсявXVстолетиивсвязи
с мероприятиями по восстановле-
ниюирригационныхсооруженийна
каналах Мервского оазиса, прово-
дившихсятимуридскимправителем
Шахрухом [20,526].К.Адыковото-
ждествилДжиренджсархеологиче-
скими остатками, расположенными
на двух берегах Мургаба в 10 км
юго-восточнее железнодорожной
станции Талхатан Баба. К сожале-
нию, исследователь не называет
нам современногоназванияразва-
линселения.
Как установлено археологом 

Б. Удеумурадовым, сооружения и
постройкиДжиренджабольшейча-
стьюрасполагалисьналевомбере-
гурекиМургаб,в1,7 кмвосточнее
южной окраины нынешнего города
Иолотань. Сохранившиеся остат-
ки памятника представляют собой
двавсхолмления,разделённыело-
щиной в 10-15 мшириной и назы-
ваютсясейчасАламдепеI.Ониза-
нимаютплощадьв3гаивытянуты
с востока на запад.Максимальная
высота восточного холма (цитаде-
ли)достигает12м,западного–6,5
м.Восточнаячастьимеетокруглые
очертания,втовремякакзападная
по конфигурации близка к пятиу-
гольнику.
Учитываяподъёмныйматериали

данныесредневековыхисточников,
памятникдатируетсяконцомIXна-
чаломXVвека.Однако,восточный
холм, скорее всего, имеет более

Daňdanakan metjidiniň arhitektura bezeginiň bölekleri (X a.).
Architectual details of Dandanakan mosque (X c.). 

Архитектурные детали мечети Данданакана (X в.).
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ahyryweХVasyryňbaşyhasaplamak
bolar.Şeýle-debolsa,gündogardepe,
il ki bi len, has ga dy my kök le re eýe dir. 
Ol eýýäm antik döwürde uly bolma-
dykmesgeniňmerkezindeduranköşk
hökmünde hereket edipdir. Muňa bu
ýerden tapylan antik döwre degişli
heýkeljigiňgalyndysy-daşaýatlyked-
ýär.
Bu ýerde orta asyr Jirenj obasy-

nyň iki bölegini birleşdirýän kerpiç-
den ýasalan köpri bolupdyr. Ýerli ila-
tyňarasyndabuýeriDaşköpri (W.A.
Žukowskiniň ýazmagyna görä) ýa-da
Şarlawuk (G.A.Adykowyňýazmagy-
na görä) diýip atlandyrýarlar. Häzir-
ki döwürde bu desganyň galyndylary
Murgabyň gyrmançaly çökündileri bi-
lenörtülen.G.Adykowyň1961-njiýyl-
dakybarlaglarybuinženerçilikdesga-
nyňsudurynyňçepkenardasaklanyp
galandygyny görkezdi, ol ýerde gap-
dal tarapdakysütünleriňkerpiçörüm-
leriniňgalyndylarysaklanypgalypdyr.
Geçelgäniňini25-30mýetýär,bubol-
sadesganyňberkligini görkezýär.Bu
desgaХ–ХIIasyrlaryňçäklerindese-
nelenýär[5,55].
Ekişüçinýerleriňyzygiderlisürülme-

gizerarlyarheologikýadygärlikleride-
ňeşdirmekkynlaşdy,şolaryňhataryna
suw hojalyk desgalaryna eýe bolan 
orta asyr Zark obasy hem degişlidir.
Ortaasyrawtorlarynyňhabarbermek-
lerine görä, hut şu ýerde saka ýerle-
şipdir,şondansuw1-njiderejelikanal-
laryň7-sinebölünipakypdyrweMerwi
weonuňtutuşdaş-töwereginisuwbi-
lenüpjünedipdir.Akabalaryňbiriesa-
sy suw ýoly bolupdyr.OlMurgapdan
başalypgaýdypdyrweZarkyňesasy
suwpaýlaýjynokadynysuwbilenüp-
jünedipdir,olýerdesuwýokardaag-
zalyp geçilen 7 akaba bölünipdir. Ol
şolýerdäkiobanyňadynagörä,ar-Ra-
zik di ýip at lan dy ry lyp dyr.
Zark obasynyň ýerleşýän ýeri ba-

radakymeselegeçmişdebirnäçege-
zekbarlagçylaryňünsüniçekipdir.XIX
asyryň 90-njy ýyllarynda Merwiň we
onuňoazisiniňtaryhynyöwrenmekbi-
lenmeşgulbolanprofessorW.A.Žu-
kowskiý, ýazuw çeşmeleriň esasyn-
da Zark obasy häzirki Türkmengala
etrap merkeziniň ýerinde ýerleşipdir
diýennetijägelipdir[15,174].Buçak-
lamaW.W. Bartold tarapyndan hem
goldanylypdyr [12, 29]. Emma, türk-
menarheologyG.Adykowtarapyndan
Merw oazisiniň günorta etraplaryn-

edonthetwobanksofMurgapRiver
in 10 km south-easterner of railway
station Talhatan Baba. Unfortunately,
theresearchergavenonameofmod-
ern settlement ruins.
The archeologist B. Udeumuradov

hasdefinedthatthefacilitiesandbuild-
ingsofDjirengmostlywerelocatedon
the leftbankof the riverMurgap,1,7
km easterner of south suburb of the
recentcityIolotan.Remainsofthepre-
served monument have two hillocks
dividedbyravinewith10-15minseize
inwidthandiscallednowAlamdepeI.
Theyocupy theareaof3hectarand
streachedfromeasttowest.Maximal
height of the eastern hillock (citadel)
reaches12m,westernpart is6,5m.
The eastern part has circle features,
whilethewesternconfugarationislike
apentagon.
Taking the materials and data of

medieval sources into account, the
monument is dated by the end of IX
– beginning ofXV century.However,
the hillock in the east, probably, has
morerootsthatareancient.Inancient
time ithadalreadyexistedasacas-
tle,whichwaslocatedinthecenterof
smallsettelement.This iscertifiedby
theancientstaturerevealedhere.
Here, one may see brick made

bridge,which linkedtwopartsofme-
dieval settlement Djireng. Local in-
habitant named this place Dashkepri 
(according to Zhukovski ) or Sharla-
vuk(accordingtoAdykov).Atpresent,
sandsofMurgapcoverremainsofthis
object. Researchesmade byAdykov
in 1961 have shown outlines of this
engineering fortification preserved
on the left bank, where sided piers
ofbrickmadelayingwerefound.The
length of temporary bridge reached
25-30meters,whichmadeusbelieve
indurabilityoffortificationtobedated
onX-XIIcenturies[5,55].
Medieval settlement Zark with its

pyrotechnic fortifications related to a
numberofarcheologicalmonuments,
whichidentificationisnowdifficultdue
to intensive tillage of  sowing lands.
Namely in this settlement, accord-
ing tomedievalauthors, therewasa
watershedwhichprovidedwaterfor7
canalsofthefirstrangeandMervitself
with theirdistricts.Oneof thesecan-
nelsisarterial.ItcomesfromMurgap
andbroughtwatertothemainwater-
shedofZark,whereitwasdividedon

древние корни. Он существовал
уже в античное время в качестве
замка,стоявшеговцентренеболь-
шого селения. Об этом свидетель-
ствует найденный здесь фрагмент
античнойстатуэтки.
Здесь же находился кирпичный

мост,соединявшийдвечастисред-
невекового селения Джирендж.
Средиместногонаселения этоме-
сто имеет название Дашкёпри (по
В.А.Жуковскому)илиШарлавук(по
К.А.Адыкову).Внастоящеевремя
остаткиданногообъектапогребены
илистыми отложениями Мургаба.
Исследования К. Адыкова в 1961
году показали, что контуры этого
инженерного сооружения сохрани-
лисьналевомберегу, гдеимелись
остатки кирпичной кладки боковых
устоев.Ширинапереправыдостига-
ла25-30м,чтоуказывалонапроч-
ностьсооружения, котороедатиру-
етсявпределахX-XIIвеков[5,55].
К числу археологических памят-

ников, отождествление которых в
настоящее время затруднено ин-
тенсивной запашкой земель под
посевы, относится и средневеко-
вое селение Зарк с его гидротех-
ническими сооружениями. Именно
в этом селении, по сообщениям
средневековых авторов,  находил-
сяводораздел,откудаводаразвет-
вляласьна7каналов1-гопорядка,
снабжавшихводойсамМервивсю
егоокругу.Одинизэтихканаловяв-
лялсямагистральным.Онбыл вы-
веденизМургабаиподводилводу
к основному водоразделу Зарка,
гдеиделилсянауказанныевыше7
протоков.Называлсяонар-Разикпо
созвучиюсназваниемселения.
Вопросоместонахожденииселе-

ния Зарк в прошлом неоднократно
привлекал внимание исследовате-
лей.В90-хгодахXIXвекапрофес-
сорВ.А.Жуковский,занимавшийся
исследованиемисторииМерваиего
оазиса, на основании письменных
источниковпришёлквыводуотом,
чтоселениеЗаркнаходилосьнаме-
стесовременногопоселкаТуркмен-
кала [15, 174].Это предположение
былоподдержаноиВ.В.Бартоль-
дом [12, 29]. Однако археологиче-
ские исследования, проведённые
туркменским археологом К. Адыко-
вым в южных районах Мервского
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da alyp barlan arheologik barlaglar, 
W.A.ŽukowskiniňZarkobasynyňhä-
zirki Türkmengala etrap merkeziniň
ýerindeligibaradakyçaklamatäzeden
ga ral ma gy na ze rur lyk dö re den li gi ni 
görkezdi.Bubarlaglaryňilkinjinetijeleri 
G.Adykowtarapyndan1962-njiýylda

thecannelsmentionedabove. Itwas
namedar-Razik inharmonywithset-
tlement name.
AsforlocationofsettlementZarkis

concerned, it attracted the attention
ofresearchersinthepastrepeatedly.
In90-thof theXIXcenturyprofessor 

оазиса показали, что утверждение
В.А.Жуковскогоонахождениисе-
ления Зарк на месте Туркменкалы
нуждается в пересмотре. Первые
результаты этих исследований
былиопубликованыК.Адыковымв
1962году[5,53,55],адальнейшая
работа подтвердила предположе-
ниятуркменскогоархеолога.
Наосновеанализасведений,со-

держащихся в средневековых до-
рожниках учёных, в проекции на
археолого-топографические мате-
риалы, исследователям предста-
вилась возможность предложить
новую версию местонахождения
селенияЗарк.Преждевсего,необ-
ходимо было обратиться к истори-
ческим письменным источникам, в
которых имеются ценные данные
обэтомселении.Первымавтором,
всочиненияхкоторогоимеютсяупо-
минанияоЗарке,являетсяпутеше-
ственник Абу-Исхак Ибрахим ибн
Мухаммед ал-Фариси ал-Истахри
(перваяполовинаХвека).Онсооб-
щает о том, что разделениеМерв-
скойреки(Мургаб)начинаетсяусе-
ленияЗарк, где водоразделМерва
[6,173].ОнупоминаеттакжеоЗарк
при описанииДжиренджа, который
расположенв6фарсахахотМерва
понаправлениюкЗаркунареке,на
1фарсахранеепоследнего[6,177].
Зарк причислялся к числумалых

городов Мервского округа, нивы и
пашни которого орошались водой
рекиМургаб[21,.214].
В. В. Бартольд считал, что гео-

графамХвекабылизвестентолько
вододелитель, как исходный пункт
оросительной системы Мерва. Он
называл селение Разиком и далее
утверждал,что«…поэтомуместу
получил свое название тот из на-
чинавшихся там каналов, который
длядомусульманскогоМерваимел
главное значение» [14, 141]. По
мнениюВ. В. Бартольда, название
селения, как и канала, было «Раз-
ик» и только в рукописях оно не-
вернопишетсякак«Зарк».Однако,
понашемумнению,этомупротиво-
речит то обстоятельство, что ас-
Самани, житель Мерва XII века,
даетпроизношение«Зарк»безвся-
кихоговорок [9, 334].Заблуждение
В.В.Бартольдабыловызвано,ско-
реевсего,темобстоятельством,что

Howuzhan gala harabaçylygynyň arheologiýa-topografik çyzgysy (orta asyr Tilsitana şäheri).
Archeologic-topographic plan of ancient settlement of Khouz-khan-kala (medieval city Tilsitana).

Археолого-топографический план городища Хоуз-хан-калы  
(средневековый город Тилситана).
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çapedildi[5,53,55],alnypbarlansoň-
ky işler türkmen arheologynyň çakla-
ma la ry ny tas syk la dy.
Orta asyr alymlarynyň ýolýazgyla-

rynyň maglumatlarynyň seljerilip, ar-
heologik-topografik maglumatlar esa-
synda barlagçylara Zark obasynyň
ýerleşençäklitäzeýeriniteklipetmäge
mümkinçilikdöredi.Ilkibilen,hökman
bu oba barada gymmatly maglumat-
la ry özün de sak la ýan ta ry hy ýa zuw 
çeşmelere ýüzlenmelidi. Eserlerinde
Zarkbaradaagzalypgeçilýänawtorla-
ryň ilkinjisi syýahatçyAbu-Ishak Ibra-
himibnMuhammedal-Farisial-Istahri 
(Хasyryňbirinjiýarymy).OlMerwder-
ýasynyň(Murgap)bölünişigiZarkoba-
syndan,Merwiňsakasynyňýerleşýän
ýerindenbaşlanýardiýiphabarberýär
[6, 173], şeýle hem ol Jirenji beýan
edenindeZarkyagzapgeçmekbilen,
«Jirenj derýanyň boýy boýunça Zark
tarapdaMerwden6farsahuzaklykda,
Zarkdan1farsahbärdeýerleşýär»di-
ýipaýdýar[6,177].
ŞeýlehemşolasyrdaZarkyňMerw

sebitiniň kiçi şäherleriniň hatarynda
bolandygy bellidir. Onuň galla eki-
len ýer le ri we sü rüm li ýer le ri Mur gap 
derýasynyň suwy bilen suwarylypdyr 
[21,214].
Ýöne,W.W.BartoldХasyryňgeog-

raflarynaMerwiňsuwaryşulgamynyň
başlanýanýeri,ýagnydiňesuwbölü-
ji ýer belli bolupdyr diýip hasaplaýar.
Ýogsa,olobanyRazikdiýipatlandyr-
ýar:«...şolýerdebaşlanýankanalla-
ryňbiri,şuýeregöräşoladaeýebo-
lup,musulmançylykdan öňkiMerwde
esasy ähmiýete eýe bolupdyr» [14,
141]. W. W. Bartoldyň pikiriçe, oba-
nyňadyhemkanalyňkyýaly«Razik»
bolupdyr we diňe golýazmalarda ol
«Zark»diýlipnädogryýazylypdyr.Bu,
birbadagöräýmägedogryýaly.Emma,
biziňpikirimizçe,ХIIasyrdakyMerwiň
ýaşaýjysyas-Samaniniň«Zark»diýen
sözigös-göniaýtmagy,W.W.Bartol-
dyň pikirine garşy çykýar. (9, 334).
W. W. Bartoldyň ýalňyşmagy, onuň
as-Samaniniňeserinesalgylanýanýe-
rindeRazikatly ilatlyýeriňweşonuň
ýalyatlykanalyňşäherdennäçeuzak-
lykda ýerleşýänligi görkezilmänligi bi-
lenbaglybolmagymümkin,sebäbiol
ýerZarkobasybilendäl-de,Ýakutda
Merwşäheriniňdaşyndakyadyagzal-
ýanhatarbilenmeňzedilipdir.
ХIIasyrda taryhçyAbu-SadAbd-al-

Ke rim ibn Mu ham met ibn Man sur as-

V.A.Zhukovski,whodealtwithrease-
archofhistoryofMervand itsoasis,
relyingonwrittensources,cametothe
conclusion that settlement Zark was
located in theareaofmodernvillage
Turkmenkala[15,174].Thisviewpoint
was supported by V. V. Bartold [12,
29].However,archeologicalresearch-
es,carriedoutbyTurkmenarcheology
K.AdykovinthesouthpartofMervoa-
sis,haveshowntheviewofZhukovski
needstohavebeenreconsidered.The
first outcomes of these researches
werepublishedbyK.Adykovin1962
[5,53,55],whilefurtherworkscertified
theTurkmenarcheologistsupposition.
On the basis of analysis contained

intherecordbooksofmedievalschol-
ars, in theprojectiononarcheologic-
topographicmaterials,theresearches
tookachance tosuggestanewver-
siononZarksettlementlocation.First
of all, we have to turn to historical
sources,whichkeptvaluableinforma-
tion on this settlement. The traveler
Abu Iskhak ibn Muhammad al-Farisi
al-Istarhi(firsthalfofXcentury)isthe
first author, who has mentioned on
the settlement Zark in hisworks.He
informsthefollowing:divisionofMerv

в томместе сочиненияас-Самани,
накотороеуказывалВ.В.Бартольд,
неуказанонакакомрасстоянииот
Мерва лежал населённый пункт
Разик. Вероятно, этот пункт ото-
ждествлялсянесселениемЗарк,а
с упоминаемымуЯкута кварталом
внегородаМерва.
В XII веке историк Абу-Сад Абд-

ал-Керим ибн Мухаммед ибн Ман-
сур ас-Самани характеризует Зарк
какселениеМерва,расположенно-
гов6фарсахахотнеговышегоро-
да, и что в нёмв 31году(=651/652)
был убит последний сасанидский
царь Иездигерд, сынШахрияра [9,
334]. Географ Абу-Абдаллах Му-
хаммед ибн Мухаммед аш-Шариф
ал-Идриси отмечает, что Зарк рас-
положен в 3 милях от Джиренджа
[15,31].
Вот,посути,ивседанныеизиз-

вестных нам письменных источни-
ковотносительноселения.Впослед-
ствии В. А. Жуковский предложил
искать Зарк на месте водораздела
Пятиречья(Пенджаб)тимуридского
времени. Но и это обстоятельство
нискольконепроливаетсветнаре-
альноеместоположениеЗарка,раз-

Howuzhan gala harabaçylygyndan (orta asyr Tilsitana şäheri) tapylan üýtgeşik toýun küýze.
Original clay made jug, revealed in ancient settlement Khouz-khan-kala (medieval city Tilsitana). 

Оригинальный глиняный кувшин, найденный в городище Хоуз-хан-кала 
(средневековый город Тилситана).
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SamaniZarkyMerwşäherinden6far-
sah ýokarda ýerleşen Merwiň obasy
hökmünde häsiýetlendirýär we onda:
«Şahriýaryňogly,Sasanylaryňiňsoň-
ky patyşasy Ýezdigerdiň 31-nji ýylda
(=651/652) öldürilen ýeri» diýip bel-
leýär [9, 334].GeografAbu-Abdallah
MuhammetibnMuhammetaş-Şarifal-
Idrisibolsa,ZarkJirenjiden3miluzak-
lykdaýerleşendiýipbelleýär[15,31].
Şol oba degişli we bize belli bolan

ýazuwçeşmeleriniňbarysyhemşular-
danybarat,soňundanW.A.Žukows-
kiý ýene-de Zarky agzaýar we ony
temirileriň döwrüne degişli Penjabyň
(Bäşderýa)sakasynyňýerindengöz-
lemegi teklip edýär. Ýöne bu ýagdaý
hem gös-göni derýada ýerleşen Zar-
kyňhakykyýerleşýänýerinihiçhiliýü-
zeçykarmaýar.
XV asyryň başynda, Şahruhyň do-

landyran döwründe, döwürdeşleri-
niň şaýatlyk etmeklerine görä, Merw
oazisinde ägirt uly suwaryş çärele-
ri amala aşyrylypdyr, Penjabyň ýer-
leşen ýeri barada aýdylanda bolsa, 
W. A. Žukowskiý, soňra W. W. Bar-
told hemonuň örän dogry salgysyny
teklipedipdir,olarHafiz-iAbrulakam-
ly taryhçyAbdallah ibnLýutfullah ibn
Abdar-Raşidiňmaglumatlaryna,şeýle
hemG.Adykow tarapyndangeçirilen
taryhy-arheologik barlaglarynyň neti-
jelerine gabat gelýär.XV ýüzýyllygyň
birinjiýarymyndaýaşanweýazanHa-
fiz-i Abrunyň maglumatlary hem gy-
zyk ly dyr: «... Ka lar-i emir Omar (emir 
Omaryňçukury)adybilenbellibolan,
Girengadan täzeden gazylan çukura
çenli 8650 tirsek, Kalar-i emirOmar-
danBahşaba(saka)çenli7000tirsek,
ýagny bu ýerde Merw bulýuklarynyň
(etraplarynyň) suwlarynyň bölünýän 
ýeri bolupdyr, bu ýer bolsa Penjab
(Bäş suw) at bilen bellidir we... ga-
dymdanbäriDulabdiýipatlandyrylyp-
dyr»[20,526].(Dulab–suwçykaryjy
abzallaryňbiridir,ortaasyrHorasanda
jykyrdiýipatlandyrylypdyr)[14,118].
Orta asyr awtorlaryň ýoldepderçe-

lerindäki ýazuwmaglumatlarynyň we
Merw oazisiniň günorta etraplarynyň
taryhy-arheologik taýdanöwrenilmegi
netijesinde ýygnalan maglumatlaryň
jikme-jik seljerilmegi, Hindiguş suw
howdanynyňdöreýşiniňşertleriniňöw-
renilmegi,şeýlehemöňki iriýaplaryň
wekanallaryňhanalarynyňgalyndyla-
ryny yzarlamagyň netijesinde, Jirenj
obasynyň ýerleşýän ýerini anyklama-

river (Murgap) started at the settle-
mentZark,whereMervwatershed is
[6,173].Hehasalsoremindedabout
ZarkwhiledepictingDjireng,whichis
located6 farsakhaway fromMerv in
thedirectiontowardsZark[6,177].
Zarkwasconsideredtobesmallcity

in Merv district, which arable lands
were irrigated byMurgap river water
[21,.214].
V.V.Bartoldconsideredthatthege-

ographers of X century were aware
with water-disrtibuting unit as a start-
ingpointof irrigativesystemofMerv.
He named the settlement Razik and
futherstated,that«….Thatiswhy,the
placegotitsnameduetothosechan-
nels, which had significant meaning
priorMuslimperiodinMerv»[14,141].
AccordingtoV.V.Bartoldthenameof
settelementwas«Razik»asachannel
called, but inmanuscripts it is incor-
rectlywrittenas«Zark».However,we
areoftheview,thatitiscontradictedto
thefact,thathabitantofMervoftheXII
centuryas-Samanigives thepronun-
ciation«Zark»withoutanystipulations
[9,334].ConfusionofV.V.Bartoldis
explainedbythefactthedistancefrom
Merv and location of populated area
Razik which is mentioned by him is
notdenoted.Probably,thissettlement
isnotdefinedwithsettlementZark,but
withquarterYakutwhichisoutofMerv
city.
IntheXIIcenturythehistorianAbu–

Sad-Abd-alKerimibnMuhammadibn
Mansur as-Samani is characterized 
Zark as settlement ofMerv,which is
located in 6 farsakhs above the city.
Hereintheyear31(651\652)thelast
Sasanid tsar Iezdigert son of Shah-
riyar was killed [9,334]. Geographer
Abu- Abdallah Muhammad ibn ash
Sharif al Idrisi made a remark that
Zarkislocated3milesawayfromDji-
reng[15,31].

Thus, in essence, all data taken by 
usfromtheavailablesourcesregard-
ing the settlement are given. Later,
V.A.Zhukovskigaveasuggestionto
search Zark on the watershed place
Pyatirechiye (Pendjab) belonging
to Timurid gorvening. But, even this
circumstances in noway cast a light
upon reallocationofZark,whichwas
situatedontheriverdirectly.
AsforPendjablocationisconcerned,

theperiodofShakhrukh’srulinginthe
XVcentury,whentheirrigationworks

мещавшегося непосредственно на
реке.
Что касается расположения Пен-

джабавовременаправленияШах-
руха в начале XV века, когда, по
свидетельству современников, в
Мервском оазисе осуществлялись
большие ирригационные меропри-
ятия, то В. А. Жуковский, а затем
и В. В. Бартольд, предложили со-
вершенно точные координаты, со-
ответствующиеи даннымисторика
Абдаллах ибн Лютфуллах ибн Абд
ар-Рашида, по прозвищу Хафиз-и
Абру, а также результатам истори-
ко-археологических исследований,
проведенных К. Адыковым. Небез-
интереснопривеститакжесведения
Хафиз-иАбру,жившегоиписавше-
говпервойполовинеXVстолетия:
«…ОтГиренгадорытвины,которую
вновьпрорыли,иизвестнаонапод
именем Калар-и эмир Омар (рыт-
вина эмира Омара) 8650 локтей,
от Калар-и эмир Омар до Бахша-
ба (водораздела), где разделяется
водамервскихбулюков,аэтоместо
известно под названиемПенджаба
(Пятиводья) и исстари … называ-
лиДулаб,7000локтей…»[20,526].
(Дулаб – одно из водоподъёмных
устройств, в средневековом Хора-
санеименовалсячигирем)[14,118].
В результате скрупулезного ана-

лиза письменных сведений из до-
рожников средневековых авторов
и материалов историко-археологи-
ческого изучения южных районов
Мервского оазиса, позволивших
установить местоположение селе-
нияДжирендж (Гиренг) [5, 54-56] и
условияобразованияГиндукушских
водохранилищ,атакжепроследить
остатки прежних русел крупных
арыков и каналов, стало возмож-
ным более отчетливо представить
историческую географию данной
местности. Во-первых, археоло-
гам, возглавляемых К. Адыковым,
удалось установить остатки русел
трёхбольшихканалов,отходивших
всевернойчастивытянутогосюга
насеверГиндукушскоговодохрани-
лища,наплощадимеждукоторыми
были найдены отдельные фраг-
менты средневековой, преимуще-
ственно,неполивнойкерамики.Во-
вторых, учёным удалось выяснить,
что водохранилище образовалось
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ga[5,54-56]weşolýeriňtaryhygeog-
rafiýasyny has aýdyň göz öňüne ge-
tirmägemümkinçilikdöredi.Birinjiden,
G. Adykowyň ýolbaşçylygyndaky ar-
heologlar Hindiguş suw howdanynyň
demirgazyk böleginiň günortasyndan
demirgazyga uzalyp gidýän üç sany
uly kanalyň hanalarynyňgalyndylary-
nyanyklapbildiler,şolaryňarasyndaky
ýerlerde orta asyra degişli, aglabasy
syrçalanmadyk keramikanyň aýratyn
böleklerine gabat gelindi. Ikinjiden,
suwhowdanynyň derýanyň köne ha-
nasynyň böleklerinde dörändigini we
özüniň täze hanasyny birneme gün-
batara süýşürendigini alymlara anyk-
lamak başartdy, belki bu ýagdaý XIII
asyrdaTulyhanyňgoşunytarapyndan
Merwiňsuwaryşulgamyýumrulandan
soň bolup geçendir. Merwiň suwaryş
ulgamyTemirilerdöwletiniňhökümda-
ryŞahruhyňtagallasybilenXVasyrda
dikeldilipdir [10, 530]. Üçünjiden, hä-
zirkidöwürdäkiMurgabyňhanasynyň
weHindiguşsuwhowdanynyň (Türk-
mengala – Ýolöten ýolundan 5 km
de mir ga zyk-gün ba tar da) ara syn da bir 
aýtymýerdeortaasyradegişliobanyň
arheologik galyndylary saklanyp ga-
lypdyr,onyG.AdykowZarkobasynyň
harabaçylygybilendeňeşdiripdir.
ArheologikgalyndylyortaasyrZar-

kyňharabaçylygy800-900metreuza-
lypgidýärweÄlemdepeşäherçesiniň
6-7 km gündogarynda ýerleşýär we
olortaasyrJirenjibilendeňeşdirilýär.
Ýaşylwegökreňklerbilensyrçalanan
keramikigap-gaçlarX–XIIasyrlarbi-
lensenelenýär.Şeýlehem,buýerde
galyplaşdyrylan nagyşly syrçalanma-
dyk keramikahembar, olarXII asyr-
dakyMerwiňkeramikaçylarmekdebi-
ne häsiýetlidir. Bu ýerde küýzegärlik
peçleriniň bolandygyna şaýatlyk ed-
ýän köpsanly keramika önümçiliginiň
galyndylaryna duş gelindi, bu bolsa,
Zarkobasynyňözküýzegärçilikönüm-
çiliginiňbolandygyndanhabarberýär.
Şeýlelikde, Merwden Merwerurda

çenliortaasyrsöwda-poçtaýollarynyň
özünde we onuň töwereginde ýerle-
şen aýratyn nokatlarynyň, şeýle hem
öňki suwaryş ulgamynyň galyndyla-
rynyň öwrenilmegi netijesinde Merw
oazisiniňwe onuň ilatly nokatlarynyň
durmuşyndanaşakdaky gyzykly tary-
hyhakykatlar(faktlar)ýüzeçykarylýar:
1.Hafiz-iAbrunyňGirengadanBah-

şabaçenli«täzekanal»baradakyha-
bary, XV asyrdaMurgap derýasynyň

нанекоторыхотрезкахстарогорус-
лареки,передвинувшейсвоеновое
руслонесколькозападнее,возмож-
но,послеразрушенияМервскойир-
ригационнойсистемывначалеXIII
векавойскамиТулихана,хотязатем
и восстановленной в XV столетии
тимуридами [10, 530]. И, наконец,
в-третьих,наобразовавшемсямеж-
ду современным руслом Мургаба
и Гиндукушским водохранилищем
(в пяти километрах северо-запад-
нее от дороги Туркменкала – Ио-
лотань) пятачке суши сохранились
археологическиеостаткисредневе-
ковогонаселённогопункта,которые 
К. Адыков отождествил с развали-
намиселенияЗарк.
РуинысредневековогоЗарка, со-

провождаемые археологическим
материалом,тянутсянарасстояние
800-900 метров и располагаются
в 6-7 километрах северо-восточ-
нее археологического памятника
Аламдепе I, отождествлённого со
средневековым Джиренджем. Ке-
рамическаяпосуда,покрытаязелё-
нойи голубойполивой,датируется
X-XII веками. Имеется неполивная
керамика со штампованным орна-
ментом, характерная для Мерв-
скойкерамическойшколыXIIвека.
Здесьтакжебылиобнаруженымно-
гочисленные шлаки керамического
производства, свидетельствующие
о существовании здесь гончарных
печей, что говорит о собственном
ремесленном гончарном производ-
ствеселенияЗарк.
Такимобразом,врезультатеизу-

ченияотдельныхпунктов,находив-
шихся как на самой, так и вблизи
трассысредневековоготоргово-поч-
товогопутиизМерванаМерверуд,
а также остатков прежней иррига-
ции, выявляются следующие ин-
тересные исторические факты из
жизниМервскогооазисаиегонасе-
лённыхпунктов:
1. Сообщение Хафиз-и Абру о

«новомканале»отГиренгадоБах-
шаба свидетельствует о прорытии
в XV веке канала из нового русла
реки Мургаб, образовавшегося в
результате разрушения монголами
средневековых гидротехнических
сооружений,понаправлениюнасе-
веро-востоккместности,гдевнаши
днирасположенТуркменкала.

in Merv oasis were done, first V. A.
ZhukovskiandthenBartoldproposed.
Theperfectcoordinates,whicharein
line with data provided by historian
Abdallah ibnAbd ar, Rashidon nick-
nameKhafiz andAbru, including the
outcomes archeological inspections
carried out by K. Adykov. Here it is
veryinterestingtobringupthedataof
HafizandAbru,wholivedandwrotein
the first half of the XV century:  «…
fromGirendjtotherut,whichweredig
and it is known under the nameKa-
larandEmirOmar(rutofemirOmar)
8650 loktey, from Kalar-and emir
OmartoBahshab(watershed),where
waterofMervianbyulucks,while this
areaisknownunderthenamePend-
jaba(Pyztivodieandsincelongagoit
wascalledDulab(7000loktey…»[20,
526]. (Dulab is one of water-raising
units-chigir in themedievalKhorasan
[14,118].
Asaresultofwrittensourcesanaly-

sis in detail taken from travelers of
medieval authors and based on ar-
cheological studies of south districts
of Merv oasis, gave us an oppor-
tunioty to set up location of settle-
mentDjireng[5,54-56]andconditions
for Gindugush water reservoirs cre-
ation, aswell as to trace remains of
the former river-beds of large aryks
and chanels. First, the archeologist
ledbyK.Adykovsucceededinsetting
up of remains of three big channels,
whichtookthestartinginthenorthern
partfromsouthtonorthofGindugush
reservoirs,where someancient frag-
ments of ceramics were found. Sec-
ond, the scholars proved that reser-
viorwassetuponthecertainplaces
oftheoldriverbed,whichmovedtoits
newbedalittlebitwesterner,probably
afterdestructionofMervirrigatingsys-
teminthebeginningofXIIcenturyby
Toolihan troopsdestruction, though it
wasrevivedinXVcenturybyTimurids
[10,530].Andfinally,thethird,archeo-
logicalremainsofmedievalpopulated
area,whichwasdefinedbyK.Adykov
withZarksettlement ruins,preserved
on the small dry land to be formed
betweenmodernbedofMurgapand
Gindigush reservoir (five km north-
westerner away from Turkmenkala-
Iolotanroad).
The ruinsofmedievalZarkaccom-

panied by archeological materials
are stretching for  800-900 meters
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2.Еслисместоположениемсред-
невековогоселенияЗаркВ.А.Жу-
ковский допустил неточность (ведь
онсамнебылвтойместности,хотя
проехализИолотанивМарывдоль
железной дороги), то определение
имместаводоразделаПенджаб,со-
оружённоговXVстолетиипритиму-
ридах,следуетсчитатьправильным
счемвпоследствиисогласилсяиВ.
В.Бартольд.
3.РасстояниемеждуДжиренджем

(Гиренгом) и Зарком, как приводит
арабский географИдриси, 3 мили.
Учитывая,чтосредневековаямиля
составляла1700-2000м,тоономо-
жетравняться5,5-6километрам,а
это совпадает с даннымиИстахри,
свидетельствовавшего о расстоя-
ниив1фарсахмеждуэтимидвумя
селениями,тоестьнарасстоянии6
–6,25кмдруготдруга.Вэтомслу-
чаенетникакогорасхождениямеж-
ду существующим современным
расстояниемипрежнимисредневе-
ковымиизмерениями.
4. К. Адыков пришёл к мнению,

чтоселениеЗаркрасполагалосьна
главномруслерекиМургабвX–XII
вв.,аненамагистральномканале,
выведенномиз рекии которыйпо-
рой в сочинениях средневековых
авторов также именовался рекой.
Средневековыегеографыраспола-
гают Джирендж на общепринятой
дороге в Зарк. Караванная дорога
из Мерва в Мерверуд до XIII века
врядлибыделалабольшойкрюк,и
онанемоглапроходитьпоудлинён-
номумаршруту,еслипредположить
местоположение Зарка у Туркмен-
калы,каквысказываютсяВ.А.Жу-
ковскийиВ.В.Бартольд.Ктомуже
местность,накоторойрасполагает-
ся современный посёлок Туркмен-
кала,всредниевекапредставляла
собой пустынный и малонаселён-
ныйучастокМервскогооазиса.Ав
словах ал-Истахри: «… Джирендж
в6фарсахахот городапонаправ-
лению к Зарку на реке…» [6, 177],
указание о расположении селения
нареке,по-нашемумнению,скорее
всегоотноситсякобоимселениям:
и к Зарку, и кДжиренджу.Это так-
же подтверждает предположение 
К.АдыковаоместоположенииЗар-
канаосновномруслерекиМургаб.

mongollar tarapyndan orta asyr suw
hojalyk desgalarynyň berbat edilme-
ginetijesindedöräntäzehanasyndan
demirgazyk-gündogar ugur boýunça,
häzirkigünlerdeTürkmengalanyňýer-
leşýän ýerinde kanalyň gazylandygy-
naşaýatlykedýär.
2. Eger-de, W. A. Žukowskiý or-

ta asyr obasy bolan Zarkyň ýerleş-
ýänýeri baradanätakyklykgoýberen
hembolsa (olÝolötendenMaraçenli
demirýoluň ýakasy bilen giden hem
bolsa, şol ýerlerde bolup görmändi),
XVasyrda temirlilerdöwründegurlan
Penjabyň sakasynyň ýerleşýän ýerini
görkezmegini dogry hasaplamak bo-
lar,onysoňraW.W.Bartoldhemtas-
syk la dy.
3.ArapgeografyIdrisiniňbellemegi-

ne görä, Jirenji bilen Zarkyň arasy 3
milbolupdyr.Ortaasyrmili1700-2000
mbolandygynygözöňündetutsak,ol
5,56km-edeňbolýar,bubolsaIstah-
riniňmaglumatlarynagabatgelýär,ol
buikiobanyňarasy1farsahbolupdyr,
ýagny olar biri-birinden 6 – 6,25 km
uzaklykda ýerleşipdir diýip tassykla-
ýar. Şonuň üçin hem häzirki döwrüň
aralygybilenöňkiortaasyrölçegleri-
niň arasynda hiç hili gapma-garşylyk
ýokdur.
4. G. Adykow Zark obasy Murgap

derýasyndanalnypgaýdylan,kähalat-
lardaortaasyrawtorlarynyňeserlerin-
de «derýa» diýip atlandyrylan esasy
kanalda däl-de, Murgap derýasynyň
başhanasyndaýerleşipdirdiýenpikire
gelipdir.OrtaasyrgeograflaryJirenjini
Zarkabarýanumumykabuledilenýol-
daýerleşdirendikleribellidir.Merwden
Merwerudabarýankerwenýolybolsa
XIIIasyraçenliulyaýlawedendäldir
weW.A.ŽukowskiniňweW.W.Bar-
toldyň görkezişleri ýaly, eger Zarkyň
Türkmengalanyňetegindeýerleşendi-
ginigözöňünde tutsaň,ondaolhaý-
sy-da bolsa uzaldylan ýoldan geçen
däldir.Şeýlehemoazisiňoturymlylyk
üçinamatsyzbolanböleginde,ýagny
häzirki döwürde Türkmengala etrap
merkeziniň ýerleşýän ýeri, orta asyr-
lardaMerwoazisiniňçöllükweazilat-
lyýeribolupdyr.Al-Istahriniň«...Jirenj
derýanyňboýyboýunçaZarktarapda
Merwden 6 farsah uzaklykda..» [6,
177], diýen sözleri obanyň derýanyň
boýunda ýerleşýändigini görkezmegi,
biziň pikirimizçe, JirenjweZark oba-
larynyň ikisine-de degişlidir. Munuň
şeýlediginiG.AdykowyňZarkyňMur-

distance and located 6-7 km north-
easterner away from archeological
monument Alamdepe I, defined with
medievalDjindjeng.Theceramicsdish
coveredwith greenandblueenamel
isdatedX-XIcenturies.Thereisnon-
enamelceramicswithstampedorna-
mentischaracterizedforMervceram-
icsschoolofXIIcentury.Lotofwastes
of ceramics production, certifying of
potterableovensandcrafts-menbusi-
ness traces in Zark settlement, have
beenrevealed.
Thus,outcomesofstudiesofsome

points, which were located both on
and close to road of the medieval
trade-post route from Merv to Mer-
vund,aswellasremainsofformerirri-
gation,resultedinfindingthefollowing
historicalfactsfromMervoasisandits
populatedareas:
1.InformationofHafizandAbruon

«new cannel» from Gireng till Bakh-
shab certifies on rutting of cannel in
theXVcenturyfromthenewriver-bed
Murgaptobeformedasaresultofde-
structionofmedievalpyrotechnicforti-
ficationsbyMongolsonthenorth-east
direction,wherenowtheTurkmenkala
districtexists.
2. IfV.A. Zhukovskimadewith lo-

cation of Zark settlement an error
(he has not been there, though he
passed from Iolotan to Mary along
with railway), identification of Panjab
watershed place built in XV century
under Timurids ruling, is considered
to be correct and was supported by 
V.V.Bartold.
3. Distance between Djireng and

Zark is 3miles according toArabian
geographer Idrisi’s data. Keeping in
mind, that medieval mile was 1700-
2000meters,itmaybeequalto5,5-6
km from each other, and thismeans
thatinformationisinlinewithIstahri’s,
who certified the distance 1 farsakh
between twosettlements isexactly6
6,25kmfromeachother.Inthiscase,
thereisnodistortionbetweenexisting
moderndistanceandformermeasure-
mentinmedievaltime.
4.K.Adykovhasconcluded that in

X-XII centuries, Zark settlement was
locatedon themain riverbedofMur-
gap rather than in the arterial cannel, 
whichwastakenouttheriver,andby
medievalauthors thatwerenameda
river.Themedievalgeographerscon-
siderthatDjirenjislocatedonuniver-
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gap derýasynyň baş hanasynda ýer-
leşýändigi baradaky çaklamasy hem
tas syk la ýar.
Ortaasyrýolýazgylaryndakyujypsyz

maglumatlara esaslanan arheologla-
ryň barlaglarynyň netijesinde, Beýik
Ýüpek ýolunyň ugrunda ýerleşip, öz
ilatybilenähmiýetiazbolmadykorna
eýe bolan Merwiň orta asyr obalary-
nyňdurmuşynybeýanedýänýene-de
birsahypanyňüstiýetirildi.
Ortaasyrawtorlarybakjaekinleriwe

mi we ler, üzüm we bug daý, pag ta we 
ýüpek,şeýlehemörtgülerweýapyn-
jalar, bir söz bilen aýdylanda, merw
topragyny şöhratlandyrýan ähli zatlar
welaýatyňdiňebirpaýtagtyndaöndü-
rilmän,eýsemMerwwelaýatynyňoba-
laryndan we oazisiň şähraklaryndan
(Şährak–ortaasyrlardaşäherçede-
rejesineeýebolanirioba)hemgetiri-
lipdir.Bubolsasenetçilikönümçiliginiň
diňe bir paýtagt şäherde däl, eýsem
obalardahemösendigibaradahabar
berýär. Köp obalaryň harabaçylygyn-
da keramika önümçiliginiň galyndyla-
ryna duş gelinýär, bu bolsa, Merwiň
keramikamekdebiniňdiňebirşäheriň
özündeösmän,eýsembütinwelaýata,
şolsandaobalarahemýaýrandygyna
şaýatlykedýär.
Merw oazisiniň topragynyň çäge-

söwdigineweşorrakdygynagaramaz-
dan,onuňýerigadymdanbäriözüniň
pagtasy[13],üzümçiligi,bakjaekinleri
we başga-da oba hojalyk önümçiligi-
niňköpdürligörnüşleribilenşöhratla-
nypdyr. IХ–ХIIýüzýyllyklardaýaşan
gündogarawtorlary,Merwwelaýatyn-
da ýumşak pagtanyň ýetişdirilendigi-
ni, şol pagtadan özüniň nepisligi we
hi li bi len ta pa wut lan ýan ma ta lar ön-
dürilendiginiýazypdyrlar.Şunuňbilen
birlikde, kelle daňylar üçin pagtadan
öndürilen ýuka matalar, şeýle hem
söwdawegündelikdurmuşüçingerek
bolangalyňmatalarşöhratlanypdyr.
Merwiňgawunlaryulyislegdenpeý-

dalanypdyr. Ýerli gawunlaryň aýratyn
ykraredilengawuntohumy–palakha-
saplanypdyr, ol waharmanyň görnüş-
leriniň biri bolupdyr [2, 30]. Syýahat-
çy al-Istahri (Х asyr) şeýle ýazypdyr: 
«...Merwiňmiweleriniňbijaýoňatdygy-
nygawunlaryňdilimlenipYragaäkidil-
megigörkezýär,menşularýalyzadyň
başga bir şäherde mümkindigini bil-
meýärin»[6,174].Şeýlehem,Merwiň
çölünde ownuk däneli uşturgaz atly
(saýawanlylar maşgalasyna degişli

Изысканиями археологов, опи-
равшихся на скудные данные
средневековых дорожников, была
восполнена еще одна страничка,
освещающаяжизньсредневековых
селений Мерва, стоявших на тор-
говой трассе Великого Шёлкового
путииигравшихвжизнисвоихжи-
телейнемаловажнуюроль.
Средневековыеавторыотмечали,

что бахчевые и фрукты, виноград
ипшеница,хлопокишёлк,атакже
покрывала и плащи, одним сло-
вом, всё, чем славилась мервская
земля, производилось не только в
столице области, но и поступало
в Мерв также из сёл и шахраков
(Шахрак – крупное селение, имев-
шеевсредниевекастатусгородка)
оазиса.Этоговориторазвитомре-
месленномпроизводственетолько
встоличномгороде,ноивсельских
поселениях.Наразвалинахмногих
поселений встречаются шлаки ке-
рамического производства, свиде-
тельствующие о том,что мервская
керамическая школа развивалась
нетольковсамомгороде,ноирас-
пространяласьнавесьоазис,вклю-
чаяисельскиепоселения.
Земля Мервского оазиса, несмо-

трянато,чтопочвыздесьбылипес-
чаными и солоноватыми, издавна
славилась своими посевами хлоп-
ка[13],виноградниками,бахчамии
многими другими видами сельско-
хозяйственного производства. Вос-
точныеавторы,жившиевIX-XIIсто-
летии, указывали, что в Мервском
оазисевыращивалимягкийхлопок,
из которого изготовляли ткани, от-
личавшиеся своей изысканностью
и качеством.Вместесэтимслави-
лись и хлопчатобумажные тонкие
тканидля головныхповязок,атак-
же толстые ткани для других нужд
домашнегообиходаиторговли.
ДыниМервапользовалисьогром-

ным спросом. Особенно признан-
нымсортомместныхдыньсчитался
палак,являвшийсяоднимизсортов
типавахарман[2,30].Путешествен-
ник ал-Истахри (Х век) так писал:
«…На отменность мервских пло-
довуказываетто,чтодынирежутся
ломтямиивывозятсявИрак,ияне
знаю,возможнолиэтовкакомдру-
гомгороде»[6,174].Тамжеонука-
зывает, что в пустыне Мерва про-

sally accepted road towards Zark. In
it unlikely for caravans moving from
Merv to Mervud until XIII century to
make circuit because, the road had
notbeen laidon theprolonged route
iftheviewpointofV.A.Zhukovskiand
V.V. Bartold on Zark location near
Turkmenkala is taken into account.
Moreover, theterritorywheremodern
Turkmenkala is located, in medieval
time,wasadesertandpoorpopulated
areaofMervoasis.
IfweconsiderthewordsofalIstahri:

«…Djirengis6farsakhawayfromthe
cityZarkonriverdirection...»[6,177],
thisconcernstobothsettlementsZark
andDjireng.K.Adykovisofthesame
viewpoint regarding Zark location on
themainarteryofMurgapriver.
Researchesmadebyarcheologists,

who relied on poor travellers data,
leads to fulfil another page highlit-
ingthelifeofmedievalsettlementsof
Merv,whichstoodonthetradepathof
theGreatsilkroadandplayedimpor-
tantroleinthelifeofpeople.
Medievalauthorsmarked,thatmel-

on,watermelonandfruits,grapesand
wheat,cottonandsilkaswellasblan-
kets and coats, saying in aword, all
andeverythingwhichMerv landwas
rich in produced both in the capital
andvillagesandshakhraks(Shahrak
–islargesettlementwhichinmedieval
wasconsideredacity).Thisproveson
developed craftsmen production as
inthecitiesandinthevillages.Inthe
ruins of many settlements you may
comeacross thewastes of ceramics
productionwhich certified on the de-
velopmentofcraftsmenbusiness.
Cotton sowingas other agricultural

crops productionwas the fame busi-
ness inMervoasis inspiteof the fact
that the soilswere sandy and salted
[13]. Eastern authors lived in IX-
XII centuries noted, that Merv oasis
brought soft cotton and various fab-
rics, which differs with its elegancy
andqualityweremadeofthem.Along
with this cottonmade thin fabrics for
headbandageaswellasthickfabrics
for other home needs were also not
lesspopular.
MelonsproducedinMervwereofa

greatdemand.Palakwhich isoneof
thetypesbelongingtovaharmansort
is acknowledged high quality one [2,
30].ThetraveleralIstahri(Xc)wrote
«… Since the melons cut by large
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çomuçaýakynösümlik)daşaryýurtla-
raäkidilýänösümligigörkezýär.Geog-
rafal-Makdisi(Хasyr)Merwdeýapyn-
jalar,ýüpekwepagtaörtükler tikilýär,
«kazin»we«mulham»atlyýüpekma-
talar, kendirmatalardokalýar.Awtory
näbelli Hudut al-alem atly çeşmede
künjiýagy, felýate (goýunsüýdünden
edilensüýjiköke),abkame(turşyiçgi),
üzüm turşusy, peýnir Merwde öndü-
rilýär diýip ýazylypdyr. Bu ýerde nah
matalardokalypdyr,bedetaýýarlanyp-
dyr.Şularyň hemmesi, şol sanda sy-
gyrlarhemdaşaryýurtlysöwdagärler-
deulyislegeeýebolupdyr.Şeýlehem
al-MakdisiMerwiňkaklarywegawun-
laryýalysüýjinygmatlaryňbaşgaýer-
deýokdugybaradahabarberýär.Ähli
ortaasyrawtorlarydünýädeaklygywe
tagamynyňhiliboýunçaMerwnanyna
taýýokdugybaradabirgaraýyşdabo-
lupdyrlar[18,174-177;195-213].
HatdaХVasyrda hemHafiz-iAbru

şeýle habar berýär: «...Merwde ga-
wunlar ajaýyp ösýärler; olary kakad-
ýarlarweolaryňşolgörnüşindäkilerine

израстает растение под названием
уштургаз(близкоекферулесемей-
ства зонтичных), которое вывоз-
ится в другие страны. Географал-
Макдиси(Xвек)писал,чтовМерве
шьютсяплащи,шёлковыеихлопча-
тобумажные покрывала, изготавли-
ваютсяшёлковыематерии«казин»
и «мульхам». А в анонимном ис-
точнике Худуд ал-алем пишется о
кунжутноммасле,фелятэ (сладкое
печеньенаовечьеммолоке),абка-
мэ (кислый напиток), виноградном
уксусе,сыре,производимомвМер-
ве. Здесь ткались льняные ткани,
заготавливалось сено. Всё это, в
томчислеикоровы,имелибольшой
спрос у иностранных купцов. Мак-
диси также утверждал, что нет по-
добныхсладостям,сладкимкорням
идынямМерва.Всесредневековые
авторыединодушноприходяткеди-
номумнению,чтонетвмиреподоб-
ногомервскомухлебупобелизнеи
вкусовым качествам [18, 174-177;
195-213].ДалеевXVвекеХафиз-и

flat slice and imported to Iraqui, and
Idon’tknowwhetherisitpossisbleto
do inothercity,provesthefruitspro-
duced inMerv is of a fantastic qual-
ity»[6,174].Here,headded,thatthe
plantcalledushturgaz(closetoferule
of zontichny family) gave man and
weretakenabroad,grewinMervdes-
ert.GeographeralMakdisi(Xcentury)
wrote:silkcoatsandcottonmadeblan-
ketsaresewedinMerv,silkmaterials
«kazin»and«mulham»areproduced.
AnanimoussourceKhududal-alemis
mentionedsesameoil, felyate(sweet
busicketmadeofsheepmilk),abkame
(sourdrink),grapesvinegards,cheese
producedinMerv.Alleconomicsworks
weremadehere.Thegoodsproduced
here were in great demands by the 
foreign merchants. Makdisi has stat-
ed,thereisnosweetmelonsandroots
like inMerv.Allmedievalauthorsare
unanimiouslysupportedtheviewthat
nowhere in theworldonemaycome
acrossthebreadofMervproductionin
termsofwhitenessandtastequalities
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«kak» diýýärler; gawunyň şiresinden
gaýnadylan şire taýýarlaýarlar. Mer-
wiň bugdaýy hem ähli ýerdäkilerden
iň gowusywe onuň nany has akwe
tagamly. Merwiň meýdanlarynda ös-
dürilýänuşturgazybütindünýäýaýra-
dylýar»[20,527].
HormatlyPrezidentimizGurbanguly

Berdimuhamedowyň «Türkmenistan
–BeýikÝüpekýolunyňýüregi»atlyki-
tabynda ýazyşy ýaly: «Gynansak-da,
taryhbizeşolgaýduwsyzsöweşijileriň
we antik Margiananyň zähmetsöýer
ilatynyň,meşhurMargianagawunyny,
şetdalysyny,üzüminiwebeýlekidatly
miweleridirbakjaönumleriniýetişdiren
ekerançylaryň, antik akyldarlarynyň
buýsançbilenýatlan,ýasanönümleri
BeýikÝüpekýolunyňugrundakysöw-
da nokatlarynda uly islege mynasyp
bolanezbersenetçileriňykballaryba-
radahiçhilimaglumatgaldyrmandyr»
[1,104-105].

[18,174-177;195-213].Further,inXV
centuryKhafizAbrusaidthefollowing:
«…MelonsinMervaregrowingnice;
theyaredriedandcalled«kak»inthat
shape;boiling juice ismade from the
melonssap.Thewheatofthisareais
alsothebest…»[20,527].
Honorable President of Turkmeni-

stan Gurbanguly Berdimuhamedov
in his book «Turkmenistan  Heart of
theGreatSilkroad»writesthefollow-
ing:«Unfortunately,thehistorydidnot
leaveusanyinformationaboutthefate
ofthosebravewarriorsandthelifeof
the industrious people of the ancient
Margiana, those farmers who grew
famousMargianianmelons,peaches,
grapes and other fruits, enthusiasti-
callydescribedbytheancientauthors,
about those artisans whose works
werefamousandwereinagreatde-
mandatallmarketsandtradeoutlets
oftheGreatSilkRoad»[1,104].

Абру сообщает: «…ДынивМерве
растутпрекрасно;ихсушатив та-
ком виде называют «как»; из сока
дыниделаютвареныйсок.Пшени-
цамервскаятакжелучшевсехмест,
и хлеб белее и приятнее на вкус.
Уштургазсмервскихполейразвоз-
ятповсемусвету…»[20,527].
Уважаемый  Президент 

Туркменистанавсвоейкниге«Турк-
менистан – сердце Великого Шёл-
ковогопути»пишет:«Ксожалению,
история не оставила нам никаких
данныхосудьбахтехотважныхвои-
новижизнитрудолюбивогонарода
античнойМаргианы,техземледель-
цев, выращивавших знаменитые
маргианские дыни, персики, вино-
град и другие плоды, восторгом
описываемыеантичнымиавторами,
тех искусных ремесленников, чьи
изделия славилисьибыливостре-
бованынавсехрынкахи торговых
точках Великого Шёлкового пути»
[1,104].
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G.HANGELDIÝEWA(Türk me nis tan)
HALY–AJAÝYPSUNGATÝADYGÄRLIGI
G.KHANGELDYEVA(Turkmenistan)
CARPETASAWONDERFULMONUMENTOFART

Г.ХАНГЕЛЬДЫЕВА(Туркменистан)
КОВЁР–ПРЕКРАСНЫЙПАМЯТНИКИСКУССТВА

Gü lä lek Han gel di ýe wa, 
TYA-nyň Mag tym gu ly adyn da ky Dil, ede bi ýat we mil li gol ýaz ma lar ins ti tu ty nyň uly yl my iş gä ri.

Gulyalek Khangeldyeva,
Senior Researcher of Institute of Language, literature and national manuscripts named after Magtymguly 
of the Academy of sciences of Turkmenistan.

Гулялек Хангельдыева,
старший научный сотрудник института Языка, литературы и национальных рукописей 
им. Махтумкули АН Туркменистана.

Milli gymmatlygymyz bolan türk-
men halysynyň şan-şöhraty 
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň tagallalary bi-
len belende göterilip, dünýä ýüzüne
ýaň salýar. Türkmenistanyň döwlet
nyşanlarynda – Döwlet baýdagynda
we Döwlet tugrasynda ýurdumyzyň
bäş welaýatynyň gölleriniň ýerleşdi-
rilmegi halynyň milli gymmatlyk hök-
münde döwlet tarapyndan resmileş-
dirilendiginiňgüwänamasydyr.Döwlet 
Baştutanymyzyň alyp barýan şäher-
gurluşyk syýasatynda hem halyçy-
lyk sungatynyň keşbi özboluşly orna
eýedir. «Türkmenhaly» döwlet paý-
darlar korporasiýasynyň dolandyryş
binasyndan we Türkmen halysynyň
Millimuzeýiniň täzebinasyndanyba-
ratbolanägirtulybinagärlikansamb-
lyn da bu mil li sun gat öz my na syp 
beýanyny tapýar. Döwlet Baştutany-
myzyň belleýşi ýaly: «...haly gölleri
diňe bir bu toplumyň däl, eýsem ha-
kykatda Türkmenistanyň häzirkiza-
manbinagärlikdesgalarynyňählisiniň
köpulanylýanbezegiboldy»[2,397].
2016-njy ýylyň 17-nji sentýabrynda
ýurdumyzyňesasy«howaderwezesi-
niň»–AşgabadyňHalkarahowamen-
ziliniňaçylyşdabarasyndaýolagçyter-
minalynyňýokarsyndaýerleşdirileniň
ulyhalygölüniň (705 inedördülmetr)
şekillendirilmegi netijesinde, paýtag-
tymyzdaky Halkara howa menziliniň
«GuinnessWorldRecords»kompani-

Thanks to the care and efforts of
respected President Gurbanguly
Berdimuhamedov, the glory of Turk-
men carpets, that are national value,
which long ago had overstepped the
boundariesofTurkmenistan,nowadays
hasraisedevenmorehigher.Thestate
symbolsofTurkmenistan,Stateflagand
Stateemblem,havecarpetornaments.
These are the geols of five regions,
which indicate that Turkmen carpet is 
acknowledged as a national property.
The urban-planning policy, which is
ledby theheadof state, the influence
of carpet-weavingart is clearly traced.
The imposing ensemble of the admin-
istrativebuildingoftheStatejoint-stock
corporation «Turkmenhaly» and new
building of the National museum are
oneofmanypearls inthearchitectural
necklaceofthecapital.Asheadofstate
Gurbanguly Berdimuhamedov notes:
«...thecarpetgeols,whichdecoratethe
facadeandvitrages,becameadecora-
tivedominantsofnotonlythiscomplex,
but also of practically all architectural
structuresinTurkmenistan»[2,397].On
17 of September 2016, Turkmenistan
opened the«Airgates»:solemnopen-
ingofanewInternationalAirportofAsh-
gabat,whichwasofferedtobeenlisted
intotheWorldGuinness’sBookforthe
architectural peculiarity. A vast carpet
geol was erected upon the passen-
gers’terminal(705squaremeters)[12].
The carpet geols take a unique place
in the modern buildings; architecture,
park complexes that are being built in
Ashgabat, its regions, villages and cit-

Благодаря заботам уважае-
мого Президента Гурбангулы
Бердымухамедова слава туркмен-
ских ковров, являющихся нацио-
нальной ценностью, давно пере-
шагнулазапределыТуркменистана
идостиглавнашидниещёбольших
высот. В государственной симво-
лике Туркменистана ‒ на Государ-
ственном флаге и Государствен-
ном гербе ‒ размещены ковровые
орнаменты ‒ гёли пяти регионов,
что свидетельствует о том, что ко-
вёрофициальнопризнанкакнаци-
ональное достояние.  В политике
градостроительства, которую ве-
дёт глава государства, явно про-
слеживается влияние искусства
ковроткачества. Величественный
ансамбль административного кор-
пуса Государственной акционер-
ной корпорации «Туркменхалы»
и нового здания Национального
музея ‒ одна из многих жемчужин
в архитектурном ожерелье столи-
цы. Как отмечает глава государ-
ства Гурбангулы Бердымухамедов: 
«...ковровые гёли, украшающие
фасад и витражи, стали декора-
тивнойдоминантойнетолькоэтого
комплекса,нопрактическивсехсо-
временных архитектурных соору-
жений в Туркменистане»» [2, 397].
Семнадцатого сентября 2016 года
Туркменистан открыл «Воздушные
ворота»:состоялосьторжественное
открытие Нового Международного
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ýasy tarapyndan Ginnessiň rekordlar
kitabynagirizilmegi[12]munuňaýdyň
subutnamasydyr. Aşgabat şäherin-
de, welaýatlarda, obadyr şäherçeler-
de,etraplardabinaedilýändöwrebap
ymaratlaryň, seýilgäh toplumlarynyň
binagärlik keşbinde haly gölleri öz-
boluşly orna eýedir. Ýurdumyzda her
ýylyňmaýaýynyňsoňkyýekşenbesin-
de Türkmen halysynyň baýramynyň
döwletderejesindebellenilipgeçilme-
gi halkymyzyň bu gadymy hem mü-
dimisungatabolançäksizhormatyny
aňladýar. Hut şonuň üçin Hormatly
Prezidentimizhalyçylyksungatybilen

iesinTurkmenistan.Annualcelebration
ofTurkmenCarpets’DaysontheState
levelinourcountryonthelastSunday
of May symbolizes boundless respect
of ourpeople to thisancient andeter-
nalart.Inthebookofthenation’sleader
Gurbanguly Berdimuhamedov «Celes-
tialBeauty»,whichcontainsinteresting
dataabout thecarpet-weavingart, it is
noted: «Carpet-weaving art is an old
andeternalartofournation»[1,11].
As it is known, at theCouncil of El-

der’s meeting, which took place on
October 20, 2014 in Turkmenabad,
President ofTurkmenistanGurbanguly
Berdimuhamedov made a speech,

аэропорта города Ашхабада, кото-
рый был предложен к внесению в
книгу рекордов Гиннесса за архи-
тектурнуюособенность.Надпасса-
жирским терминалом был изобра-
жёнкрупнейшийковровыйгёль(705
квадратныхметров) [12].Ковровые
гёли занимают уникальное место
в архитектуре современных зда-
ний,парковыхкомплексов,которые
строятся в Ашхабаде, областях,
сёлах и городах Туркменистана.
ЕжегодноепразднованиеДня турк-
менскихковровнагосударственном
уровне в последнее воскресенье
мая в нашей стране означает без-
граничное уважение нашего на-
рода к этому древнему и вечному
искусству. В книге лидера нации
Гурбангулы Бердымухамедова
«Красота небесная», содержащей
всебеинтересныесведенияобис-
кусстве ковроделия, отмечается:
«Ковроделие является древним и
вечнымискусствомнашегонарода»
[1,11].
Как известно, на проходив-

шем в Туркменабаде 20 октя-
бря 2014 года заседании Со-
вета старейшин Туркменистана
Президент Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедов вы-
ступил с речью, в которой отме-
тил, что туркменская земля богата
историко-культурными памятника-
ми, являющимися материальным
свидетельством древней культуры
туркменского народа. Глава госу-
дарстваподчеркнул,чторядизних
внесён в Список Всемирного на-
следия Организации Объединён-
ных Наций по вопросам образова-
ния, науки и культуры (ЮНЕСКО).
Вэтойсвязилидернацииотметил,
что десятки историко-культурных
памятников туркменского народа
вполне достойны представления
для внесения в этот авторитетный
Список. Президент Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедов под-
черкнул,что«считаетцелесообраз-
ным внесение наших самобытных
дестанов, изящных ковровых гё-
лей, зажигательных танцев, напри-
мер, куштдепди, в этот Список как
ценных явлений нематериальной
культуры» [4]. Благодаря усилиям
уважаемогоПрезидента12декабря
2019 года в ходе очередной 14-й

Pazyryk halysy, m. ö. V-IV  asyrlar. Döwlet ermitažy,  
Sankt-Peterburg (Russiýa Federasiýasy).

Pazyr carpet, V-IV century BC. State Hermitage, Saint-Petersburg  (Russian federation). 
Пазырыкский ковёр, V-IV вв. до н. э. Государственный эрмитаж,  

Санкт-Петербург (Российская федерация).
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baglanyşykly gyzykly maglumatlary
özündejemleýän«Arşyňnepisligi»at-
lykitabynda:«Haly–halkymyzyňga-
dymyhemmüdimi, owal-ahyr ygrarly
sungatydyr»[1,11]diýipbelleýär.
Mälim bolşy ýaly, Türkmenis- 

-tanyň Prez i dent i  Gurbanguly
Berdimuhamedow Türkmenistanyň
Ýaşulularynyň 2014-nji ýylyň 20-nji
oktýabrynda Türkmenabat şäherin-
de geçirilen maslahatynda sözlän
sözünde türkmen topragynyň halky-
myzyňgadymymedeniýetiniňmaddy
subutnamalary bolan taryhy-medeni
ýadygärliklere örän baýdygyny, ola-
ryňbirnäçesiniňBMG-niňBilim, ylym
wemedeniýetboýunçaguramasynyň
(ÝUNESKO) Bütindünýä mirasynyň
sa na wy na gi ri zi len di gi ni bel le mek bi-
len: «Özboluşly dessanlarymyz, aja-
ýyphalygöllerimiz,küştdepdiýalyjoş-
gunlytanslarymyzmaddydälmedeni
miras hökmünde Bütindünýä mirasy-
nyňsanawynagirizilse,maksadalaýyk
bolardiýippikiredýärin»diýipnygtady
[4]. 2019-njy ýylyň12-nji dekabrynda
KolumbiýaRespublikasynyňpaýtagty
Bogota şäherinde geçirilen BMG-niň
Bilim,ylymwemedeniýetboýunçagu-
ramasynyňMaddydälmedenimirasy
gorapsaklamakbaradakyhökümeta-
ra komitetiniň nobatdaky 14-njimejli-
sinde türkmenmillihalyçylyksungaty
ÝUNESKO-nyň Adamzadyň maddy
däl medeni mirasynyň sanawyna gi-
rizildi [3]. Türkmen milli halysynyň
dünýä derejesinde ÝUNESKO-nyň
eks pert le ri ta ra pyn dan yk rar edil me-
gi türkmenhalkynyňbuýsanjynabuý-
sanç, guwanjyna guwanç goşdy. Bu,
elbetde,dünýäjemgyýetçiligitarapyn-
dangadymyhemmüdimisungatago-
ýulýan uly hormat-sarpanyň nyşany-
dyr.
Dünýäde gadymyhalklaryň biri ha-

saplanylýantürkmenhalkyözüniňköp
asyrlyk şöhratly taryhynda gymmaty
egsilmejekmilli däp-dessurlary,mad-
dy hem ru hy gym mat lyk la ry dö re dip-
dir.Olarnesilden-neslegeçip,özüniň
gymmatyny ýitirmän, biziň şu günki
günlerimizeçenligelipýetipdir.Şeýle
gymmatlyklaryň biri, halkymyzyňmilli
buýsanjyna öwrülen türkmen halysy
özköküniasyrlaryňjümmüşindenalyp
gaýdýar.Halylarhalkymyzyňmizemez
medeniýetiniňbirbölegibolup,oldün-

wherehenotedthattheturkmenlandis
richinhistoricalandculturalmonuments,
whicharematerialwitnessesofthean-
cientcultureoftheTurkmennation.The
headofstateunderlinedthatanumber
ofthemhasbeenenlistedintotheWorld
HeritageListoftheUNOoneducation,
science, and culture (UNESCO). In 
thisconnection thenation’s leaderhas
notedthattensofhistoricalandcultural
monumentsoftheTurkmenpeopleare
entirelyworthyforbeingintroducedinto
thisauthoritativeList.PresidentofTurk-
menistanGurbangulyBerdimuhamedov
stressedthat«heconsidereditnotewor-
thytointroduceouroriginaldestans,el-
egantcarpetgoels,fierydances,asfor
example, kushtdepdi,  into this List as
valuable phenomena of non-material
culture»[4]. Thanks to efforts taken by
ourPresident, thesuggestionbyTurk-
menistan on inclusion in the Turkmen
nationalcarpet-weavingartintheListof
Non-MaterialculturalheritageofUNES-
COwas unanimously approved in the
courseofthe14-thsessionofInter-gov-
ernmental Committee of Non-Material
CulturalHeritageoftheUnitedNation’s
OrganizationinBogota,RepublicofCo-
lombia,onDecember,12,2019.[3].The
acknowledgementofTurkmentraditions
ofcarpet-weavingartasapartofgreat
cultural heritage of the whole world is
asymbolofgreatrespectandhonorof
theworldcommunitytothisancientart,
which causesa senseof pride for our
nationalheritage.
The Turkmen nation that is consi-

dered tobeoneof theancient,during
itsmanycenturieslongglorioushistory,
has created invaluable material and
spiritual values, national customs and
traditions. They have reached nowa-
days,beingpassedfromgeneration to
generation,not losing their value.One
ofsuchvaluesisaTurkmencarpetthat
originates fromdeepantiquityandthat
hasbecomeanobjectofnationalpride.
TheTurkmencarpetweavingart,being
an inseparablepartof thenation’scul-
ture, distinguishes by its unrepeatable 
originality of the world carpet weaving
art.
In spite of the fact thatmany centu-

riespassedsincethebirthofthisunique
monumentofmaterialculture,theTurk-
men carpet having still preserved its
beautyandattraction,andon thecon-
trary,becomesmoreandmorebeautiful
andfiner.Thisisconnected,firstofall,
with the usage of natural paints while

сессииМежправительственного ко-
митетапоохраненематериального
культурного наследияОрганизации
ОбъединённыхНацийповопросам
образования,наукиикультуры,со-
стоявшейся в столице Республики
Колумбия‒городеБогота,выдвину-
тая Туркменистаном предложение
было единогласно принято внести
в Список нематериального куль-
турного наследия человечества 
ЮНЕСКО туркменского националь-
ногоискусстваковроделия[3].При-
знание экспертами ЮНЕСКО тра-
дицийтуркменскогоковроткачества
частьювеликогокультурногодосто-
яниявсегомираявляетсясимволом
большогопочётаиуважениямиро-
вой общественности к этому древ-
нему искусству, которое вызывает
унашихсоотечественниковчувство
гордости за национальное насле-
дие.
Туркменский народ, считающий-

ся одним из древних, на протяже-
нии своей многовековой славной
историисоздалбесценныематери-
альные и духовные ценности, на-
циональные обычаи и традиции.
Они дошли до наших дней, пере-
даваясьизпоколениявпоколение,
нетеряясвоейценности.Однойиз
такихценностейявляется,ставший

Seljuk halysy. Konýa, XIII a.  
Stambul (Türkiýe).

Seljuk made carpert. Koniy, XIII c.  
Istanbul (Turkey). 

Сельджукский ковёр. Коня, XIII в. 
Стамбул (Турция).
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ýähalklarynyňhalyçylyksungatyndan
özboluşlylygybilentapawutlanýar.
Üstünden ençeme ýyllar geçse-de,

türkmenhalysyözüniňnepisligini,gö-
zelligini, özüne çekiji öwüşginliligini
ýitirmeýär.Munuňesasysebäpleriniň
biri hem haly önümleriniň ýüpleriniň
reňkleriniň tebigy boýagdan alynýan-
dygybilenbaglanyşyklydyr.
Haly ýüplüklerini reňklemekde türk-

men zenanlarynyň baý tejribesi bar.
Olar ha ly önüm le ri ni taý ýar lan la ryn da 
türkmen tebigatynyň bolluk bilen eçi-
lenot-çöplerindenussatlykbilenpeý-
dalanmagybaşarypdyrlar.Bubabatda
döwletBaştutanymyzyň«Janly rowa-
ýat» atly kitabynda has anyk mag-
lumatlar berilýär: «Halyçylar tebigy
reňkleriýerliösümliklerdenalypdyrlar.
Esasy goýy gyzyl reňki çöpboýadan

painting thread, intended for carpet
weaving.
Turkmenwomenhadrichexperience

incoloringofcarpet-thread.Whilepro-
ducingcarpet itemstheyskillfullyused
generous(vegetative)giftsoftheTurk-
men nature.More detailed information
onecangetfromreadingabook«Lively
Legend» written by respected Presi-
dent:«Carpetmakers receivednatural
dyes from local plants. Main dark-red
tints received from madder, different
tintsfrombrown-red–thecolorofaclot
of blood, to cherry red were received
dependingonthemethodofdyeingand
primarytreatingofwoolwithmordants.
Yellowdyewasreceivedfromthebuck-
thornfruitsorsary-topgrass.Beigeand
brown frompomegranate rinds.Green
fromcopperfilingstreatedbysourmilk
or grape vinegar. Peel of onion and

предметомнациональнойгордости,
туркменский ковёр, берущий своё
началоиз глубинывеков.Туркмен-
скоеискусствоковроделия,являясь
неотъемлемой частью  культуры
народа,отличаетсясвоимнеповто-
римым своеобразием от мирового
искусстваковроделия.
Несмотря на то, что прошло уже

многовековсмоментазарождения
этого уникального памятника ма-
териальной культуры, туркменский
ковёр не теряет своей красоты и
притягательности, а напротив, ста-
новится всё краше и утончённее.
Это связано, прежде всего, с ис-
пользованиемнатуральныхприрод-
ных красителей при окрашивании
пряжи, предназначенной для изго-
товленияковровыхизделий.
Утуркменскихженщинбылнакоп-

лен богатый опыт в окрашивании
ковровой пряжи. При изготовлении
ковровых изделий они умело ис-
пользовали щедрые (раститель-
ные) дары туркменской природы.
Более подробную информацию
об этом можно прочитать в книге
уважаемого Президента «Живая
легенда»: «Натуральную краску
ковровщицы добывали из местных
растений.Основныетёмно-красные
тонаполучалиизмарены,приэтом
взависимостиотспособаокраскии
предварительной обработки пряжи
протравителями достигали разных
оттенков от коричнево-красного
цвета сгустка крови до тёмно-виш-
нёвого.Жёлтуюкраскуполучалииз
плодов крушины, травы сары-чоп,
бежи коричневую‒из гранатовых
корок,зелёную‒измедныхопилок,
обработанныхкислыммолокомили
виноградным уксусом. Для краше-
ния шерстяной пряжи годились и
кожура репчатого лука, и стебли
виноградной лозы, полынь и бар-
барис,засушеннаякоркагранатаи
зелёная кожура только-только по-
спевающего грецкого ореха.«Кра-
сительнымпотенциалом»обладали
иминералы,идеревья‒дуб,чина-
ра,ива...»[2,160-161].
В туркменских коврах ручной ра-

ботыотраженасфилософскойточ-
кизрениябогатаяисториятуркмен,
их происхождение, прошлое. Са-
мымдревним,дошедшимдонаших

Gadymy seljuk halysy. Merkezi Anatoliýa (XVI a.).
Old Seljucks made carpet. Central Anadoliya  (XVI c.).

Старинный сельджукский ковёр. Центральная Анатолия (XVI в.).
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alyp, şunlukda-daýöriteberkidiji der-
man lar bi len ýüp lük le re gan ýa ly me-
lemtil-gyzylýa-dagaramtylüljeöwüş-
ginlerini beripdirler. Sary reňki sary
çöp diýen otdan,meläni – nar gaby-
gyndanalypdyrlar.Ýaşyly–çekizewe
üzüm sir ke si bi len ga ry lan mis gy ryn-
dysyndanýasapdyrlar.Ýüňýüplükleri
reňklemeküçindüýpsoganyňgabygy,
üzüm şahasynyň baldagy, ýowşan,
zirk,guradylannargabygy,ýaňybişip
barýanhozuňgabygyhempeýdalany-
lypdyr.Dürliminerallar,dub,çynar,tal
ýalyagaçlar-da«reňkberijimümkinçi-
ligi»barhasaplanýar»[2,160-161].

Türk men mil li ha ly la ryn da hal ky my-
zyňbaýtaryhypelsepewiäheňdebe-
ýan edilipdir. Biziň günlerimize çenli
saklanypgalan,AltaýülkesindePazy-
rykdepesindäkigonamçylykdantapy-
lan,miladydanöňkiVIasyradegişli[6,
339]buhalynyňdokalanpursadyndan
ençemeasyrlaryňgeçeninegaramaz-
dan, onuň nagyşlarydyr reňkleri sol-
mandyr.Ol häzirkizaman halylarynyň
dokalyş usulyndan tapawutlanmaýan
türk men ha ly la ry na mah sus usul da 
dokalypdyr. Iň gadymy halynyň mer-
kezindedikliginealty,keseliginebolsa
dörtsetirdenybaratbolan,jemiýigrimi
dört gölüň bir halynyň ýüzünde ýer-
leşdirilmegi,Oguzhanyňnesildarag-
tynyň ýigrimi dört agtygyndan gaýd-
ýandyny aňladypdyr. Bu haly häzirki
döwürde Sankt-Peterburg şäheriniň
Ermitaž muzeýiniň gaznasynda sak-
lanylýar [5, 75]. Pazyryk depesinden
tapylan bu ajaýyp halynyň nusgasy
esa syn da türk men ge lin-gyz la ry ta ra-
pyndanüçsanyhalydokaldyweolar
türkmenhalysynyňmillimuzeýiniňtö-
rünibezeýär.Buhalyözüniňowadan-
lygyweözboluşlylygybilenýurdumy-
zagelýändaşaryýurtlymyhmanlaryň
ünsüniözüneçekýär.
Türkmenmillihalysytaryhyňdowa-

mynda syýahatçylaryň ünsüni özüne
çekipdir.ХIIIasyrdaBeýikÝüpekýolu-
nyňugrybilenhäzirkiTürkmensitanyň
dürli künjeklerine syýahat eden we-
nesiýaly syýahatçy Marko Polo özü-
niň gören-eşiden geň-taň wakalary
ba ra da gal dy ran ýaz gy la ryn da: «...bu 
ýerde dünýädäki iň nepis we ajaýyp
halylary dokalýar» diýip [5, 78], Orta
Aziýada özüni haýrana goýan gözel-
likleriň biriniň türkmen halysydygyny
beýan edipdir. Fransiýaly syýahatçy

vines,wornwoodandbarber-
ry,driedrindofpomegranate
and a green shell of ripping
nutswerealsousedfordye-
ingwool.Mineralsandtrees,
oak,plane,willow,andothers
alsohad«adyeingpotential»
[2,160-161].
RichhistoryoftheTurkmen

nationisreflectedinTurkmen
hand-madecarpetsfromphil-
osophic point of view, their
origin, their past. The most
ancient carpet that reached 
nowadays is the one, which
waswoven in theVIcentury
B.C. and preserved in the
eternal frozen earth on the
topofthePazyrykoftheAltay
mountains[6,339].Inspiteof
the fact that centuries have
passedfromthetimethecar-
petwaswoven,itsornament
andcolorsdidnotfadeaway.
It was done in the charac-
teristic Turkmen technique, 
which does not distinguish
fromcontemporarytechnique
ofcarpet-weaving. In thecenterof the
carpet,vertically, insix rows,andhori-
zontally in four rows there are geols,
whichtotallyequalto24ones.Itwasa
symbolofOguzkhan’sgenealogictree,
whichconsisted,asitisknown,ofhis24
grandchildren.Atpresenttime,thiscar-
petispreservedintheHermitagefunds
inSaint-Petersburg [5,75].Taking this
splendidancientmonumentofmaterial
cututure as a base, Turkmen women
havewoventhreecarpets,whichdeco-
ratethefacadeoftheNationalMuseum
ofTurkmenCarpet.Thiscarpetimmedi-
atelyattractstheattentionoftheguests
and foreign tourists by its beauty and
originality.
Turkmen national carpet in all times

untilnowadayshadattractedtravellers’
attention, that testifies about its’ be-
inganartworkofworld importance.A
traveler from VeniceMarko Polo, who
livedinХIIIcentury,travelledalongthe
GreatSilkway,havingvisiteddifferent
nooks of Turkmenistan. During his all
travellinghenotedinhistraveler’sbook
theevents,phenomena,objects,which
attracted his attention, astonished by
theirbeingunusualinCentralAsia.One
of such items was a Turkmen carpet.
Here what the traveler wrote: «...here
themostbeautifulcarpets in theworld
are being woven» [5, 78]. The words
of Modera, French traveler of the XIX

дней, является ковёр, сотканный в
VIвекедон.э.исохранившийсяв
вечноймерзлотенавершинеПаза-
рыкАлтайскихгор[6,339].Несмотря
на то, что прошли века с момента
изготовленияэтогоковра,егоузори
краскинепотускнели.Онвыполнен
вхарактернойтуркменскойтехнике,
не отличающейся от современной
техники ковроткачества. В центре
ковраповертикалившестьрядов,
по горизонталивчетырерядараз-
мещены гёли, которых в общей
сложности 24. А это символизиро-
вало генеалогическое древо Огуз
хана, состоявшее, какизвестно,из
24 его внуков. В настоящее время
этот ковёр хранится в фонде Эр-
митажавСанкт-Петербурге [5, 75].
Взявзаосновуэтотзамечательный
древний памятник материальной
культуры, туркменские женщины
соткали три ковра, которые укра-
шаютфасадНационального музея
туркменскогоковра.Своейкрасотой
и самобытностью этот ковёр сразу
привлекаетксебевниманиегостей
ииностранныхтуристов.
Туркменскийнациональныйковёр

во все времена, вплоть до сегод-
няшнегодня,привлекалксебевни-
маниепутешественников,чтолиш-
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Moderanyň ХIХ asyrda ýazyp galdy-
ran: «Türkmen zenany – hakyky su-
ratçy,oliňgözelwehasberkhalylary
dokaýar»[5,78]diýensözleritürkmen
zenanynyňdöredenkämilsungatese-
rine berlen ýokary bahadyr. 1863-nji
ýylda OrtaAziýa syýahat eden wen-
griýaly alym Arminiý Wamberi türk-
menleriňarasyndaýaşap,halkyňbaý
taryhy,etnografiýasy,edim-gylymlary,
däp-dessurlarybileniçgingyzyklanyp-
dyr.Olözüniňgörenajaýyplyklarynyň
hataryndatürkmenhalysynaweonuň
dokalyşyna örän ýokary baha berip:
«Reňkleriňtäsintämizliginden,dokal-
ýan zatlaryň berkliginden başga-da,
bu zenanlaryň şekilleriň simmetriýa-
synyň nepisligi bilen tapawutlanýan
derejede takyk bolmagyny gazanma-
gy başarýandygy haýran galdyrýar» 
[5,78]diýip,nygtapdyr.
Türkmenzenanlarynyňelhünäribo-

lanmillihalylarymyzyňözgözbaşyny
ir ki dö wür ler den alyp gaýd ýan ly gy ny 
arheologikgazuw-agtaryş işleriniň ta-
pyndylary hem subut edýär. Balkan
welaýatynyň Magtymguly etrabynyň
çägindäki Parhaýda we Sumbar jül-
gesindebürünçeýýamynadegişligu-
burlarda geçirilen arheologik gazuw-

century,addressed toTurkmencarpet-
masters, who create such a perfect
pieceofartascarpets,bytheir«golden
hands»,indeedarehymntotheirwon-
derful labor: «Тurkmen women ‒ is a
real painter», she weaves the most
beautifulandveryfirmcarpets»[5,78].
Hungarian scholar Arminiy Vambery,
whotravelledalongCentralAsiainthe
year1863, livedamongTurkmenpeo-
ple and was interested in rich history,
ethnography,customsandtraditionsof
thenation.HighlyappreciatingTurkmen
carpets,hewrote:«Besidesthepurityof
produced items,one thingstrikes, that
thewomenreachmarvelousbeauty,ac-
curacyandsymmetryoffiguresoncar-
pets»[5,78].
Findingsthatareunearthedinthere-

sultofarcheologicaldiggingstellabout
theantiquityofTurkmencarpets,which
gobackdeepintomillennia.Duringone
ofthosedigging,whichwasheldinPar-
haylocalityinthevalleyoftheSumbar
River,placedontheterritoryofthepres-
entMagtymguly region, on the graves
thatrelatetotheBronzeAge,therewere
discoverednumerousvaluableartifacts
related to the art of carpet weaving.
Weaving instruments that were found
onthegraves-kesersforcuttingcarpet
thread,whichresembletheircontempo-

нийразсвидетельствуетотом,что
это произведение искусства миро-
вого значения. Путешественник из
ВенецииМаркоПоло,жившийвХIII
веке,прошёлпоВеликомушёлково-
мупути,посетивразличныеуголки
нынешнегоТуркменистана.Напро-
тяжении всего своего путешествия
онзаписывалвсвойпутевойблок-
нот события, явления, предметы,
которые привлекли его внимание,
поразили своей необычайностью
в Средней Азии. Одним из таких
предметовбыл туркменский ковёр.
Вот что писал путешественник: 
«...здесь ткут самые красивые в
мире ковры» [5, 78]. Слова фран-
цузского путешественника ХIХ
века Модеры, сказанные в адрес
туркменских мастериц, создающих
своими поистине золотыми рука-
ми такое совершенное произведе-
ниеискусства,какковёр,являются
гимном их замечательному труду:
«Туркменская женщина ‒ настоя-
щийхудожник,онаткётсамыекра-
сивые и очень прочные ковры» [5,
78]. Венгерский учёный Арминий
Вамбери, путешествовавший по
СреднейАзиив1863году,жилсре-
ди туркмен и подробно интересо-
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agtaryş işleriniň netijesinde halyçylyk
sungaty bilen baglanyşykly köpsanly
gymmatly maglumatlaryň üsti açyl-
dy. Haly dokalanda ulanylýan häzir-
kizaman keserlerine meňzeş dokma
gurallarynyň, ýüplük egirmek üçin ni-
ýetlenen ige meňzeş daş gurallaryň,
çişleriňwetemenleriňzenanguburla-
rynyň içinden tapylmagy ir zamanlar-
dahemolaryňhalyçylykbilenmeşgul-
lanandygynysubutedýär[5,6].
Türkmen halk döredijilik eserleriniň

ähligörnüşlerindediýenýalytürkmen
ha ly sy bi len bag ly mag lu mat lar ga bat 
gelýär. Biz muny nakyllardyr atalar
sözlerinde, ertekilerdir rowaýatlarda,
hüwdülerdir lälelerde, monjugatdylar-
dyrküştdepdibentlerinde-degörýäris.
Halkdöredijiligindeýa-daçepereser-
lerde durmuşy wakalar halkyň sada
dilibilensuratlandyrylandaşoleseriň
çeperçiligi-de, gözelligi-de, ýatda ga-
lyjylygy-da güýçli bolýar. «Nusga dü-
şennusrat,diledüşenmähnet»diýen
atalar sözi munuň bir mysalydyr. Bu

rarypatterns,astone-madeinstrument
likeasplindleforspinningwool,knitting
needle and an awl testify that even in
earlyepochswomenwereoccupiedby
carpetweaving[5,6].
Therearealotoffolkloreworks,con-

nectedwith the art of carpetweaving.
Thismaybetracedinpeople’sfolkartof
differentgenres:proverbsandsayings,
fairy tales, legends, lullabies and the
like. They are rendered from genera-
tiontogenerationandexistedstillnow.
Whenfolklorepiecesorworksoffiction
are narrated in plain simple language 
that iseasilyunderstoodbyfolk,such-
like works get highly artistic form and
leavesinpeoples’memoryforlongtime.
There is such a winged word among
the nation: «Nusga düşen nusrat, dile
düşenmähnet». In theoriginalversion
theword«nusrat»means‒support,as-
sistance,victory,success[8,278].Sec-
ondpartoftheproverbtellsthatitisdif-
ficulttoexplainsomebodywhodoesnot
knowthe techniqueofcarpetweaving,
howtomakeacarpetlookingatthepat-
tern.It isdifficultbothtoapersonwho

валсябогатойисторией,этнографи-
ей,обычаямиитрадицияминарода.
Даваявысокуюоценкутуркменским
коврам,онписал:«Помимочистоты
(насыщенности) цвета и прочности
изготавливаемых изделий, поража-
етито,чтоэтиженщиныдобивают-
сяудивительнойкрасоты,точности
исимметриирасполагаемыхнаков-
рефигур»[5,78].
Одревноституркменскихковров,

уходящихсвоимикорнямивтолщу
веков, говорят и находки, найден-
ные в результате археологических
раскопок. Во время одной из них,
проводившейся в местечке Пар-
хай и в долинеСумбара, располо-
женных на территории нынешнего
этрапаМахтумкули,намогилах,от-
носящихсякбронзовомувеку,были
выявленымногочисленныеценные
артефакты,связанныесискусством
ковроделия.Найденныенамогилах
ткацкиеинструментыдлясрезания
ковровойпряжи‒ кесеры,похожие
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ýerdäki«nusrat»söziýardam,kömek,
ýeňiş,üstünlik [8,278]ýalymanylary
aňladyp, nusga arkaly haly dokama-
gy başarýan dokmaçynyň üstünlige
eýe bolup bilýändigini häsiýetlendir-
ýär. Nakylyň ikinji bölegi nusga dü-
şünmeýäne«eýleet,beýleet»diýip,
dil üsti bilen öwredip oturmagyň öw-
redýäne-de, ony öwrenýäne-de aň-
satdüşmeýändiginiýaňzydýar.Bizbu
atalar sözüniň halka düşnükli bolan
manysyna Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň «Arşyň nepisli-
gi»atlyeserindäki:«Nusgadüşünmek
– seniň özüňe düşünmegiňe bakan
ädilenädimdir»[1,130]diýensetirle-
riniňüstibilenhasanykgözýetirýäris.
Halkarasyndaaýdylýan:«Erşi inçe

atlaz bolar, erşi ýogyn ýyrtlaz bolar»
[11] diýen atalar sözi hem, esasan,
haly-palas dokamak bilen baglany-
şyklydyr.Atalar sözüniňmanysyndan

tries toexplain theprocessorally, and
to the one,who tries to understand it.
So,theproverbmaybeinterpretedthe
followingway:«Skilledweaver,whocan
weaveacarpetlookingatapattern,may
reachgreatsuccess».Thispopularwis-
dom not as simple for comprehension
as itmay seem at once, finds its em-
bodiment viaotherwonderfulwords in
thebook«HeavenlyBeauty»writtenby
President ofTurkmenistanGurbanguly
Berdimuhamedov «To understand an
ornament– isa step inunderstanding
oneself»[1,130].Really,tounderstand
a patternmeans the understanding of
theworktobedonebyyou.
Thereisalsoapopularsaying:«Erşi

inçeatlaz bolar, erşi ýogyn ýyrtlaz bo-
lar» [11], whichmay be literally trans-
lated the following way: «(A carpet)
that has a thin thread will resemble an 
atlas,andacarpetthathasathickone
– will be quickly torn». It needs to be

на современные их образцы, ин-
струментиз камня,похожийнаве-
ретенодляпряденияшерсти,спи-
цыишилосвидетельствуютотом,
чтоивранниеэпохиженщиныза-
нималиськовроделием[5,6].
Внародебытуетмножествофоль-

клорных произведений, связанных
с искусством ковроткачества. Это
прослеживается в различных раз-
новидностяхнародноготворчества:
пословицах и поговорках, сказках,
легендах,колыбельныхит.п.Пере-
даваясь по наследству, они дошли
и продолжают жить и в наши дни.
Когда в народном творчестве или
в художественных произведени-
ях доступным для народа языком
повествуются события уже про-
изошедшие или возможные, такое
произведение обретает высокоху-
дожественнуюформу и остаётся в
памяти надолго. По этому поводу
в народе говорят: «Nusga düşen
nusrat,diledüşenmähnet».Вориги-
налеэтойпоговоркислово«nusrat»
имеет значения ‒ поддержка, по-
мощь,победа,успех[8,278].Вторая
частьпоговорки говорито том,что
объяснитьтому,ктонезнает,каксо-
ткатьковёрпообразцу,итому,кто
устнопытаетсяобъяснитьэтотпро-
цесс, приходится нелегко. Исходя
из этого, мы можем интерпретиро-
вать поговорку следующим обра-
зом:«Мастерица-ткачиха,умеющая
пообразцусоткатьковёр,добьётся
большого успеха». Это непростая
дляпониманиянароднаямудрость
находитсвоёвоплощениечерездру-
гое замечательное высказывание
в книгеПрезидента Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедова
«Красота небесная»: «Понять узор
‒этошагнапутиксамопознанию»
[1,130].Поистине,понятьобразец‒
этозначитосознаниевыполняемой
тобойработы.
Внародебытуетитакаяпоговор-

ка: «Erşi inçe atlaz bolar, erşi ýogyn
ýyrtlazbolar»[11],котораядословно
переводится так: «У кого нить тон-
кая ‒ получится атлас, у кого нить
толстая‒порвётся».Еёможнопо-
яснить так ‒ ковровые изделия,
сотканные из необычайно тонкой
пряжи, переливаются как атлас.
Следующая поговорка, связанная
с ковроткачеством, «Kesildi kilim,
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belli bolşy ýaly, erşi adatdakysyndan
inçe dokalan haly önümleri edil atlaz
mataýalyýalpyldap,öwşünatypdur-
ýar. «Kesildi kilim, uzaldy dilim» [11]
diýen nakyl haly, halyça, kilim, palas 
ýaly dokma önümlerini dokamagyň
arzyly hünärdigi bilen baglanyşykly
bolup, sünnälik bilen dokalan dokma
önüminiňhiçhaçanonydokanyňdilini
gysga etmeýänliginden habar berýär
we bu inçe sungatyň hormatly işdigi-
ni aňladýar. «Bir-okana, bir-dokana»
[9,210]diýennakylhemdokmaçylyk
sungatybilenbaglanyşyklydyr.
Halyçylyksungatybilenbaglanyşyk-

lydäp-dessurlar,yrym-ynançlarhäzir-
kigüneçenlidokmaçylaryňarasynda
giňdenulanylýar.Halyýüwürtmeküçin
gurama taýýarlanylyp, halynyň ýeri
alnanda: «Ugurly ýola azyk, duşma-
nyňgözünegazyk»[11]diýip,halynyň
ýüwürdilip, sag-aman kesilmegi üçin
dörtburçunadörtsanypetirçörekke-
silýär we goňşy-golama paýlanylýar.
Haly ýüwürdilip bolnandan soňra kü-
jülenýär we toprak kakylýar. Halynyň
toprakbilenbaşlanyp,toprakbilenta-
mamlanmagy hem ynsanyň ömrüniň
ene toprak bilen baglanyşyklydygyny

understand in thisway – carpets, that
werewovenfromunusuallythinthread
opalescesasanatlas.Thenextsaying,
connectedwiththecarpetweaving«Ke-
sildikilim,uzaldydilim»[11]meansthat
theartofcarpetitems’creationisabe-
lovedanddesiredforthecraftswomen.
Shemaybeproudby rightof her job,
because she earns respect and honor
byit.Aproverb«Birokana,birdokana»
[9,210]saysthattheprocessofcarpet
weaving is as complicated and pains-
taking as learning sciences. The pro-
cessoflearningisaspainstakingasthe
processofcarpetweaving.
Customs, traditions, rituals, beliefs

connectedwithcarpetweavingreached
nowadaysandstillfindtheirapplication.
So,forexample,beforethestartofnew
carpetweaving,whentheplaceofwork
is defined, the carpet weaving mas-
ters utter the following wishing words:
«Ugurly ýola azyk, duşmanyň gözüne
gazyk»[11], which means successful
beginningandendofworkonit.Forthis
purpose,womenbakefourunleavened
breads (petir) for each carpet’s corner
andgivethebreadawaytoneighbors,
tothepeoplearound.
After the main process of straining

threads for the carpet’s basis, then

uzaldy dilim» [11] означает, что ре-
месло создания ковровых изделий
являетсялюбимымижеланнымдля
мастерицы. Она по праву может
гордиться своим трудом, которым
завоёвывает у людей почёт и ува-
жение. Пословица «Bir okana, bir
dokana» [9,210]поясняет, чтопро-
цесссозданияковратакойжеслож-
ный и кропотливый, как обучение
наукам воздай должное тому, кто
учитсяитому,ктоткёт.
Обычаи,традиции,обряды,риту-

алы, поверья, связанные с коврот-
качествомдошлидонашихднейи
до сих пор находят своё примене-
ние. Так, например, перед самым
началомработыпосозданиюковра,
когдаопределяетсязанимаемоеим
место, мастерицы говорят следую-
щие напутственные слова: «Ugurly
ýolaazyk,duşmanyňgözünegazyk»
[11], которые подразумевают бла-
гополучноеначалои конецработы
над ковром. Для этого на каждый
уголбудущегоковраготовятчетыре
пресныелепёшки(петир)ираздают
егососедям,окружаюшим.
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aňladýar. Halynyň topragy kakylyp
älemedüşülýär.Ondansoňragyrana-
gyşlarydokalyp,gölsalnypbaşlanýar.
Buişýagdaýyhemhalkdöredijiliginiň:
«Toprak öýdäp, älem goşdum, gyra
syryp, gölçä düşdüm»diýen setirleri-
nesiňipdir[9,516].
Halynyň ilkinji gyrlan gyryndysy-

nyň çaganyň ýa-da dokmaçylaryň iň
ýaşkiçisiniň eline berlip, ýeliň ugruna
tozdurylmagy bilen bagly yrym ha-
lyny öwsüp barýan şemalyň çaltly-
gynda dokap bolmagyň arzuwy bilen
baglanyşyklydyr. Dokmaçylar göle
düşýänçäler: «Dokmam darak boýly
bolýança, dostumam görmesin, duş-
manymam»diýýärler.Elbetde,buýö-
neýerdenaýdylanok,onuňaňyrsynda
uly many jemlenipdir. Bu aýtgy ýaňy
başlanan halyny ýola salýançaň, en-
çemekynçylygyňbardygybilenbagla-
nyşyklydyr.
Dokmaçylar göle düşenlerinde ga-

pydan dokmaçylaryň armasyny ýe-
tirmek üçin biri geläýse, onuň turup
gitmekçi bolan wagty: «Gölümizi sa-

the process of strin-
ing of the basis on
the«kuji» (it isoneof
theelementsofweav-
ers’ loom  ‒ smooth,
well-polished thin
brick, fixed cross-cut
on the side bricks of
the loom, above the
strained threads of
the carpet’s basis). 
«Кuji»helps the lower
threadsofthebasisto
rise upwards. Then the 
«toprak»(earth)isbe-
ing done». It is white
crosscut edge of a
carpet3-5sminwidth
(dependingonthecar-
petsize).Theweaving
ofacarpetstartsfrom
the «toprak» and fin-
isheswithit–asymbol
of earth. According to
religiousbeliefsofour
ancestors, this meant
that people are cre-
ated from ashes and
at the very end turn
into it.Havingfinished
the «toprak», they
started to weave the
«alem» (an additional
edging border, placed

beyond the llimits of central ornament
of the carpet; it ismet ononeor both
endsofacarpet).Thereafter,theedging
ornaments arewoven,women start to
weavegeols.Thisworkingprocesshas
found its reflection in the oral folklore.
Skilled women tell on this occasion:
«Toprak öýdäp, älem goşdum, gyra
syryp,gölçädüşdüm»(«Havingwoven
a toprak, sheaddedalem,andhaving
finishedtheedge,startedtoweavege-
olche»)[9,516].
There is a belief among people that

exist until nowadays and which are
linkedwithcarpets.Forexample,there
was a tradition to hand over the very
first cut carpetpile toachildor to the
youngest carpet maker for letting her
freethepiledownthewind.Peoplehad
abeliefthatthatafterthisprosedure,a
carpet will be woven with the blowing
wind’s speed.This belief,which exists
since ancient times, is observed even
nowadays.
Carpet-makers say:«Dokmam darak

boýly bolýança, dostumam görmesin,
duşmanymam»(«Mayneithermyfriend
nor my enemy see my carpet until it

После основного процесса натя-
гиваниянитейосновыковрапроиз-
водитсянанизываниенитейосновы
на«куджи»(этоодинизэлементов
ткацкого станка ‒ гладкий, хоро-
шоотшлифованныйтонкийбрусок,
устанавливаемый поперечно на
боковых брусках станка, над на-
тянутыми нитями основы ковра).
«Куджи» помогает нижним нитям
основыподнятьсявверх.Затемвы-
полняется«топрак»(земля)–белая
поперечная кромка коврашириной
3-5см (в зависимости от размера
ковра). Тканьё ковра начинается с
«топрак»изаканчиваетсяим–сим-
волом земли. Согласно религиоз-
ным поверьям наших предков, это
означало, что люди создаются из
прахаивконцеконцовобращаются
внего.Закончив«топрак»,начина-
ливязать«алем»(дополнительный
крайний бордюр, помещённый за
пределами центрального орнамен-
таковра;встречаетсянаодномили
обоих концах ковра). После этого
выполнялись краевые узоры ковра
иприступаликгёлям.Этотрабочий
процесс нашёл своё отражение в
устном народном творчестве. Ма-
стерицы говорят по этому поводу:
«Toprak öýdäp, älem goşdum, gyra
syryp, gölçä düşdüm» («Связала
топрак, добавила алем, закончив
кромку приступила к гёлче ») [9,
516].
В народе до сих пор существу-

ютповерья,связанныесковром.К
примеру, самыйпервыйсрезанный
ковровый ворс было принято от-
давать в руки ребёнку или самой
молодой ковровщице, чтобыпотом
пуститьегоповетру.Считалось,что
после этого ковёр будет соткан со
скоростьюдующеговетра.Это, су-
ществующеесдревнихвремёнпо-
верье,имеетместоисейчас.
Ковровщицы говорят: «Dokmam

darak boýly bolýança, dostumam
görmesin,duşmanymam»(«Покако-
вёр не будет размером с мой гре-
бень, пусть его не увидит ни друг
мой, ни враг»). В этих словах за-
ключёнглубокийсмысл:тканьёков-
ра‒этооченьсложныйитрудный
процесс.Ипокаего«поставишьна
рельсы»,нужнопреодолетьмноже-
ствотрудностей.
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Если кто-то пришёл к ковровщи-
цам в то время, когда они присту-
пиликтканьюгёляисобралсяухо-
дить, то мастерицы говорили ему
«Gölümizi saňa dakýarys, gölümizi
alyp git» («На тебя цепляем гёль,
забериегоссобой») [11].Этимса-
мым, мастерицы изъявляли жела-
ние быстро, со скоростью ходьбы
уходящего человека, закончить
гёликовра.
Когдаприступаюткизготовлению

ковровых изделий больших разме-
ров девушки и женщины из числа
родственников и соседей приходят
специальнонаüme–групповоевы-
полнение работ (здесь: по тканью
ковра) . Делается это для скорей-
шего выполнения основной рабо-
ты. Они создают возможность для
отдыха уставших ковровщиц, при-
носят чурек, выпеченный в тамды-
ре, пресную лепёшку ‒ петир или
пишме (приготовленные в масле
ромбики из теста) и угощают ков-
ровщиц.Ктобынизашёлвдом,где
ткут ковёр, обязательно обращает-
ся к мастерицам с приветствием:

reachesthesizeofacomb»).Thissay-
ing has deep meaning: the carpet-mak-
ing process is a very complicatedand
difficult process.And until you «adjust
it»,youneedtoovercomemanydifficul-
ties.
If someone visits a carpet-maker at

the exact time when they started to
weave a goel andwas going to leave
them,thenthecarpet-makersusetosay
him«Gölümizisaňadakýarys,gölümizi
alyp git» («We hang the geol on you,
take itwithyou»)[11].Themeaningof
thesewordsmaybe interpreted in the
followingway: the carpet-makerswant
their geol to be woven as fast as the
stepsoftheleavingpersonare.
Whentheystarttoweaveacarpetof

a big size then relative or neighboring
women and girls intentionally come to
üme,whichmeans weaving of a part
of painstaking work jointly. It is done
deliberately for fastest implementation
of themain part of work. They create
apossibilityforthetiredcarpet-makers
tohavearest.Whenthesewomenand
girlscome,theybringchorek,bakedin
a tamdyr,  or plain loaf called pеtir, or
pishme(romb-shapedpiecesofdough,

ňa dakýarys, gölümizi alyp git» [11]
diýýärler.Buhemýöräpbarýanada-
mynyň çaltlygynda halynyň gölleriniň
basymbitmegibilenbaglyynançlaryň
bi ri dir.
Haly,palasýalyulygöwrümlidokma

dokalanda, goňşy-golamlar, dogan-
garyndaşlarýöriteümägelýärler.Olar
dokmaçylaryň birini dokmadan düşü-
rip,oňadynçalmagapursatdöredýär-
ler.Bir tamdyrçörekýa-dapişmeýa-
lytagamlyçörekönümlerini taýýarlap
getirip, olaryň armasyny ýetirýärler.
Dokma dokalýan öýüň gapysyndan
giren kişi dokmaçylara: «Armaweriň,
işiňiz ileri!»diýýär.Dokmaçylar bolsa
öz gezeginde: «Bar boluň, ýaşyňyz
uzyn!»diýip,jogapberýärler.Dokma-
çylaryňarmasynyýetirmeküçingapy-
danerkekkişi,esasanhem,öýlenme-
dik ýaşýigit gelse,dokmaçylaryňbiri
onuň goluna sargy dakýar ýa-da ge-
leniňöňünesargyoklaýar.Beýledes-
sura halk arasynda «sargy dakmak»
diýilýär. Aslynda, türkmen halkynyň
arasynda döredilen däp-dessurlaryň
ählisiniň aňyrsynda ýagşy niýet, go-
wy isleg-arzuwlar jemlenendir. Sargy
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friedinoil)andtreatthecarpet-makers.
Whoever came into the house, where
women are involved in carpet-weav-
ing, they address the weavers with a
welcoming phrase: «Armaweriň, işiňiz
ileri!» (wish success inwork).And the
carpet-weaversreplyintheirturn:«Bar
boluň,ýaşyňyzuzyn!»(wishyouthank-
ful and long life). If amanwho came,
was notmarried yet,  then one of the
carpet-makers tied a band to hiswrist
orthrewabandinfrontofhim.Thisrite
iscalled«sargydakmak»(totieanarm-
band).Itisnecessarytonotethatrites,
customsand traditionsof theTurkmen
people contain best and welcoming
intentions of the nation.This rite is its
bright evidence. It has a deep mean-
ing:thecarpetweaverswishedayoung
man, who visited them expressing his
respecttotheirpainstakingjob,tomeet
ahard-workingcarpet-weavinggirl,and
bythisacttheywishedthecarpetstobe
woveninhisfuturehomeaswell.Young

«Armaweriň, işiňiz ileri!» (пожелание
удачи в работе). А те, в свою оче-
редь,отвечают«Barboluň,ýaşyňyz
uzyn!» (слова благодарности и по-
желание долгих лет жизни). Если
же входил мужчина, к тому же не
женатыйпарень,тогдаоднаиз ков-
ровщиц повязывала ему на запя-
стьеповязкуилибросалаеёперед
ним.Этотобрядназывается«sargy
dakmak» (повязать повязку). Сле-
дуетотметить,чтововсехобрядах,
обычаяхи традициях туркменского
народа заключены самые добрые
намерения и пожелания. Этот об-
ряд яркое тому подтверждение. В
нём заключён глубокий смысл: та-
ким образом ковровщицы желали
юноше, пришедшему проведать их
ивыразитьсвоёуважениекихпо-
чётномунелёгкомутруду,встретить
трудолюбивую девушку-ковровщи-

dakmak dessury hem dokmaçylaryň
ýagşy niýetinden, isleg-arzuwyndan
döräpdir. Olar çekýän zähmetlerine
hormatgoýup,özleriniňarmasynyýe-
tirmägegelenýaşýigidegeljekdeedil
özleriýalyeliçeper,halydokamaklyk
ýalyinçesungatdanbaşçykarýan,eli
işligyzaöýlenmekligiňnesipetmekli-
gini,şeýlehemolaryňmukaddesojak-
larynda-daedilözleriniňdokapoturan
halylary ýaly halylaryň dokalmagyny
arzuw edipdirler. Şol sebäpden öň-
lerine sargy oklanan ýa-da gollaryna
sar gy da ky lan ýi git ler des si ne sar-
gyny alyp, ony maňlaýlaryna degrip,
alypgaýdypdyrlar.Soňraşolsargynyň
ýanybilendokmaçylara iýer-içerýaly
süýjülikleriberipdirlerýa-daýöritege-
ti rip gi dip dir ler.
Haly dokalyp bolnansoň, onuň ke-

siljek pursaty köp wagtlap hamyla
bolmadyk gelniň ýa-dawagtynda ýö-
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menimmediatelytookthebandandap-
pliedittotheirforehead(forluck,tobe
successful),andthentheysentsweets
to thecarpet-weaversorcamerepeat-
edlytothemtobringthempersonally.
ThereisanotherbeliefoftheTurkmen

people that concerns married women
whofailedinpregnancy,orchildrenwho
didnotstartgoingintime.Insuchcas-
es,when final cutting of a new carpet
planned to be, theymade those ones
satonthecarpetandveryquicklycutit.
Thisbeliefwasconnectedwithawishof
anunfavorableperiodtofinishquickly.
After the carpet is cut, the carpet-

makerstieacarpet-threadontheirfore-
head.They believed that thiswill take
away all their weariness.
From early times Turkmen people

had a belief called «palas haky»(rug’s
portion),connectedwithaweddingritu-
als.Itisaboutapresent,whichagroom
had to present to a bride and to her
daughters-in-law(brothers’wives),who
sattogetherwiththebrideonarug.The
presentisgiventothebrideandtothe
namedwomentomakethemgetupand
leavetherug.
Thelines,connectedwiththecarpet-

weavingprocessarealsofixedinsuch
genreoffolkloreaslullabies.Itmaybe
interpreted with mothers’ desire to at-
tracttheirdaughters’attentionfromtheir
earlychildhoodtotheartofcarpet-mak-
ing:

WeneedtotakeAylardaughter
onthearms,

Whenshegrows,shewillweaveeach
monthonecarpet.

Theedgeofhercarpet
Willdisplayhertenfingers’skills

[10,18].

InNowruzeveyoungwomenandgirls
sangtraditionalsongscalledmonjugat-
dy (four-lines couplets), where carpet
itemswerealsomentioned:

Novruzcametomycountry,
Likecarpetgoels.
Plentycametooursoil,
Abundancecametomyhearth

[10,268].

In such Turkmen girls’ songs as
ляле(laele), which are performed by
young ladies, carpet theme is also
touchedupon:

IwentouttolookattheMoon,
Tocleanacarpetandarug.
InmyhandsIhaveanamulet–alaja,

цу,атакжежелали,чтобывихдоме
тоже ткали ковры.Парнисразу за-
бирали повязку, прикладывали её
ко лбу (на счастье, чтобы им по-
везло), а затем отправляли масте-
рицамсладостиилижеспециально
приносилиихсами.
Перед срезанием ковра замуж-

нююженщину,котораядолгоевремя
не могла забеременеть или детей,
вовремяненачавшихходить,сажа-
линаковёрибыстросрезаликовёр.
Этоповерьесвязаноспожеланием
того,чтобыунихзакончилсянебла-
гоприятныйпериод.
Послесрезанияковрамастерицы

завязываютналбунитьотсрезан-
ной ковровой пряжи. Они верили,
чтоэтосниметвсюихусталость.
Сдревнихвремёнутуркменбыло

распространено понятие «palas
haky» (доля паласа), связанное со
свадебнымобрядом.Этоподарок,
которыйдолжныподаритьдевушке,
выходящей замуж, и её невесткам
(жёнам братьев), присевших с ней
напалас.Ондаётсядлятого,чтобы
девушкаиженщины,всталииушли
спаласа.
В одной из разновидностей на-

родного творчества ‒ колыбель-
ных, тоже прослеживаются строч-
ки, связанные с ковроделием. Это
обусловлено желанием матерей с
детства привлечь внимание своих
дочерейкковроделию:

ДочьАйларнужнонарукивзять,
Вырастет,вмесяцпоковрусоткёт.
Крайеёковрапокажет
Мастерствоеёдесятипальцев

[10,18].

В ночь наступления Новруза де-
вушкииженщиныпелитрадицион-
ныйmonjugatdy (четверостишия), в
которых тоже упоминались ковро-
выеизделия:

Новрузпришёлвмойкрай,
Похожийнагёликовра.
Земленашей‒благодать,
Пришлоизобилиевмойочаг

[10,268].

Впесенныхстрочкахляле,испол-
няемыхдевушками, тоже упомина-
ютсяковровыеизделия:

remedik çagalaryň aýagy dokmanyň
erşiniň arasyna salynýar we çaltlyk
bilendokmakesilýär.Bubolsaolaryň
çilesikesilsindiýlipedilýänyrymlaryň
biridir.Dokmakesilipbolnandansoň,
halyçylar onuň kesindisinden alyp,
maňlaýlarynadaňýarlar.Şeýleedilen-
de ol dokmaçynyň ähli ýadawlygyny
aýyr ýar di ýip yna nyp dyr lar.
Halk döredijiliginiň gadymdan do-

wam edip gelýän görnüşleriniň biri
bolan hüwdülerde hem halyçylyk bi-
len baglanyşykly setirleriň bolmagy
enelerimiziňgyzperzentleriniňünsüni
çagalykdanbaşlaphalyçylygaçekmek
arzuw-islegibilenbaglanyşyklydyr:

Aýlargyzymalmaly,
Aýdadokarbirhaly.
Halysynyňkenary,
Onbarmagnyňhünäri[10,18].

Gelin-gyzlar tarapyndanNowruzgi-
jesi ýerine ýetirilýänmonjugatdylarda
hem ha ly-pa las önüm le ri bi len bag la-
nyşyklysetirlerünsdendüşürilmändir:

Nowruzgeldiilime,
Meňzäphalyňgölüne,
Topragmyza–bereket,
Rysgalindiduluma[10,268].

Ýaşgyzlartarapyndanýerineýetiril-
ýän lälelerde hem halyçylyk sungaty
bilenbaglanyşyklysetirleregabatgel-
ýäris:

ÇykdymAýabakmaga,
Haly-palaskakmaga,
Elimdedogabagy
Doganatynadakmaga[10,329].

Balkan welaýatynyň Esenguly et-
rabynda ýaşaýan halyçy gelin-gyzlar
dokmadokapoturanýerlerinden,üns-
lerini dokmadan aýyrmazdan, küşt-
depdiniň «oturma gazal» görnüşini
aýdýarlar.Dokmadokalýanpursatyn-
daaýdylýanküştdepdigazallarydok-
maçylaryňarmasynyýetirýär, ýadaw-
lygynyaýyrýarweruhylezzetberýär.
Halyçy gelin-gyzlar tarapyndan ýe-

rine ýetirilýän küştdepdileriň temasy
dürli-dürlüdir. Küştdepdilerde dostluk,
ýaşlyk, söýgi, dogduk depäňe bolan
buýsançweş.m.many-mazmundaky
gazallarbilenbirhatarda,halyçylaryň
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To attach to my
brother’shorse

[10,329].
Skilled carpet-

weaverswho resided
inGasankuliregionof
Balkanvelayatsinga
variety of kushtdepdi
song - gazel under
the titel «oturma
gazal»notrisingfrom
their seats and with-
outstopofweavinga
carpet. They say that 
these song take off
their tiredness and 
are spiritual support.
Thethemesofkusht-
depdi, performed by
carpet-weavers is
diverse: friendship,
love, youth, patrio-
tism,andalsogazels
about the carpet-
makingcraft:

Girlsfrom
Gasankuli

Havegoldenhands.
Splendidcarpetswovenbythem,
Areknownallovertheglobe[11].

Theselines,thatwehavefixedduring
our business trip to Gasankuli region,
may be continued. These examples,
presenting interrelations of art ofword
andmarketmaking,containedvaluable
data.
ThehappylifeoftheTurkmenpeople,

the prosperity of our peaceful coun-
try, the policy of Respected President
GurbangulyBerdimuhamedov,directed
tothewell-beingofpeople,hasfoundits
reflectionthroughthelanguageofarton
theTurkmennationalcarpets,whichare
woven in theepochofmightandhap-
piness.
Inhisbook«LivingLegend» thena-

tion’sLeaderwrites:«...Thewayofthe
Turkmencarpetthroughmilleniaisatri-
umphal one.The epochs submissively
stepaway,makingthewayfreetonew,
themostnewtimes…and itcontinues
marchingalong theworldandcarrying
with itself nice information about an-
cient, talented and industrious nation,
who«weave»happyfateofourpresent
andfuturegenerations»[2,105].

hut özleriniň el hünärleri bilen bagla-
nyşyklygazallarhemazdäl:

Esengulyňgyzlary,
Diýseňçeperellidir.
Dokanajaphalysy
Ýerýüzünebellidir[11].

Bumysallar sözsungatybilenhaly
sungatynyň utgaşyp, emele getirýän
gö zel li gi ni be ýan et mek de gym mat ly 
maglumatlaryözündejemleýär.
Berkarar döwletimiziň bagtyýar-

lyk döwründe dokalýan türkmen mil-
li halylarymyzda halkymyzyň ajaýyp
durmuşy, asuda ýurdumyzyň gülläp
ösüşi,hormatlyPrezidentimiziň il-ýurt
bähbitli syýasaty sungat dilinde özü-
niň aýdyň beýanyny tapýar. Döwlet
Baştutanymyzyň «Janly rowaýat» at-
lykitabyndaaýdyşyýaly:«...Türkmen
halysynyň müňýyllyklardaky ýeňişli 
ýolybar–onuňöňündeheňňamlartä-
zedöwürlerdentäzedöwürleresadyk-
lykbilenýolaçyp,ýolgörkezipgeldi.
Häzirem ol gadymy, zehinli, zähmet-
söýer halk hakynda özüniň şu günki
we geljek nesilleriň bagtly ykbalyny
«dokaýan»ýagşyhabarbolupdünýä
ýaýramagynydowamedýär»[2,105].

ВышлавзглянутьнаЛуну,
Вытрястиковёр,палас.
Врукахамулеталаджа,
Нашеюконямоегобрата[10,329].

Умелые ковровщицы, проживаю-
щиевГасанкулийскомэтрапеБал-
канскоговелаята,невставаясмест
и не отвлекаясь от тканья ковра,
поютразновидностькуштдепдипод
названием «oturma gazal» ‒ газе-
ли, исполняемые в сидячем поло-
жении, которые помогаю им снять
усталость и являются духовной
поддержкой. Тематика куштдепди,
исполняемых ковровщицами, раз-
нообразна: дружба, любовь, моло-
дость,патриотизм,атакжегазелио
ремеслековроделия:

УдевушекГасанкули
Золотыеруки.
Сотканныеимипрекрасныековры
Известнынапланете[11].

Эти строчки, записанные во вре-
мя нашей научной командировки
в Гасанкулийский этрап, можно
продолжить. Эти примеры, пред-
ставляющие собой единое целое
во взаимосвязи искусства слова и
искусства ковроделия, содержат в
себеценныесведения.
На туркменских национальных

коврах, ткущихся в эпоху могу-
щества и счастья, через язык ис-
кусства находит своё отражение
счастливая жизнь народа, расцвет
нашей мирной страны, политика
уважаемогоПрезидентаГурбангулы
Бердымухамедова, направленная
наблагополучиелюдей.
В своей книге «Живая легенда»

лидернациипишет:«...Триумфален
путь туркменского ковра в тысяче-
летиях ‒ эпохи покорно расступа-
лисьпередним,освобождаядорогу
вновые,новейшиевремена…ион
продолжаетсвоёшествиепомиру,
несяс собойблагуювестьодрев-
нем, талантливом и трудолюбивом
народе,«ткущем»счастливуюсудь-
бу нынешнего и будущих поколе-
ний»[2,105].
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MEDENIÝETLERIŇ,
HALKLARYŇWE
SIWILIZASIÝALARYŇÖZARA
GATNAŞYKLARY

INTERACTIONOFCULTURES,
NATIONSANDCIVILISATIONS

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕКУЛЬТУР,
НАРОДОВИЦИВИЛИЗАЦИЙ
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G. GUM MA NO WA (Türk me nis tan)
TÜRKMENMILLITOÝDÄPLERINIŇTARYHYKÖKLERI

G. GUMMANOVA (Turkmenistan)
HISTORICALROOTSOFTURKMENNATIONALMARRIAGECEREMONIES

Г.ГУММАНОВА(Туркменистан)
ИСТОРИЧЕСКИЕКОРНИТУРКМЕНСКИХНАЦИОНАЛЬНЫХ 
СВАДЕБНЫХОБРЯДОВ

Gül je mal Gum ma no wa,
TYA-nyň Mag tym gu ly adyn da ky Dil, ede bi ýat we mil li gol ýaz ma lar ins ti tu ty nyň «Halk döredijiligi» 
bölüminiň müdiri.

Guljemal Gummanova, 
head of the department of «National Creativity» of Magtymguly Institute of Language, literature and national 
manuscripts of the Academy of sciences of Turkmenistan.

Гульджемал Гумманова, 
заведующая отделом «Народного творчества» института  Языка, литературы и национальных 
рукописей им. Махтумкули АН Туркменистана.

Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk
döwründe ýurdumyzyň syýasy ösüşi-
niňesasyhökmünderuhy,medenimi-
ra sy, sun ga ty, yl my-bi li mi ös dür mek lik 
Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň baş maksatlary-
nyňbiridir.Şu jähetdenhemylym-bi-
lim, me de ni ýet, sun gat bu gün ki gün 
öz ösüşiniň täze basgançagyna gal-
dy.Ösüpgelýänýaşneslimilli ruhda
terbiýelemek,millimirasa sarpa goý-
makmeselesi döwrümiziňwajypme-
seleleriniň birine öwrüldi. Çünki milli
miras halkyň taryhy, däp-dessurynyň
janlylygy we köpdürlüligi baradaky
maglumatlary özünde jemleýär. Tary-
hymyzyň altyn sahypalaryny sözdür
sazbilenbeýanedýändessandyrşa-
dessanlarymyzbolsajebisligiweruhy
kämilligi ündeýän gymmatly hazyna-
dyr.Asyrlaryňdowamyndakämilleşip,
timarlanypgelenhalkdöredijilikeser-
leribolandessanlarhalkyňgeçmişini,
ýaşaýyş-durmuşyny,medeniýetiniöw-
renmekde bahasyna ýetip bolmajak
mag lu mat la ra baý ly gy bi len ta pa wut-
lan ýar.
Dessanlar hakda söz açyp, alym 

R.Rejebow:«Dessanyňesasynyhalk
döredijiligi, halk ertekileri eýeleýär. 
Emma haçan we haýsy döwürde er-
tekileriň dessan formasyna öwrülip
başlandygyny aýtmak kyn. Bu bara-
daentekhiçhiliedebidelilýok.Ýöne
dessanlaryňilkidörändöwründegah-

One of the priority tasks, set forth
by respected President of Turkmeni-
stan, is development of science and
education, arts, spiritual and cultural
heritageasthebasisofpoliticaldevel-
opmentofthecountryintheepochof
might and happiness. In accordance
with this, science, education, culture
and arts entered a new steps of de-
velopment. The development of the
growing generation in the spirit  of
national traditions is themost impor-
tant issue of our time since national
heritage contains information about
thelivehistoryofthenation,aboutdi-
versity of its traditions and customs.
Destans and eposes of theTurkmen
people,narratingaboutgoldenpages
ofhistorybymeansofwordsandmu-
sic,aretreasuresofpeoples’wisdom,
glorifyingandcallingforunityandspir-
itual perfection. The destans, being
piecesoffolkcreativitythathadbeen
perfected throughout centuries long
containvaluableinformationonstudy-
ingoftheTurkmenpeoples’past,their
lifestyle,culture.
Here iswhat a scholarR.Rejebov

writesabout destans: «Thebasis of
destans ismade of peoples’ art, na-
tionalfairytales.However,itisdifficult
to say when and in what epoch the
fairy talesstartedtoacquire theform
ofadestan.Therearenodatainthis
respect. But wemay assume that in
early epoch of birth they had a form

Одной из приоритетных за-
дач, выдвигаемых уважаемым 
ПрезидентомТуркменистана, явля-
етсяразвитиенаукииобразования,
искусства, духовного и культурного
наследия,какосновыполитическо-
го развития страны в эпоху могу-
щества и счастья. В соответствии
сэтим,наука,образование,культу-
ра и искусство вступили на новую
ступеньразвития.Воспитаниепод-
растающегопоколениявдухенаци-
ональных традиций является важ-
нейшей задачей нашего времени,
поскольку национальное наследие
содержитвсебесведенияоживой
истории народа, о многообразии
еготрадицийиобычаев.Адестаны
и эпосы туркменского народа, по-
вествующие посредством слова и
музыки о золотых страницах исто-
рии, являются кладезем народной
мудрости, воспевающим и призы-
вающимкединствуидуховномусо-
вершенству.Дестаны,являясьпро-
изведенияминародноготворчества,
совершенствовавшимисяна протя-
жениивеков,содержатвсебебес-
ценную информацию по изучению
прошлоготуркменскогонарода,его
жизненногоуклада,культуры.
Вотчтопишетодестанахучёный

Р.Реджепов:«Основудестановсо-
ставляет народное творчество, на-
циональныесказки.Однако,сложно
сказать,когдаивкакуюэпохусказ-
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rymançylykly häsiýetde bolandygy-
ny çaklamakmümkin»diýipbelläpdir
[9, 55]. Alymyň bu pikiriniň ähmiýeti
uly.Sebäbiählihalklaryňgadymyýa-
dygärliklerinde bolşy ýaly, türkmen
edebiýatynyň taryhynda-da, halk dö-
redijiliginde-de başda gahrymançylyk
häsiýetlieserlergabatgelýär.Bubirinji
ýagdaý. Ikinji ýagdaý – gahrymançy-
lyklyeserleriňsanyköpwehasçeper
derejä ýetirilen. «Gorkut ata», «Gö-
rogly», hatda «Oguznamalar» diýlip
atlandyrylýandürlidessanlarhemşol
gahrymançylygy beýan edýär. Waka
ýordumlaryhalkdöredijiligineesaslan-
ýan dessanlar öňe sürýän meselesi,
mazmuny, temasy, häsiýeti boýunça
bi ri-bi rin den ta pa wut lan ýar.
HormatlyPrezidentimiziň«Asyrlaryň

dowamyndaussatbagşylaryň,ozanla-
ryňýitizehini,ylhamyhem-depähimi
siňen«Görogly»şadessanyşugünki
jemgyýetimiziň ruhy dünýäsiniň şam-
çyragydyr,iňkämilmedenibaýlyklary-
nyňbiridir»[1,106]diýipbelleýşiýaly,
dessanlarymyzyň biziň günlerimize
gelip ýetmeginde bagşy-sazandala-
ryň, dilewar, suhangöý, gepe çeper

of a work of a heroic character» [9,
55].Thisstatementofthescholarhas
immense importance because, as in
the olden monuments of all nations,
as on history of Turkmen literature,
so on peoples’ art (folklore) start, as
a rule,bystoriesofheroiccharacter.
This is argument number one. The
second one is that there are many
folklorepiecesofheroiccharacterand
theyarebroughttoartisticperfection.
Suchdestansas«GorkutAta»(«The
Book of Dade Gorkut»), «Georogly»
anddestansunderthecommonname
«Oguznama»mayserveasexamples.
Thedestansthatarebasesonfolklore
eventfulplotareconsideredaccording
totheproblemsthatareinvolvedinthe
narration,accordingtothecontent,to
thethemes,andalsoaccordingtothe
typeofnarration.
As our esteemed President under-

lines:«TheGeoroglyepic tale,which
hasabsorbeddown thecenturies ta-
lentsofmanybestbagshies,wittyin-
tellect of ozan-singers, their wisdom
andinspiration,isoneofunfadingspir-
ituallight,oneofunsurpassedcultural
values». [2, 111]. Destans reached
nowadays thanks to great merits of
fruity, eloquent peoples’ bagshi and
musicians. They were the dissemina-

ки стали обретать форму дестана.
Поканаэтотсчётнетникакихсве-
дений.Номожнопредположить,что
в раннюю эпоху зарождения они
имелиформу произведения герои-
ческого характера» [9, 55]. Это ут-
вреждениеучёногоимеетбольшое
значение, поскольку, также как в
древних памятниках всех народов,
произведения и по истории турк-
менской литературы, и народного
творчества (фольклора) начина-
ются, как правило, рассказами ге-
роического характера. Это первое.
Второе‒произведенийгероическо-
гохарактерамногоионидоведены
до художественного совершенства.
В качестве примера можно при-
вести такие дестаны, как «Горкут
Ата» («Книгамоего деда Горкута»)
«Гёроглы» и  дестаны под общим
названием «Огузнама». Дестаны,
основанные на фольклорном со-
бытийном сюжете, различаются по
рассматриваемым в них пробле-
мам, по содержанию, по темам, а
также по характеру изложения со-
бытий.
Как отмечает  наш уважаемый

Президент: «Эпос «Гeроглы», за
многиевекавпитавшийвсебядар
многих лучших бахши, острый ум
певцов-озанов,ихмудростьивдох-
новение,являетсяоднимизнемер-
кнущих духовных светочей, одной
из непревзойденных культурных
ценностей». [2,111].Втом,чтоде-
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dessançy bagşylaryň hyzmaty örän
uly, bir söz bilen aýdylanda, olar bu
gymmatlyklary ýaýradyjylar we onuň
goragçylary bolupdyr. Hut 2015-nji
ýylyň aýagynda «Görogly» şadessa-
nynyň ÝUNESKO-nyň «Adamzadyň
maddy däl medeni gymmatlygynyň»
sa na wy na gi ri zil me gi hem aý dy lan la ra 
aýdyňşaýatlykedýär.
Dessanlar, esasan, beýan edijilik

görnüşde ýazylyp, onuň kyssa böle-
ginde esasy wakanyň ýordumy, şy-
gyr böleginde bolsa gahrymanlaryň
ruhy dünýäsi, arzuw-islegleri beýan
edilýär.Şeýle-dedessanlariňgyzykly
edebiýadygärlikleriňbiribolmakbilen,
ol türkmen halkynyň ir döwürlerden
gözbaşalypgaýdýandäp-dessurlary-
na, gylyk-häsiýetine, edim-gylymyna
dahylly bolan ençeme maglumatlary
özündejemleýär.
Bizdessanlardahereketedýängah-

rymanlaryň häsiýetlendirilişinde ru-
hubelent, ynamly, öz öňünde goýan
maksadyna ýetmek üçin aýgytly he-
reketetmegibaşarýangahrymanlaryň
birnäçesinigörýäris.Şeýle-dedessan-
larda türkmen halkynyň asyrlar boýy
dowam edip gelýän aýdym-saz sun-
gatyna-daulyorunberilýär.Umuman,
biziňgadymy,edebimirasymyzyňkö-
püsi,şolsandadessanlarymyzyňhem
bütin süňňi mukama, aýdyma-saza
ýugrulandyr. Bu ýagdaý türkmenleriň
hemişe abatlygy, rahatlygy, asudaly-
gy, ag zy bir li gi sö ýen halk dy gy ny su but 
edýär. Mukamyň aýdymyň-sazyň ýer
ýüzündäkiparahatçylyk,abadançylyk,
gözelliksöýüji,goraýjy,ýaýradyjywe-
zipesi hemşundanybarat.Çünkiaý-
dym-saz ýaragyň, gara güýjüň bitirip
bilmejekişlerinibitirmekgüýjüniözün-
dejemleýär.
Dessanlarda öz döwrüniň möhüm

wakalary,jemgyýetçilikgurluşy,halkyň
ar zuw-is le gi bi len bag ly, esa san, iki hi li 
aýratynlyköňesürülýär:
1.Perzentsizlikmeselesi;
2.Türkmeniňtoýtutmakdäbi;
Birinjimeseletürkmenhalkdessan-

larynyňköpüsinemahsus,ýagnyogul-
syz lyk, per zent siz lik me se le si be ýan 
edilýän wakanyň içinden eriş-argaç
bolup geçýär. Bu ýagdaýy biz «Gö-
rogly»,«Hürlukga–Hemra»,«Saýatly
–Hemra»,«Zöhre–Tahyr»webeýle-
kidessanlardagörýäris.Dessanlarda

torsandpreserversofthesevalues.At
theendof theyear2015 theUNES-
CO’committeeonthepreservationof
non-materialculturalheritageentered
the«Georogly»epictaleintotherep-
resentative list of «Non-material Cul-
turalHeritageofHumanity».Thisfact
testifiesoftheabove-mentioned.

The destans were written mainly in 
theformofastory,inthenarrativepart
ofwhichtheevent-triggerplotwasde-
veloped,andinitspoeticalpart-spiri-
tualaffects,dreams,desiresofthehe-
roes were described. Thus, destans,
being the most interesting literary
monuments, co-opted customs and
traditions,peculiaritiesof thenational
character (mentality), life-style of the
Turkmenpeople,whichhadoriginated
in deep antiquity.
The heroes of destans were en-

dowed with such character sketches
as purposefulness, decisiveness,
bravery,beliefinoneself,goodspirits.
Great attention is paid in destans to
thesong-and-musicalartof theTurk-
menpeople,whichhadbeen thena-
tion’s satellite from early childhood.
It needs to be specially underlined
that the ancient literary heritage of
theTurkmenpeople,initsmajority,is
linkedwithmusicandsongs.It,firstof
all,testifiesthatourpeoplethroughout
allageswasonthesideofkindness,
peace, unity and justice.Andmusic,
asitisknown,isthedisseminatorand
preservationofallthegoodandbeau-
tiful, what there exists in the world.
Music and songs have power, which
may withstand to weapon and dark
forces.
Twomainthemesaresetforthinthe

destansTheyareconnectedwith the
civilorganizationandpeople’saspira-
tions.Theseare:
1.Theproblemofchildlessness;
2.Turkmenmarriageceremony;
The first one is in the center of

many turkmen folk destans, such as
«Georogly», «Khurlukga – Hemra»,
«Sayatly–Hemra»,«Zohre-Tahir». It
isnarratedinthefollowingwayinde-
stans:«According to the lawsof that
time,whenapersonwhodidn’thavea
sonvisitedatoy),thenthetoymaster
fastenedabonetohisbelt,andagyz-
gan (wild thick thorny bush) – to his
horse’s tail» [6, 3]. Hysrov padishah
didn’t have a son. Moreover, people

станыдошлидонашихдней,велика
заслугасладкоголосых,красноречи-
выхнародныхбахшиимузыкантов.
Они были распространителями и
хранителямиэтихценностей.Вкон-
це 2015 года комитетЮНЕСКО по
охране нематериального культур-
ногонаследиявнёсэпос«Гёроглы»
врепрезентативныйсписок«Нема-
териального культурного наследия
человечества».Этотфактявляется
свидетельствомвышесказанного.
Дестаныписались,восновном,в

видерассказавповествовательной
части которого разворачивался со-
бытийный сюжет, а в поэтической
части передавались душевные пе-
реживания,мечты,желаниягероев.
Таким образом, дестаны, являясь
самыми интересными литератур-
нымипамятниками,вобраливсебя
обычаи и традиции, особенности
национального характера (мента-
литета),жизненныйукладтуркмен,
берущие своё начало в глубокой
древности.
Герои дестанов  наделялись та-

кими чертами характера как целе-
устремлённость, решительность,
смелость, вера в себя, бодрость
духа . В дестанах большое внима-
ние уделяется песенно-музыкаль-
ному искусству туркмен, с ранних
времёнявляющемусянеразрывным
спутникомнарода.Нужноособоот-
метить, что древнее литературное
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bubaradaşeýlediýilýär:«şolwagtyň
kadasyna görä, ogulsyz adam toýa
baranda, toý tutýan adam onuň bili-
ne süňk gysdyryp, atynyň guýrugyna
bolsagyzganbaglarekenler.Hysrow
patyşanyň ogly bolmany üçin, hala-
ýyklar: «Eý,wezir, bu kadanypatyşa
babatda hem kylmasaňyz bolmaz!»
diýdiler»[6,3].
Perzentsizlik maşgalanyň, nesliň,

dowamatyň ýitip gitmegine eltýändigi
sebäpli, ol ynsan üçin uly betbagtlyk
hasaplanypdyr. Eger-de hökümdaryň
ýa-datireýaşulusynyňneslibolmasa,
miras, hökümdarlyk ol maşgalanyň
elinden gidýär, şonuň üçin hem halk
dessanlarynda çaga dogulmagy, aý-
ratynhem,oglançaganyňdogulmagy
zerurlykbolupdyr.

said:«Oh,vizier!Thislawneedtobe
carriedoutinrespectofHysrovpadis-
hah».
Childlessness was considered to

be a great unhappiness for a man,
because it  threatened the disappear-
anceofthisorthatfamily,thecomple-
tionofafamily.Besides,itwasvitally
necessarytohaveasonforthealder-
men,khans,begs,rulersofeachtribe.
Ifatribeleaderdidnothaveaheir(es-
peciallyaboy),thentheheritageand
the power of that family were taken
away.
Childlessness was considered to

be the grave disadvantage and was
condemned in destans. In the epic
tale«GorkutAta»inthechapter«The
Story About Bugach Khan, Son of
Derse Khan» it is narrated that first

наследие туркмен, в большинстве
своём, связано с музыкой и пес-
нями.Это, в свою очередь, свиде-
тельствуетотом,чтонашнародво
всевременабылнасторонедобра,
мира,единстваисправедливости.А
музыка,какизвестно,являетсярас-
пространителемихранителемвсе-
годоброгоикрасивого,чтоестьна
свете.Музыкаипесниимеютсилу,
способнуюпротивостоятьоружиюи
тёмнымсилам.
В сюжетах дестанов выдвигают-

ся две основные темы, связанные
с общественным обустройством и
чаяниямиижеланияминарода.Это:
1.Проблемабездетности;
2.Туркменскийсвадебныйобряд;
Первыйвопроспроходиткрасной

нитью во многих туркменских на-
родных дестанах, в таких как «Гё-
роглы»,«Хуйрлукга‒Хемра»,«Са-
ятлы‒Хемра»,«Зохре‒Тахир».В
дестанахобэтомповествуетсятак:
«Позаконамтоговремени,когдана
тойприходилчеловек,неимеющий
сына, то хозяин торжества прикре-
плял к его поясу кость, а к хвосту
его коня‒ гызган (дикий густой ко-
лючий кустарник)» [6,3].УХысров
падишаха  небыло сына.Инарод
сказал:«О,везирь!Этотзаконнуж-
нобудет исполнитьи в отношении
падишахаХысрова».
Бездетность считалась большим

несчастьемдлячеловека,посколь-
ку это грозило исчезновением той
илиинойсемьи,завершениемрода.
Кроме того, для старейшин, ханов,
беков,правителейкаждогоплемени
жизненно необходимо было иметь
сына.Еслижеупредводителяпле-
менинебылонаследников(особен-
номальчика),наследствоивластьу
этойсемьиотбирались.
Вдестанахбездетностьсчиталась

самымбольшимнедостаткомчело-
векаиосуждалась.Вэпосе«Горкут
Ата» в главе«ПесньоБогач хане,
сыне Дерсе хана» рассказывается
отом,чтовначалеуДерсеханане
былодетей.Ипоэтойпричине,ког-
даонприходилнаежегодныйпир,
устраиваемый Баюндур ханом для
огузских беков, его (Дерсе хана)
усаживали на чёрный войлок под
чёрнымзнаменемиставилиперед
нимблюдосмясомчёрногобарана.
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Dessanlarda perzentsizlik ynsanyň
iň uly kemçiligi hökmünde halk ara-
syn da ýaz ga ryl ýan ma ny da ber lip dir. 
«Gorkut ata» şadessanynyň «Bugaç
han Derse han oglunyň boýy» atly
bölümindeDersehanyňhemperzen-
diniň ýokdugy aýdylýar. Ol hem Ba-
ýandyr hanyň her ýyl oguz beglerini
çagyryp geçirýän maslahat toýuna
barýar.Toýdaoglybaryakotaga,gyzy
barygyzylotaga,perzendibolmadyk-
larbolsagaraotagasalnyp,aşagyna
garakeçedüşelip,garagoýnuňýah-
nasybilenhezzetlenilýär.EserdeDer-
sehanyhemperzendiýokadamlaryň
hatarynda gara otaga salyp, öňünde 
gara goýnuň ýahnasyny goýýarlar.
«Görogly»şadessanynda:

Göroglydiýr,çagaatabolmadym,
Altynaşyjagyoýnapbilmedim,
Gül-gunçanyňhoşysynyalmadym,
Zürýatsyzdowzahdangaçalyň,

dostlar

–diýip,perzentsizlikdagyny-gaýgy-
synyçekýär[5,622].Beýlekidessan-
lardan tapawutlylykda perzendi ýok
diýlipGöroglyhalktarapyndanýazga-
rylmaýar. Bu ýagdaýy «Görogly» şa-
dessanynyňdöreýişdöwrüniňbeýleki
dessanlaragaranyňda,eýýämsoňra-

Dersekhanhadnotchildren.Andfor
thisreasonwhenheusedtocometo
annual feast, organizedbyBayundur
khan for theOghuz beys, he (Derse
khan)wasseatedonablackmatun-
der the black banner and was treated 
bymealcookedfromtheblacksheep’
meat.Andthosewhohadason,were
seatedinawhiteyurt,thosebeys,who
had a daughter - in the red yurt. In the 
«Georogly»epictalethemaincharac-
ter inoneofhissongsexpresseshis
pityonhisbeingchildless.

AndGeoroglywillsay:
«Iwasn’tafatherofachild,

I didn’t play alchi-game,
Ididn’tbreathethearomaofa

blossom,
Let’srunaway,friends,fromthehell

‒thechildlessness».

But,unlikeotherdestans,thepeople
did not condemn Georogly for being
childless[5,622].Itmaybeconnected
withthefactthatthe«Georogly»epic
taleappearedlaterthanotherdestans.
In destan the reasons mentioned

abovearegivenasapatternwhysuch
heroesasHysrovshahandBayandyr
khan,whileattendingtoysfeltcertain
inconveniencedue tohavingnochil-
dren.Accordingtothattimesdemands
to have a heir (a boy) by the tribe’s

А тех, у кого был сын, усаживали
вбелуююрту,тех,укого дочь–в
красную .Вэпосе«Гёроглы» глав-
ный герой в одной из песен выра-
жает свою скорбь по поводу своей
бездетности.

ИскажетГёроглы:
«Небыляотцомребёнка,

Неигралснимвальчики,
Невдыхалароматбутона,
Убежимпрочь,друзья,

отада‒бездетности».

Новотличииотдругихдестанов,
народнеосуждаетГёроглызабез-
детность [5, 622]. Это, возможно,
связаностем,чтоэпос«Гёроглы»,
повремени,появилсяпозжедругих
дестанов.
По вышеназванным причинам в

дестанах, приведённых в качестве
примера, такие герои как Хысров
шах,Баяндырханпопадаютнатоях
в сложную ситуацию, потому что
не имеют детей. По требованиям
того времени наличие наследника
(мальчика) у предводителя рода
былообязательнымусловиеммеж-
родовых связей . Отсутствие его
осуждалосьлюдьми.
В соответствии с этими приме-

рами появлется возможность дать
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ky döwürlere degişlidigi bilen bagla-
nyşdyrmakbolar.

Des san lar dan sal gy la nan my sal la ry-
myzdakyHysrowşanyň,Baýandyrha-
nyňtoýlardaperzentsizligizerarlyagyr
ýagdaýa düşmegi, urug gatnaşyklary
bilenbaglyýüzeçykanýagdaýbolup,
urug baştutanynyň, beginiň hökmany
suratda mirasdüşer perzendiniň, og-
lunyň bolmagy döwrüň talap edýän
zerurlygy bolupdyr. Urug ýa-da tire
baştutanynyňmirasdüşeriniňbolmaz-
lygy bolsa dürli hili usullar bilen halk
ta ra pyn dan ýaz ga ry lyp dyr.
Şeýle mysallaryň üsti bilen eýýäm

dessanlaryň dörän döwürlerine şert-
liräk kesgitleme bermek mümkinçili-
gi hem orta çykýar. Sebäbi biz erte-

leaderwasamustforinter-tribalties.
Peoplecondemneditsabsence.
Inconnectionwith theseexamples,

wehaveanopportunitytogiverelative
nametothoseepochs,whendestans
were originated. In many fairy-tales
we may find women-heroines, who
reignthecountry(indicatorofmatriar-
chi),andinthemostofdestans(«Le-
yli–Mejnun»,«Khurlugka–Hemra»,
«Sayatly–Hemra»,«Zokhre–Tahir»)
itisnotthegirls,whoreignthecoun-
try, but their fathers ( the patriarchy
epoch).Thus,thereappearsachance
tostudytheepochs,whenconditions
fororiginatinganddevelopmentofde-
stans appear. In «Khurlugka –Hem-
ra» destan one may encounter the
elementsoffairy-tales.Ittellsthatthe

условноеопределениетемэпохам,
когдазародилисьдестаны.Вомно-
гих сказкахмывстречаем героинь-
женщин, которые правят страной
(показательматриархата),авболь-
шинстве дестанов («Лейли - Мед-
жнун», «Хуйрлукга ‒ Хемра», «Са-
ятлы ‒ Хемра», «Зохре ‒ Тахир»)
странойправятнесамидевушки,а
ихотцы(эпохапатриархата).Таким
образом, появляется возможность
изучитьэпохи,вкоторыхпоявились
условиядлязарожденияиразвития
дестанов. Вдестане«Хуйрлукга‒
Хемра»частовсречаютсяэлементы
сказок.Этоговоритотом,чтоэтот
дестанотличаетсяотдругихсвоим
болеедревнимпроисхождением.
Посюжетудестана,напоясХыс-

ров шаха прикрепляют кость, а к
хвостуегоконяприцепляютгызган.
Аэтоотголоскиболеедревнихтра-
диций, существовавших в народе.
Во всех произведениях народного
творчествабездетныйчеловексчи-
таетсямёртвым.Внародепоэтому
поводусуществуеттакаяприговор-
ка «Мёртвый –мёртв ли, жив ли».
Чтобынебытьголословнымиипод-
крепитьвышесказанное,обратимся
к стихотворению Махтумкули «Ис-
тины»,вкоторомонговорит:

Знай,Фраги,жизньпохожанасон,
Бесполезнопонятьчто-товнëм,
Жаль,придёмвэтотмириуйдëм,
Неоставивследавцарствеснов.

[12,200].

По второй теме в различных об-
разцах народного фольклора, осо-
бенно в дестанах, описываются
туркменские свадебные обряды,
обычаи и традиции. Вомногих де-
станах, повествующих о любви,
свадьбуотмечают40днейиночей;
внекоторых–3дняи3ночи;встре-
чаетсятакжевариант–7днейино-
чей.Этицифрытуркменысчитали
священными.
Вэпосе«Гёроглы»жителиЧанды-

биляпразднуютсвадьбу40днейи
ночей.Вдестане«ГоркутАта»мож-
нопроследитьобрядсватовства,а
также обряд передачи приданого
невесты на девичнике. Здесь так-
жеописываетсяобрядпомолвки.К
примеру, в главе «Песнь о Бамси-

«Warka we Gülşa» atly golýazmadan miniatýura (XIII asyryň birinji ýarymy). Konýa (Türkiýe).
Minature from the manuscript «Varka and Gyulsha» (first half of the XIII century).  

Koniya (Turkey). 
Миниатюра из рукописи «Варка и Гюльша» (первая половина XIII в.). Коня (Турция).
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ki nusgalarynyň ençemesinde aýal
maşgalalaryňýurdapatyşalykedýän,
aýaldanpatyşasaýlananpursatlaryna
duşýarys(matriarhatdöwrüniňalama-
ty–G.G.),ýönedessanlaryňaglaba-
synda,mysalüçin«Leýli–Mežnun»,
«Saýatly–Hemra»,«Zöhre–Tahyr»,
«Hüýrlukga – Hemra» ýaly dessan-
lardagyzlaryňözi däl-de, olaryňata-
laryýurdapatyşalykedýär(patriarhat
döwri–G.G.).Şumysallaryňüstibilen
bizdessanlaryňdöreýişweösüşşerti
bilenbaglydöwürleriňyzynyçalmaga
hemmümkinçilik tapýarys. «Hüýrluk-
ga – Hemra» dessanynda ertekiçilik
däbiniňyzlaryköpgözekaklyşýarwe
olözüniňdöreýişdöwrüniňhasgady-
my ly gy bi len ta pa wut lan ýar.
DessandaHysrowşanyňbilinesüň-

kuň gysdyrylmagy we atynyň guý-
rugyna gyzgan baglanmagy, halkyň
arasyndaky has gadymy garaýyşla-
ryň möhürleridir. Perzentsiz adamyň
öli hasaplanmagy halk döredijiliginiň
ähligörnüşlerindeduşgelýär,bizony
«Ölen – ölümikä, diri» şorta sözüniň
mysalynda hem görýäris. Pikirimizi
delillendirmeküçin,MagtymgulyPyra-
gynyň«Dişgitmek»şygryndaky:

destandistinguishes fromotherones
byitsmoreancientorigin.
Accordingtothedestan’splot,when

Hysrovshahcametoafestivity,people
attachabonetohisbelt,andaGyz-
ganbush–tohishorse’stale.Anditis
theechoesofmoreancienttraditions
that existed among people. A child-
lesspersonisconsideredadeadone
in all works of folklore. There exists
suchabyword«Adeadone–whether
is deador alive». Let us support the
abovementionedwith the lines from
Magtymguly’spoem«Truth»:

Fragi,knowthatlifeislikea
night dream,

It’suselesstounderstand
somethinginit,

It’sapity,wecomeandleave
thisworld,

Withoutleavingatraceinthe
kingdomofdreams[12,200].

Asforthesecondtheme,indifferent
pieces of folklore, especially in des-
tans, Turkmenmarriage ceremonies,
rituals and traditions are described.
Inmanydestans,whichnarrateabout
love,fateandweddings,themarriage
festivitiesaremarkedfor40daysand

Бейреке,сынеКан-Буры»приводят-
сясловаодногоизгероевдестана–
Бай-Биджакбека, который говорит:
«Беки, если Всевышний даст мне
дочь,будьтевысвидетелями!пусть
моядочьещевколыбелибудетоб-
рученассыномБай-Бура-бека».[7,
62]. В туркменском тексте дестана
встречается слово «ýawukly», ко-
торое имело в те времена значе-
ние «сватать». Следующие слова
главной героини дестана «Саятлы
‒ Хемра» Сельбинияз свидетель-
ствуютотомже:

О,обвенчанныйсомной,
Хемра,душамоя,

Почемутыоставилменя,
моймилый?[6,91]

В дестане «Варка ‒ Гульша» да-
ётся следующее повествование:
«Жена Хемана родила сына, жена
Хелала родила дочь. Девочку на-
звали Гюльша. Мальчика назвали
Варка. В ту ночь нянька обрезала
обоим пуповину и связала (соеди-
нила)их.ВКабылабылтакойобы-
чай: если родившихся в одну ночь
мальчика и девочку обручали , то
соединялиихпуповиныиотдавали

Ýaraly Warka ýesir alynýar. Miniatýura. «Warka we Gülşa», XIII asyryň ortasy. Topkapy Saraý, Stambul (Türkiýe).
Wounded Varka is in jail. Minature from «Varka and Gyulsha», middle of the XIII century, Topgapy Serai, Istanbul (Turkey). 
Раненый Варка взят в плен. Миниатюра. «Варка и Гульша», середина XIII века. Топкапы Сарай, Стамбул (Турция).
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Pyragy,dünýädüýşdür,
Düýşgörseň,düýbihiçdir,
Jahandaýamanişdir,
Gurygelipboşgitmek[8,252]

–diýensetirlerinehemýüzlenipbi-
le ris.
Ikinjimesele halk döredijilik eserle-

riniň dürli nusgalarynda türkmenleriň
toý adatlarynda, däp-dessurlarynda
öz beýanyny tapýar. Toýlar, esasan
hem, dessanlarda has giňişleýin be-
ýanedilýär,yşky-söýgäýugrulandes-
sanlaryňbirnäçesinde40gije-gündiz,
käbirinde3gije-gündiz toý toýlanma-
gy,kähalatlardabolsa,«7gije-gündiz
toýtutuldy»diýilmegi türkmenleriňbu
keramatlysanlarbilenbaglyözynanç-
larynyaňladýandygynyňnyşanydyr.
«Görogly» şadessanynda Çandybil

ilihemişetoýtoýlandaol40gije-gün-
dizeçekýär.«Gorkutata»dessanynda
bolsatürkmeniňtoýundaýerineýetiril-
ýän–sawçylygagitmek,gyzyňtoýun-
da ümegeçirmek ýaly dessurlarynyň
yzlarynygörmekbolýar.Türkmenhal-
kynyňadaglamakdäbinedegişlihem
«Gorkutata»dessanyndamysal tap-
mak bolýar. Dessanyň «Baýbüräniň 
ogly Bamsy Beýrek boýuny beýan
eder»bölümindäki«Baýbijanbegaý-
dar:
–Begler,Allatagallamaňabirgyz

werejek olursa, siz tanyk oluň! Me-
nim gyzym Baýbüre beg ogluna bi-
şikkertmeýawuklyolsun–diýdi» [7,
62] diýen setirlerdäki «ýawukly» şol
döwürde adaglanmagy aňladypdyr.
«Saýatly-Hemra» dessanyndaky Sel-
binýazyň:

Owaldanadaglymjanym,
Hemrahym,

Neçüýnmendenýüzdönderdiň,
ezizim?[6,91].

–diýensetirlerinehemsalgylanyp
bileris. «Warka-Gülşa» dessanynda:
«Hemanyňhatynyogul,Helalyňhaty-
nygyzdogurdy.Olgyzçaganyňadyna
Gülşagoýdular.OglanyňadynaWarka
goýdular.Şolgijedebirenekeikisiniň
gö bek le ri ni ke sip, bir-bi ri ne peý wen de 
kyldy.Kabylanyňşeýledäbibardy,bir
gijededoglanoglanbilengyzyadagly
et se ler, gö bek le ri ni bir-bi ri ne peý went 
kylar erdiler we ikisini bir enekä ter-

nights;insomeofthem–during3days
and3nights;sometimeswemaymeet
avariant7daysand7nights.These
numbers are considered among the
Turkmennationassacredones.
Inthe«Georogly»epictale inhabit-

ants of Chandybil celebrate wedding
for 40 days and nights. In «Gorkut
Ata»destanwecantracethematch-
makingritual,andalsoaceremonyof
handingoverabride’sdowryatahen-
party.Herea ritualofengagement is
also described. For example, in the
chapter«TheBookAboutBamsi-Bey-
rek,SonofKan-Bura»therearewords
ofoneoftheheroesofdestan–Bay-
Bidjak bey,who says: “Beys, ifAllah
theAlmighty will send me a girl, be
witnesses! may my daughter already 
inthecradlebeengagedwiththeson
ofBay-Burabey».[7,62].IntheTurk-
menversionof thedestan there isa
word«ýawukly»,whichmeantat that
time «to matchmake». The following
wordsof themainheroineSelbiniyaz
ofthedestan«Sayatly–Hemra»tes-
tifyaboutitaswell:

Oh,Hemra,mysoul,
whoisengagedtome,

Whydidyouleaveme,mydear?
[6,91]

Thereissuchanarrationinthede-
stan  «Varka-Gulsha»: «Kheman’s
wifeboreason,Khelal’swifeborea
daughter. The girl was named Gul-
sha.TheboywasnamedVarka.That
nightthemidwifecutanumbilicalcord
and tightened it (connected) them. In
Kabylathereexistedsuchatradition:
ifaboyandagirlwhowerebornthe
same night were engaged, then they 
connected their umbilical cords and
gave them to one nurse for bringing
themup»[11,3].Theword«peýwent»
in the given example means «being
connected», «being tightened”, and
a complex verb «peýwent etmek»
means «to connect», «to instill» [6,
290].Thereisasayingthatstillexists
inthelanguage«asifsewedtogether
byumbilicalcords».Peoplenameso
people, who are together wherever
andwhenever theygo».So,wemay
confirm that a turkmen ceremony of
engagement takes its sourse from
theearliestepochsandinthefolklore

на воспитание одной няньке» [11,
3]. Слово «peýwent» в приведён-
ном примере обозначает «соеди-
нённый», «связанный», а сложный
глагол«peýwentetmek»имеет зна-
чение «соединить», «привить» [6,
290]. Ему соответствует бытующая
досихпорвнародепоговорка«как
будтосшитыепуповинами».Такго-
ворятпролюдей,которыевсегдаи
вездеходятвместе.Такимобразом,
можноутверждать,чтотуркменский
обрядпомолвкиберётсвоёначало
сраннихэпохивнародныхдеста-
нах достаточно тому подтвержде-
ний.
Утуркменпомолвленнуюдевушку

выдаватьзамужзадругогонеодо-
бряется. Согласно обычаям эпохи
Горкут Ата, юноша, решивший же-
ниться, должен пройти испытания,
приготовленные ему девушкой.
Тому подтверждением может быть
одиниз эпизодовэпоса, в котором
главные герои Бирек и Бану-Чечек
устраивают между собой соревно-
вание‒скачутналошади,стреляют
излука,борются[7].
Вдестане«ГоркутАта»нашёлот-

ражение обряд сватовства, знаме-
нующий начало туркменского тоя
(свадьбы). Как помним,ДедГоркут
идётсвататьсеструБезумногоКар-
чараБану-ЧечекзаБамси-Бейрека:

Япришёлподнятьсянатвою
лежащуюпротив(нас)

чёрнуюгору;
Япришёлпереправитьсячерез
твоюбыструю,многоводную,

красивуюреку;
Япришёлбытьсжатымтвоим
широкимсапогомитвоейтесной

пазухой;
ЯпришёлпосвататьдляБамси-
Бей-рекатвоюсеструБану-Чечек,
Ту,чточищемесяца,

светлеесолнца[7,70].

Внастоящеевремя,чтобыузнать
о положительном или отрицатель-
номисходедела,вданномслучае‒
сватовства,внародепринятоспра-
шивать«Волкилилиса?!».Вариант
подобноговопросамывстречаемв
эпосе«ГоркутАта»:

Дедвернулсядомой,
пришелвдомБай-Буры;
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biýelemeküçinberererdiler»diýipdir
[11,3].Mysaldaky«peýwent»sözibi-
rigen, birleşen, bagly, baglanyşykly,
«peýwent etmek» bolsa birikdirmek,
sapmak[6,290]ýalymanylaryaňlad-
ýar. Halk arasynda häzirki günlerde-
deýörgünliulanylýan,hemişebiletir-
keşipýörenadamlara«göbegiçatylan
ýaly»diýilmegihemşudüşünjälaýyk
gelýär.Diýmek,türkmeniňadaglamak,
adaglanmakdäbi, adatyözgözbaşy-
ny ir ki dö wür ler den alyp gaýd ýar di ýen 
netijägelmägedessanlardegerlidelil-
leriberýär.
Türkmençilikde adaglanan gyzyň

başga birine durmuşa çykarylmagy
oňlanylmaýar. Gorkut ata döwrüniň
däbine görä öýlenjek ýigit gyzyň sy-
nagyndangeçmelibolupdyr.MuňaBi-
rekbilenBanuçiçegiňat çapyşyp,ok
atyşyp,göreştutuşandadiýensetirleri
mysalbolupbiler[7].
Türkmen toýlarynyň başlangyjy bo-

lan gudaçylyga gitmek dessuryny 
Däde Gorkudyň Däli Garçaryň aýal
doganynagudaçylygagidişiniňmysa-
lyndagörýäris:

therearemuchconformations to this
fact.
Turkmenpeople do not approve to

marry a girl who had been engaged
toanotherman.Accordingto thetra-
ditionsofGorkutAtaepoch,ayoung
man,whodecidedtomarry,hastoun-
dergotesting,preparedbyagirl.One
oftheepisodesfromtheepictalemay
testifytoit.TheremaincharactersBi-
rekandBanu-Chicheksetacompeti-
tion among themselves – the race a
horse,shootfromabow,wrestle[7].
In the«GorkutAta»eposamatch-

makingceremonyisdescribed;andit
isthebeginningofTurkmentoy(wed-
ding) As we remember, Gorkut Ata
went tomatchmaking Banu-Chichek,
sister of Dali Karchar – for Bamsi-
Beyrek:

Ihavecometocrossthatblack
mountainofyourslyingoverthere.

Ihavecometocrossyourbeautiful
running streams.

I have come to take shelter under
yourwidemantelandsecurity

beneathyourwing.
Ihavecometoaskforthehandof

yoursister,BanuChichek,

Бай-Бура-бекговорит:
«Дед,мужчиналиты,

женщиналиты?».
«Ямужчина»,–сказалдед

[7,71].

Из ответа Деда Горкута следует,
что сватовство прошло удачно.Од-
нако,калымзадевушкуоченьнео-
бычный‒верблюд,жеребец,баран,
пёс,блоха.Этоозначало,чтоБезум-
ный Карчар не хочет выдавать за-
мужсестру.Но, учитывая, чтоГор-
кутАтауважаемыйипочитаемыйв
народечеловек,обладающийсвер-
хъестественнойсилой,оннеможет
емуотказатьидаётсогласие.Нуж-
ноотметить,чтовэтомэпизодепро-
слеживаетсяещёоднаособенность
туркменского менталитета: сватать
девушку идут не родители юноши,
а человек, пользующийся в наро-
дебольшим уважениеми высоким
авторитетом (в данном случае это
ГоркутАтаизэпоса).
Огузские юноши, решившие же-

ниться,пускалистрелу,ивтойсто-
роне,гдеонаупадёт,онинаходили
свою судьбу. Этот обычай уходит

«Toý». Hudožnik Babageldi Owganow. «Wedding party». Painter Babageldy Owganov. «Свадьба». Художник Бабагелди Овганов.
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Garşyýatangaradagyň
aşmagagelmişem,

Akyndyly,görklisuwuňy
geçmägegelmişem,

Giňetegiňe,targoltugyňa
gysylmagagelmişem.

Aýdanary,gündengörkligyz
gardaşyňBanuçiçegi,

Bamsybiregedilemäge
gelmişem–diýdi[7,70].

Gudaçylyga gidip gelen adama,
onuňişbitiripgeleniniýa-daboşgele-
ninibilmeküçinhäzirkiwagtda«Gurt-
my-tilki?!»diýlipsoralýar.«Gorkutata-
da» biz onuň, ýene bir aýdylyşynyň
bardygynyňşaýadybolduk.Ýagny:

Dädedöndi.Baýbüreewlerinegeldi.
Baýbürebegaýdar:
Däde,oglanmysen,gyzmysen?
Däde:
Oglanam–diýdi[7,71].

Gorkutatanyňjogabyndanbellibol-
şy ýaly, iş bitipdir, guda bolnupdyr, 
ýöne gyzyň galyňy gaty üýtgeşik – 
düýe,aýgyr,goç,köpek,büre.Bunä-
mäniňalamaty?Bu,elbetde,DäliGar-

Brighterthanmoonlightandlovelier
thanday,forBamsi-Beyrek»[7,70].

Atpreset,inordertoknowwhether
theresultofadeal(here–matchmak-
ing)ispositiveornegative,peopleuse
toask«Awolforafox?!»Avariantof
asimilarquestionwemayfind in the
epic«GorkutAta»:

GorkutAtareturnedhome,
cametotentofBay-Bure;

Bay-Burabeiasked:
«GorkutAta,areyouamale

orafemale?»
«I’maboy»,–repliedGorkutAta

[7,71].

ItfollowsfromGorkutAta’sreplythat
the matchmaking ceremony finished
successfully.However,thebrideprice
forthegirlwasveryunusual‒acamel,
astallion,aram,adog,aflee.Itmeant
thatDaliKarchar,didnotwant toget
hissistermarried.But,takingintoac-
countthatGorkutAtaisanesteemed
andrespectedpersonamongpeople,
who possessed supernatural power,
hecouldnotrejectandagrees.Itneed
to bementioned that in this episode
onemay trace another peculiarity of

корнямивглубьвековивстречает-
сявфольклоренетолькотюркских,
ноирусскогоидругихевропейских
народов.Приведёмпримериз«Гор-
кутАта»:«Ввекогузовджигит,ког-
да женился, выпускал стрелу; где
падаластрела,тамставилисвадеб-
ный шатёр. Бейрек-хан также вы-
пустилсвоюстрелу;гдеонаупала,
онпоставилсвойсвадебныйшатёр.
Отневесты,взнакеедевства,при-
шелкрасныйкафтан;Бейрекнадел
(его)»[7,73-75].То,чтозамужество
помолвленнойдевушкиосуждалось
внароде,можнопроследитьпосле-
дующимстрокам:«Остальныебеки
огузовпотерялинадеждунаБейре-
ка. Ялтачык, сын Яланчи, справил
малуюсвадьбу,назначилденьдля
большойсвадьбы»[7,77-78].
Всестороныжизнидревнеготурк-

менского уклада жизни находят
своёотражениевдестанах.Кпри-
меру,приописанииобрядасватов-
ства упоминается обычай подме-
тать у порога дома девушки, пока
никтоневидит;приназначениика-
лыма,еслисторонынеравнывсо-
циальномилиматериальномплане,
использоватьразличнуюигруслов,
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çaryň aýal doganyny durmuşa çyka-
rasy gelmeýändiginiň alamaty. Ýöne,
Gorkut ata sylanýan adam bolansoň
hem-de onuň adatdan daşary gudra-
tynyňbardygynagöziýetensoň,onuň
ra ýy ny ýyk maz lyk, sö zü ni gaý tar maz-
lykmaksadybilen berlen razylyk.Şu
ýerde türkmençiligiň ýene-de bir ala-
maty özüni äşgär edýär.Ol hem gu-
daçylygaoglanyňkakasynyň,ejesiniň
däl-de,iliçindehormatlanylýanýaşuly
adamyňgudaçylygaiberilmegi(epos-
dakymysalagöräGorkutatagudaçy-
lygaiberilýär).
Oguz ýigitleriniň öýlenjek wagtla-

ryokatypöznesibelerinibarlapgör-
mekleri bilen bagly pikirleriň yzlaryny
çalsaň, ol öz köküni taryhyň has irki
sahypalaryna aralaşdyrýar. Bu gara-
ýyşdiňebir türkidilli halklaradäl-de,
eýsem ruswe beýleki ýewropa halk-
larynyň halk döredijiliginde öz şöhle-
lenmesinitapýandygynyňşaýadybol-
ýarsyň.Bugaraýşamysalhökmünde
«Gorkut atadan» şu jümleleri getirip
bi le ris: «Oguz za ma nyn da bir ýi git, ki 
ewlense,okatardy.Okynerdedüşse,
anda gerdek dikerdi. Birek han da-
hy okun atdy, düýbüne gerdegin dik-
di.Adaglusyndanerkinlikbirgyrmyzy
kaftan geldi. Birek geýdi» [7, 73-75].
Gorkut ata dessanyndaky gudaçylyk
däbiniň yzlaryny çalyp, biz adaglan-
magyňweadaglygyzyňbaşgabirine
durmuşaçykjakpursadynyňhalktara-
pyndan ýazgarylýandygyna: «Galyň
oguz begleri Birekden umyd üzdüler.
Ýalançy Ýaltyjyga kiçi dügün eýle-
di.Olulydügünewadagoýdy»diýen
setirleriň mysalynda göz ýetirýäris 
[7,77-78].
Gadymy türkmen durmuşynyň her

birülşidessanlardaözbeýanynytap-
ýar di ýip bel le me gi miz ýö ne ýer den 
däl. Dessandyr erteki nusgalarynda
gudaçylyga gidilende ilki gyzly öýüň
gapysyny hiç kim görmänkä süpürip
gaýtmak,egerözdeňi,duşydälbol-
sa,dürlihilisözoýnatmalarbilengalyň
salmakdessurlarybeýanedilýär.Nika
gyýmak, talak bermek, nika düşmek,
nikadüşmezlik,baglanmakýalydäp-
ler-dessurlara degişli ençeme mag-
lu mat bar. Olar her dö wür de türk men 
adatynyňaýrylmazbirülşibolupýaşa-
magynydowametdirýär.

Turkmen mentality :it is not
theyoungman’sparentsthat
go tomatch-make foragirl,
butaperson,who isheld in
deep respect and is of high
authority, in this case it is
fromGorkutAtaepich.
TheOguzyoungmen,who

decided to marry, threw an
arrow, and the place where
itfallsdown,theyfoundtheir
fate.Thistraditiongoesdeep
into millennia and is met in
thefolkloreofnotonlyTurkish
butRussianandotherEuro-
peannations.Letusdrawan
example from«GorkutAta»:
«During the Oguz people
epoch, when a jigit (young
man) was going to marry,
he threw an arrow into the
air;attheplace,whereitfell
down, there people erected
a wedding ceremonial mar-
riage tent. Beyrekkhan also
shot an arrow; at the place,
whereitfelldownheerected
hisawedding tent A redcaftanwas
sentonthepartofabrideasasignof
hervirgin;Beyrekputiton».[7,73-75
].The fact that themarriageofbeing
earlier engaged girl was condemned
amongpeople,maybetracedaccord-
ing to the following lines: «The rest
Oguzbeyshad losthopeonBeyrek.
Yartachuk,Yalanchi’sson,celebrated
asmallweddingpartyandappointeda
dayforthebigone»[7,77-78].
AllsidesofancientTurkmenmodeof

lifefindtheirreflectionindestans.For
example,whiledescribingthematch-
makingceremony,atraditiontosweep
thethresholdofagirl’shousewhenno
one sees, is mentioned; at appoint-
ing the bride’s price, if the sides are
not equal in social ormaterial plans,
tousea playofwords,whichcorre-
spond to thesecircumstances. In the
folklore,manydataonsuchritualsas
wedding,engagementandothersare
available.Theyallcontinuetoexistat
alltimesanduptonowareinsepara-
blepartofTurkmenweddings.
The next example from destan

«Khurlukga–Hemra»showsthatthe
wedding ceremony, having passed
through centuries, did not undergo
anychanges,andreachednowadays:
«ÇiltenlerChiltensbroughtKhurlukga.

соответствующуюэтимобстоятель-
ствам.Внародномфольклоремно-
го сведений о таких обрядах, как
венчание, помолвка и мн. др. Все
они продолжали существовать во
всевременаидосихпорявляются
неотъемлемой частью туркменских
свадеб.
Следующий пример из дестана

«Хуйрлукга ‒ Хемра» показывает,
что обряд венчания, пройдя через
века, не претерпел больших из-
менений и дошёл до наших дней:
«ÇiltenlerпривелиХуйрлукга.Поса-
дилиих(сХемрой)вместеиобвен-
чали.ОбрядпроводилОмар,свиде-
телембылСултанВейис»[6,23-24].
В этом же дестане описывается
эпизод, когда нарушаются правила
обряда венчания (бракосочетания)
илижевенчаниестановитсяневоз-
можным:
ИтогдаХуйрлукгагневносказав:
«Эй,судья!Развеможновенчать

братаисестру?Тысошёлсума!Не
обольщайсявзяткой,говориправду.
Иначея пролью твою кровь!Отве-
чай верно!», пропела следующую
газель:

Развеможнотаквыжитьизума,
Ивыйтизапределывозможного?
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Theysat them(withHemra) together
andmarried.Theceremonywascon-
ducted by Omar, the witness was Sul-
tanVeyis»[6,23-24].Inthesamede-
stanthereisanepisodethatdescribes
therulesofweddingceremony(mar-
riage)ortheweddingbecomesimpos-
sible:
AndthenKhurlukgasaidangrily:
«Hey, judge! Is itpossible tomarry

abrotherandasister?Youwentmad!
Tell the truth, don’t be tempted by a
bribe.Otherwise I’ll shedyourblood!
Answercorrectly!»,andsangagazel:

Isitpossibletogooutofmind,
Andoverstepthelimitsofpossible?
Isitpossibletogetengageda

brotherandasister?
Tellmethetruth,mykazy![6,47].

The examples from destans cited
aboveonceagaintestifythatthemain
wedding ceremony – engagement or
its violation (unpossibility to get en-
gaged relatives by blood ‒ a brother
and a sister), and also the presence
of special witnesses Omar and Sul-
tan Veyis at Khurlukga and Hemra’s
engagement ceremony, originates in
deep antiquity.
During the engagement ceremony

it is necessary to follow some rules:
touseonlynewdish, toundoknots,
nottocrossfingers,towatchthatthe
shoes are not turned over.All these
folktokenspromotetosuccessfulen-
gagement ceremony and to mutual
understandloveandrespectbetween
the youngmarried couple.After con-
ducting the engagement ceremony,
the witnesses (unmounted kazies)
first ask the real names of a young
manandagirl,thenasktheirfathers’
agreement on arranging a marriage.
After thewitnesses have heard from
youngman’sandgirl’smouththatthey
agreetomarry,theirmarriageisbeing
fastenedbyapray,which iscalleda
prayof intimacy. Itwasenough fora
judge (mullah),whoperformsamar-
riageonlytogetanoralagreementof
a youngman or a girl (a groomand
a bride). Traditionally at displaying
thisceremonythejudgedidnotmake
anynotes,testifyingaboutsomething
orsomebody. Inaccordancewith the
actingrules,amullahorajudgecon-
cluded a marriage in the presence 

Развеможнопомолвить
братаисестру?

Скажимнеправду,мойкази!
[6,47].

Приведённые из дестанов при-
меры в очередной раз свидетель-
ствуют о том, что самый основной
свадебный обряд ‒ венчание или
же его нарушение (невозможность
обвенчаться кровным родствен-
никам ‒ брату и сестре), а также
присутствие при обряде венчания
Хуйрлукга и Хемры специальных
свидетелейОмараиСултанаВей-
иса, берёт своё начало в глубокой
древности.
Во время проведения обряда

венчания необходимо соблюдать
некоторые правила: использовать
только новую посуду, развязать
узелки, не скрещиватьпальцырук,
проследить за тем, чтобынебыла
перевёрнутаобувь.Всеэтинарод-
ныеприметыспособствовалитому,
чтобы обряд прошёл успешно и
в дальнейшем между молодыми
было полное взаимопонимание,
любовьиуважение.Послепроведе-
нияобряда, свидетели (пешиека-
зии)спрашиваютнастоящиеимена
сначалаюношиидевушки,затемих
отцов,ипослеэтогоспрашиваютих
согласияназаключениебрака.Пос-
летого,каксвидетелиуслышалииз
собственных уст юноши и девуш-
ки согласие на заключение между
ними брака, их брак закрепляется
молитвой, которая называется мо-
литвой близости (любви, верно-
сти).Судье(мулле),заключающему
брак, было достаточно получить
устное согласие юноши и девушки
(жениха и невесты). Традиционно
припроведенииэтогообрядасудья
невёлникакихзаписей,свидетель-
ствующихочёмилио ком-либо.В
соответствиисдействующимипра-
вилами,муллаилисудьязаключал
брак обязательно в присутствии
двух свидетелей: по одному со
стороны жениха и невесты. Судья
громко, чтобы было слышно всем
присутствующим,спрашивалубра-
чующихся:«Когоберётвсвидетели
девушка(юноша)?».Девушка(юно-
ша)выбиралаодногоизсвидетелей
илижепросиланазначитьимкого-

Nikalaşmak bilen bagly: «Çiltenler
baryp, Hüýrlykgany alyp geldiler we
ikisinibirýerdegoýup,nikagyýdylar,
nika gyýanOmardywekil bolan hem
SoltanWeýisdi»[6,23-24].Mysaldan
görnüşiýaly,nikagyýmagyňkadalary,
edil häzirki döwürde-de uly özgerişe
sezewarbolman,ýaşamagynydowam
etdirýär. Nika kadalarynyň bozulýan
pursatlaryýa-danikadüşmezlikbilen
baglymysalabizýene-de«Hüýrlykga-
Hemra»dessanyndaduşýarys:
OndaHüýrlykgagaharlanyp:
Eý, kazy! Iki dogan arasynda hem

nikadüşermi?Seniňakylyňçaşypdyr!
Paramaýyl bolma, rast sözle, ýogsa
ganyňydökermen!Rastjogapber!–
di ýip bir ga zal aýt dy.

Herkişiniňbeýleaklyçaşarmy,
Aklyçaşypözhetdindenaşarmy?
Dogandandogananikadüşermi?
Kazymmaňarastjogabyňberewer!

[6,47].

Gelin toýunyň dowamynda iň esa-
sydessurbolannikagyýmak,nikanyň
düşýän hem düşmeýän adatlary ba-
bat da des san lar dan al nan my sal lar iki 
dogananikanyňdüşmeýänpursatlary
ýa-daHemrabilenHüýrlukganikagy-
ýanOmarbilenSoltanWeýisiňwekilçi-
liketmegiýalydessurlarözgözbaşyny
ir ki dö wür ler den alyp gaýd ýan dy gy na 
ýene-debirgezekşaýatlykedýär.
Nikagyýmakdessurygeçirilýänpur-

satynda täze gabyň ulanylmalydygy,
düwünleriň çözülmelidigi, elleriň bar-
maklarynyňbiri-biriniňiçindengeçirip,
çilşiripoturmalydäldigi,köwüşleriňag-
darylypdurmalydäldigiýaşçatynjala-
ryň«Nikasynatowdüşmesin»,«bagly
bolmasyn», arasyna düwün düşme-
sin, düşünişmezlik, öýke-kine bolma-
syn diýen ýaly ýagşy niýetleri aňlad-
ýar. Ni ka gyý mak da ýe ri ne ýe ti ril me si 
hökmany bolan dessurlar berjaý edi-
lendensoň,pyýadakazylarýigidiňem,
gyzyňamilkiözüniňsoňrakakasynyň
ady ny, ha ky ky is mi ni yzyn da nam, ni ka 
gy ýyl ma gy na ra zy lyk la ry ny öz dil le rin-
den eşidenlerinden soň, olaryň nika-
synydogaokapberkidýärler.Şoldoga
yssylyk(mähribanlyk)dogasydiýilýär.
Nika gyýýan kazy, molla üçin ýigidiň
wegyzyňrazylygynydiňedilüstünden
almak ýeterlik bolupdyr. Adata görä,
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nika gyýylanda ähli güwälikler dilden
berlipdirwekazyhiçhiliýazgygeçir-
mändir.Nikagyýmakdessurynyň,py-
ýadakazy bellemek kadasyna görä,
kazy ýa-da molla nikany hökman iki
sany pyýadakazynyň gatnaşmagyn-
dagyýypdyr.Şolpyýadakazylaryňbiri
gyzyň,beýlekisiýigidiňtarapyndadu-
rupdyr.Kazyýaşçatynjalardan:«Gyz
(ýa-da ýigit) wekilçiligini kime ber-
ýär?»diýiptöwerekdäkilereşiderýaly
seslisorapdyr.Gyz(ýigit)wekilçiligini
pyýadakazylaryň birine berip bilipdir
ýa-daözüniňynanýanadamsynywe-
kilbellemeklerinisorapdyr.Kazywekil
bolmaly diýlip ady tutulan adamdan 
nika gyýmak dessuryna gatnaşmak
üçinrazyçylygynyalansoň,onypyýa-
da ka zy di ýip yg lan edip dir.
Nika gyýlanyndan soň, ýigit bilen

gelne ýörite taýýarlanylan içine gant,
nabat we kümüş atylan süýjülik su-
wundaniçirilýär.
Nika gyýmaklygy gizlin geçirmek 

däbihalkarasynda,ýaramazruhlaryň,
erbet niýetli adamlaryň duýmazlygy
üçinedilýär.Ine,häzirkigünlerimizdä-
ki toýdäplerimiziň jikme-jikbeýanyny
biz«Görogly»şadessanymyzdadolu-
lygynagörüpbilýäris:«...Taýmazbeg
bilen Aýsoltana nika gyýmagy molla
Maşryga tabşyrdylar... Pylan baýyň
gyzy,sizpylanbaýyňoglunaözüňiziň
wekilçiligiňizi berdiňizmi?! – diýende,
WeliHyrtmanelindäkidüýeýüňünden
egrilipedilenbirarçynçemesi ýüpüň
ortasyndan:«Ýok,bermedik»diýipbir
düwdi....[5,623-624]ondansoň,ýaş-
larTaýmaz begiň guşagyny berk gu-
şap,ädiginihemköpdolakorap, zor
bilen geýdirmekçi bolanlarynda, oňa
Taýmaz beg razy bolmady» [5]. Ni-
kadaýerineýetirilmelidessurlar,ädik
çykartmak, guşak çözdürmek adatla-
ryGöroglyeýýamyndahembolupdyr.
Toýdansoňkygudatarapadegişliýe-
rineýetirilýändessurlarahemşades-
sandaisledigiňçemysaladuşmakbol-
ýar.
Netijede, «Görogly», «Gorkut ata»,

«Saýatly-Hemra» we ş.m. beýleki
dessanlarymyzaylmyesasdaçemele-
şilende,ondan türkmenhalkynyňkö-
pa syr lyk ta ry hy, mil li me de ni ýe ti, di ne 
bolan garaýyşlary, türkmenemahsus
bolan urp-adatlar, däp-dessurlar, sö-
weş tilsimleri, diliniň gadymy kökleri

of twowitnesses: oneon the sideof
groomandoneonthesideоfabride.
Thenthejudgeloudly,tomakeevery-
bodyhear,asked themarryingones:
«Whodoesthegirl (boy)choosesas
a witness?» The girl (boy) chooses
one of the witnesses or asks to ap-
point somebody for them whom she
trusts.Havingreceivedanagreement
to partake in thewedding ceremony,
thejudgeannouncedhimawitness.
Aftercompletionofaceremony,the

groom and the bride were offered a
sweet water specially prepared by 
addingsugar,nabatandapieceofsil-
veraddedtoit.
It was a tradition to conduct the

marriage ceremony secretly. It was
connected with the belief that devils
or people with bad intentions were
unaware about it, not interfere them.
The next episode from the «Goro-
gly»epos,withdetaileddescriptionof
marriage ceremonies says that they
reachednowadays:«MullahMashryk
wasassignedtogetTaymazbeyand
Aysoltan engaged... «A daughter of
some bay, do you agree to be en-
gagedwith the sonof somebay?» -
said,andVeliHyrtman,havingreplied
«No,Idonotgive»tiesthethreadsat
themiddle,whichwasspanned from
thecamel’swool[5,623-624]...there-
after theyoungbrideandgroomfas-
tenedakushak(belt)ofTaymazbeg,
andwhentriedwithsomedifficultyto
putontheboots,havingpriorwrapped
around the foot-binding, Taymaz bey
didnotallowthem»[5].Someelements
ofaceremonythatexistnowadaysas
forexample,totakefromthegroom’s
feetthebootsoffbythebride,toun-
fastenaknotatthebeltexistedinthe
Georoglyepochaswell.Inthisdestan
one can seemany rituals,which the
matchmakingsidehavetofollow.
Scientific investigationofsuchdes-

tans as «Georogly», «Gorkut Ata»,
«Sayatly-Hemra»andothers  letfind
many valuable data, connected with
many centuries-long history of the
turkmen people, national culture, re-
ligious  rituals, different other rituals,
ceremoniescharacteristicfortheTurk-
menmodeoflife,data,connectedwith
theleadofmilitary,andalsowhichtes-
tifiedaboutancientrootsof theTurk-
menlanguageandsoon.

нибудь, кому она доверяла. Полу-
чив у него согласие на участие в
обрядебракосочетания,судьяобъ-
являлегосвидетелем.
После завершения обряда жени-

ху и невесте давали выпить спе-
циально приготовленную сладкую
воду с добавлением сахара, наба-
та и сброшенным в неё кусочком 
серебра.
Внародебылопринятопроводить

обряд бракосочетания тайно. Это
было связано с тем, чтобы нечи-
стыедухиилюдисплохиминаме-
ренияминезналиобэтом,непоме-
шали.Следующийэпизодизэпоса
«Гёроглы», с подробным описани-
ем свадебных обрядов, говорит о
том,чтоонидошлидонашихдней: 
«…Обвенчать Таймаз бека и Ай-
солтан поручили мулле Машры-
ку... «Дочь такого-то бая, вы даёте
согласие на обвенчание с сыном
такого-то бая?» сказал, а Вели
Хыртман, сказав «Нет не даю» за-
вязалпосерединеверёвки,которая
прядена из шерсти верблюда [5,
623-624]. После этогомолодые за-
вязаликрепкокушак (пояс)Таймаз
бека, и когда попытались, обмотав
портянки, с трудом надеть сапоги,
Таймазбекнепозволил»[5].Суше-
ствующиеисейчастакиеэлементы
обряда,какснятьневестесапогис
ногжениха,развязатьузелнапоясе
былиивэпохуГёроглы.Вэтомде-
станеможнотакжевстретитьмного
обрядов,которыедолжнапровести
сватающаясторона.
Научное исследование таких де-

становкак«Гёроглы»,«ГоркутАта»,
«Саятлы‒Хемра»идругихпозво-
ляетнайтивнихмногоценныхсве-
дений, связанных с многовековой
историей туркмен, национальной
культурой,религиознымиобрядами,
различными ритуалами, обрядами,
характерными для туркменского
укладажизни,сведений,связанных
сведениемвоенногодела,атакже
свидетельствующиходревнихкор-
няхтуркменскогоязыкаит.д.
Слова нашего Героя Аркадага,

сказанныевсвязисвозрождением,
развитием богатого национально-
го литературного наследия: «На-
циональные традиции и обряды,
сформировавшиесязатысячелетия
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weş.m.baradagymmatlymaglumat-
larytapmakbolýar.
Gahryman Arkadagymyzyň milli

hem-de baý ede bi mi ra sy my zy di kelt-
mek de, ös dür mek de düýp li me se le le ri 
gozgap:«Müňýyllyklaryňdowamynda
pederlerimiziň durmuş tejribesi esa-
syn da ke ma la ge len mil li ýö rel ge le-
rimiz we dessurlarymyz döwürleriň,
nesilleriňarasyndakysazlaşygyüpjün
edýänmizemeznusgadyr»[1,206]di-
ýen jümleleri halkymyzyň taryhyndan
gürrüňberýänbaýedebimirasymyzy,
halkdöredijilikeserlerimizi,dessanla-
rymyzydogrywedolyöwrenip,ýaşne-
sildeözgeçmişinebuýsançduýgusy-
nyoýarmakda,türkmenemahsusmilli
häsiýetleri, üýtgewsiz halk ynançlary
bilen terbiýelenen şahsyýeti kemala
ge tir mek de asyl kök le ri mi ze türk men 
garaýşy bilen çemeleşmegiň sargy-
dy bolup ýaňlanýar. Berkarar döwle-
timiziň bagtyýarlyk döwründe dowam
edýänmillidäp-dessurlarymyztaryhy-
myzyň yzlaryny özünde jemleýänligi
bilenähmiýetlidir.

ThewordsofourHeroArkadag,ut-
tered in connection with the renais-
sance, development of rich national
literary heritage: «The national tradi-
tionsandcustoms,formedduringmil-
lenniainlifeexperienceofourances-
tors, isaneternalsourceofharmony
and continuity of times and genera-
tions»[2,205]soundasaninstruction
in thecorrectandcomplete research
ofrichliteraryheritage,worksoffolk-
lore,destans,whichtellabouthistori-
cal events of our nation. They let to
evokeprideofthegrowinggeneration
for theirpast, tobringupapersonal-
ity in accordance with unquenchable
peoples’beliefsandnationalpeculiari-
tiesofa character, letus lookatour
deep roots with a special Turkmen
glance.Ourancientnationaltraditions
andcustoms,whichcontinuetheirex-
istenceintheepochofmightandhap-
piness,havesignificantimportance,it
isourglorioushistory.

на жизненном опыте наших пред-
ков,–вечныйисточник гармониии
преемственностивременипоколе-
ний»[2,225]звучаткакнаказвделе
правильного и полного изучения
богатого литературного наследия,
произведений народного творче-
ства, дестанов, рассказывающих
об исторических событиях нашего
народа. Они позволяют разбудить
у подрастающего поколения гор-
дость за своё прошлое, воспитать
личность в соответствии с незыб-
лемыми народными поверьями и
национальнымиособенностямиха-
рактера, позволяют взглянуть осо-
бымтуркменскимвзглядомнанаши
глубинные корни. Наши древние
национальныеобычаии традиции,
продолжающие своё существова-
ниеивэпохумогуществаисчастья,
имеют важное значение, это наша
славнаяистория.
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TÜRKMENISTANYŇHEMIŞELIKBITARAPLYGY–PARAHATÇYLYGYŇWE
YNSANPERWERLIGIŇESASYDYR

A.BURYNOV(Turk me nis tan)
PERMANENTNEUTRALITYOFTURKMENISTANISFOUNDATION
OFPEACEANDHUMANISM
 
А.БУРЫНОВ (Туркменистан)
ПОСТОЯННЫЙНЕЙТРАЛИТЕТТУРКМЕНИСТАНА–ОСНОВАМИРАИГУМАНИЗМА

Ata jan Bu ry now,
Mag tym gu ly adyn da ky Türk men döw let uni wer si te ti niň ka fed ra mü di ri, pro fes sor.

Atajan Burynov,
Department head, TSU named after Magtymguly Professor.

Атаджан Бурынов,
заведующий кафедрой ТГУ им. Махтумкули,профессор.

HormatlyPrezidentimizGurbanguly
Berdimuhamedow Berkarar döwle-
tiň bagtyýarlyk döwründe Garaşsyz
Diýarymyzyň hemişelik Bitarap döw-
let derejesinden gelip çykýan borç-
laryny üstünlikli berjaý etmek bilen,
onuň dünýädäki abraý-mertebesini
barha belende göterýär. Ýurt Garaş-
syzlygymyzy gorap saklamakda we
mundan beýläk-de pugtalandyrmak-
da döwletimizi hemişelik Bitarap-
lygynyň Birleşen Milletler Guramasy
tarapyndan ykrar edilmeginiň şanly
25 ýyllygynyň uly dabaralara beslen-
jek ýylybolan2020-nji ýyly, hormatly 
Prezidentimiziň 2019-njy ýylyň 27-nji
dekabryndageçirilenTürkmenistanyň
MinistrlerKabinetiniňweDöwlethowp-
suzlykgeňeşiniňbilelikdäkimejlisinde
golçekenresminamasynalaýyklykda,
«Türkmenistan – Bitaraplygyňmeka-
ny»ýylydiýlipyglanedilmeginiňägirt
ulyähmiýetiniňbardygyaýratynbelle-
nilmägemynasypdyr.
HemişelikBitaraplykbiziňhalkymy-

zyň Garaşsyzlyk ýyllary içinde gaza-
naniňulyüstünligidirdiýsekhakykat-
dandaşdüşmeris.Onuňtaryhykökleri
bolsaözgözbaşynyiňňänirkidöwür-
ler den alyp gaýd ýar.
Geçen asyryň ahyrynda, 1991-nji

ýylyňgüýzündemilliGaraşsyzlygymy-
zaeýeboldukhem-degeljegegönük-
dirilenişitäzegurulýantürkmendöw-
letiniň ykdysady hem syýasy-hukuk
binýadyny berkden tutmakdan başla-

В эпоху могущества и счастья
туркменского государства ува-
жаемый Президент Гурбангулы
Бердымухамедов своими практи-
ческими действиями и инициати-
вами успешно осуществляет по-
литику, основанную на правовом
статусе постоянного нейтралитета,
обеспечивая тем самым умноже-
ние международного авторитета
нашей страны. Особо значимым
событием, в этой связи, стало за-
седаниеКабинетаМинистровиСо-
вета Безопасности Туркменистана,
прошедшее 27 декабря 2019 года,
на котором был объявлен девиз
нынешнего 2020-го года «Туркме-
нистан – родина Нейтралитета», в
честь25-летнегоюбилеяпризнания
нашегонейтралитетаОрганизацией
ОбъединённыхНаций.
Без сомнения, Постоянный Ней-

тралитет – это самое главноедос-
тижениенашегонародавгодыНе-
зависимости, а его история имеет
глубокиемноговековыекорни.
Так,вконцепрошлогостолетия,а

именноосенью1991-гогодамы,на-
конец,обрелинациональнуюНеза-
висимость,послечегосразужепри-
ступиликзакладкеэкономического
исоциально-правовогофундамента
нового строящегося туркменского
государства.Дляэтоговсамомна-
чаленашейНезависимостинеобхо-
димобылочрезвычайнопродуман-

Intheepochofmightandhappiness
of Turkmenistan respected President
Gurbanguly Berdimuhamedov dem-
onstratesonhisownpracticalactions
and initiatives implementing the pol-
icy in a very effectivemanner,which
based on legal status of permanent
neutrality that resulted in raising au-
thority of our country on the Interna-
tional arena. In this connection, the
significant event to bemarked is the
session of the Cabinet of Ministers
andSecurityCouncilofTurkmenistan
held on December 27, 2019, where
themottooftheyear2020«Turkmeni-
stan –MotherlandofNeutrality»was
proclaimed in honor to the 25th jubi-
leeof recognitionofourneutralityby
UNO.
There is no doubt that permanent

neutrality ismainachievementofour
people within the years of indepen-
denceanditshistoryhasdeepmulti-
ageroots.
Thus, in theendof lastcentury i.e.

inautumn1991,havinggot indepen-
dence we started immediately laying 
grounds for economic and social-
legal fundament of a new Turkmen
state.For thispurpose,at thebegin-
ning of independence there was a
greatneedforourcountrytofindout
a well-thought and reliable political
path, which leads towards develop-
ingandprospecting.Proceedingfrom
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dyk. Munuň üçin Garaşsyzlygyň ba-
şyndaiňňänoýlanyşyklyhereketedip,
türkmenhalkynyňerkanadurmuşynyň
müdimiligini üpjün etjek ygtybarly sy-
ýasyýolysaýlapalmakzerurlygyeme-
le geldi. Bu taryhy zerurlykdan ugur
alyp, wajyp wezipäniň hötdesinden
gelmek üçin bäşmüň ýyllyk şöhratly
taryhynda70-dengowrakdöwletdöre-
denhalkymyzyňbaýdöwletgurujylyk
we döwlet dolandyryjylyk tejribesine
da ýan dyk. Uzak ta ry hy dö wür de türk-
menler dünýäniň merkezinde azym-

ноитщательно,взвешенновыбрать
абсолютнонадёжныйполитический
путь развития страны, гарантиру-
ющий свободную, благополучную
жизнь нашему народу. Исходя из
этой исторической необходимости,
для преодоления различных труд-
ностей,постоянновозникающихна
пути осуществления поставленной
цели,мыобратилиськнашейслав-
ной пяти тысячелетней истории с
её бесценным опытом создания
и политического управления бо-
лее70государств.Втечениеэтого
длительного исторического перио-
да туркмены, стоявшие у истоков
великих государств мира, сумели
предложить различным народам
взаимовыгодные условия для гар-
моничного регулирования отно-
шений и  сотрудничества. Именно
поэтому жить со всеми в согласии
имиресталоосновнойчертойна-
ционального характера туркмен. И
это стало главной составляющей
и основным компонентом для ут-
верждения принципа нейтралитета
в сфере внешнеполитических от-
ношений.Этотпринциппредостав-
ляет широкие возможности для
мирного существования не только
туркменскогонарода,ноивсехна-
родов,находящихсяснимвблизких
дружественныхотношениях.Всегда
житьподмирнымнебом–мечтане
толькоодногоотдельновзятогона-
рода,ноивсегочеловечества.
Следуяпятитысячелетнимпутём

Огуз хана, завещанным славны-
ми предками, наш народ с первых
дней приобретения Независимо-
стиприложилбольшиеусилиядля
получения статуса Нейтралитета.
УжевпервыегодыНезависимости,
а именно 2марта 1992 года, Турк-
менистан,ставравноправнымчле-
номсамой крупнойиавторитетной
организациимираООН, приступил
к решению вопроса выбора своего
внешнеполитического курса. Тогда
послераспадаСоветскойимперии,
аименно18мая1992года,Туркме-
нистан первым среди бывших 15
советских республик принял свою
Конституцию,утвердившейпринцип
Нейтралитета как основы будущей
внутреннейивнешнейполитикина-
шегогосударства.Первымишагами
на пути осуществления этой идеи
сталоучастиеТуркменистанавию-

this historical necessity and in order
to overwhelm various difficulties in a
waytomakingourdreamscometrue,
we turned to our 5 thousands year’s
famehistoryandthepricelessexperi-
ences in termsof creationandpoliti-
calmanagementoverthan70states.
Inthecourseoflonghistoricalperiod,
theTurkmens,whowere theorigina-
torsofsettingupofthegreatstatesof
theworld, succeeded in showing the
people how to regulate harmonically
mutual ties and cooperation? It was
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azym döw let le ri dö re dip, dür li se bit-
lerdeýaşaýanhalklaryňözarabähbitli
hyzmatdaşlyk gatnaşyklarynyň sazla-
şyklydowametmegineamatlyşertle-
ri döredip gelipdirler. Şonuň üçinem
ylalaşyklyýaşamaksyýasatytürkmen
milletiniňganynaornaşypgidipdir.Mu-
nuňözisyýasygatnaşyklaryňösüşin-
deBitaraplykýörelgesiniňemelegel-
megineesasboluphyzmatedipdir.Bu
ýörelgediňebirtürkmenhalkynyňdäl,
eýsem onuň bilen ýakyn gatnaşykda
bolanählihalklaryňhemparahat,dur-
muşda ýaşamagyna giňmümkinçilik-
leri döredipdir. Şunuň ýaly durmuşa
eýebolmakbolsaelmydamadiňebir
halkyň däl, eýsem bütin adamzadyň
köňülarzuwydyr.
Ata-babalarymyzyň bäş müň ýyl-

lap taraşlap gelen Oguz han ýoluny
saýlap alan mähriban halkymyz mil-
li Garaşsyzlygy gazanan badymyza
täze döredilen Türkmenistan döw-
letimize hemişelik Bitaraplyk hukuk
ýagdaýynyň berilmegini gazanmaga
ulyyhlassiňdirdi.EýýämGaraşsyzly-
gyňilkinjiýylynda–1992-njiýylyň2-nji
martyndadünýäniňiňkuwwatlyweiň
abraýly halkara bileleşigi bolanBirle-
şen Milletler Guramasynyň agzasy
bolmakbilen,Türkmenistanözgeljek-
kisyýasyýolunykesgitlemägegirişdi.
Bubabatdaýaňydöräpbaşlanberka-
rardöwletimiziňkanunbinýadynyha-
syl edýän Türkmenistanyň Konstitu-
siýasyöňSSSR-iňdüzümindebolup,
bu imperiýasynandadünýädeemele
gelen Garaşsyz döwletleriň 15-isiniň
arasayndailkinjibolup,eýýäm,1992-
njiýylyň18-njimaýyndakabuledilen-
digi,şondabolsabiziňbudöwletimiziň
geljekde ýöretjek ynsanperwer içeri
we daşary syýasatynyň esasyny ha-
syl etjek bitaraplygyň ýörelgeleriniň
özbeýanynytapandygymunuňaýdyň
subutnamasydyr. Şeýle ýörelgeden
uguralypşolýylyňiýun-iýulaýlarynyň
sepgidindeBütindünýäYkdysadyFo-
rumynyňTürkiýedebolanmaslahatyn-
da«Açykgapylar»syýasatynyňyglan
edilmegi,şondanbirazsoň–1992-nji
ýylyň iýul aýynyň 8-10-unda Ýewro-
pada Howpsuzlyk we Hyzmatdaşlyk
baradahalkaramaslahatynyň(häzirki
Ýewropada Howpsuzlyk we Hyzmat-
daşlykGuramasynyň)agzalarybolup
durýanýurtlaryň52-siniňdöwletBaş-
tutanlarynyňHelsinkidebolanduşuşy-
gyndaTürkmenistanyňhoşniýetliBita-

не-июле того же года на прошед-
шемвТурцииВсемирномЭкономи-
ческом Форуме, на котором была
провозглашена политика «Откры-
тых дверей». Немного позже 8-10
июля 1992 года на Хельсинкском
саммите Совещания по безопас-
ностиисотрудничествувЕвропес
участием52главгосударств–чле-
нов ОБСЕ Туркменистан впервые
объявил международному сообще-
ству о своём историческом реше-
нии провозгласить нейтралитет в
качествеосновополагающегоприн-
ципа внешнеполитического курса
страны.
Для последовательного претво-

рения в жизнь этой политики во
всех сферах общественной жизни
Туркменистана – экономике, поли-
тике, культуре–былисозданывсе
условия в соответствии с реалия-

just this fact, which made Turkmens
live in peace and concordance with
all-over the world, became core ele-
mentinnationalfeaturesofTurkmens.
This,inturn,hasgivenussupportfor
approvingtheprincipalofneutralityin
the foreign policy field.This principle
presentswide opportunities for Turk-
men and all peoples being in close
friendly relation to live in peace.The
wholehumanitydreams to liveunder
peacefulsky.
Following to the way chosen by

Oguzkhan5thousandyearsago,ad-
vises made by fame ancestors, our
peoplestarted takinghugeefforts to-
wardsobtainingindependencewithan
aimtogetneutralitystatus.Inthefirst
yearsof Independence, i.e.March2,
1992 Turkmenistan became a mem-
berof the largestandauthorityorga-
nizationsoftheworld– UN with equal 
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raplyk syýasatyny ýöretmekçidiginiň
dünýä jaredilmegibuugurdaky ilkinji
ädimlerboldydiýsekýalňyşmarys.
Busyýasatyňyzygiderliýöredilmegi

ýaňyGaraşsyzlyk alanTürkmenistan
döwletinde jemgyýetçilik durmuşynyň
ähli ugurlarynda – ykdysadyýetde,
syýasatda,medeniýetde–häzirkiza-
manyň talaplaryna laýyklykda düýpli
özgertmeleriň üstünlikli durmuşa ge-
çirilmegiüçinählizerurşertleridöret-
di.Ykdysadyýetbazargatnaşyklaryna
geçmekýolunadüşdi,demokratik,hu-
kuk, dünýewi döwlet gurluşy kemala
gel di, pre zi dent res pub li ka sy gör nü-
şinde döwleti dolandyrmak mäkäm
ornaşdy,dünýäniňdürli döwletleriwe
halkara guramalary bilen özara bäh-

ми времени. А именно: экономика
переориентироваласьнарыночные
отношения, создано демократиче-
ское, правовое, светское государ-
ство, утвердилась президентская
форма государственного управле-
ния, установились широкие кон-
такты на основе взаимовыгодного
партнёрства и сотрудничества с
различными государствамимира и
международными организациями,
атакже,будучиравноправнымчле-
номсамой крупнойиавторитетной
организации мираООН, Туркмени-
стансталнадёжнымеёпартнёромв
вопросахпродвижениягуманизмаи
созидания вмире, восстановления
исохранениявкультуренациональ-
ныхтрадицийнашихпредков.
ПослеприобретениясвоейНеза-

висимости суверенный  Туркмени-
стан, успешно претворяя в жизнь
политику мира и гуманизма, про-
демонстрировал главам десяткам
государств мира историческую не-
обходимость выбора своего стату-
саНейтралитета.Результатомэтих
усилийсталовыступлениепервого
президента Туркменистана Сапар-
мырата Ниязова 14-15 марта 1995
года в столице Пакистанской Ис-
ламскойРеспубликиИсламабадена
IIIзаседанииглавгосударствипра-
вительствстранчленовЭкономиче-
ской Организации Сотрудничества
(ЭКО) о том, что предоставление
Туркменистану статуса нейтрали-
тетавыгоднонетолькодляодного
туркменского народа, но и будет
призвано служить целям всех на-
родовмира,иуТуркменистанаесть
все возможности для выполнения
своих обязанностей и полномочий.
Это предложение было единоглас-
нопринятовсемичленамиЭКО.За-
темэтаинициативаТуркменистана
была поддержана большинством
развитых государств мира и в том
числе такой крупной международ-
ной организацией как Движение
Неприсоединения, объединяющей
всвоихрядах113государствмира.
14-20октября1995годанаочеред-
ном заседании международного
конгрессаДвиженияНеприсоедине-
ниявгородеКартахена(Колумбия)
эта организация включила в свой
состав Туркменистан в качестве
114-гочленаивыступиласоспеци-
альнымобращениемвООНопод-

rights and began to choose its own
foreign-policy course. Turkmenistan
isthefirstamong15SovietRepublics
to adopt Constitution and approved
Neutralityprinciplesasabaseofinter-
naland foreignpolicyofour country,
after collapseof theSovietUnionon
May18,1992.Thefirstaction in this
direction was participation of Turk-
menistan in theWorldEconomicFo-
ruminTurkeyheldinJune-Julyofthe
same1992,wherethe«Opendoors»
policywasproclaimed.Alittlebitlater,
in the course of Summit on Security
and cooperation in Europe with par-
ticipationoftheHeadsof52statesof
OSCE held in Helsinki on July 8-10,
1992, Turkmenistan sounded for the
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bitlihyzmatdaşlykgatnaşyklarygiňden
ýaýbaňlandy, Türkmenistan dünýäniň
iňkuwwatlyweiňabraýlyhalkaragu-
ramasy bolan Birleşen Milletler Gu-
ramasynda mynasyp orny eýelemek
bilen,onuňiňňänynsanperwer,para-
hatçylyksöýüjilikli syýasatynyň bütin
dünýädedabaralanmagyndaygtybar-
ly hyzmatdaşyna öwrüldi, medeniýeti
ösdürmekde ata-babalarymyzyň milli
ýörelgeleritäzedendikeldildi.
Garaşsyz Türkmenistan döwletimiz

hoşniýetli Bitaraplyk syýasatyny yzy-
giderli durmuşa geçirip, özüne Bita-
raplykhukukýagdaýynyňberilmeginiň
taryhy zerurlykdygynyGaraşsyzlygyň
ilkinji ýyllarynda dünýäniň onlarça
döwletleriniň döwlet ýolbaşçylaryna
düşündirmägeulyyhlassiňdirdi.Şeý-
le tagallalaryň netijesinde ilkinji Pre-
zidentimiz Saparmyrat Nyýazow ýer
togalagynyň merkezinde ýerleşýän
döwletleriň onusyny özüne birleşdir-
ýänYkdysadyHyzmatdaşlykGurama-
synyň (EKO-nyň)1995-nji ýylyňmart
aýynyň 14-15-inde Pakistan Yslam
Respublikasynyň paýtagty Yslama-
batda bolan döwlet baştutanlarynyň
III maslahatynda Türkmenistana Bi-
taraplyk hukyk ýagdaýynyň berilme-
giniň diňe bir türkmen halkyna däl,
dünýäniňählihalklarynyňbähbitlerine
laýyk geljekdigi, şeýle döwlet dereje-
sindengelipçykýanähliborçlarydoly
berjaýetmägebolsaTürkmenistanda
ähli mümkinçilikleriň bardygy bara-
daky teklibiortaatdy.Bu teklipEKO-
nyň agzasy bolup durýan ähli ýurtla-
ryň döwlet Baştutanlary tarapyndan
biragyzdan goldanyldy. Mundan soň
Türkmenistanyň bu ajaýyp başlangy-
jynydünýäösüşinegüýçlitäsiribolan
kuwwatlydöwletleriňençemesi,şeýle-
de113döwletiözündebirleşdirýäniri
halkaraguramalaryňbiribolanGoşu-
lyşmazlykhereketi tarapyndangolda-
nyldy. Goşulyşmazlyk hereketi 1995-
nji ýylyň oktýabr aýynyň 14-20-sinde
Kolumbiýanyň Kartahena şäherinde
geçirilen nobatdaky halkara kongre-
sindeGaraşsyzTürkmenistandöwleti-
niözüne114-njiagzahökmündekabul
etmek bilen birlikde Türkmenistanyň
Yslamabatda orta atan teklibini gol-
dadywebubaradaBirleşenMilletler
Guramasynyňadynaýöriteýüzlenme
iber di.
Şonuň yzysüre Birleşen Milletler

Guramasynyň Baş Assambleýasy-

держке выдвинутых в Исламабаде
инициативТуркменистана.
Вследзаэтим22-24октября1995

года в Нью-Йорке (США) на 50-й
торжественной (юбилейной) сес-
сии Генеральной Ассамблеи ООН
наш первый президент Сапармы-
рат Туркменбаши Великий высту-
пил перед представителями 185
государств мира с исторической
речью, в которой была обозначе-
на необходимость предоставления
Туркменистанустатусапостоянного
нейтралитета, исходящего из жиз-
ненноважныхреалийтоговремени.

firsttimetotheworldcommunityonits
historicaldecisiontoproclaimneutral-
ityasabasicprincipleofforeignpolicy
course.
Inorder to consequentlymake this

policycometruecoveringallbranches
ofTurkmenistan’seconomyaspolicy,
economics, culture, necessary con-
ditionswerecreated in linewith time
reality.The country has re-orientated
its economics into market relations,
set up democratic, secular state and
presidential form of state manage-
ment,arrangedbroadcontactsbased
on mutual-beneficial partnership and
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nyň 1995-nji ýylyň oktýabr aýynyň
22-24-indeAmerikanyňBirleşenŞtat-
larynyň Nýu-Ýork şäherinde geçiri-
len 50-nji dabaraly maslahatynda il-
kinji Prezidentimiz Beýik Saparmyrat 
Türkmenbaşy taryhy söz sözläp,
Türkmenistana hemişelik Bitaraplyk
hukuk ýagdaýynyň berilmeginiň za-
mananyň talaplaryndan gelip çykýan
mak sa da la ýyk lyk dy gy ny bu aby raý ly 
halkara guramasynyň agzasy bolup
durýan 185 döwletiň döwlet Baştu-
tanlarynyň dykgatyna ýetirdi. Biziň
döwletimiziň bu teklibi olaryň ähli-
siniň biragyzdan goldamagyna my-
nasyp boldy. Şonuň esasynda Bir-
leşen Milletler Guramasynyň Baş 
Assambleýasy 1995-nji ýylyň dekabr
aýynyň 12-sinde «Türkmenistanyň
hemişelik Bitaraplygy» atly Re-
zolýusiýany kabul etdi. Munuň özi
Türkmenistanyň saýlap alan syýasy
ýolunyňumumadamzatbähbitli syýa-
syýoldugynyňykrarnamasyboldydiý-
sekbizhakykatdandaşdüşmeris.
Dünýäde bitaraplyga eýe bolan

döwletler başga-da kän bolan. Ýöne
olaryň köpüsi Bitaraplyk hukuk ýag-
daýyndan gelip çykýan halkara borç-
larynytalabalaýykberjaýedipbilmän-
diklerisebäpliözüniňbudöwlethukuk
ýagdaýynyeldengideripdirler.Häzirki
wagt da bu döw let hukuk ýagdaýyny 
göterýän döwletlere biziň döwletimiz-
den başga Şwesariýa bilen Awstri-
ýa degişlidir. Ýöne Türkmenistanyň
hemişelik Bitaraplygynyň özboluşly
aýratynlyklary bar. Türkmenistanyň
hemişelikBitaraplygy ykrar edilen bi-
taraplykdyr, oňaýly Bitaraplykdyr, he-
mişelikBitaraplykdyr.
Türkmenistan şeýle özboluşly Bi-

taraplyk hukuk esasyna eýe bolmak
bilendünýädeählihalklaryňparahat-
çylykdaweözarabähbitlihyzmatdaş-
lyk gatnaşyklarynda ýaşamaklaryna
saldamly goşant goşýan ylalaşdyryjy
merkezeöwrüldi.Buýerdeowganara
gepleşikleriniň, täjigara gepleşikleri-
niňençemetapgyrlarynyňgeçirilmegi,
dürli derejedäki halkara maslahatla-
rynyň ýygy-ýygydan guralyp durul-
magy biziň bu aýdanymyzyň aýdyň
subutnamasydyr. Şonuň üçin hem
hazirki döwürde hormatly Prezidenti-
miziň tagallasy bilenTürkmenistanyň
hemişelik Bitaraplygy umumadamzat
rowaçlygynyň ygtybarly daýanjyna
öwrüldidiýsekýalňyşbolmaz.Buba-

Предложениенашеголидерабыло
единодушно поддержано всеми
членамиООН,врезультатечего12
декабря1995годаГенеральнаяАс-
самблеяООН приняла Резолюцию
«Постоянный нейтралитет Турк-
менистана».Этотисторическийдо-
кумент стал подтверждением пра-
вильности выбора политического
курсаТуркменистана.
В мире государств с нейтраль-

ным статусом было не мало. Но
большинство из них утратили свой
правовой статус нейтралитета по
причине невыполнения междуна-
родныхобязательствитребований,
предъявляемых к этому статусу. В
настоящеевремяэтимстатусомпо-
мимонашегогосударстваобладает
Швейцария и Австрия. Но статус
постоянного нейтралитета Турк-
менистанаимеетсвоихарактерные
особенности. Туркменский нейтра-
литет–всемипризнанный,позитив-
ныйипостоянныйнейтралитет.
Благодаря этому статусу Туркме-

нистан превратился в миротворче-
скийцентр,т.е.вместо,гдеищути
находятпутирешениясложныхпро-
блем, какврегионе, такивовсем
мире. Ярким тому свидетельством
служит многократное проведение
межафганских, межтаджикских пе-
реговоров, проведение различных
международных конференций и
форумов. В настоящее время уси-
лиями нашего Президента посто-
янный Нейтралитет Туркменистана
превратилсявнадёжнуюопорудля
процветания всего человечества.
Как известно, уважаемому Пре-
зиденту, начиная с первых дней
вступлениявсвоюдолжностьидо
настоящего времени, приходилось 
6развыступатьсвысокойтрибуны
ОрганизацииОбъединённыхНаций
синициативами,нашедшимиотклик
и поддержку со стороны мировой
общественности.
На основании этих инициатив 19

декабря 2008 года была принята
Резолюция «Надёжный и стабиль-
ныйтранзитэнергоносителейиего
роль в обеспечении устойчивого
развитияимеждународногосотруд-
ничества», под этимже названием
17-гомая2013годаэтарезолюция
былапринятавовторойраз;наос-
новании предложения о целесоо-
бразностисозданиясистемытранс-

collaboration with different countries
of theworldand internationalorgani-
zation. Having been equitable mem-
berofthemostauthorityorganization
oftheworld–UNO,Turkmenistanbe-
came it’sareliablepartneron issues
tomove humanism and build, revive
andpreserveculturaltraditionsofour
ancestors.
Aftergettingindependence,thesov-

ereign Turkmenistan started success-
fullyimplementingthepolicyofpeace
and humanism and demonstrated to
the several countries the historical
necessityof itsNeutralitystatus.The
statementmadebythefirstPresident
ofTurkmenistanSaparmyratNiyazov
atthethirdSummitofheadsofstates
of Economic Cooperation Organiza-
tion(ECO)heldinIslamabad,thecap-
italofIslamicRepublicofPakistanon
March 14-15, 1995, has become the
outcomes of efforts. While address-
ing the meeting, it was mentioned
thatpresentingtheNeutralitystatusto
Turkmenistan would be favorable for
notonlyTurkmenistanbutitwillserve
to all people of the world, and Turk-
menistanhadallpossibilitiesforfulfill-
ing its obligations and authorization.
TheproposalmovedbyTurkmenistan
President was approved by all ECO
member-states.Then, themajorityof
developed countries, including large
international organization as Non-
alignment movement, which involves
113countriesallovertheworld,sup-
ported this initiative. This respected
organizationinitssessionheldinKar-
ta-hen, Colombia on October 14-20
1995,hasincludedinTurkmenistanas
114members in itsOrganizationand
applied with special requires to UN
onsupportoftheinitiativesmovedby
Turkmenistan in Islamabad.
Followingthiseventthe50-thjubilee

sessionofUNGA,heldinNewYork,
onOctober22-241995,ourfirstPresi-
dent Saparmyrat Turkmenbashi the 
Great in the presence of 185 states
made historical statement, which
contains information on presenting
Permanent Neutrality Status toTurk-
menistan,proceedingfromrealitiesof
the time. The proposal of our leader
was unanimously approved by UN
all members. This resulted in accept-
ingbyUNOaResolution«Permanent
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batdahormatlyPrezidentimiziňdöwlet
baştutanywezipesinegirişendenbäri
geçensanlyjaýyllaryňiçindeBirleşen
MilletlerGuramasynyňbelentmünbe-
rinden alty gezek çykyş etmek bilen,
öňe sürýän başlangyçlarynyň dünýä
bileleşigi tarapyndan goldanylmagy-
nyňägirtulyähmiýetiniňbardygyhem-
meleremälim.Şolöňesürlenbaşlan-
gyçlaryňesasyndabuabraýlyhalkara
bileleşiginiň2008-nji ýylyň19-njyde-
kabrynda «Energetika serişdeleriniň
ygtybarlywedurnuklyüstaşyrgeçiril-
megi hem-de durnukly ösüşi we hal-
karahyzmatdaşlygynyüpjünetmekde
onuňhyzmaty»atlyRezolýusiýasynyň
kabul edilmegi, 2013-nji ýylyň 17-nji
maýynda onuň şol at bilen Birleşen
Milletler Guramasynyň Baş Assamb-
leýasynyň 67-nji mejlisi tarapyndan
ikinji gezek kabul edilmegi, hormatly 
Prezidentimiziň 2011-nji ýylyň sent-
ýabraýyndaBirleşenMilletlerGurama-
synyň Baş Assambleýasynyň 66-njy
mejlisinde dünýäniň dürli sebitleriniň
özara sazlaşykly gatnaşyklaryny ýola
goýmakda halkara ulag-üstaşyr geçi-
rijileriňgiňulgamynydöretmegiňmak-
sadalaýykdygybaradaöňesürenbaş-
langyjyesasynda2014-njiýylyň19-njy 
dekabrynda Birleşen Milletler Gura-
masynyň Baş Assambleýasynyň 69-
njymejlisitarapyndan«Durnuklyösüş
üçin halkara hyzmatdaşlygyny üp-
jün etmekde ulag-üstaşyr geçirijileriň 
orny»atlyRezolýusiýanyňkabuledil-
megi,şondagözöňünde tutulanmö-
hümbaşlangyçlarydurmuşageçirmek
maksadybilenBMG-niň2015-njiýylyň
22-nji dekabrynda kabul eden «Dur-
nuklymultimodalüstaşyrgeçelgelerini
döretmägeýardametmekmaksadyn-
daulagyňähligörnüşleriniňarasynda
hemmetaraplaýyngatnaşyklaryüpjün
etmägetarapýolda»atlyKararnama-
synalaýyklykda2016-njyýylyň26-27-
nji noýabrynda ýurdumyzyň paýtag-
tyndaDurnuklyulagulgamyboýunça
I ählumumy maslahatyň geçirilmegi,
«Bitaraplyk we parahatçylyk ýyly»
bolan 2015-nji ýylyň 3-nji iýunynda
BMG-niň Baş Assambleýasynyň 69-
njymejlisinde«Türkmenistanyňhemi-
şelik bitaraplygy» Rezolýusiýasynyň
ikinjigezekkabuledilmegi,halkymyza
ulyrowaçlyklaryeçilen2017-nji–Sag-
dynlygyň we ruhubelentligiň ýylynyň
2-njifewralyndaBirleşenMilletlerGu-
ramasynyň Baş Assambleýasynyň

портно-транзитных коридоров для
устойчивого развития различных
регионов, озвученного на 66-м за-
седании Генеральной Ассамблеи
ООНвсентябре2011года,19-годе-
кабря 2014 года была принята Ре-
золюция «Роль транспортно-тран-
зитных коридоров в обеспечении
международного сотрудничества
дляустойчивогоразвития»;сцелью
осуществлениязадачэтойрезолю-
ции согласноПостановлениюООН
«Напутикобеспечениювсесторон-
него взаимодействия между всеми
видами транспорта в целях содей-
ствиясозданиюустойчивыхмульти-
модальныхтранзитныхкоридоров»,
принятой22декабря2015года,26-
27ноября2016годавнашейстоли-
цесостояласьIГлобальнаяконфе-
ренцияпоустойчивойтранспортной
системе;3июня2015годана69-м
заседанииГенеральнойАссамблеи
ООН во второй раз была приня-
та Резолюция «Постоянный статус
нейтралитета Туркменистана», 2
февраля 2017 года, объявленного
Годом здоровья и воодушевлённо-

Neutrality of Turkmenistan» on De-
cember12,1995.Thishistoricaldocu-
menthasconfirmedpoliticalcourseof
Turkmenistantobeinarightpath.
Therewasenoughnumberofstates

in the world having neutral status.
However,majorityofthemlosttheirle-
galstatusofneutralityduetonon-ful-
filmentoftheinternationalobligations
and requirements tobeasked in line
withstatus.Atpresent,onlySwissand
AustriaapartfromTurkmenistanhave
possessedwith thisstatus.However,
Permanent Neutrality status of Turk-
menistan has its peculiar characteral 
features. Turkmen neutrality is posi-
tive and permanent neutrality recog-
nized by all.
DuetothisstatusTurkmenistanhas

becomepeace likecenter,where the
complicated issues found its solving
bothintheregionandinworld.Hold-
ing of various international confer-
ences, seminars and forums as well
as multilateral meeting and negotia-
tionswith inter-Afghanand inter-Tajik

Birleşen Milletler Guramasynyň binasy, Nýu-Ýork (ABŞ).
UNO headquater, New-York, (USA). 

Штаб-квартира Организации Объединённых Наций, Нью-Йорк (США).
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71-nji mejlisinde «Halkara Bitaraplyk
güni»atlyRezolýusiýasynyň,şolýylyň
17-nji noýabrynda Birleşen Milletler
GuramasynyňBaşAssambleýasynyň
72-nji mejlisiniň 55-nji maslahatynda
«BirleşenMilletlerGuramasynyňMer-
kezi Aziýa üçin sebit merkeziniň or-
ny» atly Rezolýusiýasynyň, şeýle-de
şol gün «Durnukly ösüş maksatlary
bilenulaglaryňähligörnüşleriniňara-
baglanyşygynyberkitmek»atlyRezol-
ýusiýanyň kabul edilmegi, hormatly
Prezidentimiziňöňesürenbaşlangyç-
larynyň esasynda «Türkmenistan –
Beýik Ýüpek ýolunyň ýüregi» diýlip
atlandyrylan 2018-nji ýylyň 12-nji ap-
relinde Birleşen Milletler Guramasy-
nyň birbada iki sany Rezolýusiýany,
ýagny «Bütindünýä welosiped güni»
hem-de «Birleşen Milletler Gurama-
sy bilenAraly halas etmegiň halkara
gaznasynyň arasynda hyzmatdaşlyk
hakynda» Rezolýusiýalarynyň kabul
edilmegi,soňkyadygetirilenRezolýu-
siýanyň2019-njyýylyň28-njimaýyn-
da ikinjigezekkabuledilmegimunuň
aýdyň subutnamasydyr. Soňky ady
getirilen Rezolýusiýalaryň birinjisine
laýyklykda dünýäniň ähli ýerlerinde
herýylyň3-njiiýunynyşanlysenehök-
mündebellemekýolagoýuldy.ŞolRe-
zolýusiýalaryňikinjisiniňbiziňberkarar
döwletimiziň2017–2019-njyýyllarda
Aralyhalasetmegiňhalkaragaznasy-
nyňbaşlyklygynyýerineýetirýänwag-
tyndahormatlyPrezidentimiziňyhlasy
bi len ka bul edi len di gi aý ra tyn bel le-
mägemynasypdyr.Şeýle-dehormatly 
Prezidentimiziň başlangyjy esasynda
2019-njy ýylyň 12-nji sentýabrynda
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş
Assambleýasynyň 73-nji mejlisinde
«2021-nji ýyl – Halkara parahatçy-
lyk we ynanyşmak ýyly» diýlip yglan
edilen Rezolýusiýanyň kabul edilme-
gi biziň döwletimiziň ýöredýän syýa-
satynyň umumadamzat bähbitleriniň
rowaçlanmagyna gönükdirilendiginiň,
şonuň üçin hem dünýä jemgyýetçili-
giniň bu syýasaty goldaýandygynyň,
ýurdumyzyň dünýädäki abraý-merte-
besiniňhasbelentderejelereçykýan-
dygynyňsubutnamasydyr.
Mundan başga-da soňky ýyllar-

da Türkmenistanyň Birleşen Milletler
Guramasynyň abraýly düzümleriniň
ençemesiniň agzalygyna kabul edil-
megi hormatly Prezidentimiziň işjeň
durmuşa geçirýän Bitaraplyk syýasa-

сти, на 71-м заседании Генераль-
нойАссамблеиООНбылапринята
Резолюция «Международный день
нейтралитета».17ноября2017года
на55-мзаседании72сессииГенас-
самблеи ООН была принята Резо-
люция«РольРегиональногоцентра
ООН по превентивной дипломатии
дляЦентральнойАзии», а такжев
этотжеденьбылапринятаРезолю-
ция«Укреплениесвязейвсехвидов
транспорта в целях устойчивого
развития».В2018году,прошедшем
поддевизом«Туркменистан–серд-
цеВеликогоШёлковогопути»,были
приняты: 12 апреля 2018 года две
РезолюцииООН–«Всемирныйдень
велосипеда» о ежегодном празд-
нованииэтогодня3июня,а также
Резолюция«Сотрудничествомежду
Организацией Объединённых На-
ций и Международным фондом
спасенияАрала».Подэтимжена-
званием28мая2019годаэтаРезо-
люциябылапринятавовторойраз.
ПоинициативенашегоПрезидента
12 сентября 2019 года на 73 сес-
сии Генеральной Ассамблеи ООН
былапринятаРезолюция«2021год
–Международныйгодмираидове-
рия», приведёт консолидации уси-
лиймеждународногосообществав
планекультурногомирногодиалога
вотношенияхмеждугосударствами
для достижения устойчивого мира,
солидарностиигармонии.
Кроме этого, в последние годы

членство Туркменистана в различ-
ныхструктурныхорганизацияхООН
является подтверждением призна-
ния во всём мире дальновидной,
мудрой, гуманнойполитикинашего
уважаемого Президента. Только в
2012годуТуркменистанбылизбран
вКомиссиюпонародонаселениюи
развитиюнапериод2012-2015годы,
в Комитет ООН по наркотическим
средствам на период 2012-2015
годы,вУправлениеВерховногоко-
миссараООН по делам беженцев,
12 ноября тогоже года – вЭконо-
мическийиСоциальныйсоветООН
(ЭКОСОС) на период 2013-2015
годы; в апреле 2013 года − вице-
председателем Европейского Эко-
номическогокомитетаООН(ЕЭК),в
ноябре 2013 года на 37 заседании
ЮНЕСКО,проходившемвПариже–
в Исполнительную Комиссию ООН
по вопросам образования, науки

isabrightcertificationofit.Atpresent,
theefforts takenbyourPresident re-
sultedinPermanentNeutralitytobea
reliable base for prosperity of all hu-
manity.Itisknown,thatsincecoming
intoofficeuntilnow,ourPresidenthas
made6statementsfromUNOtribune
with initiatives, which found support
andassistanceby theworldcommu-
nity.
Based on these initiatives,Resolu-

tion«ReliableandstabletransitofEn-
ergybearersandtheirroleinproviding
sustainabledevelopmentandinterna-
tional collaboration»was adopted on
December19,2008.Underthesame
title, this resolutionwasaccepted for
the second time on May 17, 2013,
relyingon theproposalmoved in the
66-thsessionofUNGAheld inSep-
tember2011tocreatetransittransport
corridors’systemaimedatdeveloping
variousregions.Resolution«Roleof
transport-transitcorridorsinproviding
of International cooperation for sus-
tainabledevelopment»,withanaimto
implementing the tasksofResolution
inlinewithdecreemovedbyUNO«On
thepathofprovidingall-roundinterac-
tion among all types of transport in
order toassistsustainableandmulti-
modal transit corridor», approved on
December 22, 2015. The first global
conference on sustainable transport
system was held in our capital on
November 26-27, 2016. On June 3,
2015,inthecourseof69thsessionof
UNGAResolutionofPermanentneu-
tralitystatuswas for thesecond time
approved,onFebruary2,2017,which
wasdeclaredasaYearofhealthand
inspirationat the71st sessionofUN
GA a Resolution «International day
of neutrality» was adopted. On No-
vember17,2017,inthecourseof55
meetingofthe72-ndsession,Resolu-
tion«RoleoftheUNRegionalcenter
on preventive diplomacy for Central
Asia», was adopted and the same
dayResolution«Strengtheningofties
amongallmeansoftransportaimedat
sustainabledevelopment».
In theyear2018withmotto«Turk-

menistan – Heart of the Great silk
road», the following resolutionswere
adopted: on April 12, 2018, two UN
Resolutions   «Worldwide day of bi-
cycle»annualcelebrationofthisevent
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tynyňberkarardöwletimiziňdünýädäki
abraý-mertebesiniňöränbelentdere-
jelere göterilmegine esas bolýandy-
gyny aýdyň görkezýär. Diňe 2012-nji
ýylda Türkmenistan Birleşen Milletler
Guramasynyň 2012 – 2015-nji ýyl-
lar üçin Ilat we ösüş boýunça topa-
rynyň agzalygyna, Birleşen Milletler
Guramasynyň 2012 – 2015-nji ýyllar
üçin Neşe serişdeleri boýunça topa-
rynyň agzalygyna, Birleşen Milletler
Guramasynyň Bosgunlaryň işleri bo-
ýunçaÝokaryKomissarynyňMaksat-
namasynyň ýerine ýetiriji komitetine,
şol ýylyň 12-nji noýabrynda Birleşen
Milletler Guramasynyň Ykdysady we
Durmuş Geňeşiniň (EKOSOS-yň)
2013–2015-nji ýyllarüçinagzalygy-
na,2013-njiýylyňaprelindeBMG-niň
Ýewropa ykdysady toparynyň (ÝYT)
wise-başlyklygyna, Birleşen Millet-
lerGuramasynyňBilim,ylymweme-
deniýet boýunça guramasy bolan 
ÝUNESKO-nyň Baş maslahatynyň
2013-nji ýylyň 13-nji noýabrynda Pa-
rižde bolan 37-nji mejlisinde 2013 –
2017-nji ýyllar üçin ÝUNESKO-nyň
Ýerine ýetiriji geňeşiniň agzalygyna,
2015-nji ýylyňaprelaýyndaBMG-niň
gender deňligi, aýallaryň hukuklary-
nyňwemümkinçilikleriniňartdyrylma-
gymeseleleriboýunçadüzüminiňýe-
rineýetirijigeňeşiniň2016–2018-nji
ýyllarüçinagzalygyna,2016-njyýylyň
5-nji aprelinde bu halkara bileleşigi-
niň Ykdysady we Durmuş Geňeşi-
niň (EKOSOS-yň) mejlisinde birbada
BMG-niň komissiýalarynyň üçüsiniň,
ýagnyBMG-niň2017–2020-njiýyllar
üçin Ösüşiň bähbidine ylym we teh-
nika boýunça komissiýasynyň, 2016
–2020-njiýyllarüçinIlatweösüşbo-
ýunçakomissiýasynyň,2017–2021-
nji ýyllarüçinDurmuşösüşi boýunça
komissiýasynyň agzalygyna, edil şo-
nuň ýaly-da, 2019-njy ýylda Birleşen
Milletler Guramasynyň üç sany mö-
hüm eda ra sy na, ýag ny Ilat gaz na sy 
we ösüş baradaky, Neşe serişdeleri
baradakyKomissiýalaryna, Bütindün-
ýäazykmaksatnamasynyňÝerineýe-
tiriji Geňeşine saýlanmagy, mundan
başga-da Birleşen Milletler Gurama-
synyň Ykdysady we Durmuş Geňe-
şiniň (EKOSOS-yň) 2019 – 2021-nji
ýyllarüçinagzalygyna ikinjigezekbi-
ra gyz dan saý lan ma gy bu ba bat da ky 
anyk my sal lar dyr.

и культуры (ЮНЕСКО) на период
2013-2017годы;вапреле2015года
–вИсполнительныйСоветООНпо
вопросам гендерного равенства и
расширение прав и возможностей
женщиннапериод2016–2018годы;
5апреля2016год-одновременнов
трикомиссииЭкономическогоиСо-
циальногоСоветаООН(ЭКОСОС)–
вКомиссиюООНпонаукеитехнике
напериод2017-2020годы,вКомис-
сию по народонаселению и разви-
тию на период 2016-2020 годы, в
Комиссию Социального развития
на период 2017-2021 годы. В 2019
году Туркменистан также был из-
бранвтриважнейшиеструктурные
организации ООН: в Комиссию по
народонаселениюиразвитию,вКо-
митетпонаркотическимсредствам,
вИсполнительныйКомитетВсемир-
нойпродовольственнойпрограммы.
В этом же году наша страна была
единогласноизбранавовторойраз
членомЭкономическогоиСоциаль-
ного Совета (ЭКОСОС) на период
2019-2021гг.
12 декабря 2015 года в ознаме-

нование20-летиясодняобретения
Туркменистаномстатусапостоянно-
го Нейтралитета в нашей столице

onJune3,andResolution«Coopera-
tionbetweenUNandInternationalAral
safe fund». Under the same name,
this Resolution was adopted for the
secondtimeonMay28,2019.
Inthe73-rdsessionofUNGAheld

onSeptember12,2019,Resolution«
year-2021-Internationalyearofpeace
andtrust»,themottothatopensbroad
opportunities for consolidation of ef-
forts of international community to
confirmthepeacedialogueculture in
relationamongthecountries,inorder
toreachsustainablepeace,solidarity
andharmony.
Moreover,withinthelastyearsjoin-

ing of Turkmenistan to the different
structural agencies ofUN is recogni-
tion ofwise, humanpolicy of our re-
spectedPresident.Onlyin2012Turk-
menistanwaselectedasamemberof
UN Commissionaire population and
development for a period of 2012-
2015,UNCommitteeondrugcontrol
foraperiodof2012-2015,UNAgency
ofSupremecommissionaire ron ref-
uges.
OnNovember12of thesameyear

Turkmenistan was involved in Eco-
nomic and social Council of UN for

Aral deňziniň 1989-njy we 2014-nji ýyllarda kosmosdan alnan suratlary (deňeşdirme).
Aral Sea photo made in 1989 and 2014 from space (comparision). 

Фотографии Аральского моря, снятые в 1989 и 2014 гг. с космоса (сравнение).
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Ýurdumyzyň hemişelik Bitarap hu-
kuk ýagdaýynyň Bireleşen Milletler
Gu ra ma sy ta ra pyn dan yk rar edil me-
giniň 20 ýyllygymynasybetli 2015-nji
ýylyň 12-nji dekabrynda ýurdumyzyň
paýtagtynda ýokary guramaçylyk de-
rejesinde geçirilen «Bitaraplyk syýa-
saty: parahatçylygyň, howpsuzlygyň
we ösüşiň ugrunda halkara hyzmat-
daşlyk» atly halkara maslahata dün-
ýäniň ýüze golaý ýurdunyň, şeýle-de
halkara guramalaryň onlarçasynyň
wekiliýetleriniň gatnaşandygy, onda
çykyş eden dünýä belli syýasatçyla-
ryň, döwlet ýolbaşçylarynyň türkmen
döwletiniň Bitaraplyk syýasatyna iň-
ňän ýokary baha berendikleri hem
berkarardöwletimiziňhalkaraabraýy-
nyňiňňänbelentdigineşaýatlykedýän
möhümsyýasywakaboldydiýsekýal-
ňyşmarys.Bubabatdaalnanda,biziň
döwletimiziň Birleşen Milletler Gura-
masynyň Baş Assambleýasynyň 58-
nji,62-nji,64-nji,68-njihem-de71-nji
mejlislerinde onuň Başlygynyň orun-
basarlygynabäşgezeksaýlanandygy
webujogapkärliwezipäniabraýbilen
ýerine ýetirendigi aýratyn bellemäge
my na syp dyr.
Bu aýdylanlaryň ählisi dünýä

jemgyýetçiliginiň biziň döwletimi-
ze, hal ky my za, mil li Li de ri mi ze öz 
yk ba ly ny ynan ýan dy gy ny gör kez-
ýär. Hut şonuň üçin hem hormatly 
Prezidentimiziň parasatly baştutanly-
gynda biziň döwletimize 2017-nji ýyl-
da Energetika Hartiýasynyň Konfe-
rensiýasynyň başlyklygy, Araly halas
etmegiňHalkara gaznasynyň 2017 –
2019-njyýyllarüçinbaşlyklygy,2019-
njy ýyldaGaraşsyzDöwletleriňArka-
laşygynyň başlyklygy ynanyldy. Bu
wezipeleribolsabiziňdöwletimiziňüs-
tünlikliamaledendiginiweedýändigini
2017-nji ýylyň 28-29-njy noýabrynda
ýurdumyzyňpaýtagtyndaýokarygura-
maçylykderejesindegeçirilenHalkara
Energetika Hartiýasynyň Konferensi-
ýasynyň 28-nji mejlisi, onda garalan
meseleler,kabuledilençözgütler,şeý-
le-de2018-njiýylyň24-njiawgustynda
«Awaza» milli syýahatçylyk zolagyn-
daky«Awaza»kongreslermerkezinde
ýokaryguramaçylykderejesindegeçi-
rilenAralyhalasetmegiňHalkaragaz-
nasynyesaslandyryjyýurtlaryňdöwlet
Baştutanlarynyň sammiti, onda kabul
edilençözgütler,2019-njyýyldaGDA

theperiodof2013-2015.InApril2013,
Turkmenistan is vice chairperson of
EuropeanEconomiccommitteeofUN,
inNovember2013atthe37thsession
of UNESCO in Paris Turkmenistan
was elected in Executive Commis-
siononeducation,scienceandculture
(UNESCO) for the period of 2013-
2017. InApril 2015, Turkmenistan is
in the composition of UN Executive
Council onGender equationanden-
largementofrightsandpossibilitiesof
womenoffortheperiodof2016-2018.
OnApril5,2016,Turkmenistanjointed
3CommissionsofEconomicandSo-
cialCouncil ofUN (EKOSOS),Com-
missionUNonscienceandtechnicof
foraperiodof2017-2020,Commission
onpopulationanddevelopmentofUN
(UNDP) for 2016-2020, Commission
of social development of for 2017-
2021.Intheyear,2019Turkmenistan
was also elected in three important
UN structural agencies: UNDP, UN
drug control, and ExecutiveCommit-
teeonfood(FAO).Thisyearourcoun-
trywasforthesecondtimeelectedas
memberEconomicandSocialCouncil
(ECOSOS)for2019-2021.
Incommemorationofthe20thanni-

versaryofPermanentneutralitystatus
obtainedbyTurkmenistan,onDecem-
ber12,2015,ourcountryhostedInter-
nationalconference«Policyofneutral-
ity:cooperationforthenameofpeace,
security and development», in which
nearly one hundred representatives
from different international organiza-
tion tookpart.Theneutralpolicycar-
ried out by Turkmenistan was highly
evaluated by the worldwide famous
politicians.Thisconferencehasbeen
important political event, which certi-
fied on high international prestige of
ourcountry.Itisworthmentioning,that
Turkmenistanwaselectedasa vice-
chairman of UN GA’s following ses-
sions58,62,64,68and71fivetimes
andcopedwithgreathonorwithit.
Allmentionedabovecertifyonhigh

trustofworldcommunitytoourstate,
peopleandnationleader.Itwasarea-
sonforourcountrytochairconference
onEnergyCharter for 2017, Interna-
tionalAralsafe fund for theperiodof
2017-2019ontheSummitof theCIS
heads. Holding of the 28-th session
ofConferenceonEnergyCharter on

навысокоморганизационномуров-
не прошлаМеждународная конфе-
ренция «Политика нейтралитета:
сотрудничество во имя мира, без-
опасностииразвития»,гдеприняли
участие около ста представителей
разных стран и международных
организаций. Выступившие на
ней всемирноизвестные полити-
ки, руководители государств дали
оченьвысокуюоценкунейтральной 
политикетуркменскогогосударства.
Эта конференция явилась важным
политическим событием, свиде-
тельствующим о высоком уровне
международного престижа нашего
государства.Следуетотметить,что
Туркменистан пять раз избирал-
ся вице-председателем заседаний 
Генассамблеи ООН, а именно: 58,
62, 64, 68 и 71 сессии, и с честью
справилсясэтойзадачей.
Все вышесказанное свидетель-

ствуето высокомдовериимирово-
госообществанашемугосударству,
народу, Лидеру нации. Именно по-
этому нашему государству было
доверено быть председателем на
Конференции по Энергетической
Хартии в 2017 году, председатель-
ствовать в Международном фонде
поспасениюАраланапериод2017-
2019годы,председательствоватьв
2019годунасаммитахСодружества
НезависимыхГосударств.Проведе-
ниенавысокомуровневАшхабаде
28-29ноября2017года28-гозасе-
дания Конференции по Энергети-
ческойХартии,проведениевАвазе
24августа2018 годасаммита глав
государств-учредителей Междуна-
родного фонда спасения Арала,
председательство в СНГ, экономи-
ческие форумы и рассмотренные
тамвопросыипринятыерешения–
всеэтоещёразсвидетельствуетоб
успехахТуркменистана.
Мыгордытем,чтовместесовсе-

ми народами мира отмечаем своё
25-летиеобретениянейтралитетав
одинденьсМеждународнымднём
нейтралитета, который был объяв-
ленООН2февраля2017года.
Вусловияхобостренияфинансо-

во-экономическогоиполитического
кризисавмире,внастоящеевремя,
унасвстранеподмудрымруковод-
ством Президента Туркменистана
ГурбангулыБердымухамедоваиме-
ются широкие возможности для
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başlyklygyň çäklerinde bu döwletara
bileleşiginiň Hökümet baştutanlary-
nyň,Döwlet baştutanlarynyň sammit-
leriniň,Ykdysadygeňeşiniňmejlisiniň
webeýlekimöhümçäreleriňonlarça-
synyň ýokary guramaçylyk derejesin-
degeçirilip,kabuledilenmöhümçöz-
güt ler ýe ne-de bir ge zek su but et di.
Şonuň bilen birlikde, aýratyn buý-

sandyryjy zatlaryň biri hem, soňky
ýyllarda biziň berkarar döwletimiziň
BMG tarapyndan iki gezekykraredi-
len hemişelik Bitaraplygynyň 25 ýyl-
lygyny bu halkara bileleşiginiň 2017-
nji ýylyň 2-nji fewralynda kabul eden
Kararnamasyna laýyklykda dünýäniň
ähli halklary bilen bilelikde Halkara
Bitaraplyk güni hökmündebellemäge
uly taý ýar lyk bi len bar ýan dy gy myz dan 
ybaratdyr. Munuň özi biziň hemişelik
Bitaraplygymyzyň dünýä halklarynyň
bähbidinehyzmatedýändiginiňaýdyň
su but na ma sy dyr.
Hormatly Prezidentimiziň parasatly

baştutanlygynda durmuşa geçirilýän
Bitaraplyk syýasatynyň dünýädema-
liýe-ykdysady we syýasy çökgünligiň
uly kynçylyklary döredýän şertlerin-
de-de ýurdumyzyň durmuş-ykdysa-
dytaýdanösüşiniňbedewbadybilen
öňegitmeginegiňmümkinçilikleridö-
redýändigibugünhemmelerüçinaý-
dyň hakykat. Ýurdumyzda hormatly 
Prezidentimiziň başlangyjy bilen her
bir ýylyň oňa mahsus aýratynlyklary
özünde beýan edýän şygar astynda
garşy alynýandygynyň we şol şygar
astyndaähli tutumly işlere amal edil-
ýändiginiňhemähmiýetiniňuludygyny
bellemekgerek.Türkmenhalkynyňta-
ryhy2019-njy ýylyň«Türkmenistan–
rowaçlygyň Watany» şygary astynda
uly üs tün lik le re bes len di.
Berkarar döwletimiziň hemişelik Bi-

taraplygynyň Birleşen Milletler Gura-
masytarapyndanykraredilmeginiň25
ýyllygynyň belleniljek 2020-nji «Türk-
menistan – Bitaraplygyň mekany»
ýylynyň hem diňe biziň däl, eýsem,
adamzattaryhyna-daaltynsahypabo-
lupýazyljakdygyşübhesizdir.

the high level inAsh-
khabad onNovember
28-29, and conven-
ing of Summit of CIS
Council heads on In-
ternational Aral safe
fund, the chairman-
ship inCIS economic
forums on Aivaza on
August 24, 2018, all
thisprovesonceagain
on success of Turk-
menistan.
We are proud that

along with all people
of the world we cel-
ebrateour25thanni-
versaryofgettingneu-
trality in one and the
same day of Interna-
tionalneutrality,which
was Declared by UNO 
onFebruary2,2017.
Under conditions

when the finance-
economicandpolitical
crisesintheworldbe-
comesmoreacute,at
present. Turkmenistan 
under the wise leader-
ship of the respected
President is surely going towards
achieving and increasing of social-
economic development rates of the
country. Every year in Turkmenistan
starts with a proclaiming new motto
with an aim to raise a spiritual prog-
ressof the society.For instance, the
year under review, i.e. 2019 passed
with motto «Turkmenistan – Moth-
erland of prosperity», andwe got all
victories and achievements in this
year. We are sure that success and
achievementsoftheyear2020,which
was proclaimed as «Turkmenistan –
MotherlandofNeutrality» inhonorof
the25-thjubileewillbewritteningold-
enpageofthehistoryofnotonlyour
peoplebutofallhumanity.

роста темпов социально-экономи-
ческого развития страны. Каждый
год в Туркменистане начинается с
провозглашения девиза, который
задаёт тон для духовного прогрес-
са общества. Так, к примеру, 2019
год прошёл под девизом «Туркме-
нистан – родина процветания», с
которым были ознаменованы все
победыидостижениянашегонаро-
да.Уверены,достиженияэтого2020
года,названноговчесть25-летнего
юбилея признания нашего нейтра-
литета Организацией Объединён-
ныхНаций«Туркменистан–родина
Нейтралитета»,впишутсявзолотую
страницуисториинетольконашего
народа,ноивсегочеловечества.
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YLMYWEMEDENIDURMUŞ
HABARLARY

CHRONICLESOFSCIENTIFIC
ANDCULTURALLIFE

ХРОНИКАНАУЧНОЙИ
КУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇJEMGYÝETÇILIK,
YLMYWEMEDENIDURMUŞYNYŇWAKALARYNASYN (ýan war-mart)

REVIEWOFTHEEVENTSOFSOCIAL,SCIENTIFICANDCULTURALLIFE
OFINDEPENDENTANDNEUTRALTURKMENISTAN(January-March)

ОБЗОРСОБЫТИЙОБЩЕСТВЕННОЙ,НАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ
НЕЗАВИСИМОГОПОСТОЯННОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА
(январь-март)

Watanymyzyň zähmet üstünlikleri-
niň, täze gazananlarynyň estafetasy-
ny «Türk me nis tan –Bitaraplygyňme-
kany»şygarybilen2020-njiýylkabul
etdi.ÝurdumyzyňBitaraplygynyňşan-
ly 25 ýyllygynyň toýunyň belleniljek
ýylynda Türkmenistanyň Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyň pa-
rasatlybaştutanlygyndamillibähbitleri
goramaga, şeýle hem tutuş dünýäde
parahatçylygy berkitmäge gönükdiri-
leniçeriwedaşarysyýasatynydurmu-
şageçirmegini,ösüşwerowaçlykýo-
lybilenynamlyöňegitmeginidowam
edýär.
Paýtagtymyzda 14-nji ýanwarda

döwlet Baştutanymyz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň gatnaşmagynda
«Türk me nis tan we hal ka ra gu ra ma la-
ry: parahatçylygyňwe ösüşiň hatyra-
synahyzmatdaşlyk»atlyHalkaramas-
lahaty geçirildi. Ol Türkmenistanyň
hemişelikBitaraplygynyň25ýyllygyna
bagyşlandy.
Daşary syýasy derejesiniň şanly

se ne si my na sy bet li ýur du myz da we 
daşary döwletlerde «Türkmenistan –
Bitaraplygyňmekany» şygar astynda
tutuş2020-njiýylyňdowamyndadürli
çäreleriňulytapgyrygeçiriler,şugünki
maslahathemdabaralyýagdaýdaşo-
laryňbaşynybaşlady.
MilliLiderimizhalkaradurmuşyň iş-

jeňagzasyhökmündeTürkmenistanyň
dünýäderejesindedurnuklyösüşiňwe
abadançylygyňüpjünedilmeginemy-
nasypgoşantgoşmakmaksadybilen,
häzirkidöwrüňwajypmeselelerinede-
gişli möhüm halkara başlangyçlaryň
birnäçesiniöňesürýändiginibelledi.
Biziň ýurdumyz ikitaraplaýyn, şeýle

hem köptaraplaýyn hyzmatdaşlygyň
tarapdary bolmak bilen, dürli dereje-
ler de, hu su san-da, hal ka ra gu ra ma-
larynyňçäklerindehäzirkiwegeljekki

Theyear2020,whichmotto«Turk-
menistan – Motherland of neutral-
ity»,has received the relayof labor
fulfilments and new achievements
of the fatherland. In theyearof the
25th jubilee of our country, Turk-
menistan under the wise leadership 
of the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov is
strictlymovingtowardsprogressand
prosperity,implementationofpeace-
keepingforeignpolicyaimedatboth
protection of national interests and
strengthenpeaceallovertheworld.
International conference «Turk-

menistan and International organi-
zations: cooperation in the name
of peace and development» was
held in the capital on January 14
with participation of head of states
Gurbanguly Berdimuhamedov. This
forum was devoted to the celebra-
tionofthespecialdate–the25than-
niversaryofpermanentneutralityof
Turkmenistan.
Thisconferenceisthefirstoutofa

serialnumberofmeetingstobeheld
bothinthecountryandabroadwithin
2020,whichmotto«Turkmenistanis
Motherland of neutrality» and orga-
nizedontheoccasionofthe25jubi-
leeofforeign-politicalstatus.
Nation leader Gurbanguly

Berdimuhamedov, while making
a statement has underlined that a 
numberofimportantinitiativesonthe
actualmattersof the time,aresug-
gested byTurkmenistan in order to
makeweightycontributiontoprovide
sustainable development and well-
beinginglobalscale.

Эстафету трудовых свершений,
новыхдостиженийОтчизныпринял
2020 год, девиз которого «Туркме-
нистан – родина Нейтралитета». 
В год 25-летнего юбилея Нейтра-
литета нашей страны Туркмени-
стан под мудрым руководством 
Президента Туркменистана
ГурбангулыБердымухамедовапро-
должаетувереннуюпоступьпопути
прогрессаипроцветания,реализа-
ции миролюбивой внешней поли-
тики, направлениях внутренней и
внешнейполитики,нацеленнойкак
на защиту национальных интере-
сов,такиукреплениемиравовсём
мире.
В столице 14 января при уча-

стииглавыгосударстваГурбангулы
БердымухамедовасостояласьМеж-
дународная конференция «Туркме-
нистанимеждународныеорганиза-
ции:сотрудничествовоимямираи
развития».Форумпосвящёнпразд-
нованиюзнаковойдаты–25-летию
постоянного нейтралитета Турк-
менистана.
По случаю юбилея внешнеполи-

тического статуса в нашей стране
изарубежомвтечение2020 года,
проходящего под девизом «Турк-
менистан–родинаНейтралитета»,
пройдётбольшаясерияразличных
мероприятий, череду которых тор-
жественно открыла данная конфе-
ренция.
Лидер нации Гурбангулы

Бердымухамедов, выступив перед
собравшимися с приветственной
речью, подчеркнул, что как актив-
ный член международной жизни
Туркменистан в целях внесения
достойного вклада в обеспечение
устойчивого развития и благополу-
чия на глобальном уровне выдви-
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nesillerüçinulyähmiýeti bolanwezi-
peleri yzygiderli öňe sürýär hem-de
şolaryçözmägeçalyşýar.Şonuňüçin
Türkmenistan halkara hyzmatdaşly-
gynygiňeltmägegönükdirilenhem-de
ähliýurtlaryňwehalklaryňbähbitlerine
kybap gelýän möhüm başlangyçlary
öňesürmekbilençäklenmän,eýsem,
şolaryişýüzündeamalaaşyrmakbo-
ýunçaçärelerigörýär.Şugünkiduşu-
şyk hem munuň subutnamasy bolup
durýar diýip, döwlet Baştutanymyz
nyg ta dy.
«TürkmenistanyňBitaraplygyhäzirki

döwrüňhakykatywebiziňgeljegimiz-
dir,ondaähliugurlarboýunçagiňhal-
karahyzmatdaşlygynyösdürmeküçin
täzemümkinçilikler açylýar.Öz üstü-
mizealanhalkaraborçnamalarymyza
berk eýer mek bi len, umu my dö re di-
jiliklimaksatlara ýetmek üçin halkara
guramalarybilengiňweişjeňhyzmat-
daşlyga taýýardygymyzy belent jo-
gapkärçilikbilenbeýanedýäris»diýip,
döwletBaştutanymyzsözünijemledi.

Beingsupporterbothbilateraland
multilateral cooperation our coun-
tryasamemberoftheInternational
organization suggests the tasks on
regularbasis,havingagreatsignifi-
canceforrecentandfuturegenera-
tionsandtakeseffortstosolvethem.
That iswhyTurkmenistan isnot re-
stricted by proposals of important
initiatives aimed at increasing wide
international partnership and re-
spondingonnativeinterestsofcoun-
tries and states, but also takes ef-
fortstoexecutetheobligations.This
meeting isabrightevidencefor the
saidabove,notedtheheadofstates.
«NeutralityofTurkmenistanisreal-

ityoftodayandourfuturewherenew
opportunities for wide international
partnership in all trends. Having
strictly adhered of the international
obligations, we have declared with
full responsibility on our readiness
to collaborate with international or-

гает ряд важных международных
инициативпоактуальнымвопросам
нашеговремени.
Будучи приверженцем как дву-

стороннего, так и многостороннего
сотрудничества, наша страна на
различных уровнях, в частности, в
рамках международных организа-
ций регулярно выдвигает задачи,
имеющие огромное значение для
нынешнегоигрядущегопоколений,
и стремится решить их. Поэтому
Туркменистан не ограничивается
лишь внесением важных инициа-
тив,направленныхнанаращивание
широкогомеждународногопартнёр-
стваиотвечающихкоренныминте-
ресам всех стран и народов, но и
предпринимаетмерыпоихпракти-
ческой реализации.Свидетельство
чему – и нынешняя наша встреча
отметилглавагосударства.
«Нейтралитет Туркменистана –

этореальностьсегодняшнегодняи
нашебудущее,в которомоткрыва-
ются новые возможности для раз-
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Maslahatyň gün tertibinde milli we
umumadamzat bähbitleri bilen bagly
meselelere garaldy.Olar boýunçapi-
kir alşyldy hem-de ýakyn geljek üçin
bilelikdäkiişlerkesgitlendi.
Döwlet medeniýet merkeziniň Mu-

kamlar köşgünde 16-njy ýanwarda
2020-nji ýylyň «Türkmenistan –Bita-
raplygyňmekany»diýlipyglanedilme-
gi mynasybetli «Arkadagyň paýhasy
– Bitarap ýurduň berk binýady» atly
dabarageçirildi.
HormatlyPrezidentimiziňbaşlangyjy

bilenýurdumyzdadöwrüňtalaplaryna
we möhüm wakalaryna bagyşlanyp,
her ýy ly döw re bap at lan dyr mak ba ra-
dakyýörelgeindiasyllydäbeöwrüldi.
Munuň özi döwletimiziň hem-de jem-
gyýetimiziň taryhy we häzirki ösüşi-
niňesasyugurlarynaünsijemlemäge
mümkinçilikberýär.
ÇykyşedenlermilliLiderimiziňama-

la aşyrýan daşary syýasat ugrunyň,
öňe sürýän teklipleriniň tutuş dünýä
boyunça parahatçylygy pugtalandyr-
magyňbähbidineähliýurtlarwehalka-
raguramalarbilennetijeligatnaşyklar
üçinygtybarlybinýatbolupdurýandy-
gy ny nyg ta dy lar.
Bellenilişi ýaly, 2020-nji ýy-

lyň şygary ynsanperwer ýörelge-
ler bilen pugta bagly bolup, olar 
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň içeri we daşary
syýasatynyňesasyndadurýar.MilliLi-
derimiz adamzat ösüşiniň ählumumy
ösenmeýillerinedolyderejedekybap
gelýän dünýä bileleşigi bilen özara
gatnaşyklaryň özboluşly görnüşini iş-
läpdüzdi.
Dabara gatnaşyjylar Diýarymyzyň

saýlap alan daşary syýasy ugrunyň
türkmen halkynyň özboluşlylygyna,
taryhy we medeni däplerine, ýurdu-
myzyň geostrategik ýagdaýy we se-
rişdeler kuwwaty bilen şertlendirilen
umumy ýagdaýlara sazlaşykly kybap
gelýändiginibellediler.
Çärägatnaşyjylaryňnutuklary2020-

nji ýylyň «Türkmenistan – Bitaraply-
gyňmekany» diýen şygaryna bagyş-
lananpaýtagtymyzyňteatrartistleridir
döredijiliktoparlarynyňweestradaaý-
dymçylarynyň taýýarlan aýdym-sazly
çykyşlarybilenutgaşdy.
Watan goragçylarynyň güni bolan

27-nji ýanwarda Amyderýanyň bo-
ýundakyşäherdeLebapwelaýatynyň

ganizationsinthenameofcreativity
purposes!–summarizedtheheadof
states».
Theagendaoftheconferencecon-

tained the issues relating national
and humanitarian interests. The par-
ticipantsoftheeventexchangedthe
viewsanddefinedtheworkfornear-
estfuture.
Festivity «Wisdom of President-

strong support of neutral state»,
devotedtothemottoof2020«Turk-
menistan Motherlandof neutrality»
was held in the Palace ofmukams
oftheStateculturalcenteronJanu-
ary16.
Remarkable tradition laid down

by the President of Turkmenistan
GurbangulyBerdimuhamedovtode-
vote theyearwithprioritiesofstate
policy allows us to pay attention to
the main direction of historical and
modern development of our state
andsociety.
Foreign political course and sug-

gestionsmovedbytheNationleader
isreliableplatformforeffectiveinter-
actions with all member-states and
international organizations in the
nametostrengthenuniversalpeace.
As itwasmentioned, themottoof

2020 is linkedwithhumanisticprin-
ciples,whichareconsideredabase
of internal and external policy of 
Pres i den t  of Turkmenis tan
Gurbanguly Berdimuhamedov, who
haselaborateduniversal formulaof
interactions with world society that
wasinlinewithprogressivetenden-
ciesofthehumandevelopment.
The participants of the festivities

underlined that the policy of our
country, the model of foreign-poli-
cy course is organically in linewith
mentalityofTurkmenpeople,itshis-
toricalandculturaltraditionsaswell
as objective realities called by the
geo-strategiclocationofthecountry
anditsresourcespotential.
Signing and dancing groups and

Estrada executors prepared by the
artistsofcapitaltheatresharmonized
withcreativededicationstomottoof

вития широкого международного
партнёрства по всем направлени-
ям. Следуя строгой приверженно-
стивзятымнасебямеждународным
обязательствам, со всей ответ-
ственностью заявляем о своей го-
товности к широкому и активному
сотрудничествусмеждународными
организациями во имя достижения
общих созидательных целей!»  по-
дытожилглавагосударства.
В повестке дня конференции

былирассмотренывопросы,затра-
гивающие национальные и обще-
человеческиеинтересы.Состоялся
обменмнениямипо ними опреде-
ленасовместнаяработанаближай-
шуюперспективу.
ВоДворцемукамовГосударствен-

ного культурного центра 16 января
состоялось торжество «Мудрость
Аркадага – прочная опора ней-
трального государства»,посвящён-
ное объявлению девиза 2020 года
«Туркменистан–родинаНейтрали-
тета».
Замечательная традиция, зало-

женная Президентом Гурбангулы
Бердымухамедовым,посвящатьгод
приоритетам государственной  по-
литики, позволяет акцентировать
внимание на основных направле-
ниях исторического и современно-
го развития нашего государства и
общества.
Выступавшиеконстатировали,что

реализуемый внешнеполитический
курс и выдвигаемые лидером на-
циипредложенияявляютсянадёж-
нойплатформойдляэффективного
взаимодействиясовсемистранами
и международными организациями
воимяукреплениявсеобщегомира.
Как отмечалось, девиз 2020 года

неразрывно связан с гуманистиче-
скими принципами, которые лежат
в основе внутренней и внешней
политики Президента Гурбангулы
Бердымухамедова, выработавшего
универсальную формулу взаимо-
действиясмировымсообществом,
в полной мере соответствующую
глобальным прогрессивным тен-
денциямчеловеческогоразвития.
Участникиторжестваподчёркива-

ли, что избранная нашей страной
модельвнешнеполитическогокурса
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Polisiýa müdirliginiň işgärleri üçin ni-
ýetlenendöwrebapýaşaýyşjaýtoplu-
mynyňaçylyşdabarasyboldy. 
Daşary işler ministrliginiň Halkara

gatnaşyklaryinstitutynda18-njifewral-
da Türkmenistanyň diplomatik işgär-
leriniň gününe gabatlanylan hem-de
ýurdumyzyňhemişelikBitaraplygynyň
25 ýyllygyna bagyşlanan «Bitaraplyk
syýasaty we parahatçylykmedeniýe-
ti»atlyylmy-amalymaslahatgeçirildi.
Foruma Türkmenistanyň diplomatik
düzüminiň, ýurdumyzda işleýän dip-
lomatik wekilhanalarynyň we halkara
guramalarynyň,ýokaryokuwmekdep-
leriniňprofessor-mugallymlardüzümi-
niň,köpçülikleýinhabarberişserişde-
leriniň wekilleri hem-de talyp ýaşlar
gatnaşdylar.
Çykyşedenlerşuýylyňbaşyndage-

çirilen«Türkmenistanwehalkaragu-
ramalary: parahatçylygyň we ösüşiň
hatyrasynahyzmatdaşlyk»atlyHalka-
ramaslahatagatnaşyjylaryňBMG-niň
Baş sekretaryna iberen Ýüzlenmesi-

2020«Turkmenistan–Motherlandof
Neutrality».
On January 27 – Homeland de-

fendersday,theopeningofmodern
dwellingcomplexforthestaffofLeb-
ap velayat police was organized in
Turkmenabat city.  
The scientific – practical confer-

ence«Policyofneutralityandculture
of the world» timed to Turkmeni-
stan’s diplomats day and devoted
to celebration of the 25th jubilee of
Permanent neutrality was held in
theInstituteofinternationalrelations
of theMinistryofForeignAffairson
February18.Therepresentativesof
diplomatic corpus of Turkmenistan,
diplomatic missions accredited in
our country aswell as international
organizations, professors, teachers,
mass-media, student youth  took
partintheevent

органично соответствует ментали-
тетутуркменскогонарода,егоисто-
рическимикультурнымтрадициям,
атакжеобъективнымреалиям,про-
диктованнымгеостратегическимпо-
ложением страны и её ресурсным
потенциалом.
Выступления участников меро-

приятия сочетались с творческими
посвящениями девизу 2020 года
«Туркменистан–родинаНейтрали-
тета», подготовленными артистами
столичных театров, песенно-танце-
вальными коллективами и эстрад-
нымиисполнителями.
ВДеньзащитниковОтечества,27

января вТуркменабате состоялось
открытиесовременногожилогоком-
плексадляработниковуправления
полицииЛебапскоговелаята.
ВИнститутемеждународныхотно-

шений Министерства иностранных
делстраны18февралясостоялась
научно-практическая конференция
«Политика нейтралитета и куль-

Birleşen Milletler Guramasynyň binasy, Nýu-Ýork (ABŞ).
UNO headquater, New-York, (USA). 

Штаб-квартира Организации Объединённых Наций, Нью-Йорк (США).
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ni özüniň 74-nji sessiýasynyň resmi-
namasy hökmünde kabul etmeginiň,
şeýle hem Baş Assambleýasynyň
nobatdaky mejlisinde parahatçylygy
wehowpsuzlygyüpjünetmekdebita-
raplyk ýörelgelerini ulanmagyň kada-
larynyň toplumyny taýýarlamak bara-
da beýan edilen başlangyjyň aýratyn
ähmiýetini nygtadylar. Bellenilişi ýaly,
Bitaraplygyňdostlarynyňtoparynydö-
retmekboýunçabilelikdäkiişiňnetijeli
häsiýete eýe bolmagy häzirki zama-
nyň howplarynawewehimlerine gar-
şy göreşmekde hem-de olaryň öňüni
almakdabar bolan syýasy-diplomatik
serişdeleri utgaşykly we toplumlaýyn
peýdalanmagyňýollarynykesgitlemek
üçingiňmümkinçilikleriaçýar.

Mil  l i  L i  de r i  miz Gurbanguly 
Berdimuhamedowyňbaştutanlygynda
özygtyýarlydöwletimiziňdünýägiňişli-
gindäkiabraýynyartdyrmaga,halkara
gatnaşyklary ösdürmäge gönükdiri-
len «Türkmenistanyň daşary syýasat
ugrunyň 2017 – 2023-nji ýyllar üçin
Konsepsiýasy» işlenip taýýarlanyldy
weüstünliklidurmuşageçirilýär.Biziň
ýurdumyzdaşaryýurtlyhyzmatdaşla-
ry bi len bi le lik de ener ge ti ka, ulag we 
aragatnaşyk, suw-ekologiýa howp-
suzlygy, ýokary tehnologiýalar, «ýa-
şyl» ykdysadyýet, medeniýet, ylym
hem-de bi lim ul gam la ryn da iri hal ka ra 
taslamalary işjeň durmuşa geçirýär.
Foruma gatnaşyjylaryň çykyşlarynda
Türkmenistanyň hemişelik Bitaraply-
gynyň sebit howpsuzlygynyňmöhüm
şertibolupdurýandygynygtaldy.
Bitaraplygyň esasy ýörelgeleri

BMG-niňMerkeziAziýadakystrategik
wezipelerine doly gabat gelýär. Şol
wezipelerbolsasebitiparahatçylykwe
hyzmatdaşlykzolagynaöwürmägegö-
nükdirilendir. Türkmenistanyň Prezi-
dentiGurbangulyBerdimuhamedowyň
ählumumy ekologiýa we energetika
howpsuzlygynyüpjünetmek,yklyma-
ra ulag geçelgelerini döretmek, Ow-
ganystandakyýagdaýyparahatçylykly
ýolarkalykadalaşdyrmakhem-demö-
hüm halkara-hukuk gurallaryny işläp
taýýarlamak baradaky başlangyçlary
dünýä bileleşiginiň giň seslenmesine
weykrarnamasynaeýebolýar.
Halkara guramalarda we daşary

ýurtlarda Diýarymyzyň bähbitlerine
wekilçilik edýän Türkmenistanyň dip-
lomatik düzümi sebit we ählumumy

Itwasunderlined that theUNGA
inits74thsessionheldinthebegin-
ning of the current year approved
address of the participants of inter-
national conference «Turkmenistan
and international organizations: co-
operationinthenameofpeaceand
development». The initiative which
was sounded in next meeting of
GeneralAssemblyonpreparationof
Provision of rules on applying neu-
trality principles in achieving peace
andsecurityintheworld.Itwasalso
mentioned in themeeting, thatcon-
structiveworkoncreationofGroup
offriendsofneutralitywouldprovide
excellent opportunities for defining
therightpathandcoordinatethepol-
icy-diplomatic actions against con-
tradiction of threat of modern time
anditsprevention.
«Conception of foreign policy

course of neutral Turkmenistan for
2017-2023», which is called to in-
crease authority of Turkmenistan
in international arena, to facilitate
and enlarge international ties, has
been outlined under the leadership
of President of Turkmenistan. Our
country realizes jointly with foreign
partners actively implement large
projects in the following spheres:
energy, transport and communica-
tion,water-ecologysecurity,«green»
economics, culture, science and
education.Thespeakersunderlined
neutralityofTurkmenistantobesig-
nificantfactorofregionalsecurity.
Basic principles of neutrality are

observed in full conformitywithUN
tasksonCentralAsiaaimingattrans-
formingoftheregionintothezoneof
peace and collaboration. However,
initiatives of President ofTurkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
on provision of global-ecology and
energy security, formation of conti-
nentaltransportcorridors,regulation
of political situations inAfghanistan
in peace and friendly way, will get
worldsupportandrecognition.
Themain task for diplomatic cor-

pusofTurkmenistanistomoveand

тура мира», приуроченная ко Дню
дипломатических работников Турк-
менистана и посвящённая празд-
нованию 25-летия постоянного
нейтралитета. В форуме приняли
участие представители диплома-
тического корпуса Туркменистана,
аккредитованных в нашей стране
дипмиссий и международных орга-
низаций, профессорско-препода-
вательского состава вузов, СМИ и
студенческаямолодёжь.
Выступавшие особо подчёркива-

ли значениепринятияна74-й сес-
сии ГенассамблеиООНв качестве
документаадресованноеГенераль-
ному секретарю этой организации
Обращение участников Междуна-
родной конференции «Туркмени-
стан и международные организа-
ции:сотрудничествовоимямираи
развития», состоявшейся в начале
текущего года, а также озвученной
наочередномзаседанииГенассам-
блеиинициативыоподготовкеСво-
да правил применения принципов
Нейтралитета в обеспечении мира
и безопасности. Как отмечалось,
конструктивность совместной ра-
боты по созданию Группы друзей
нейтралитетаоткроетширокиевоз-
можности для определения путей
скоординированного и комплексно-
го использования имеющихся по-
литико-дипломатических средств в
противодействии угрозам и вызо-
вамсовременностииихпредотвра-
щении.
Под руководством лидера нации

ГурбангулыБердымухамедова раз-
работана и успешно реализуется
«Концепция внешнеполитического
курса нейтрального Туркменистана
на 2017-2023 годы», призванная
приумножить авторитет нашего су-
веренного государства на мировой
арене, способствовать расшире-
нию международных связей. Наша
страна совместно с зарубежны-
ми партнёрами активно реализует
крупные проекты в сферах энерге-
тики,транспортаисвязи,водно-эко-
логической безопасности, высоких
технологий, «зелёной» экономики,
культуры, науки и образования. В
выступлениях участников форума
также подчёркивалось, что посто-
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möçberdäki wajyp meseleleri çöz-
mekde taýsyz tagallalary edýän milli 
Liderimiziň başlangyçlaryny hem-de
taslamalaryny üstünlikli durmuşa ge-
çirmegi esasy wezipeleriň hatarynda
goýýar.
MaslahatyňçäklerindeHalkaragat-

naşyklary institutynyň binasynda Da-
şary işler ministrliginiň daşary ýurt-
laryň diplomatik wekilhanalary bilen
bilelikde guran sergisi ýaýbaňlandy-
ryl dy.
Döwlet Baştutanymyz Gurbanguly

Berdimuhamedow21-nji fewraldaLe-
bap welaýatyna iş saparyny amala
aşyryp,şolýerdewelaýatyňbaşmetji-
diniňaçylyşynagatnaşdy.
Lebap welaýatynyň baş metjidi-

niň düýbi 2015-nji ýylyň iýun aýynda
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň gatnaşmagynda

implementtheinitiativesandprojects
ofTurkmenleader,whoisalwaysin
favorofsolvingproblemsofregional
andglobalscaleinamicableway.
The Ministry of ForeignAffairs of

Turkmenistan jointly with represen-
tatives of diplomaticmissions orga-
nizedanexhibitioninthehallofInsti-
tuteof international relations,which
wasadditiontothetotheforum.
The head of state Gurbanguly

Berdimuhamedov made a working
visit to Lebap velayat on February
21andtookpartintheinauguralcer-
emonyofopeningofmainmosque.
Forthetimebeingthismosqueof

Lebapvelayat,whichfundamentwas
laid in June of 2015 with participa-
tionofthePresidentofTurkmenistan

янный нейтралитет Туркменистана
являетсязначимымфакторомреги-
ональнойбезопасности.
Базовые принципы нейтралитета

полностью соответствуют страте-
гическим установкам ООН в Цен-
тральной Азии, нацеленным на
превращение региона в зону мира
и сотрудничества, а инициативы 
Президента Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедова по
обеспечению глобальной экологи-
ческой и энергетической безопас-
ности, формированию континен-
тальных транспортных коридоров,
мирному политическому урегули-
рованию ситуации в Афганистане
и разработке важных международ-
но-правовыхмеханизмов получают
широкийрезонансипризнаниеми-
ровойобщественности.
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tutulypdy, häzir ol sebitiň dolandyryş
merkeziniňbezegineöwrüldi.Buýer-
desoňkyýyllardahalkarahilölçegle-
rine kybap gelýän ajaýyp desgalaryň
birnäçesiguruldy.
Binagärligiň merjeni diýip atlandyr-

maga doly mynasyp täze ruhy ojak
milli gurluşygyň däplerini we bu ba-
batda täze gazanylanlary özünde
jemläpdir. Milli Liderimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň tabşyrygyna la-
ýyklykda, 5 gektar meýdanda gurlan
desgalar öňdebaryjy tehnologiýalar,
döwrebapgurluşykwe timarlaýyşse-
rişdeleriniulanmakbilenbinaedilipdir.
Metjidiňmerkezigümmeziniňdepe-

sinde altyn çaýylan Aýyň keşbi goý-
lupdyr.Şeýlehembinagärlik toplumy
bezeg sungatynyň özboluşly usullary
bilentimarlananminaralaryňdördüsini
öz içine alýar.Metjidiň iki gatly bina-
synda3müňadamaniýetlenennamaz
okalýanýerbar.Birinjigatyňmeýdany
3müň444 inedördülmetre,zenanlar
üçinniýetlenenikinjigatyňmeýdany1
müň609inedördülmetrebarabardyr.
Başbinanygurmakdawetimarlamak-
dadöwrebapbezegserişdeleri,yşyk-
landyryş ulgamlary ulanyldy. Metjidiň

Gurbanguly Berdimuhamedov, be-
cameadecorationofadministrative
center,whereanumberofsplendid
objects corresponding with interna-
tionalqualitystandards,werebuild.

New spiritual temple, which may 
be considered a pearl of architec-
ture,embodiedtraditionsofnational
architecture and the latest achieve-
ments in thisbranch.Fivehectares
covering area of the objects have
been constructed on the order of
theNation leaderwith applying ad-
vanced technologies and construct-
ing materials.
Centralcupolaofthemosquewas

crowned with golden crescent. Ar-
chitectural complex also includes
fourstrictminaretsmadeoforiginal
elements of decors. In two-storied
building of the mosque, there is a
smallhallfor3thousandpeople.The
first stage square is 3.444 square
meters, the second  for women is
1.609squaremeters.Inthedecora-
tionofthemainblock,thehighqual-
ity modern materials were used as

Дипломатический корпус Турк-
менистана, представляющий инте-
ресы страны при международных
организациях и зарубежом, ставит
своей ключевой задачей продви-
жение и успешную реализацию
инициативипроектовтуркменского
лидера,занимающегоактивнуюми-
ротворческую позицию в разреше-
ниивопросоврегиональногои гло-
бальногомасштаба.
Дополнением к форуму стала

развернувшаяся вфойеИнститута
международныхотношенийвыстав-
ка, организованнаяМинистерством
иностранныхделсовместносдип-
представительствами зарубежных
государств.
Глава государства Гурбангулы

Бердымухамедов 21 февраля со-
вершил рабочую поездку в Лебап-
ский велаят, где принял участие в
торжественной церемонии откры-
тияглавноймечетирегиона.
Ныне главнаямечетьЛебапского

велаята, церемония закладкифун-
даментакоторойсостояласьвиюне
2015 года при участииПрезидента
ГурбангулыБердымухамедова,ста-



96 MIRAS

toplumyndasadakabermeküçinýöri-
te binagözöňünde tutulypdyr.Otag-
larynda ähli amatly şertler döredilen
myhmanhanawebeýlekidegişlides-
galargurlupdyr.390awtoulaganiýet-
lenenawtoduralgahembar.Toplumyň
ähli desgalary durmuş üpjünçiliginiň
ze rur ul gam la ry – salkynladyş, ýyla-
dyş, suw we energiýa üpjünçilik ul-
gamlarybilenüpjünedilen.
Ajaýypmetjitdiňebinagärlikgurluşy,

içerkiwedaşarkybezelişibilendäl-de,
eýsem, abadanlaşdyrylan we bagy-
bossanlygabürelenýanaşykýerleribi-
lenhemgözüňidokundyrýar.Agşam-
larynabolsaolbinanyňözboluşlyreňk
öwüşginleriniň ýardam bermegi bilen
hasgözelkeşbegirýär.
HajyArkadagymyzyslamdünýäsin-

de mukaddes künjek saýylýan Mek-
geden özüne ýadygärlik sowgady
hökmündeiberilenkeramatlyKäbäniň
ýazgysybolanörtügiylahygymmatlyk
hökmünde täze gurlanmetjide ýady-
gärlikhökmündegowşurdy.
Metjitdekeramatlyteperrikhemgo-

ýuldy.Mälimbolşyýaly,bukeramatly

well as illuminated lighting systems. 
A special hall for holding «sadaka»
is built in the complex of spiritual
temple.Hotelswithhighlivingcondi-
tions are built for people and other
relevantobjects.Carparkingfor300
carsisalsobuilt.Thewholecomplex
isequippedwithnecessaryforliving
conditions such as heating, water
and energy supply systems.
Marvelous mosque is not amaz-

ingwitharchitecturalpersonification,
outerandinnerdecorationsbutalso
with its gardening territory. Original
colorfulness of the buildingmade it
morebeautyineveningtime.
MemorablegiftfromMecca–holy

cityoftheMuslimworldsentto
Arkadag-khadji–asakralrelicwith

inscriptionofholyKaabaoncanvas
wasrenderedtonewmosque.
Holy teperrikwasexhibited in the

mosque.Asitisknown,honoredgift
wasgiven to thenation leaderasa
signofdeeprespectinthecourseof

лаукрашениемадминистративного
центра региона, где за последние
годыпостроенрядпрекрасныхобъ-
ектов,отвечающихмеждународным
стандартамкачества.
Новый духовный храм, который

можно с полным правом назвать
жемчужинойархитектуры,воплотил
традициинациональногозодчества
и новейшие достижения в данной
сфере. Его объекты, расположен-
ные на территории площадью 5
гектаров, возведены, согласно по-
ручению лидера нации Гурбангулы
Бердымухамедова, с применением
самых передовых технологий, со-
временных строительных и отде-
лочныхматериалов.
Центральный куполмечети увен-

чан золотистым полумесяцем. Ар-
хитектурный комплекс также вклю-
чает четыре стройных минарета,
отделанных оригинальными эле-
ментами декора. В двухэтажном
зданиимечетирасположенмолель-
ныйзална3тысячимест.Площадь
первого яруса составляет 3 тыся-

Agşam cagyndaky Dubaý. (Birleşen Arap Emirlikleri).
Dubai at night time (UAE). 

Вечерний Дубай (Объединённые Арабские Эмираты).
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teperrikmilliLiderimizeSaudArabys-
tanyPatyşalygynaamalaaşyranres-
mi saparynyň çäklerinde haj parzyny
berjaý eden wagty çuňňur hormatyň
nyşanyhökmündesowgatberildi.
Sahawatly Lebap topragynda tä-

zemetjidiňaçylmagy-daýurdumyzda
gadymyýetdengözbaşalýanmillidäp-
dessurlarymyzyň dowam etdirilýändi-
giniňweösdürilýändiginiňýene-debir
su but na ma sy dyr.
Adamlary halallyk, ynsanperwerlik,

päk ýüreklilik ruhunda terbiýelemek-
de,ýagşylygaçagyrmakda,ajaýyphä-
siýetleri oýarmakda yslamdininiň uly
ähmiýetibar. Şularýalykaşaňmetjitler
Diýarymyzyňähliwelaýatlaryndahem
gurlup, ulanylmaga berilýär. Şolaryň
hatarynda2009-njyýyldaaçylanMary
welaýatynyňbaşmetjidi,2015-njiýyl-
da açylanDaşoguzwelaýatynyň baş
metjidi, 2018-nji ýyldaAşgabat şähe-
riniň Parahat 7 ýaşaýyş toplumynda
açylanmetjitweobadyrşäherlerimiz-
däkibeýlekimetjitlerbar.
Wajyp wakalarynyň biri Dubaý şä-

herinde (BAE) 24-nji fewralda açylan
«Türkmenistanyň nebiti we gazy –
2020» atly halkara roud-şüweleňdir.
Ol ýurdumyzyň hemişelik Bitaraply-
gynyň25ýyllygynabagyşlananiriwe
ähmiýetliwakalaryňbiriboldy.Forum
Türkmen döwletiniň dünýä giňişligin-
däki ykdysady diplomatiýasynyň ýö-
relgelerini hem-de ählumumy ener-
getikahowpsuzlygyýalyöränmöhüm
ulgamda köptaraplaýyn deňhukukly
gatnaşyklara taýýardygyny beýan et-
di.
Onuň işinedünýäniň42ýurdundan

öňdebaryjy kompaniýalaryň 113-isi-
niň ýokary wezipeli wekilleriniň 300-
den gowragy gatnaşdy. Munuň özi
Türkmenistanyň barha ösýän nebit-
gaz pudagyna dünýäniň energetika
işewürligi tarapyndan ýokary gyzyk-
lanma bildirilýändiginiň aýdyň subut-
na ma sy dyr.
Forum«TOPHgazgeçirijisiparahat-

çylygyň we hyzmatdaşlygyň gaz ge-
çirijisidir» atly maslahat bilen açyldy.
Ondabutaslamanydurmuşageçirme-
giňdürlimeseleleri,onuňsebitiňdur-
muş-ykdysadyösüşinetäsiriaraalnyp
maslahatlaşyldy.ŞundaPrezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedow tara-
pyndanyzygiderlidurmuşageçirilýän,
hemişelik Bitaraplyk ýörelgelerine

visitingsacredKaabaduringofficial
visittoSaudiArabiaKingdom.
Opening ofmosque in Lebap ve-

layat is another evidence continu-
ation anddevelopment of deepan-
cientnationaltraditionsandcustoms.
Islamicreligionhasagreatimpor-

tanceineducatingpeopleinthespir-
itofconsciousness,humanism,and
good will in finding of the best hu-
man qualities. Similarmosques are
erected in all velayats of the coun-
try.Amongthem:themainmosques
in Mary, Dashoguz velayats, the
mosque in the capital dwelling
complex «Parahat-7», which were
openedin2009,20915and2018ac-
cordingly, aswell asanalogical cult
facilities in thecitiesandvillagesof
ourfatherland.
One of the important event is an

Internationalroadshow«Oilandgas
ofTurkmenistan-2020»heldinUAE
on February 24. It became one of
the largest and significant activities
devoted to25thanniversaryof per-
manentneutralityofourcountry.The
Forum has embodied the principal
of economic diplomacy of Turkmen
state in theworld arena and readi-
ness to multilateral and equitable
dialogue in such important field as
energy security.
More than 300 high-level dele-

gates from 113 leading companies
presenting42countries tookpart in
the forum,which illustrates a bright
certification of high attention of the
worldenergybusinesstotheoil-gas
marketofTurkmenistan.
The Forum started with holding

a conference «Turkmenistan – Af-
ghanistan –Pakistan – India – gas
pipelineofpeaceandcooperation»,
where various aspects of this proj-
ect, its impact on social-economic
developmentoftheregionweredis-
cussed.Here it isworthunderlining
the constructive initiatives of Turk-
men leader aimedat solving actual
tasks ofmodern time,which based
on the principle of positive neutral-
ity of peace-keeping policy ofTurk-

чи 444 квадратных метра, второго
яруса, предназначенного для жен-
щин, – 1 тысячу 609 квадратных
метров. В отделке и обустройстве
главногокорпусаиспользованыса-
мые современные строительные и
композиционные материалы, осве-
тительные системы. В комплексе
духовного храма предусмотрено
специальное здание для проведе-
ния садака. Построены гостиница,
в номерах которой созданы ком-
фортныеусловиядляпостояльцев,
другие соответствующие объекты.
Имеется также автостоянка, рас-
считаннаяна390автомобилей.Все
объектыкомплексаоснащенынеоб-
ходимымисистемамижизнеобеспе-
чения – кондиционирования, отоп-
ления,водо-иэнергоснабжения.
Великолепнаямечетьрадуетвзор

нетолькосвоимархитектурнымво-
площением,внешнимивнутренним
оформлением, но и благоустроен-
ной и озеленённой прилегающей
территорией. А в вечернее время
онавыглядитпо-особомуживопис-
но, чему способствует оригиналь-
наяцветоваяподсветказдания.
Аркадаг-хаджипередалновойме-

чети отправленное ему в качестве
памятногодараизМекки–священ-
ного города мусульманского мира,
реликвию–полотносначертанной
нанёмнадписьюКаабы.
В мечети также был выставлен

священный теперрик. Как извест-
но, этот высокопочитаемый дар-
благословение был преподнесён
лидерунациивзнакглубокогоува-
жения во время паломничества к
священной Каабе, совершённого в
рамкахофициальноговизитавКо-
ролевствоСаудовскаяАравия.
Открытие новоймечети вЛебап-

ском велаяте – ещё одно свиде-
тельство продолжения и развития
исконных древних национальных
традицийиобычаев.
Исламская религия имеет боль-

шоезначениеввоспитаниилюдейв
духедобросовестности,гуманизма,
добра,враскрытиилучшихчелове-
ческих качеств. Подобные величе-
ственныемечетистроятсяисдают-
сявэксплуатациювовсехвелаятах
страны.Вихчисле–главныемече-
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esaslanýan Türkmenistanyň parahat-
çylyk söýüjilikli syýasatynyň, milli Li-
derimiziňhäzirkidöwrüňmöhümme-
selelerini çözmägegönükdirilen oňyn
başlangyçlarynyňaýratynmöhümäh-
mi ýe ti bel le nil di.
Halkara çäräniň iş mejlisleri

Türkmenistanyň gazhimiýa we nebi-
ti gaýtadan işleýän pudagynyň ösü-
şine, maýa goýumlary çekmek me-
selelerine, Hazar deňziniň türkmen
ýalpaklygynyň deňiz toplumlarynyň
özleşdirilmegine bagyşlandy. Şeýle
hem dünýädäki gaz ulgamynyň ýag-
daýlary,nebitönümleriniňbazarstra-
te gi ýa la ry we beý le ki ler ba ra da pi kir 
alşyldy. Türkmen uglewodorod seriş-
delerini hem-de gaýtadan işlenilýän
gazönümlerinidaşarkybazarlaraçy-
karmakboýunçatäzetekliplerweçöz-
güt ler be ýan edil di. 

ти Марыйского и Дашогузского ве-
лаятов,мечетьвстоличномжилом
комплексеПарахат-7, открытие ко-
торых состоялось соответственно
в2009,2015и2018 годах,атакже
другиеаналогичныекультовыесоо-
ружениявгородахисёлахОтчизны.
Одним из важных событий явля-

ется и Международное роуд-шоу
«НефтьигазТуркменистана-2020»,
прошедшее 24 февраля в Дубае
(ОАЭ).Оносталооднимизкрупных
и знаковых событий, посвящённых
25-летию постоянного нейтралите-
та нашей страны. Форум воплотил
принципы экономической дипло-
матии Туркменского государства
на мировой арене и готовность к
многостороннему равноправному
диалогу в такой жизненно важной
сфере, как глобальная энергетиче-
скаябезопасность.
Вегоработепринялиучастиебо-

лее трёхсот высокопоставленных
делегатовот113ведущихкомпаний
из42стран,чтоявляетсяяркимсви-
детельствомвысокоговниманиясо
стороны мирового энергетическо-
го бизнеса к нефтегазовому рынку
Туркменистана.
Форум открыла конференция

«ТАПИ–газопроводмираисотруд-
ничества»,накоторойобсуждались
различные аспекты реализации
данногопроекта,еговлияниянасо-
циально-экономическое развитие
региона.При этом подчёркивалась
исключительнаяважностьоснован-
нойнапринципахпозитивногоней-
тралитета миролюбивой политики
Туркменистана, последовательно
претворяемойвжизньПрезидентом
Гурбангулы Бердымухамедовым,
конструктивных инициатив турк-
менскоголидера,направленныхна
решение актуальных задач совре-
менности.
Рабочие сессии международного

роуд-шоубылипосвященыперспек-
тивам развития газохимической и
нефтеперерабатывающейотраслей
Туркменистана, привлечению ин-
вестиций в освоение морских бло-
ков туркменского шельфа Каспий-
скогоморя.Такжесостоялсяобмен
мнениями о тенденциях мирового
газового сектора, стратегиях мар-

menistan being implemented by  
President of Turkmenistan
GurbangulyBerdimuhamedov.
TheworkingsessionsoftheInter-

national road show were dedicated
to the development perspectives of
gas-chemicalandoil refining indus-
tries of Turkmenistan, attraction of
investments in developing of sea
blocksofTurkmenshelfsoftheCas-
pianSea.Therewasalsoexchange
ofviewsandopinionsonthetenden-
cyofworldgassector,strategiesof
oil-products etc. New proposals on
the export ofTurkmen hydrocarbon
resourcesandproductsofdeep re-
fining for the outside were consid-
ered.
Withintheforum,bilateralnegotia-

tionsoftheleadersofoil-gassectors
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кетинганефтепродуктовит.д.Были
озвученыновыепредложенияире-
шенияповыводутуркменскихугле-
водородовипродукцииглубокойпе-
реработкигазанавнешниерынки.
В рамках форума прошли дву-

сторонние переговоры руководи-
телей нефтегазовой отрасли Турк-
менистанастоп-менеджерамиряда
всемирноизвестныхкомпаний.
Как ответственный и надёжный

производитель и поставщик энер-
горесурсов Туркменистан готов к
тесномувзаимодействиюс заинте-
ресованными государствами мира,
международными организациями и
финансовымиинститутамисцелью
выработки согласованных, транс-
парантныхподходов квопросам.В
этой связи строительство газопро-
вода Туркменистан – Афганистан
– Пакистан – Индия – реальный
инвестиционный проект, фактом
растущей привлекательности кото-
рого выступают законодательные
гарантии, поддержка государства
и личный контроль по строитель-
ствуТАПИ со стороныПрезидента
ГурбангулыБердымухамедова.
Зарубежныеэкспертынафоруме

в Дубае также высказались о зна-
чении нейтральной политики Турк-
менистана, который использует
свои значительныечеловеческиеи
природныересурсыдлясодействия
миру, стабильности и процветанию
врегионеивболееширокомфор-
мате. В качестве примера была
приведена поддержка Афганиста-
на, одной из форм которой также
служит строительство газопровода
ТАПИ,электроэнергетическойиоп-
тико-волоконнойлинийТАП,атак-
же транспортные и гуманитарные
проекты,инициированныетуркмен-
скимлидером.
Перспективы развития газохими-

ческой и нефтеперерабатывающей
отрасли Туркменистана невозмож-
норассматриватьбезэкологическо-
го аспекта. Высокая экологичность
мировой добычи углеводородов
сегодня становится синонимом её
эффективности.
Внастоящеевремятакаяработа

ведётся и даёт хорошие результа-
ты.Внашейстранеметодыдобычи

ForumyňçäklerindeTürkmenistanyň
nebitgaz pudagynyň ýolbaşçylarynyň
dünýäbellikompaniýalaryňbirnäçesi-
niň top-menejerleribilen ikitaraplaýyn
gepleşiklergeçirildi.
Energiýa serişdelerini öndürmekde

we ibermekde Türkmenistan jogap-
kärli hem-de ygtybarly hyzmatdaş
hökmündemeselelereylalaşykly,öza-
ra kabul ederlikli çemeleşmeleri işläp
taýýarlamakmaksadybilen,dünýäniň
gyzyklanma bildirýän döwletleri, hal-
ka ra gu ra ma lar we ma li ýe ins ti tut la-
ry bilen ýakyndan gatnaşyk etmäge
taýýardyr. Şunuň bilen bagly Türk-
menistan ‒ Owganystan ‒ Pakistan
‒Hindistangazgeçirijisiniňgurluşygy
hakyky maýa goýum taslamasydyr.
Kanunçylyk taýdan kepillikler, döwlet
tarapyndan berilýän goldaw hem-de
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyň TOPH-nyň gur-
luşygyny şahsy gözegçiliginde sakla-
magybutaslamanyňözüneçekijiligini
barha artdyrýan ýagdaýlar bolup çy-
kyşedýär.
Dubaýdaky forumda daşary ýurt-

lybilermenlerbaý tebigyserişdelerini
sebitde we dünýäde parahatçylyga,
durnuklylyga hem-de gülläp ösüşe
ýardam bermek üçin peýdalanýan
Türkmenistanyň hemişelik Bitaraplyk
syýasatynyňähmiýetibarada-dapikir-
le ri ni aýt dy lar. My sal hök mün de Ow-
ganystana berilýän goldaw getirildi.
TOPHgazgeçirijisiniň,TOPelektroe-
nergetiki we optiki-süýümli aragatna-
şykulgamynyňgurluşygyhem-demilli
Liderimiziňöňesürenulaghem-deyn-
san per wer ul ga myn da ky tas la ma la ry 
şolgoldawyňkäbirgörnüşleridir.
Türkmenistanyňgazhimiýawenebi-

tigaýtadanişleýänpudagynyňgeljek-
kiösüşineonuňekologiýaugrunygöz
öňünde tutmazdan garamak mümkin
däldir. Dünýäde uglewodorod seriş-
delerini ýokary ekologiýa talaplaryna
laýyklykda çykarmak häzirki wagtda
onuňnetijeliliginebaglydyr.
Häzirki döwürde bu ugurda zerur

işler alnyp barylýar we özüniň gowy
netijelerini berýär. Ýurdumyzda ug-
lewodorod serişdelerini çykarmagyň
usullaryhäzirkiwagtdaiňýokaryeko-
logiýaölçeglerinelaýykgelýär.Döwle-
timizdebuugurdazerurkadalaşdyryjy
hu kuk bin ýa dy dö re dil di.

ofTurkmenistanwith topmanagers
of number ofworld famous compa-
nies were held. 
Being as responsible and reliable

producer and supporter of energy
resourcesTurkmenistan is ready to
close cooperation with all countries
and international organizations and
financial institutions interested in it
with an aim to elaborating agreed,
transport approaches to the issue.
In this connection, the construction
of gas-pipeline Turkmenistan – Af-
ghanistan –Pakistan-India isa real
investmentprojectwhichattractionis
basedonthelegislativeguarantees,
support from the government side
and personnel control of the imple-
mentation of TAPI by the president
GurbangulyBerdimuhamedov
Foreign experts in the forum in

Dubaispokeouton theneutralpol-
icyimportanceofTurkmenistan,that
useitshumanandnaturalresources
towards achieving peace, stability
and flourishment in the region in a
morebigformat.
The construction of gas-pipeline

TAPI,electric-energyandoptic-fiber
lineTAPandtransport-humanitarian
projects initiated by the Turkmen
leadershowsthesupportrendered
toAfghanistan.
Aperspectiveofgas-chemicaland

oil-refiningsectorofTurkmenistanis
notpossibletoconsiderwithouteco-
logicalaspects.Highpurityofworld
hairdo-carbonoutput isbecominga
synonymofitseffectiveness
Nowsuchaworkiscarriedoutwith

excellent outcomes. In our country
the harbor-carbon resources output
method is in linewithhighecologic
standards. In this connection, the
countryhascreatedtherelevellegal-
normativebase.
Oneofthediscussionsheldinvery

activemannerwas the topicon the
attractionof investmentsinelabora-
tion of sea blocks of Turkmen sec-
tor of theCaspianSea.At present,
thissectorisdividedinto32licensed
blocks. The foreign companies are
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углеводородных ресурсов сегодня
отвечают самым высоким экологи-
ческимстандартам.Вэтойобласти
государство создало соответствую-
щуюнормативно-правовуюбазу.
Одна из самых оживлённых дис-

куссий развернулась на тему при-
влечения инвестиций в разработку
морскихблоковтуркменскогосекто-
раКаспийскогоморя.Внастоящее
время этот сектор разделён на 32
лицензионных блока. На 5 из них
иностраннымикомпаниямиведутся
геолого-разведочные работы и ос-
воениеместорождений.
Общий объёминвестицийКитай-

ской национальной нефтегазовой
корпорации«CNPC»поконтрактной
территории«Багтыярлык»нанача-
ло2020годаравнаболее8,2мил-
лиардадолларовСША,весьобъём
добычи с 2017 года составил: кон-
денсата более 1,5 миллиона тонн,
газа–более100млрд. кубических
метров,изкоторыхоколо93млрд.
кубометров были направлены на
экспорт.
Также на Каспии работают кон-

сорциум«Хазар», гдеоператорами
проекта выступает концерн «Турк-
меннебит» и компании «MITRO
International Ltd.», малайзийская
«PETRONAS», «Buried Hill Serdar
Ltd.», Международная группа ком-
паний«ARETI».
Успех такого представительно-

го выездного форума «Нефть и
газ Туркменистана-2020» в Дубае
– очередное яркое свидетельство
высокого авторитета на между-
народной арене и всеобщей под-
держки реализуемой Президентом
Гурбангулы Бердымухамедовым
прогрессивной внешней политики,
важнейшим аспектом которой выс-
тупаетмеждународное энергетиче-
скоесотрудничество.
През иден т  Туркменистана

Гурбангулы Бердымухамедов 28
февраля совершил рабочую по-
ездкувМарыйскийвелаят, гдедал
садака (пожертвование) в главной
мечети региона «Гурбангулы хад-
жи».Мечетьбылавозведенав2009
годуприсодействиилидеранации
Гурбангулы Бердымухамедова, от-
кликнувшегося на просьбу жите-

Hazar deňziniň türkmen böleginiň
deňiz toplumlaryny işlemäge maýa
goýumlarynyçekmekbaradakymese-
leaýratyngyzyklanmadöretdi.Häzirki
wagtdabuulgam32sanyygtyýarlan-
dyrylan topluma bölünendir. Şolaryň
5-sindedaşaryýurtkompaniýalaryta-
rapyndangeologiýa-gözlegişlerihem-
dekänleriňözleşdirilmegialnypbaryl-
ýar. 
Hytaýyň«СNPС»millinebitgazkor-

porasiýasynyň «Bagtyýarlyk» şertna-
malaýyn çägi boýunça maýa goýu-
mynyňumumymöçberi2020-njiýylyň
başyndaky ýagdaýa görä, ABŞ-nyň
8,2milliarddollaryndangowragadeň
boldy, 2017-nji ýyldan bäri gazyp al-
magynyň mukdary bolsa: kondensat
babatda 1,5million tonnadan gowra-
ga,gazbabatda100milliardkubmetr-
den gowraga barabar bolup, şonça
gazyň 93 milliard kub metre golaýy
daşaryýurtlaraugradyldy.
Şeýle hem Hazarda «Hazar» kon-

sorsiumyişleýär.Şonda«Türkmenne-
bit» konserni we «MITRO Internatio-
nal Ltd.» kompaniýasyMalaýziýanyň
«PETRONAS», «Buried Hill Serdar
Ltd.»kompaniýalary,«ARETI»halka-
rakompaniýalartoparyonuňoperator-
larybolupçykyşedýär.
Dubaýda «Türkmenistanyň nebi-

ti we ga zy – 2020» atly wekilçilikli
göçme forumyň üstünligi Prezidenti-
miz Gurbanguly Berdimuhamedowyň
amala aşyrýan ösüşlere beslenen
daşary syýasatynyň halkara dereje-
de ýokary abraýa eýediginiň hem-de
ählumumygoldawtapýandygynyňno-
batdaky aýdyň subutnamasydyr. Şol
syýasatyňmöhümugryhalkaraener-
getikahyzmatdaşlygydyr.
Türkmenistanyň Prezidenti

Gurbanguly Berdimuhamedow 28-nji
fewraldaMarywelaýatyna iş sapary-
nyamalaaşyryp,sebitiňbaşmetjidin-
deGurbangulyhajymetjidindesadaka
berdi. Metjit welaýatyň ýaşaýjylary-
nyň haýyşy boýunça 2009-njy ýylda
gu rul dy. Mil li Li de ri miz Gurbanguly 
Berdimuhamedow bu asylly iş üçin
Türkmenistanyň Prezidentiniň haýyr-
sahawatgaznasyndanserişdeleribö-
lüp ber di. 
Türkmen halky hemişe dinini,

däp-dessuryny gorap, milliligini sak-
lap gelýän halk diýip, Prezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedow nyg-

carrying out the geologic-research
workson5outof32blocks
Total investment volume of Chi-

nese national oil-gas corporation
«CNPC» on the contract covering
«Bagtyyarlyk»areaforthebeginning
of2020wasequaltomorethan8.2
billion American dollars; the whole
output volume from2017madeup:
condensate more 1,5 million tons,
gas – more than 100 billion cubic
metersand93billionofcubicmeters
wasexported.
Consortium «Khazar»where con-

cern «Turkmennebit» and «MIITRO
International Ltd», «PETRONAS»
from Malaysia, «Buried Hill Serdar
Ltd»,Internationalcompanies’group
«ARETI»perfomasprojectoperator
havealsobeenworkingonCaspian
Sea.
Success of such representative

forum«OilandgasofTurkmenistan
2020»heldinDubaiisabrightevi-
dence of high authority in interna-
tional arena and all-round support
whereinternationalenergycoopera-
tion carried out by nation leader is
themain aspect of progressive en-
ergycooperation.
Sadaka (donation) was given

by «Gurbanguly khadji» in the
main mosque of the region in
the course of working visit of the 
President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov to
Mary velayat on February 28. The
mosque was erected in 2009 un-
der assistance of Nation leader
Gurbanguly Berdimuhamedov who
reactedontherequestofpopulation
ofvelayatandallocatedfinancefrom
donation fund of President of Turk-
menistan».
Pres ident  of Turkmenis tan

GurbangulyBerdimuhamedovnoted
thattheTurkmenpeoplehasalways
been faithful to its religion, national
values.Havingproceeded from this
thestatecreatedthemostfavorable
conditions for religion of natives,
honorofitscustoms,andfordiligent
workandhappylife.
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лей велаята и выделившего сред-
ства из благотворительного фонда 
Президента Туркменистана для
стольблагогодела.
П р е з и д е н т  Гурбангулы

Бердымухамедов подчеркнул, что
туркменский народ всегда был ве-
рен своей религии, национальным
ценностям.Исходяизэтогогосудар-
ствосоздаётсамыеблагоприятные
условия для свободы вероиспове-
дания граждан, почитания своих
обычаев, а главное, для добросо-
вестноготрудаисчастливойжизни.
В тот же день в административ-

ном центре Марыйского велаята
состоялась торжественная цере-
мония открытия нового учебного
корпуса Марыйской нефтегазовой
средней профессиональнойшколы
Госконцерна«Türkmengaz».Объект
возведёнпозаказуэтогоКонцернас
участиеминвестицийМеждународ-
ного агентства по сотрудничеству
Республики Корея, строителями
хозяйственного общества «Çyzgy».
Общая площадь новостройки со-
ставляет более 2 тысяч 927 ква-
дратныхметров,гдерасположились
16помещенийдляпрактическихза-
нятий, оснащённых современным
учебным оборудованием в целях
подготовки высококвалифициро-
ванных специалистов. Он предна-
значендляпрактическихзанятийпо
таким направлениям, как механи-
ка, промышленное оборудование,
электрика, а также информацион-
наяивычислительнаятехника.
Эта средняя профессиональная

школа рассчитана на подготовку 1
тысячи 900 специалистов. Только
дляобученияпопрофильнымспе-
циальностямицифровымтехноло-
гиям ежегодно учебное заведение
принимает700молодыхлюдей,ко-
торыеполучаютобразование.
Все преподаватели, которые бу-

дут работать в новом корпусе,
прошлистажировкузарубежомдля
повышенияуровняпрофессиональ-
нойквалификациииовладенияса-
мыми современными методиками
обучения.
В Центре общественных орга-

низаций Туркменистана 7 марта
состоялась церемония чество-

tady. Şundan ugur alyp, döwletimiz
raýatlarymyzyň islän dinine uýmagy,
däp-dessurlarymyzy erkin berjaý et-
megi,halalzähmetçekip,eşretlidur-
muşyň hözirini görüp ýaşamagy üçin
ählişertleridöredýär.
ŞolgünMarywelaýatynyňdolandy-

ryş merkezinde «Türkmengaz» döw-
let konserniniň Mary nebit-gaz orta
hünär okuwmekdebiniň täze binasy-
nyňaçylyşdabarasyboldy.Desgabu
konserniň buýurmagy boýunça Kore-
ýa Respublikasynyň maýa goýumy-
nyňgatnaşmagynda,hususan-da,bu
ýurduňHalkarahyzmatdaşlykagentli-
giniňmaýagoýmagynda«Çyzgy»ho-
jalyk jemgyýetiniň gurluşykçylary ta-
rapyndanbinaedildi.Täzedesganyň
umumymeýdany2müň927inedördül
metrdengowrakdyr.Bubinadaýoka-
ry hünärli hünärmenleri taýýarlamak
maksady bilen, amaly okuwlary geç-
mek üçin döwrebap okuw enjamlary
bilen üpjün edilen okuw otaglarynyň
16-sy ýerleşýär. Ol mehanika, sena-
gat enjamlary, elektrik hem-de infor-
masiýawe hasaplaýyş tehnikasy hü-
när ugurlary boýunça bilim bermäge
ni ýet le nip dir.
Buortahünärokuwmekdebi1müň

900 hünärmeni taýýarlamaga niýet-
le nen dir. Okuw mek de bi ne her ýyl da 
ýaşlaryň700-sikabuledilip,nebitgaz
hünärihem-desanlyulgambilenbag-
lybilimberilýär.Täzeokuwbinasynda
talyplarmehanika,senagatenjamlary,
elektrik hem-de informasiýa we ha-
saplaýyştehnikasyhünärugurlarybo-
ýunçabilimalarlar.
Täzeokuwbinasyndaişlejekmugal-

lymlaryň ählisi hünär derejelerini ýo-
karlandyrmak hem-de okatmagyň iň
döwrebap usullaryny ele almak üçin
daşaryýurtlardahünärýokarlandyryş
okuwynygeçipdirler.
Türkmenistanyň Jemgyýetçi-

lik guramalarynyň merkezinde 7-nji
martda Türkmenistanyň Prezidenti
GurbangulyBerdimuhamedowyňPer-
manyna laýyklykda,sekizweşondan
köp çagany dünýä inderen hem-de
terbiýeläp ýetişdiren eneleriň 258-isi-
ne«Enemähri»diýenhormatlyadyň
dakylmagy mynasybetli dabara geçi-
rildi.BuýerdeguralandabaraMejlisiň
Başlygy,jemgyýetçilikguramalarynyň,
köpçülikleýin habar beriş serişdeleri-

The same day, in administrative
centerofMaryvelayattherewasor-
ganizedafestiveopeningceremony
ofnewblockofMaryoil-gassecond-
aryschoolofTurkmen-gasstatecon-
cern. The object was erected upon
theorderofthisConcernwithpartici-
pationofInternationalagencyonco-
operationof theRepublicofCorea,
bt the representatives of «Cyzgy»
economicsociety.Totalareaofnew
constructionsmakesupmorethan2
thousand927squaremeters,where
one may see 16 rooms for practi-
cal classes, equipped with modern
equipment aimed at preparing spe-
cialist of high class and quality. It
is envisaged for practical sessions
on mechanic, industrial equipment,
electricityaswellasinformation-cal-
culating technic.
Thissecondaryprofessionalschool

istoprepare1.900specialists.Only
onprofile teachinganddigital tech-
nologies nearly 700 young people
areadmitted.Anewblockequipped
withmoderntechnologyisforpracti-
calsessionsonelectricity,mechanic
and industrial equipment.
All teachingstaff tobeworking in

a new block have already passed
special courses abroad in order to
increase and improve professional
qualifications and possessing on
modern technology and method of
teaching.
Multi-childrenmothers,whogavea

birthfor8andmorechildren’saward-
ingceremonywasheldonMarch7
in the Public Organizations Center
of Turkmenistan. According to De-
cree of President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov 258
womenweregivenanhonorabletitle
«Enemähri»(«Maternallove»).The
festivitywas conductedwith partici-
pationofMedjlisleader,representa-
tiveofpublicorganizationsandmass
mediaandstudentyouth.
Thespeakersreminded,thattoday

our charming women occupy high
positions in the government, state
establishments,workefficientlyinall
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вания многодетных матерей, ро-
дивших и воспитавших восемь
и более детей. Согласно Указу 
През и д е н та  Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедова 258
женщинам было присвоено почёт-
ноезвание«Enemähri»(«Материн-
скаялюбовь»).Вторжествеприня-
лиучастиеруководительМеджлиса,
представителиобщественныхорга-
низаций, средствмассовойинфор-
мации,студенческаямолодёжь.
Выступающие подчёркивали, что

сегодня представительницы пре-
краснойполовинытуркменскогооб-
ществазанимаютвысокиедолжно-
стивправительстве,госструктурах,
плодотворно трудятся во многих
отрасляхнародногохозяйства,вно-
сядостойныйвкладвмасштабные
преобразования.
ВтотжеденьпослучаюМеждуна-

родногоженскогоднявоДворцему-
камовГосударственного культурно-
гоцентраТуркменистанасостоялся
праздничный концерт мастеров
искусств.Насценевыступилилуч-
шие профессиональные хореогра-
фические ансамбли, фольклорные
группы страны, известные певцы,
в исполнении которых прозвучали
произведения национальной му-
зыкальной классики, популярные
эстрадныеинародныепесниожен-
щинах, материнской любви и про-
цветаниироднойземли.
В министерствах, ведомствах,

учреждениях и организациях, на
предприятияхвсехформсобствен-
ности прошли церемонии вруче-
ния денежных подарков от имени 
Президента Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедова. По
традиции их получили все пред-
ставительницыпрекрасногопола,в
том числе студентки,школьницыи
воспитанницыдетскихдошкольных
учреждений.
Врамкахпраздничнойпрограммы

состоялись конференции «Bitarap
Diýaryň buýsançly zenanlary» («Гор-
дые женщины Нейтральной зем-
ли»)итворческийконкурс«Zeminiň
görki zenan» («Женщина – краса
Вселенной»).ТакжепослучаюМеж-
дународногоженскогодняотимени
Президента Туркменистана в Ми-

niňwekilleriwetalypýaşlargatnaşdy-
lar.
Çykyşedenlerhäzirkidöwürdeýur-

dumyzyň mährem zenanlarynyň hö-
kü met eda ra la ryn da, döw let dü züm-
lerinde jogapkärli wezipeleri eýeläp,
halk hojalygynyň köp pudaklarynda
netijeli zähmet çekýändiklerini we
ýurdumyzda ýaýbaňlandyrylan giň
möçberli özgertmeleriň durmuşa ge-
çirilmegine mynasyp goşant goşýan-
dyk la ry ny nyg ta dy lar.
ŞolgünHalkarazenanlargünimy-

nasybetliTürkmenistanyňDöwletme-
deniýetmerkeziniňMukamlarköşgün-
de sungat ussatlarynyň baýramçylyk
konserti boldy. Sahnada ýurdumyzyň
belli horeografiýa hem-de folklor to-
parlary, meşhur aýdymçylary çykyş

branches of national economy and
make a great contribution in all re-
formsandchangings.
The same day on international

women day theMukams Palace of
theStateculturalcenterofTurkmen-
istan festive concert of art masters
washeld.Thescenewasfilledinthe
bestprofessionalchoreographicen-
semblesandsigners,whoartistically
preformed the most popular songs
fromthemusicalclassicsaboutma-
ternallove,womenandflourishingof
ourcountry.
On behalf of the President 

of T u r k m e n i s t a n  Gurbanguly
Berdimuhamedovourwomenwork-
inginallsectorsofnationaleconomy
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нистерстве иностранных дел были
вручены подарки женщинам-пред-
ставительницам различных аккре-
дитованныхвнашейстранемежду-
народныхорганизацийимиссий.
В Международный женский день

вчестьпрекраснойполовинытурк-
менского общества популярные
артисты выступили с большим
концертом. Музыкальное пред-
ставлениепрошловзалеторжеств
Торгово-промышленной палаты
Туркменистана,гдедляслушатель-
ницпесниисполнялиисключитель-
номужчины.
Повсюдувтевесенниеднизвуча-

липоздравления–торжественныеи
ласковые,официальныеивесёлые
– нашим соотечественницам, кото-
рым посвящались художественные
выставки, детские и молодёжные
конкурсы, конференциии социаль-
ныеакции.Праздничныепредстав-
ления в ознаменование Между-
народного женского дня охватили
основные сценическиеплощадкии
концертныезалыстолицыивсехве-
лаятовстраны.
В столице 17 марта состоялось

торжественноеоткрытиевыставкии
конференцииСоюзапромышленни-
ковипредпринимателей.Масштаб-
ный смотр традиционно приурочен
ко дню образования этой крупной
структуры, объединяющей в своих
рядахболее24тысячпредставите-
лей частного сектора, осуществля-
ющихдеятельностьпрактическиво
всехотрасляхнациональнойэконо-
мики.Врамкахфорумасостоялось
подведение итогов конкурса СППТ
«Лучшийпредпринимательгода»по
13направлениям.
Из туркменской столицы 19

марта в соответствии с Распоря-
жением Президента Гурбангулы
Бердымухамедова, принятымвце-
ляхоказанияподдержкиИсламской
РеспубликеИранвсвязисраспро-
странением острого респиратор-
ного заболевания, а также следуя
исконнымдобрососедскимотноше-
ниям и гуманистическим идеалам
нашегонарода,всоседнююстрану
был отправлен специальный груз.
Согласно документу Министерству
иностранныхделпредписанообес-

et di ler. Olar mil li nus ga wy saz eser le-
ri ni, ze nan lar ha kyn da ky hem-de ge-
lin-gyzlarüçinestradawehalkaýdym-
sazlaryny, ene söýgüsine, mähriban
topragymyza bagyşlanan aýdymlary
ýe ri ne ýe tir di ler.
Ministrliklerde we pudaklaýyn do-

landyryş edaralarynda, eýeçiligiň
görnüşine garamazdan, ähli düzüm-
lerde gelin-gyzlara Türkmenistanyň 
P r e z i d e n t i  Gurbanguly
Berdimuhamedowyň adyndan pul
baýraklaryny gowşurmak dabarasy
geçirildi. Asylly däbe görä, pul sow-
gatlarygelin-gyzlaryňhemmesine,şol
sanda talyp,okuwçygyzlara,mekde-
beçenliçagalaredaralaryndaterbiýe-
lenýängyzjagazlarahemgowşuryldy.
Baýramçylyk maksatnamasynyň

çäklerinde «Bitarap Diýaryň buý-
sançlyzenanlary»adybilenmaslahat
hem-de «Zeminiň görki – zenan» at-
ly döredijilik bäsleşigi geçirildi. Şeýle
hem Halkara zenanlar güni mynasy-
betli Daşary işler ministrliginde hal-
kara guramalaryň we wekilhanalaryň
ýurdumyzdaişleýänzenanwekillerine
Türkmenistanyň Prezidentiniň adyn-
dan baýramçylyk sowgatlary gowşu-
ryl dy.
Halkara zenanlar gününde jemgy-

ýetimiziň ajaýyp zenanlarynyň hor-
matynaýurdumyzyňbelliartistleriuly
konsertmaksatnamasyny taýýarlady-
lar.Aýdym-sazlyçykyşlarýurdumyzyň
Söwda-senagat edarasynda ýaýbaň-
landyryldy.Buýerdegelin-gyzlaraba-
gyşlanançykyşlarguraldy.
Baharyň şol günlerinde ähli ýerde

ulydabaralar,şatlyk-şowhunabeslen-
ýänçykyşlarýaýbaňlandyryldy.Şeýle
hem çeperçilik sergileri, çagalar we
ýaşlar bäsleşikleri, dabaraly masla-
hatlarweköpçülikleýinmedeniçäreler
ýurdumyzyň gelin-gyzlaryna bagyş-
landy. Halkara zenanlar güni myna-
sybetli guralan baýramçylyk çäreleri
paýtagtymyzyňweýurdumyzyňwela-
ýatlarynyňesasysahnalarynywekon-
sertmeýdançalarynygurşapaldy.
Paýtagtymyzda17-njimartdaSena-

gatçylar we telekeçiler birleşmesiniň
sergisiniň we maslahatynyň açylyş
dabarasy boldy. Däp bolşy ýaly, giň
gerimli gözden geçiriliş bu iri jemgy-
ýetçilik düzüminiň döredilen gününe
ga bat la nyl dy. Ol özü ne mil li yk dy sa-
dyýetimiziň dürli pudaklarynda işle-

and ministries and departments were 
awardedwithgratuity.Asatradition
gratuitywasgiven toallwomen, la-
dies,schoolgirls,preschoolgirls,stu-
dents.
Withinaframeworkof festivepro-

gram there was held conferences
«TheproudwomenofNeutralland»
and creativity competition «Woman
– Universe beauty». On the Inter-
national women day the women
of various international organiza-
tionsandmissionsaccreditedinour
countryweregivengifts in theMin-
istry of ForeignAffairs on behalf of 
President of Turkmenistan
GurbangulyBerdimuhamedov.
InInternationalwomenday,inhon-

or of the charmingwomen ofTurk-
menistan, the popular artists held
a big concert. Musical celebrations
wereheld in thehallofChamberof
CommerceandIndustryandexecu-
torsweremenonly.
Congratulations–invariousforms

as festive, kind, official and joyful
weresoundedthroughout thecoun-
trybyourcompatriots.Moreoverar-
tisticexhibitions,contextforchildren
and youth, conferences and social
actions were organized on the oc-
casionoftheholiday–International
womenday.
OnMarch17,aceremonyofopen-

ingexhibitionandconferenceofen-
trepreneurs and industrialistsUnion
was held in the capital. Large scale 
parade,whichwastimedtothees-
tablishmentofthisstructure,involved
inmorethan24thousandrepresen-
tativesofprivatesector, implement-
ing theiractivities inallbranchesof
national economics. The outcomes
of competition «The best entrepre-
neurof theyear»on13 trendswas
heldwithin the frameworkof the fo-
rum.
In accordance with Decree of 

President of Turkmenistan and, a
specialcargowassentonMarch19
in order to render assistance to Is-
lamicRepublicofIrantakingintoac-
countacuterespiratorydiseasedis-
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ýän hususy işewürligiň wekilleriniň
24 müňden gowragyny birleşdirýär.
Forumyň çäklerinde Türkmenistanyň
Senagatçylar we telekeçiler birleş-
mesiniňyglaneden13ugurboýunça
«Ýylyňiňgowytelekeçisi»atlybäsle-
şiginiňjemlerijemlenildi.
Türkmenistanyň hem-de Eýran Ys-

lamRespublikasynyň gadymdan gel-
ýän dost-doganlyk gatnaşyklaryn-
dan we halkymyzyň ynsanperwerlik
däp-dessurlaryndanuguralyp,goňşy
döwletdeýitiöýkensowuklamakese-
liniň ýaýramagy sebäpli, 19-njymart-
da türk men paý tag tyn dan bu ýur da  
Pre z i d en t i m i z  Gurbanguly
Berdimuhamedowyň degişli Buýru-
gy na la ýyk lyk da, yn san per wer lik kö-
megi iberildi.Resminama laýyklykda,
Türkmenistanyň Daşary işler ministr-
ligine saglygy goraýyş maksatly se-
rişdeleriniň we azyk önümleriniň do-
gan lyk eý ran hal ky na muzd suz kö mek 
hök mün de ibe ril me gi ni we gu ra ma-
çylykly gowşurylmagyny üpjün etmek
tabşyryldy.ÝöriteýükHorasanReza-
wi we la ýa ty na ýe ti ril di, bu ýe re De re-
gezşäheriniňhäkimiAliFarahi,Eýran

semination. In accordance with the
document, the Ministry of Foreign
Affairsisinchargeoforganizingand
deliveryofmedicineand foodprod-
ucts to the brother Iranian peoples
as an assistance and support. The
goods was delivered to Khorasan-
Rezavi province, where the chief
of the cityDeregesAli Farakhi and
Extra-Ordinary and Plenipoten-
tiary Ambassador to Turkmenistan
Goamabbas Arbabkhales, head of
health managing department Dere-
ges Mokhandes Salimi as well as
Mass–Mediatookpartinit.
Turkmenistan is among the first

countries,whichrenderedahumani-
tarianassistancetotheneighboring
stateanditillustratestheattitudeof
Turkmenistan toneighborsandcer-
tifyouradherencetotheprincipleof
neighborhoodanduniversalvalues.
Whilereceivingthestatehumanitar-

ian assistance with great thanks, the 
officialrepresentativesofthefriendly

печить отправку и организованную
передачу в качестве безвозмезд-
ной помощи братскому иранско-
му народу средств медицинского
назначения и продовольственной
продукции. Груз был доставлен в
провинциюХорасан-Резави,гдесо-
брались руководитель города Де-
регез Али Фарахи, Чрезвычайный
и Полномочный Посол Исламской
Республики Иран в Туркменистане
ГоламаббасАрбабхалес,начальник
управления здравоохранения го-
рода ДерегезМохандесСалими, а
такжепредставителиСМИ.
Туркменистанвчислепервыхока-

зал гуманитарную помощь народу
соседнего государства, чтоявляет-
сяяркимсвидетельствомнеизмен-
нойприверженностинашейстраны
принципам добрососедства, обще-
человеческимценностям.
С большой благодарностью

принимая гуманитарный груз,
официальные представители
дружественной страны выража-
ли искреннюю признательность 
Президент у  Туркменистана
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Yslam Respublikasynyň Türkmenis-
tandakyAdatdandaşaryweDolyyg-
tyýarly ilçisi GolamabbasArbabhales
hem-de Deregez şäheriniň saglygy
goraýyş müdirliginiň başlygy Mohan-
desSalimi,buýurduňhabarberişse-
rişdeleriniňwekilleriýygnandylar.
Türkmenistan ilkinjileriň hataryn-

da goňşy döwletiň halkyna ynsan-
perwerlik kömegini iberdi.Munuň özi
ýurdumyzyňhoşniýetligoňşuçylykwe
umumadamzatgymmatlyklarynyňýö-
relgelerine ygrarlydygynyň ýene bir
su but na ma sy dyr.
Dostlukly ýurduň resmi wekilleri

ynsanperwerlik ýüküni hoşallyk bi-
len kabul edip, bu asylly çäre üçin
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowa tüýs ýürekden
hoşallyksözleriniaýtdylar.Munuňözi
ynsanperwerdaşarysyýasatyňdaba-
ralanýandygynyňsubutnamasydyr.
21-22-nji martda türkmen hal-

ky Milli bahar baýramyny – Halkara
Nowruz güni mynasybetli toý toý-
lady. Türkmenistanyň Prezidenti
GurbangulyBerdimuhamedowyňbaý-
ramçylyk Gutlagynda belleýşi ýaly,
asyrlaryňdowamyndaözboluşlydäp-
dessurlary özüne siňdiren Nowruz
baýramy biziň döwrümizde täze ma-
ny-mazmun bilen has-da baýlaşdyry-
lyp, adamzadyňmedeni-ruhymirasy-
nyňaýrylmazbölegineöwrüldi.
Nowruz baýramynyň öňüsyrasyn-

daAşgabada türkmen milli halyçylyk
sungatynyň ÝUNESKO-nyň Adam-
zadyň maddy däl medeni mirasynyň
sanawyna girizilendigini äşgär edýän
Güwänamagelipgowuşdy.Mälimbol-
şyýaly,buçözgütKolumbiýanyňpaý-
tagty Bogota şäherinde geçen ýylyň
dekabrynda geçirilen ÝUNESKO-nyň
maddy däl medeni mirasyny gorap
saklamak baradaky Hökümetara ko-
mitetiniňmejlisindekabuledildi.

Mil li ba har baý ra my my na sy bet li 
köpçülikleýinbagekmekdabarasyge-
çirildi.Asyllydäbegörä,bugiňgerim-
li çärä Türkmenistanyň Prezidentiniň
hut özi ba dal ga ber di. Umu man, ýur-
dumyzboýunça1million600müňden
gowrakbagnahallaryekildi.MilliLide-
rimizGurbangulyBerdimuhamedowyň
başlangyjy boýunça döredilýän giň
möçberlitokaýzolaklary,gököwüsýän
ýaýlalarsazlaşyklyösüşýolunadüşen

countryhasexpressedsinceregrati-
tude to the President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
for good will action, which became
nextevidenceoftriumphofhumane
foreignpolicy.
TheTurkmenpeoplehascelebrat-

ed national holiday of spring – In-
ternational day – Novruz onMarch 
21-22. The President of Turkmeni-
staninhisaddresstohiscountrymen
said the following: for many centu-
ries, having combined distinctive
traditions and customs, celebration
ofNovruzatpresenthasenrichedin
newcontents,whiletheholidayitself
became the indispensable part of
cultural-spiritualheritageofhuman-
ity.
Itisworthnotingthatontheeveof

Novruz bayramwe received aCer-
tificatewhichprovestheinsertionof
Turkmennational carpet-making art
inRepresentativelistofnon-material
heritage of humanity UNESCO. It
is known, such decision was taken
in the course of Intergovernmental
committee session on protection
of non-material cultural heritage of
UNESCO held in December of the
lastyearinBogota-Colombia.
Theaction titlednationwideplant-

ing treeswas timed to the national
holiday.
According to tradition, the 

PresidentofTurkmenistanhasgiven
personallythestartofthenextimple-
mentation of this scaled program.
The number of trees plant through
the country is more than one mil-
lion600thousand.Havingbecomea
partof large forestryparkmassives
to be created upon the iniatives of
thePresidentofTurkmenistan,new
planting oasis make our country
moreflourishablewhichentered to
theepochofhighblooming.

In March agricultural campaign 
– cotton sowing has taken a start.
According to timetableapprovedby
the head of state at theCabinet of
MinisterssessionheldonMarch20
thecotton-farmersofAkhal,Balkan,

Гурбангулы Бердымухамедову за
этотактдобройволи,которыйстал
очереднымподтверждениемторже-
ствагуманнойвнешнейполитики.
Туркменский народ 21-22 

марта отметил Национальный
праздник весны – Международ-
ный день Новруз. Как отметил 
Президент Туркменистана
Гурбангулы Бердымухамедов в
праздничномОбращенииксоотече-
ственникам,замногиевека,соеди-
нив в себе самобытные традиции
и обряды, празднование Новруза
в наше время обогатилось новым
содержанием,асампраздникстал
неотъемлемой частью культурно-
духовногонаследиячеловечества.
Примечательно,чтовканунНов-

руз байрамы в Ашхабад был до-
ставлен Сертификат о внесении
в Репрезентативный список нема-
териального наследия человече-
ства ЮНЕСКО туркменского наци-
онального искусства ковроделия.
Какизвестно, такоерешениебыло
принято на заседании Межправи-
тельственного комитета по охране
нематериального культурного на-
следияЮНЕСКО,котороепроходи-
ловдекабрепрошлого годавсто-
лицеКолумбии–Боготе.
КНациональному празднику вес-

ны была приурочена всенародная
озеленительная акция. По уста-
новившейся традиции Президент
Туркменистана лично дал старт
очередномуэтапуреализацииэтой
масштабной программы. В целом
по стране высажено более 1 мил-
лиона 600 тысяч деревьев. Став
частью крупных лесопарковых
массивов, создаваемых по иници-
ативе лидера нации Гурбангулы
Бердымухамедова, новые зелёные
оазисы ещё более украсят благо-
датную туркменскую землю, всту-
пившую в пору своего подлинного
расцвета.
Вмартевстраненачаласьважная

сельскохозяйственная кампания –
сев хлопчатника. В соответствии с
графиком, утверждённым главой
государства на состоявшемся 20
марта заседании Кабинета Мини-
стров,25мартакпосевнойпристу-
пили хлопкоробы Ахалского, Бал-
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sahawatlytürkmentopragynyňgözel-
li gi ne öw rül di.

Mart aýyn da ýur du myz da mö-
hüm oba hojalyk möwsümi bo-
lan gowaça ekişi başlandy. Döwlet 
Baştutanymyzyň Ministrler Kabineti-
niň 20-njimartda geçirilenmejlisinde
tas syk lan ter tip na ma sy na la ýyk lyk da, 
Ahal,Balkan,LebapweMarywelaýat-
larynyň pagtaçylary gowaça ekişine
25-njimartda girişdiler. Daşoguzwe-
laýatynyň kärendeçileri bolsa bu işe
29-njymartdabaşladylar.
HormatlyPrezidentimizGurbanguly

Berdimuhamedow 27-nji martda Da-
şoguzwelaýatyna iş saparynyamala
aşyryp,sebitiň2015-nji ýylyňoktýabr
aýynda açylan başmetjidinde berlen
sadaka gatnaşdy. Bu ruhy ybadatha-
na milli Liderimiziň parasatly baştu-
tanlygyndaüstünlikliamalaaşyrylýan
durmuş ugurly döwlet syýasatynyň,
ýurdumyzda raýatlaryň Konstitusiýa
ta ra pyn dan ke pil len di ri len hu kuk la ry-
nyňweazatlyklarynyň,şolsandadine
ynanmagyňerkinligibaradakyhukuk-
larynyň gyşarnyksyz berjaý edilmegi-
niň-deaýdyňnyşanydyr.

Lebap and Mary velayats started
sowingonMarch25.Alittlebitlater,
theland-famersofDashoguzvelayat
jointedthebusinessonMarch29.
The head of state has been in

Dashoguz velayat with a working
visit on March 27, where the na-
tion leader tookpart insadakaheld
in the main mosque of the region.
The mosque was opened in Octo-
ber 2015 with participation of the 
PresidentofTurkmenistan.Thisspir-
itualtempleisalsoasitedsymbolof
socio-orientedstatepolicy,whichis
successfully carried out by thewis-
domleadershipofthenationleader.
Thepolicyaimedatstrictlyobserving
the freedoms and rights, including
religionbelief,whichguaranteedby
theConstitutionofourcountry.
Sakral relic–canvaswith inscrip-

tionofholyKaaba,whichwasdirect-
ed nation leader asmemorable gift
fromMecca, was exhibited inmain
mosqueofDashoguzvelayat.

канского,ЛебапскогоиМарыйского
велаятов. Чуть позже, 29 марта, к
ним присоединились земледельцы
Дашогузскоговелаята.
Глава государства 27 марта со-

вершил рабочую поездку в Дашо-
гузскийвелаят,гдепринялучастиев
садака,которыйбылданвглавной
мечети региона. Мечеть была от-
крытавоктябре2015годаприуча-
стии Президента Туркменистана.
Этотдуховныйхрамтакжеявляется
зримымсимволомуспешнопретво-
ряемой в жизнь под руководством
лидера нации мудрой, социально
ориентированной государственной
политики,неукоснительногособлю-
дения в нашей стране гарантиро-
ванныхКонституциейправисвобод
граждан, в томчисле, свободыве-
роисповедания.
ИвглавноймечетиДашогузского

велаятавтотденьбылавыставле-
насакральнаяреликвия–полотнос
начертаннойнанёмнадписьюсвя-
щеннойКаабы,присланноелидеру
нациивкачествепамятногодараиз
Мекки.
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Şol gün Daşoguz welaýatynyň baş
metjidindemilli LiderimizeMekgeden
ýadygärlik sowgady hökmünde iberi-
lenkeramatlyKäbäniňýazgysybolan
örtükgoýuldy.
Mälim bolşy ýaly, Türkmenistanyň

Prezidenti ýakynda Lebap we Mary
welaýatlaryndaky metjitlere hem ba-
ryp gördi. Indi Daşoguz welaýatynyň
başmetjidindehemataWatanymyzyň
rowaçlygy,il-günümiziňabadançylygy
weasudalygyüçinsadakaberildi.
Şeýlelikde, «Türkmenistan – Bi-

taraplygyň mekany» şygary astyn-
da geçýän täze, 2020-nji ýylyň birinji
çärýeginiňwakalaryndaMilletiňLideri
Gurbanguly Berdimuhamedowyň ýol-
başçylygynda Diýarymyzyň mundan
beýläk-degülläpösmegine,halkymy-
zyňabadanwebagtyýardurmuşynyň
üpjün edilmegine, döwlet ösüşiniň
möhümugurlarynyňhem-deWatany-

As it is known, the President of
Turkmenistan has attended the spiri-
tualmosquesinLebapandMaryve-
layats.Gashoguzmainmosquebe-
ganmakingandgivingsadakainthe
nameofflourishingofourcountry.
Thus,thechronicofthefirstquar-

ter of the year 2020, which motto
«Turkmenistan – Motherland of
Neutrality», reflected a large-scale
work aimed under the leadership
of the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov at
flourishingof fatherlandandwellbe-
ingandhappinessofTurkmenpeo-
ple, implementation of priorities of
statedevelopmentandpeace-keep-
ingforeign-policycourse.

Как известно, Президент Турк-
менистана недавно посетилдухов-
ные храмы в Лебапском иМарый-
скомвелаятах.Теперьив главной
мечети Дашогузского велаята был
дансадакавоимяпроцветанияРо-
дины,благополучнойимирнойжиз-
нинарода.
Таким образом, в хронике собы-

тий первого квартала 2020 года,
девиз которого «Туркменистан
– родина Нейтралитета», нашла
своё отражение масштабная ра-
бота, направленная под руковод-
ством лидера нации Гурбангулы
Бердымухамедова на дальнейшее
процветание Отчизны, благополу-
чиеисчастьетуркменскогонарода,
реализацию приоритетов государ-
ственного развития и миротворче-
ского внешнеполитического курса
страны.
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СРЕДНЕВЕКОВЫХТУРКМЕНСКИХГОРОДОВНАМАРШРУТАХ
ВЕЛИКОГОШЕЛКОВОГОПУТИ

MEDENIÝETLERIŇ,HALKLARYŇWE 
SIWILIZASIÝALARYŇÖZARAGATNAŞYKLARY

INTERACTIONOFCULTURES,NATIONS
ANDCIVILISATIONS

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕКУЛЬТУР,НАРОДОВИ
ЦИВИЛИЗАЦИЙ

S.SAGLAM(TürkiýeRespublikasy)
«ATEBETÜL-HAKAÝYK»WE«WAGZY-AZAT»ESERLERİNİŇ
TERBİÝEÇİLİKÄHMİÝETİ

S.SAGLAM(TurkishRepublic)
EDDUCATIVEROLEOFTHEWORKS«ATEBET-UL-HAKYAYYKY»
AND«VAGZY-AZAT»
С.САГЛАМ(ТурецкаяРеспублика)
ВОСПИТАТЕЛЬНОЕЗНАЧЕНИЕПРОИЗВЕДЕНИЙ
«АТЕБЕТ-УЛЬ-ХАКЪАЙЫКЪ»И«ВАГЗЫ-АЗАТ»

А.АTAGARRYÝEW(Türkmenistan)
TÜRKMENISTANDAORTAASYRLARDAAÝNAÖNÜMÇILIGI
(IX–XIIIasyryňbaşy)
A.ATAGARRYYEV(Turkmenistan)
GLASSPRODUCTIONINMEDIEVALTURKMENISTAN
(beginningofIX–XIIIcenturies.)
А.АТАГАРРЫЕВ(Туркменистан)
СТЕКОЛЬНОЕПРОИЗВОДСТВОСРЕДНЕВЕКОВОГО
ТУРКМЕНИСТАНА(периодIX–началоXIIIвв.)

YLMYWEMEDENIDURMUŞHABARLARY
CHRONICLESOFSCIENTIFICANDCULTURALLIFE
ХРОНИКАНАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ

GARAŞSYZTÜRKMENISTANYŇJEMGYÝETÇILIK,YLMYWEMEDENI
DURMUŞYNYŇWAKALARYNASYN(aprel-iýun)

REVIEWOFTHEEVENTSOFTHESOCIAL,SCIENTIFICAND
CULTURALLIFEOFINDEPENDENTTURKMENISTAN(April-June)

ОБЗОРСОБЫТИЙОБЩЕСТВЕННОЙ,НАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙ
ЖИЗНИНЕЗАВИСИМОГОТУРКМЕНИСТАНА(апрель-июнь)
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BIRINJIHAZARYKDYSADYFORUMYNYŇÇÄKLERINDEGEÇIRILÝÄN
HAZARINNOWASIONTEHNOLOGIÝALARHALKARASERGISINEWE
«TÜRKMENSÄHRASY–2019»ATLYHALKARAAWTOSERGÄ
GATNAŞYJYLARA
TOTHEPARTICIPANTSOFINTERNAIONALEXHIBITIONTITLED
CASPIANINNOVATIONTECHNOLOGIESANDINTERNATIONALCAR
EXHIBITION«TÜRKMENSÄHRASY–2019»,BEINGHELDWITHING
FIRSTCASPIANECONOMICFORUMFRAMEWORK
УЧАСТНИКАММЕЖДУНАРОДНОЙВЫСТАВКИКАСПИЙСКИХ
ИННОВАЦИОННЫХТЕХНОЛОГИЙИМЕЖДУНАРОДНОЙ
АВТОВЫСТАВКИ«TÜRKMENSÄHRASY–2019»,ПРОВОДИМЫХ
ВРАМКАХПЕРВОГОКАСПИЙСКОГОЭКОНОМИЧЕСКОГОФОРУМА

GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇMEKDEP
OKUWÇYLARYNA,TALYPÝAŞLARYNA,MUGALLYMLARYNA
WEBILIMIŞGÄRLERINE
TOTHESCHOOLCHILDREN,STUDENTYOUTH,
TEACHERSANDWORKERSOFTHEEDUCATIONSPHERE
OFTHEINDEPENDENTANDNEUTRALTURKMENISTAN
УЧАЩИМСЯШКОЛ,СТУДЕНЧЕСКОЙМОЛОДЁЖИ,
УЧИТЕЛЯМИРАБОТНИКАМОБРАЗОВАНИЯ
НЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА
 
GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇHALKYNA

TOTHEPEOPLEOFINDEPENDENTNEUTRALTURKMENISTAN

НАРОДУНЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

AÇYŞLARWETÄZEIŞLÄPDÜZMELER
DISCOVERIESANDNEWDESIGN

ОТКРЫТИЯИНОВЫЕРАЗРАБОТКИ

R.KÜRENOW(Türkmenistan)
XV–XVIASYRLARDAMERW–HYRATEDEBIMEKDEBINIŇWEKILLERI
R.KURENOV(Тurkmenistan)
МERV–HERATLITERARYSCHOOLOFXV–XVICENTURIES
Р.КУРЕНОВ(Туркменистан)
ПРЕДСТАВИТЕЛИМЕРВО–ГЕРАТСКОЙЛИТЕРАТУРНОЙ
ШКОЛЫXV–XVIВЕКОВ

M.EŞMUHAMMEDOWA(Özbegistan)
ÝASAWYLYKMEKDEBINIŇŞAHYRLARYNYŇDÖREDIJILIK
AÝRATYNLYGY
M.ESHMUHAMEDOVA(Uzbekistan)
PECULARITYINTHECREATIVITYOFYASAVISCHOOL’SPOETS
М.ЭШМУХАМЕДОВА(Узбекистан)
СВОЕОБРАЗИЕВТВОРЧЕСТВЕПОЭТОВШКОЛЫЯССАВИ

MEDENIÝETLERIŇ,HALKLARYŇWE 
SIWILIZASIÝALARYŇÖZARAGATNAŞYKLARY
INTERACTIONOFCULTURES,NATIONSAND

CIVILISATIONS
ВЗАИМОДЕЙСТВИЕКУЛЬТУР,НАРОДОВИ

ЦИВИЛИЗАЦИЙ

M.SÖÝEGOW(Türkmenistan)
TÜRKMENDILINIŇILKINJIYLMYGRAMMATIKASYNYŇWETERJIME
SÖZLÜGINIŇNEŞIREDILMEGINIŇ90ÝYLLYGYNA
M. SOYEGOV (Turkmenistan)
TO90-THANNIVERSARYOFPUBLICATIONOFTHEFIRSTTURKMEN
SCIENTIFICGRAMMARANDTURKMENTRANSLATIONDICTIONARY
М.СОЕГОВ(Туркменистан)
К90-ЛЕТНЕЙГОДОВЩИНЕВЫХОДАВСВЕТПЕРВОЙТУРКМЕНСКОЙ
НАУЧНОЙГРАММАТИКИИТУРКМЕНСКОГОПЕРЕВОДНОГО
СЛОВАРЯ

O.EKÄÝEW(Türkmenistan)
BEDEWTÜRKMENLERIŇTARYHYNDA
O.EKAYEV(Turkmenistan)
THEHORSEINHISTORYOFTURKMENS
О.ЭКАЕВ(Туркменистан)
КОНЬВИСТОРИИТУРКМЕН

G.POLLYKOWA(Türkmenistan)
GADYMYORTAAZIÝAGOLÝAZMALARYNYŇGAÝYŞJILTLERINI
REJELEMEK
G.POLLYKOVA(Turkmenistan)
RESTORATIONOFLEATHERBINDINGSOFANCIENTCENTRAL
ASIANMANUSCRIPTS
Г.ПОЛЛЫКОВА(Туркменистан)
РЕСТАВРАЦИЯКОЖАНЫХПЕРЕПЛЁТОВДРЕВНИХ
СРЕДНЕАЗИАТСКИХРУКОПИСЕЙ

YLMYWEMEDENIDURMUŞHABARLARY
CHRONICLESOFSCIENTIFICANDCULTURALLIFE
ХРОНИКАНАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ

GARAŞSYZTÜRKMENISTANYŇJEMGYÝETÇILIK,YLMYWEMEDENI
DURMUŞYNYŇWAKALARYNASYN(iýul-sentýabr)

REVIEWOFTHEEVENTSOFTHESOCIAL,SCIENTIFICANDCULTURAL
LIFEOFINDEPENDENTTURKMENISTAN(July-September)

ОБЗОРСОБЫТИЙОБЩЕСТВЕННОЙ,НАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙ
ЖИЗНИНЕЗАВИСИМОГОТУРКМЕНИСТАНА(июль-сентябрь)
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GARAŞSYZ,HEMIŞELIKBITARAPTÜRKMENISTANYŇHALKYNA
TOTHEPEOPLEOFTHEINDEPENDENTNEUTRALTURKMENISTAN
НАРОДУНЕЗАВИСИМОГОНЕЙТРАЛЬНОГОТУРКМЕНИСТАНА

TURKMENISTANYNPREZIDENTIGURBANGULY
BERDIMUHAMEDOWYŇTÜRKMENHALKYNATÄZEÝYLGUTLAGY
NEWYEARADDRESSOFTURKMENISTANPRESIDENT
GURBANGULYBERDIMUHAMEDOVTOTHETURKMENNATION

НОВОГОДНЕЕОБРАЩЕНИЕПРЕЗИДЕНТАТУРКМЕНИСТАНА
ГУРБАНГУЛЫБЕРДЫМУХАМЕДОВАКТУРКМЕНСКОМУНАРОДУ

AÇYŞLARWETÄZEIŞLÄPDÜZMELER
DISCOVERIESANDNEWDESIGN

ОТКРЫТИЯИНОВЫЕРАЗРАБОТКИ

J.GURBANGELDIÝEW(Türkmenistan)
ALABAÝ–GADYMYÝETIŇJÜMMÜŞINDENAŞYPGELEN
JANLYÝADYGÄRLIK
J.GURBANGELDYYEV(Turkmenistan)
ALABAY–ALIVINGMONUMENTTHATREACHEDUS
THROUGHANCIENTREMOTEAGES
ДЖ.ГУРБАНГЕЛЬДЫЕВ(Туркменистан)
АЛАБАЙ–ЖИВОЙПАМЯТНИК,ДОШЕДШИЙДОНАС
ИЗГЛУБИНЫВЕКОВ

S.ATDAÝEW(Türkmenistan)
ÝYLDYZLARTÜRKMENLERIŇDÄP-DESSURLARYNDA
S.ATDAYEV(ТURKMENISTAN)
THESTARSINTRADITIONALUNDERSTANDINGOFTURKMENS
С.АТДАЕВ(Туркменистан)
ЗВЁЗДЫВТРАДИЦИОННОМПРЕДСТАВЛЕНИИТУРКМЕН

MEDENIÝETLERIŇ,HALKLARYŇWE 
SIWILIZASIÝALARYŇÖZARAGATNAŞYKLARY
INTERACTIONOFCULTURES,NATIONSAND

CIVILISATIONS
ВЗАИМОДЕЙСТВИЕКУЛЬТУР,НАРОДОВИ

ЦИВИЛИЗАЦИЙ

G.TAGANDURDYÝEWA(Türkmenistan)
HEKIMSENAÝYWETÜRKMENEDEBIÝATY
G.ТАGАNDURDYYEVA(Turkmenistan)
HAKIMSANAIANDTURKMENLITERATURE
Г.ТАГАНДУРДЫЕВА(Туркменистан)
ХАКИМСАНАИИТУРКМЕНСКАЯЛИТЕРАТУРА

H.MÄTIÝEW(Türkmenistan)
ŞAHSYÝETIŇRUHY-AHLAKMEDENIÝETINIÖSDÜRMEGIŇ
UGURLARY
H.MYATIYEV(Turkmenistan)
VECTORSOFPERFECTIONOF
SPIRITIAL-MORALCULTUREOFPERSONALITY
Х.МЯТИЕВ(Туркменистан)
ВЕКТОРЫСОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ
ДУХОВНО-НРАВСТВЕННОЙКУЛЬТУРЫЛИЧНОСТИ

G.AMANGULYÝEWA(Türkmenistan)
HOJAAHMETÝASAWYNYŇ«HIKMETLER»DIWANY
G.AMANGULYYEVA(Turkmenistan)
«DIVANEOFKHIKMETS»BYKHOJAAKHMEDYASAVI
Г.АМАНГУЛЫЕВА(Туркменистан)
«ДИВАНХИКМЕТОВ»ХОДЖААХМЕДАЯСАВИ

A.ÝAZBERDIÝEW(Türkmenistan)
OGUZLARYŇ-TÜRKMENLERIŇSARGYTBILENÝAZDYRAN
KITAPLARY
A.YAZBEDIYEV(Turkmenistan)
REGISTEREDBOOKSOFOGUZES-TURKMEN
А.ЯЗБЕРДИЕВ(Туркменистан)
ЗАКАЗНЫЕКНИГИОГУЗОВ-ТУРКМЕН

YLMYWEMEDENIDURMUŞHABARLARY
CHRONICLESOFSCIENTIFICANDCULTURALLIFE
ХРОНИКАНАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙЖИЗНИ

GARAŞSYZTÜRKMENISTANYŇJEMGYÝETÇILIKYLMYWEMEDENI
DURMUŞYNYŇWAKALARYNASYN(oktýabr-dekabr)

REVIEWOFTHEEVENTSOFTHESOCIAL,SCIENTIFICAND
CULTURALLIFEOFINDEPENDENTTURKMENISTAN
(October-December)
ОБЗОРСОБЫТИЙОБЩЕСТВЕННОЙ,НАУЧНОЙИКУЛЬТУРНОЙ
ЖИЗНИНЕЗАВИСИМОГОТУРКМЕНИСТАНА(октябрь˗декабрь)






